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Аннотация
Для всех Горислав Горецкий – уважаемый ученый, университетский профессор, любимец студентов. Но самого его жизнь давно не радует. Горецкий чувствует, что жил напрасно и не постиг того, чего хотел больше всего на свете: магии, в существовании которой никогда не сомневался. Случайно встреченная прекрасная незнакомка по имени Лилит предлагает ему все изменить: вернуть молодость и здоровье, овладеть тайными знаниями, познать любовь прекраснейшей из женщин. Конечно, Горецкий соглашается! Со временем он понимает, что условия этого договора ему знакомы, но уже слишком поздно…
Новый роман Артура Гедеона «Лилит. В зеркале Фауста» повествует о демоне в женском обличье, который питается любовью мужчин и ненасытен в своем желании. Это Лилит, прекрасная и мстительная, способная изменять облик по своему желанию, странствовать по временам и эпохам, обращаться в кого угодно. Противостоять ей невозможно, встреча с ней может стать фатальной. Горе тому, кого она невзлюбит, но великая удача может улыбнуться дерзкому герою, который примет ее любовь. В наши дни история повторяется…


Артур Гедеон
Лилит
В зеркале Фауста
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«Отныне будет мне подвластно все,
Что движется меж полюсов спокойных.
Цари и короли повелевают
В пределах стран своих; они не в силах
Прорвать завесу туч иль вызвать бурю;
Но тот, кто магом совершенным стал,
Имеет власть во всем подлунном мире.
Могущественный маг подобен богу.
Итак, свой разум, Фауст, изощряй,
Стремясь божественной достигнуть власти».


Кристофер Марло, «Трагическая история доктора Фауста», 1588–1589 гг.
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Пролог

Он сидел на краю обрыва в кожаной куртке и джинсах, в элегантном кепи, заломленном набок. Курил свой «Кэмел» и смотрел в бездонную пустоту. Под ним был гигантский кратер, который миллиарды лет назад выбил здесь безымянный метеорит. На земле астрономы назвали этот провал «Южный полюс», или просто Эйткен. Ну что ж, южный так южный. Эйткен так Эйткен. Еще его зовут бассейном или океаном. Но воды здесь нет — одна черная пустота. И другого берега не увидать ни в один бинокль. Две с половиной тысячи километров в диаметре! Восемь километров в глубину холодной безжизненной планеты, одинокого спутника Земли.
Дымчатая тьма окутала эту часть Луны, создавая вечный эффект ранних сумерек. Сюда никогда не попадали прямые лучи солнца, но пронзительный свет отражался от других планет и возвращался к Луне, на заре человечества обожествлявшейся всеми народами мира. Ей посвящены рисунки пещерных людей, первые эпосы, сказки, поэмы, баллады, стихи. Она неизменно будоражит воображение ученых, магов и влюбленных. Вечный магнит, заставляющий диких зверей и одиноких людей с тоской смотреть ввысь и протяжно выть, взывая к неведомому. Планида, повелевающая приливами океанов и морей на Земле. Спутник, который с неизбывной грустью смотрит миллиарды лет на живую сестру, бурлящую страстями, неистовыми красками, волшебными звуками, неистощимой любовью. Ему не дано переживать ничего, кроме вечного прозябания в пустоте.
Изгнанница, бесприданница, вечная защитница и завистница. Одинокая принцесса Луна…
— Ну что, ты насладился этой пустыней? — спросили у него за спиной.
Он даже не оглянулся. Только сделал затяжку.
— Я угнетен и подавлен.
— Ты хотел лицезреть темную сторону Луны — и увидел ее.
Теперь он обернулся. Она стояла над ним подбоченившись, в черной коже, в приталенной куртке и штанах в обтяжку, в агрессивной фуражке, в черных кожаных перчатках.
— Ты чертовски сексуальна в таком наряде, — с улыбкой заметил он.
— Знаю.
— И опасна.
— Тоже знаю.
Он сделал еще затяжку.
— Я бы предпочел увидеть тебя в коротком летнем платье.
— С венком из ромашек на голове?
— А тебе бы пошло.
— Не думаю. Быстро увяли бы ромашки. Ну так что, едем назад?
— Я подумал о глупости человеческой, — проговорил он. — У людей есть прекрасная планета, данная им просто так, как миллионный выигрыш конченому лоху, который единственный раз в жизни потрудился купить лотерейный билет. И теперь он, тупоголовый, в шоколаде и знать не знает, куда ему девать эту кучу денег. Но ведь и так ясно, что рано или поздно он все промотает. Люди каждый день рубят сук, на котором сидят, травят свой дом ядерными отходами, гадят под себя, как парализованные псы в ящике в прихожей, и при этом мечтают полететь на Марс и вырастить там репку. Дебилы!
— Таков род человеческий.
Он сделал последнюю глубокую затяжку и выстрелил бычком в черную пустоту.
— Мало утешает.
Она снисходительно вздохнула:
— Едем назад, дорогой. Тебе скоро выступать в клубе «Меркурий-холл» с твоим эксклюзивным аттракционом. Ты собирался поразить этих недорослей сногсшибательным выступлением «Больше чем бог!», и я тебе в помощь. А то, что ты агрессивен и зол, только хорошо. Придаст остроты ощущениям этих олухов.
— Еще как придаст, — согласился он. — Уж поверь мне!
Они спускались с холма вниз, на открытое пространство. Сумеречная часть луны уходила к горизонту. Тут все было изрыто кратерами — большими и малыми. Младшая сестренка Земли всю свою историю подставляла холодные твердые бока под беспощадные удары, спасая животворящую старшую сестру, оберегая и сохраняя ее для великих дел.
Внизу их дожидались два роскошных «Харлея». Они сверкали крутыми боками, искрились хромом; рогами азиатских буйволов смотрелись два руля.
Его спутница первой перебросила ногу через седло, крепко взялась за рукояти. Сдунула светлую прядь, выбившуюся из-под фуражки и упавшую на глаза.
— Ну что, домой?
— Едем, — кивнул он и тоже забрался в седло.
Они одновременно крутанули тугие черные рукояти, и два мотора зычно и низко взревели под ними…

Часть первая
Пересмешник


Глава первая
Изгоняющий дьявола

1

Бывает время, когда мир кажется нам землей обетованной. Дарованным человеку на веки вечные Эдемом, где следует не терпеть боль и страдания, а только испытывать радость бесценной жизни. И случается это в такие вот дни, как теперь: снежной теплой зимой, в утренние часы, когда все белым-бело и девственно чисто. Когда вороны кричат над пустыми лесами, сползающими с ближних холмов, когда заливаются лаем своры гончих псов; опережая охотников, они преследуют оленя, а сами люди в подбитых мехом кафтанах, с луками за плечами и ножами у широких кожаных поясов вязнут в глубоком снегу, весело бранятся на эту напасть и то и дело трубят в рога. Ну а в замке, что высится над округой, белыми островерхими крышами касаясь низкого молочного неба, ждут хозяина и его друзей с добычей любящая хозяйка, домочадцы и многочисленная прислуга.
Будет пир, будет!..
Прочно влившись в седло мускулистого вороного жеребца, выдыхая пар, рыцарь улыбался и думал именно так. Бывают же радостные дни! Еще одна теплая зима на землях Священной Римской империи, да хранит ее Господь! «Но это не Эдем, — жестко улыбнулся он про себя, разглядывая ползущих по холмам охотников, поспевающих за собаками и преследующих добычу. И тотчас сурово замотал головой, подтверждая сказанное. — Далеко не Эдем!»
— Этот мир — жестокая схватка, — вслух произнес он, сжав рукоять меча у левого бедра под плотным шерстяным плащом. — Слышишь, Герберт? — Он обращался к всаднику за своей спиной. — И Пляска смерти ждет всех впереди. — Белый прозрачный пар вырывался изо рта рыцаря, очерченного жесткой темной бородой и усами. — Великих королей и сиятельных герцогов, благочестивых епископов и гордецов-баронов, ненасытных куртизанок в парчовых одеждах и грязных уличных шлюх, неутомимых тружеников — рыбаков и землепашцев — и жалких нищих. — Он поднял голову к низкому молочному небу, словно требуя подтверждения своих слов у него: — Об этом кричат вороны над лесом, да кто ж их услышит? Люди боятся своего будущего, они глухи ко всему страшному, что стережет их. А оно их стережет! Что скажешь, небо?! — громко вопросил он. — Даже утренняя птаха поет нам о смерти, но кто знает птичий язык!
— Еще одна цитата из Экклезиаста? — сдерживая коня, неуверенно и отчасти беззаботно спросил его молодой спутник — секретарь и слуга в одном лице. Он выдувал из-под капюшона, глубокого надвинутого на голову, тот же прозрачный белый пар. — Я угадал, мастер Неттесгейм? Или… это из святых отцов?
— Не богохульствуй, невежественный юноша, — строго оборвал его рыцарь. — Писания святых отцов проникнуты надеждой. Я же пою о скорби, и уже одним этим богохульствую, потому что христианская вера говорит нам: любой, кто впадает в уныние, грешник!
— Простите, мой господин, — покорно склонив покрытую голову, добавил молодой человек с той степенью иронии, которую ему мог позволить великодушный патрон. — Я был не прав — ведь я пока что всего лишь недоучка.
— Но я заканчиваю мысль и тем оправдываюсь перед Создателем: я не унываю! Потому что, как верный слуга Господа, знаю наверняка: душу истинного праведника ждет рай. Только его душу! Истинная земля обетованная! Остальным, Герберт, мальчик мой, — рыцарь оглянулся на спутника, — уготована иллюзия здесь — на земле, и вечное проклятие за пределами этого мира. — Он натянул поводья. — Едем же, в замке давно ждут нас. Нам нужно застать одержимого живым, пока ревнители веры, здешние инквизиторы, не запытали его каленым железом. Демон, что вселился в этого несчастного, сделав его безумцем, позвал меня. Но я-то знаю, кто говорил устами демона! Страшнее того человека нет никого на свете. Вот кто опаснее ста легионов бесов. На этот раз он открыто бросил мне вызов! Предложил игру, из которой только один из нас выйдет живым. И я поднимаю эту перчатку! Только бы нам успеть!
И господин и слуга, ударив шпорами в бока своих коней, скорой рысью понеслись по заснеженной дороге, что вилась по холмистой равнине к каменному оплоту на горе.
Шаги десятка людей гулко разносились по каменному тоннелю. Мастер Неттесгейм, его слуга Герберт, комендант и мрачный лицом священник шли по бесконечному сырому коридору в окружении молчаливой стражи, закованной в латы. Жадно бросался на темноту огонь пылающих факелов в руках охранников. Тут, под замком, раскинулся целый лабиринт, расходившийся десятками рукавов во все стороны. Враги герцога фон Краузе трепетали при одном упоминании мрачного города под землей — тут можно было сгинуть навечно. Побаивались этого места и окрестные жители. Если кому и не было дела до подземелья, где допытывались правды, нужной палачам, так это веселым и кровожадным охотничьим псам наверху, звонкоголосым птицам да быстроногим оленям, которых ждали мясники с вертелами в замковой кухне.
— Его изловили в окрестной деревне, мастер Неттесгейм. Кто он? Откуда взялся? Ничего о нем не известно! — торопливо говорил комендант замка, крепыш в пузатой кирасе и шлеме. Он с уважением и даже подобострастием поглядывал на гостя. — Бедняга явился в деревню в разорванной одежде. Он ворвался в церковь. Мычал, блеял, кукарекал! Думали, пьян. Нет! Хуже. Пригляделись: ясное дело, спятил. Его скрутили, он забился и завыл. Местный священник, благочестивейший слуга Господа, прочел над ним горячую молитву. Корчи стали одолевать безумца. Вот когда все стало проясняться! Священник оказался крепок духом — прочел еще несколько молитв, и еще. Больной, а его крепко связали, хрипел, рычал, пускал слюни. Горшки полетели со стен. Едва распятие не рухнуло. Вы представляете, мастер? А потом он потерял сознание, да не насовсем, — поспешно кивнул комендант. — И вот когда он вновь открыл глаза, тут все и отступили от него. На деревенщину смотрел другой человек. Да и не человек вовсе! А потом он произнес эти несколько слов, и таким голосом, от которого у всех кровь застыла в жилах. Половина народу сразу сбежала прочь, а другие сбились в кучу и трепетали.
— Что скажете вы, святой отец? — обратился тот, кого называли мастером Неттесгеймом, к сухопарому и мрачному лицом священнику, шагавшему слева.
— Там был наш человек, — ответил отец-инквизитор. — Верный слуга святого престола, один из тех, кого мы держим в империи именно для того, чтобы и стены имели уши.
— Продолжайте.
— Господин комендант прав: произнося те слова, одержимый преобразился. Вернее, говорил демон внутри его. Это было как будто «живое послание» — вам, мастер. «Найди меня, Агриппа Неттесгейм, охотник за демонами! Я жду тебя день и ночь!» Он произнес ваше имя так, будто хотел посмеяться над вами. Но верно и другое: он жаждал с вами встречи, в этом мы тоже не сомневаемся. А потом он назвался. «Ты знаешь меня, это я — Фауст! Тень за твоей спиной!» Его тотчас же доставили в клетке сюда, в замок Бергенсберг, лично под надзор герцога фон Краузе, который является верным защитником интересов Священной Римской империи и ее церкви. И немедленно послали за вами.
— И мудро поступили, клянусь Богом.
— В нем сидит не простой бес — демон.
— Увидим, — кивнул рыцарь. — Одержимого пытали?
Священник молчал. Громко бухали кованые сапоги охраны по каменному тоннелю. Они спускались по крутым узким лестницам вниз и вновь шли по коридорам.
— Святой отец, я задал вопрос: его пытали? — переспросил мастер Неттесгейм.
— Да, мастер, — не сразу ответил священник, едва они покинули узкую винтовую лестницу. — Я распорядился подвесить его на дыбу, — с лицом в высшей степени скептическим уточнил он. — Но применили только второй уровень пытки — растяжкой жил и водой.
— То есть на жаровню положить не успели?
— Нет, мастер, не успели.
Мастер Неттесгейм кивнул:
— И то ладно. Но что вам мог сказать одержимый? Вы же не требуете, чтобы младенец читал вам «Послание к коринфянам»? Святой отец? Вначале мы должны освободить эти тело и душу от демона, который сидит в несчастном, и только потом дознаться, при каких обстоятельствах нечистый вселился в него. Только так — другого пути нет. Демону не страшны пытки, которым вы подвергаете одержимого. Мучиться будет плоть, и то без толку. Человек-то себя осознать не в силах. А демону страшны только молитва и стражи небесные — ангелы, которые приходят на помощь экзорцисту.
— Мы это поняли, сняли его и отправили обратно в волчью клетку под замок. У меня прежде не было такого опыта, мастер. То, что сидит внутри этого человека, страшнее любой ведьмы и опаснее любого колдуна!
— Вот именно! И я знаю, чего испугались вы, святой отец.
— И чего же я испугался, мастер?
Неттесгейм остановился, и с ним застыла вся процессия.
— Что одержимый отдаст Богу душу, и тогда демон выпрыгнет из мертвой плоти, а вот в кого угодит он, чьей душой прельстится, это вопрос. Как правило, он прельщается либо грешниками, либо людьми слабыми, готовыми совершить грех. Попробовал бы какой демон приблизиться ко мне — вот бы я посмеялся! Признайтесь, что я прав.
Священник упрямо промолчал, но было ясно, что рыцарь не ошибся.
— Но знаете, вы поступили мудро. Не имея рядом надежной духовной защиты, человека, облеченного высшей властью, с которым демон не способен находиться близко, вы рискуете стать новой жертвой бесовской твари. — Он вновь продолжил путь, бросив назад: — Это правильно, что вы оставили его в покое, святой отец. Видел я такое переселение из одного тела в другое — страшная картина!
Вскоре перед ними отворили низкие двери. Стражники поспешно расступились в стороны.
— Прошу вас, мастер Неттесгейм, — указал рукой вперед комендант замка. — Прошу вас.
Отошел в сторону и мрачный лицом священник. Рыцарь первым переступил порог полутемной камеры.
— Солдаты, посветите мне, — приказал он.
Два человека с факелами встали позади экзорциста. В большой клетке, рассчитанной на крупного зверя, сидел скорчившийся оборвыш — упитанный мужчина средних лет. От его кафтана остались лохмотья. Сейчас он скорее походил на пойманное дикое животное, чем на человека. Он казался безобидным в этой клетке, но самое страшное было то, что сидело сейчас в нем. Что разлилось по всему его естеству и руководило им. И если это и затихло сейчас, то лишь потому, что вновь играло с людьми.
Но Агриппа Неттесгейм был тотчас узнан, и рычание пошло из клетки по всей камере. Так рычит дикий зверь, посаженный под замок, когда к нему приближаются незнакомцы, готовые причинить зло.
Движением руки Неттесгейм остановил своих спутников, и те покорно и с радостью застыли у него за спиной. Никому не хотелось приближаться к одержимому. Экзорцист смотрел на чудовище в человеческой шкуре, то глядело на него, издавая негромкий клокочущий гортанный рык.
— Подобные тебе меня не ищут — они бегут от одного моего имени, — сказал Неттесгейм. — Они знают: когда я выбью их молитвой из несчастного, чьим телом они завладели, как ты завладел телом этого горожанина, их ждет кара небесная. Иных ангелы уничтожают на месте. И все-таки твой хозяин послал тебя ко мне. Так для чего я понадобился ему? Вот вопрос…
Сжав прутья клетки грязными руками, одержимый неотрывно смотрел на гостя. Пламя факелов плясало в его глазах, сейчас будто залитых кровью. Он смотрел и тихо рычал. Но ответа не было. Зато на чумазом лице вдруг возникла лукавая и жестокая улыбка. Он будто ожил, проявил себя! Не сдержался — выдал свое присутствие!
— Это мы сейчас и узнаем, — кивнул Неттесгейм и протянул руку назад. — Ученик, мой крест и Библию!
Герберт поспешно достал из седельной сумки старое распятие, шагнул вперед и протянул учителю крест.
— Стой рядом и читай про себя! — приказал Неттесгейм.
— Что читать?
— Читай Апокалипсис!
— С какого места, учитель?
— С начала!
Герберт вцепился в Святое Писание как в спасительную и чудодейственную реликвию, открыл в нужном месте и стал быстро читать. Только губы и шевелились. Он читал со страстью, будто видел сейчас спасение только в этой книге. Впрочем, так оно и было.
— Ему три века — этому кресту, — обращаясь и к одержимому, и присутствующим, громко сообщил Неттесгейм. — Его выточил собственными руками великий Франциск Ассизский, когда обратился в монашество. Сам Господь призвал Франциска и вложил в его руку резец скульптора. В этом живом кресте сила сокрушающая и беспощадная. Никакая тьма не устоит перед ним. — Экзорцист подошел еще ближе к клетке и выставил крест вперед. — Именем Господа призываю Деву Марию и архангела Михаила, давнего противника сатаны, и всех святых себе в помощь!
Внезапно, озираясь по сторонам, одержимый взвыл, а потом захрипел, а вслед за этим стал метаться по клетке, сотрясая прутья, но та была крепка и надежно привинчена к полу. Все отступили назад, оставив впереди одного человека — Агриппу Неттесгейма. Даже Герберт, вцепившись в Библию, отступил.
— Ни шагу дальше, — предупредил его учитель.
Голова одержимого, как у затравленного зверя, крутилась по сторонам. Он то смотрел вправо, то влево, то оборачивался. Будто он что-то видел, чувствовал, чего-то боялся! Так человек в кромешной темноте, ничего и никого не распознавая, чует, как к нему подходят его более сильные враги. Нечленораздельные вопли и стихийные угрозы, несомненно, касались и того, что видел он и не видели другие, и самого экзорциста.
— Да что ты можешь? — усмехнулся Неттесгейм. — Жалкое создание тьмы. — И, осознавая и ловя момент, торжественно произнес: — Во имя Господа, приступим же! — и начал читать наизусть: — Изыйди, злой дух, полный кривды и беззакония! Изыйди, исчадие лжи, супостат хитрости и бунта! Изыйди, изгнанник рая, недостойный милости Божией! Изыйди, сын тьмы и вечного подземного огня! Изыйди, хищный волк, черный демон, дух ереси, исчадие ада, приговоренный к вечному огню![1]
Со всем бешенством одержимый заметался по клетке. Со стен уже полетели предметы — щипцы и плети. Огонь затрепетал в факелах солдат, будто какой-то великан сейчас подул на них.
— Изыйди, негодное животное, — продолжал Неттесгейм, — худшее из всех существующих! Изыйди, вор и хищник, полный сладострастия и стяжания! Изыйди, дикий вонючий кабан, злой дух, приговоренный к вечному мучению! Изыйди, грязный обольститель и пьяница! Изыйди, корень всех зол и преступлений, изверг рода человеческого, злой насмешник! Изыйди, враг правды и жизни, грязный источник несчастий и раздоров! Изыйди, бешеный пес, подлая змея, дьявольская ящерица!
Все услышали странный отдаленный железный лязг — так отворяются проржавевшие двери. Изумленные, люди стали переглядываться, ища ответа и подтверждения. Но он был, этот звук!
— Запах серы, слышу запах серы! — где-то у дальней стены пролепетал комендант. — Господи, помилуй!
— Тсс! — прервал его священник. — Внимайте! Вершится суд!
— Врата ада! — не слыша его, лепетал комендант. — Отворяются врата ада!
И он был прав! За скрежетом хлынули голоса — и они становились все слышнее. Камера наполнилась жуткими воплями и стонами, от которых у самых смелых кровь стыла в жилах. Это грешники выли от боли в аду! И эхо — повсюду было эхо этого воя.
— Изыйди, ядовитый скорпион, дракон, полный злых козней! — ничего не замечая вокруг, никого более не слыша, кроме своего голоса, твердил наизусть Агриппа Неттесгейм. — Изыйди, лакей Сатаны, привратник ада! Изыйди, козел, страж свиней и вшей! Изыйди, рогатая гадина, коварный и поганый лжец!
Он читал и читал. Предметы падали со стен. Кочерга сорвалась и пролетела в дюйме от головы коменданта — тот влип в стену и только хватал воздух ртом, едва избежав ранения или смерти. Но экзорцисту все было нипочем — его святая уверенность была так сильна, что сейчас она могла подвинуть и горы. Предметы не касались его — они пролетали мимо. Вера была его щитом. Выл и метался по клетке одержимый, он почти что гнул прутья, и было ясно, что сейчас иное существо владеет его руками, и оно-то готово сорвать все замки.
Но едва приближался к клетке чудодейственный крест, как одержимого отбрасывала назад могущественная сила, и он, будто распятый по железу, уже не мог двинуться с места.
— Заклинаю тебя именем Господа нашего, выйди немедленно из этого человеческого тела! Скройся в пучинах морей или исчезни в бесплодных деревьях или в пустынных местах, где нет ни одной христианской души, куда ни один человек не может вступить, и там пусть уничтожит тебя небесный огонь! Изыйди, проклятый змий, ступай, спеши прочь, оставь Божье создание! Любой вред, что ты причинишь ему, обернется тебе новыми пытками! Да не сделаешь ты больше вреда никому, но провалишься в преисподнюю ада и останешься там до дня Страшного суда!
И тут словно захлопнулись те адские ворота, что отворились недавно. Пропали неистовые голоса грешников, растаял в душном эфире камеры приторный запах серы. Все ушло разом!
И только одержимый бросился на клетку — в сторону экзорциста.
— Ты будешь искать меня вечно и не найдешь никогда! — гортанно прохрипел он. — Это велел передать он!
Это были последние слова демона, сказанные облике человека. И он ушел. Скорее всего, изловленный ангелами и низвергнутый туда, куда его посылал слуга Господа — Агриппа Неттесгейм. А несчастный, переживший ад в своем теле и душе, рухнул на пол железной клети.
— Он умер? — едва слышно спросил Герберт.
Сзади осторожно стали подходить все остальные.
— Если нет, то сегодня он родился заново, — проговорил экзорцист. И приказал: — Плесните на него холодной водой.
Один из стражников принес четверть ведра колодезной воды и плеснул на лицо затихшего человека. И тот не сразу, но открыл глаза и, оторвав голову от пола, уставился на людей, окружавших его. Заморгал и спросил:
— Где я, милостивые господа? И почему я в клетке? Что было со мной? И что с моим платьем? — Он стал хлопать по истерзанному кафтану. — Меня что, пытали? Все тело ноет и жжет…
Все в этой камере вздохнули с величайшим облегчением.
— Жить будет, — заключил Агриппа. — Кто ты, человек?
— Я должен подумать, вспомнить…
— Думай и вспоминай.
Внезапно в глазах несчастного вспыхнул огонек осознания:
— Ганс Шнетке! Меня зовут Ганс Шнетке! Это точно, клянусь Господом! Я хозяин таверны «Красная лошадь» в Шехтере! Все так!
— Ну вот, комендант, — обернулся Неттесгейм к своему провожатому. — Теперь мы знаем, как его зовут, кто он и откуда.
— Воистину, вы совершили чудо, мастер Неттесгейм! — воскликнул комендант замка. — Этот городок Шехтер совсем рядом. Я не раз пил пиво в «Красной лошади». — Он подошел совсем близко к клетке. — Теперь я даже узнаю этого бедолагу. — Он сердобольно покачал головой. — Не стоило его подвергать таким пыткам, святой отец…
— Я же сказал — это был только второй уровень воздействия, — хмуро оправдался инквизитор. — А могли бы и пятки поджарить. И потом, вы забыли, каким он был? Во что превратился? Хорошо никого не загрыз.
— Ваша правда, — вздохнул добрый комендант. — Дикий зверь, да и только.
— Жажда, меня мучает жажда, — пробормотал Ганс Шнетке. — Дайте воды, добрые господа…
— Дело сделано только наполовину, — объявил Неттесгейм. — Напоите беднягу, и не только водой. Дайте ему горячего вина, пусть согреет тело и душу, — распорядился он. — Затем перенесите его в добрую комнату поближе к огню, да не поджарьте его, святой отец, — усмехнулся он, к великому неудовольствию инквизитора. — Положите на соломенный тюфяк — он должен перевести дух. И покормите, хотя вряд ли он будет есть, — покачал головой экзорцист. — Его вывернет — так бывает со всеми, в ком хозяйничал демон. А вот мой аппетит тянет меня за стол, господин комендант. Мы с учеником пообедаем, а потом я буду говорить с герром Шнетке. Он — ключ к опасной и важной для меня тайне.
Хозяину постоялого двора дали отдохнуть. Напоили водой, угостили горячим вином. Дали пожевать корочку хлеба. Он даже забылся коротким сном, а когда открыл глаза, то увидел сидящего рядом на стуле с высокой спинкой все того же грозного рыцаря в черном камзоле, с короткой бородой и усами. С пронзительным колющим взглядом. У дальней стены замерли трое — ученик рыцаря школяр Герберт, комендант крепости, на которого свалилась кошмарная обуза — изгонять из его замка дьявола, и хмурый отец-инквизитор, которому хотелось половину человечества отправить на дыбу, а то и на костер, чтобы заранее предотвратить преступления перед церковью. Школяр должен был постигать науку допроса, двое других имели все права стать свидетелями признания.
— Меня зовут Агриппа Неттесгейм, — представился наконец спаситель содержателя таверны. — Я тот, кого страшатся демоны и бесы и кого сам дьявол обходит стороной, потому что вера моя крепка, как тот камень, в основание которого Господь поставил нашу церковь. Я не хвалюсь — это правда. А теперь вспомните, герр Шнетке, все до того момента, когда сама память оставила вас. Все, что было, что удивило и взволновало вас. И кто взволновал вас. Чье присутствие возмутило ваше сердце и душу.
— Подождите, подождите, — пролепетал трактирщик.
Но было видно, что проблески в памяти уже и впрямь волнуют его.
— Ну же, герр Шнетке? Это очень важно.
— Я помню, помню!
— Отлично — говорите.
— Помню… И так ясно… Ко мне приехал в деревянной повозке с плотными бордовыми шторами некий господин, он был в черном плаще и большом черном берете. Господи, как же ясно я все это вижу, будто было вчера…
— Это было три дня назад.
— Да, да, — живо кивнул трактирщик. — Он потребовал отдельную комнату и обед и строго-настрого попросил не беспокоить его. Сказал, что будет ждать гостя. И чтобы я или кто из моих домочадцев даже не думали приближаться к его двери. Забыли о нем. И хорошо заплатил мне. Десять серебряных гульденов! В два раза больше, чем нужно. Щедрый оказался постоялец. Он еще сказал: дайте комнату, где бы никто не побеспокоил меня. Я предоставил ему дальнюю и самую дорогую комнату в моей гостинице. Я держу ее для состоятельных молодоженов. Марта принесла ему горячей воды умыться и хороший обед. Кувшин красного крепкого рейнвейна, два кубка и другую посуду на двух человек. Мы ждали, что за гость приедет к нашему постояльцу, но никого не было. Ждали весь вечер, близилась полночь. И тут я совершил глупость. — Он посмотрел на экзорциста. — Господи, какую я совершил глупость!..
Неттесгейм сам так и вцепился в него острым взглядом.
— И какую же вы совершили глупость, герр Шнетке?
— Я хотел отблагодарить гостя и решил сам принести ему еще один кувшин вина. Мало ли, вдруг первого не хватит? Так я подумал. И ближе к ночи я понес ему вино. А подойдя к двери, я услышал два голоса. Мой постоялец говорил с кем-то. Видимо, со своим гостем? Но мы же не видели никого, кто бы приехал к нему. Я побоялся постучать. Тогда бы мне и стоило отступить, вернуться назад. Но тот, второй голос…
— И что он, тот голос?
— Я оцепенел, услышав его. Он был абсолютно спокойным, но низким, клокочущим, рычащим, мастер Неттесгейм! Страшный был голос. Нечеловеческий. Как будто мой постоялец говорил со зверем, — даже понизил собственный голос Ганс Шнетке. — Только говорила-то женщина!..
— Женщина?
— Да! Будто она была и человеком, и зверем одновременно.
— И что она говорила?
— А говорила она так: «Ты получил что хотел, не так ли, Иоганн? Ты камни обратил в хлеба. Или заставил поверить всех, что сделал это! Что теперь, как ты и хотел, Флоренция?..» Тут и скрипнула половица под моей ногой, и сердце мое тотчас провалилось в живот. «Что это?! — прорычала гостья моего постояльца. — Нас подслушивают?!» — Герр Шнетке закрыл лицо руками. — Господи, Господи! — Он отнял пальцы от глаз. — Я выдал себя! — Глядя на экзорциста, герр Шнетке бессильно пожал плечами: — А услышав такое, я и совсем выронил кувшин из рук. И больше не мог двинуться с места — будто ноги мои приколотили к полу. Я в соляной столб превратился, мастер Неттесгейм. Потом были шаги. Дверь открылась настежь — на пороге стоял мой постоялец. «Ты все слышал?» — спросил он. «Ничего не слышал», — пролепетал я, но раскусить меня было раз плюнуть. Да и язык совсем не слушался, он превратился в котлету. «Ты сам виноват, голубчик, — вдруг усмехнулся мой постоялец. — Теперь тебе и дохлый пес, что валяется у дороги, не позавидует». — И громко крикнул назад: «Кабатчик подслушивал нас!» И тут наступило такое молчание, от которого сердце мое уже точно остановилось. А потом та, что сидела в комнате и кого я не видел, сказала: «Гиббон, возьми его!» Все, что я увидел, это черную тень — она метнулась ко мне из коридора, где я только что проходил, и будто вошла в меня. Я упал на пол и забился в корчах. Меня словно проткнули раскаленным вертелом! Больше я себя не помню, мастер Неттесгейм… — Кажется, кабатчик готов был заплакать. — Так что было со мной?
— Самое худшее, что может быть с человеком, — проговорил Неттесгейм. — Тобой овладел дьявол, несчастный. А впустил ты его потому, что оказался слаб. И грехов за тобой, кабатчик, видать, тоже водилось немало. В праведника демон не вошел бы так легко. Праведника искусить нужно! Значит, Гиббон? Обезьяний демон. Один из легиона. Что ж, сильный был противник, но теперь он в надежных руках, я надеюсь на это. Архангел Михаил уже прихватил демона за грязную шкуру и теперь решает его судьбу.
Агриппа Неттесгейм встал со стула, расправил плечи. Взглянул на стоявших у стены ученика, коменданта и отца-инквизитора.
— Я услышал все, что хотел. Можете послать за его родными, пусть заберут бедолагу. И пусть прихватят для него одежду. И молятся каждый день за его душу.
— Но кого он видел, мастер? — выходя вперед, вопросил комендант. — Там, в комнате, где остановился его гость?
— Да, кого он видел, мастер Неттесгейм? — повторил вопрос отец-инквизитор, тоже выходя за ним. — Вернее, кого слышал?
— А сами не догадались? — усмехнулся Неттесгейм. — С кем призваны бороться вы, святой отец, неусыпно, в силу вашего сана? Мой ученик, объясни господам. Нет, пусть они скажут сами.
— Не верится, — прошептал комендант.
— Чтобы у нас, в нашей округе? — тем же осторожным шепотом произнес отец-инквизитор. — Совсем не верится.
— А поверить стоит, — сказал экзорцист. — Трактирщик слышал одну из подруг прародителя зла, имени ее я не знаю, и принял в себя демона Гиббона. Что тут может быть неясного?
— Но кто тогда был его постояльцем? — спросил комендант.
— Да, кого он угощал обедом? — не выдержав, вопросил отец-инквизитор.
— Да, мастер Неттесгейм, — из-за спины экзорциста пролепетал герр Шнетке. — Кого я угощал обедом? И кому нес вино?
Экзорцист обернулся:
— Вы угощали самого хитроумного, неуловимого и жестокого из земных слуг дьявола. Из тех, кто бродит по дорогам земли во плоти и крови. — И вновь обратил взор на ученика, коменданта и отца-инквизитора. — Того, за кем я гоняюсь уже долгие годы. И кто раз за разом, как скользкий змей, уходит у меня из рук. — Он сжал высокую резную спинку стула. — Его зовут Фауст, доктор Иоганн Фауст. А теперь скажите, кто-нибудь из вас слышал прежде это имя? За ним уже стоят великие беды. Но что будет впереди?
Но этого имени никто не знал.
— Что же дальше, мастер? — осторожно спросил комендант.
— Теперь я должен посидеть у огня, выпить вина и съесть жирного каплуна или хороший поросячий окорок — такие процедуры, господа, отнимают немало сил даже у подобных мне.
Агриппа Неттесгейм сидел в широком кресле у огромного камина. Он уже славно отужинал. На блюде грудились останки распотрошенного каплуна. Глядя на огонь, экзорцист неторопливо пил вино, когда в залу осторожно вошел слуга хозяина замка и, не смея приблизиться, негромко сообщил ему:
— Вам письмо, мастер.
— Мне? — Он даже не обернулся. — Здесь?
— Да, мастер.
— И кто же прознал обо мне? Мой мальчик, подай мне его.
Герберт, бледный лицом, призывно махнул слуге, тот подошел; Герберт вяло перехватил конверт и передал его учителю. Слуга испарился. Молодого школяра уже несколько раз стошнило — вид одержимого не выходил у него из головы. Из сердца тоже. А еще ему было страшновато: не вошел ли демон в него и не прячется ли там до срока? Впрочем, страшно было всем, кто видел действо.
Неттесгейм отставил кубок и принял свиток, залитый сургучной печатью.
— Какие церемонии, — пробормотал он. — Уж не сам ли император хочет вернуть меня назад? Да нет, вряд ли. Двуглавых орлов нет. На печати один только крылатый лев, — усмехнулся он. — Представляешь, Герберт?
— Символ апостола Матфея, — совсем безжизненно подсказал ученик.
— Именно. Только стянут он простой бечевой, а не шелковым шнурком. Посмотрим, что там.
Он аккуратно распечатал конверт и вытащил послание.
На записке значилось: «Мастер Неттесгейм, приветствую вас! Обо всем расскажу при встрече. Поспешите! — Далее значился адрес: — Мюнхен, улица Оружейников, дом 45. Антоний Августин Баденский. Стучать три раза по три. Жду вас с нетерпением, мастер Неттесгейм, это в наших общих интересах».
— Антоний Августин Баденский, — с улыбкой пробормотал Неттесгейм и отхлебнул вина. — Что ж, буду рад этому знакомству. Жаль, что не пришлось раньше пожать его славную руку. Этого случая я не упущу.
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…За трое суток до сеанса экзорцизма в замке Бергенсберг из городка Шехтер, что в Баварских Альпах, из гостиницы «Красная лошадь» поспешно съезжал постоялец. На улице его ждала карета — целый короб на колесах с двумя запряженными в него выносливыми прусскими кобылами, привычными к сложным дорогам. Слуга сноровисто забрасывал сундуки на повозку и стягивал их веревками. Путешественник обещал остаться на пару недель как минимум, но этой ночью планы его резко изменились.
И теперь он смотрел на заснеженные вершины и загадочно улыбался. Это был молодой человек лет двадцати пяти, длинноволосый, в черном кафтане и широком берете, в перчатках с раструбами и высоких ботфортах. Одна рука его лежала на эфесе узкого меча в ножнах. Он смотрел на этот мир так, будто для него не существовало никаких тайн.
Когда впоследствии люди герцога, приехавшие с облавой, спрашивали, куда же он уехал, ответить никто не смог. Он был, и его не стало. Но в тот вечер, когда он поселился, и в последующие часы много чего странного случилось в таверне «Красная лошадь». Вдруг затухали свечи, словно от порыва ледяного ветра, и так повторилось несколько раз, страшно и жалко выли собаки вокруг таверны, словно им грозила неминуемая гибель, и огромное распятие над камином вдруг резко покосилось, как будто его чем-то задели, хотя к нему никто не приближался. Такие вот странные дела вершились во время пребывания незнакомца на постоялом дворе. Но что размышлять о таких мелочах, когда хозяин таверны, несчастный Ганс Шнетке, сбежал в припадке безумия и теперь бродил где-то, а где, одному только Богу известно.
Еще минут пять, и молодой постоялец должен был отправиться в путь. Более всего этого не хотелось юной служанке. Жил бы он и жил у них под крышей, а она бы кормила его завтраками и ужинами и убирала бы со стола! Именно таким, загадочным и привлекательным, глядящим на горы, запомнила постояльца «Красная лошадь» юная служанка. Она несла от колодца два ведра воды и остановилась как бы передохнуть, но на самом деле она смотрела на него, потому что от молодого человека нельзя было оторвать взгляд. И страшно смутилась, когда он сам обернулся на нее, улыбнулся милому девичьему личику и нагло и призывно подмигнул. Он уже оказывал ей знаки внимания, но не такие, как сейчас.
Она проходила мимо, опустив глаза, когда он окликнул ее:
— Постой, милая Эльза.
— Да, мой господин? — остановилась девушка.
— Хочешь поехать со мной? Бросить свой постоялый двор, таверну и хозяев, что ездят на тебе, как на муле, плюнуть на мытье полов и посуды и отправиться в дальние страны, которые ты могла видеть только во сне? Что скажешь, милая девочка?
Она остолбенела от его откровенных слов.
— Что вы такое говорите, мой господин?
— Говорю то, что ты сама хочешь услышать. — Он кивнул на ее закутанную теплым платком грудь: — Там, в своем маленьком, несчастном, одиноком сердечке. Разве нет?
Слезы навернулись у нее на глаза, потому что он попал в точку, именно об этом она и думала — днями и ночами напролет. Сбежать, найти любимого, попасть с другой мир! Туда, где есть счастье, а не только тяжелый труд. Но разве он существует, этот другой мир, думала она и плакала, плакала в подушку холодными ночами, таясь от своей родни, хозяев отеля. Разве он есть для нее?
— Так хочешь со мной?
— Вы зло шутите, мой господин, клянусь Богом, очень зло!
— Конечно, шучу, — пробормотал он. — Поставь ведра, — приказал он. — Переведи дух.
И она не осмелилась ослушаться его — поставила ведра в снег. Была в нем какая-то сила, сопротивляться которой она просто не умела. А он все смотрел и смотрел на нее.
— Вы пугаете меня.
— Но если тебя хорошенько отмыть, натереть благовониями и одеть в чистое платье, — он говорил сам с собой, будто ее и не было здесь, — на недельку-другую, может быть, я и прихватил бы тебя. Впрочем, со мной платье бы тебе не пригодилось.
— Я обо всем расскажу отцу, — прошептала она.
— Не думаю. — Он отрицательно покачал головой. — Ты будешь молчать и вспоминать меня, как видение. Я оставлю иглу в твоем сердце, и она будет покалывать тебя — день и ночь, долго-долго!
По ее лицу уже текли слезы.
— Отпустите меня, прошу вас, мой господин.
— Я не держу тебя — ступай.
Как ошалелая, она схватила ведра и припустила с ними к дверям таверны.
Постоялец рассмеялся ей вслед. И вдруг стал мрачен и даже страшен лицом.
— Но я вернусь к тебе, и раньше, чем ты думаешь.
С порога Эльза мельком оглянулась на него и тотчас скрылась за дверью.
А постоялец обозревал округу с величайшим блаженством.
— Мои Альпы, как же я вас люблю! Нет краше места на белом свете!
Потом сел в свою повозку, бросил кучеру в окно: «Трогай!» — и был таков.
Когда Эльза принесла воду, ее отправили убирать комнату только что съехавшего жильца.
С метлой и деревянным корытом она вошла туда, где только что жил красавчик-господин, который так легко предложил ей бежать из того ада, где недавно ей исполнилось шестнадцать лет. А ведь ей пора было замуж! Но кто из приличных господ возьмет бедную служанку в жены? Даже если она мила? Может быть, какой-нибудь богатый старик прельстится ее личиком. Не за трубочиста же ее отдадут троюродные дядька с теткой.
Она принялась мести под кроватью, вокруг двух сундуков и под столом и не сразу заметила, что в медном, начищенном до блеска зеркале, комнату с которым потребовал приезжий господин, происходит движение. Словно золотые бусинки бежали по его поверхности. А когда осознала это, выронила метлу, отступила назад и стала неистово креститься. Зеркало было живым! Словно за ним открывалось пространство, и там кто-то был!
Стоял и смотрел на нее…
Эльза набралась смелости и подошла ближе к зеркалу. А потом увидела то, от чего замерла на месте в ужасе. Там в полный рост стоял их недавний гость — молодой человек, путешественник, но теперь не в черном кафтане, а в пышных штанах и белой рубахе, широко расстегнутой на груди. Он стоял и улыбался ей. Эльза оглянулась, но за ее спиной никого не было. И вновь она уставилась на зеркало. А там он был — и смотрел именно на нее! Вот ведь что делают с девушкой ее грезы! Желание любви! В голове у Эльзы зашумело, она почувствовала слабость. И знакомую негу, которая вот уже пару лет волнами накрывала ее.
И вновь она уставилась в зеркало, откуда на нее смотрел красавчик постоялец.
— Вы разве не уехали, мой господин? — давясь словами от страха и радости, спросила она.
Но он только поднес палец к губам, что означало: тсс! Как завороженная, Эльза смотрела на него. И вот что странно, там не было отражения комнаты, нет! Это была огромная темная зала с открытыми дверями и коридорами. Он махнул ей призывно рукой, что означало: идем ко мне.
Она отрицательно замотала головой.
— Протяни мне руку, милая, — попросил он. — Не бойся — я не кусаюсь.
Сказал и послал ей все ту же улыбку искусителя.
— Я боюсь, — вновь замотала она головой.
— Глупенькая, — снисходительно вздохнул он. — Ты же хотела, чтобы я взял тебя за руку. Ну, вот моя рука, — и он протянул к ней руку с кружевными манжетами, — возьми же ее. Второго случая тебе не представится. Воспользуйся этим, Эльза…
И тогда она протянула к медному зеркалу руку.
— Ближе, — сказал он. — Еще ближе…
Ее пальцы коснулись начищенной меди… и вдруг вошли в нее, как в гладь воды! И легкие круги пошли от ее руки.
— Господи, Господи, — повторяла она. — Спаси меня!
Но ее желание попасть в тот мир было сильнее! И поэтому рука против воли уходила все глубже в прохладную медь.
— Так, милая, так, — чуть отходя от зеркала с той его стороны, повторял их постоялец. — Не бойся, все хорошо…
И когда локоть ее погрузился в медь, он схватил кисть ее руки и рванул что есть силы на себя. Эльза не удержалась на ногах и сама влетела в ту пучину, что открывало перед ней медное зеркало. И сразу оказалась в его огненных руках. Он взял ее лицо в пылающие ладони и заглянул в глаза. И Эльза почувствовала, что теряет сознание. А он, их недавний постоялец, уже рвал шнуровку на спине, затем с треском сдернул платье с ее плеч и впился губами в ее грудь. Никто и никогда не делал с ней такого, но в глубине души она желала именно этого! Ее сознание уже висело на волоске, когда он торопливо сгребал подол ее платья, задирая его к бедрам, а потом повалил ее на этот холодный каменный пол и лег сверху. Она закричала от боли и удовольствия — и отключилась…
По коридору второго этажа топала в сторону самого привлекательного номера гостиницы «Красная лошадь» хозяйка.
— Да где же эта несносная девчонка? — вопрошала она. — Давно пора было подмести его комнату и взяться за кухню! Эльза, где ты?!
Дверь была приоткрыта — и хозяйка вошла в номер. Вошла и обмерла. На полу у самого зеркала лежала ее племянница, седьмая вода на киселе, но что случилось с ней?! Ее платье было содрано с плеч и груди, бесстыдно открыв ее всю, волосы разметались по лицу и полу. Пустые глаза смотрели в потолок. Подол был вздернут до пояса, открывая голые ноги и пятна крови на бедрах. Хозяйка хотела закричать, но даже сил у нее на то не хватило, просто перехватило дух. Она отступила и уставилась в зеркало — из начищенной меди на нее смотрело собственное перекошенное от страха лицо.
Лежавшая на полу девушка застонала, но хозяйка не торопилась оказать ей помощь.
— Дьявол, тут побывал дьявол, — с полной уверенностью в голосе и нарастающим ужасом в сердце пробормотала она и, крестясь, стала отступать к дверям. — Проклята наша гостиница! Проклята!..
…Тем временем незнакомец уезжал все дальше из этого края. Он только что открыл глаза после короткого, но такого упоительного сна, и в глазах его все еще трепетала истома, какая остается после недавних грез. Незнакомец зевнул и отодвинул плотную штору с окна. Зимний горный ветер сразу остудил холодком кожу его лица, отрезвил, но сейчас это было кстати. Незнакомец даже прищурился от удовольствия. Почти как умыться колодезной водой.
Уже остался слева от него старинный замок Бергенсберг герцогов фон Краузе, на заснеженных склонах были видны егеря, что загоняли зверье для будущей охоты, а потом началась бесконечная горная дорога. Карета везла его по ухабам, порой выколачивая душу, а он, отодвинув занавесь, дышал зимним воздухом и все смотрел на снежные вершины и думал о чем-то. И если бы не яркое солнце, которое, подобно чуду, оживляло горы, день казался бы наказанием и смертной скукой.
А потом на дороге появились два всадника — по виду рыцарь и его оруженосец. Они сближались — повозка и всадники. Но нет, не так! Рыцарь был, а оруженосец все точнее превращался в слугу, и не самого простого десятка. Так выглядят студенты университетов, что скитаются по Европе от Парижа до Саламанки и от Болоньи до Оксфорда.
Молодой путешественник отодвинул штору и смотрел на заснеженную дорогу. Глаза рыцаря показались ему знакомыми — и это был укол взглядами с обеих сторон. Они цепко провожали друг друга. Через считаные минуты карета и всадники разъехались на горной дороге, и каждый продолжил путь в своем направлении.
Но забыть лица встречного не смог ни один из них.


Глава вторая
Возраст колдуна

1

Громко стучали на стыках рельсов колеса пригородной электрички. Для тех, кто катается каждый день на работу и домой, эта музыка привычней собачьего вальса. Было десять утра, и ранняя толпа нетерпеливой ордой уже успела отправиться в Москву двумя потоками. В этом же поезде ехали те, кого жизнь если и торопила, то не так сильно.
Лицом к стеклу электрички прилег пожилой мужчина в расстегнутом драповом пальто, мешковатом вельветовом костюме, с портфелем и замшевой шапкой-ушанкой в руках. Его густые седые волосы смялись о стекло, в безразличных к пейзажу проницательных глазах проносилась назад панорама заснеженного пригорода.
Профессор Горислав Игоревич Горецкий редко торопился с утра пораньше в столицу. Его расписание в МГУ было намеренно составлено так, чтобы приехать ко второй, а то и к третьей паре, не раньше, потом спокойно отобедать в университетской столовой, отчитать еще пару лекций и не поздно вернуться домой.
Горецкому недавно исполнилось шестьдесят пять лет. Жизнь его была настолько размеренной и не будоражащей никакими эмоциональными взрывами или вспышками, даже пустыми хлопками, что ему казалось, он тонет в глубоком омуте, где время уже давно прихватило его за ноги и тащит вниз. Только накопившиеся болячки и были поводами к легким стрессам, но это не в счет.
К жене он давно и прочно охладел, а ведь когда-то любил ее. Она была моложе его на двенадцать лет, все еще выглядела неплохо, даже сексуально, насколько он еще мог оценить в ней это качество. И кажется, неспроста была таковой. Поговаривали, что у нее есть молодой любовник. Но и это не волновало Горислава Игоревича. Хочет неутомимого молодого самца? Или даже двух? Да пожалуйста. Хоть десять. Все равно все лучшее между ними перегорело раз и навсегда. Дети их — два сына, Константин и Евгений, плоды любви аспиранта и студентки — выросли и разъехались. У каждого была своя жизнь, и если они и звонили родителям, то крайне редко. Двое детей у старшего, он жил за океаном, дочка у младшего, переселившегося в Западную Европу. О московском дедушке внуки имели такое же представление, как о Санта-Клаусе. Вроде бы он и существует и время от времени выходит с бородой и подарками к елке, а вроде и нет его в обычной жизни. Санту этот факт тоже волновал мало. С внуками, с неохотой говорившими по-русски, он предоставил разбираться жене.
Горецкий скосил глаза вправо. По проходу шла молодая дама модельной внешности — в светлой шубке, джинсах и вязаной белой шапке с до неприличия огромным воздушным помпоном — он колыхался маленьким облачком у нее над головой — и пушистыми белыми ушами. Через плечо у нее была переброшена сумка из белой кожи. Он даже успел отметить высокие белые сапожки, опушенные тоже белым мехом. От «белоснежной» дамы трудно было отвести глаз — такие женщины сразу привлекают к себе внимание. «И почему она не в „Мерседесе“, а тут, в толпе, среди народа? Что у нее, путь покаяния? — улыбнулся самому себе Горислав Игоревич. — Кому-то вериги, а кому-то в электричку? Тогда бы уж выбрала час пик…» Впрочем, многие теперь бросили свои машины, чтобы не торчать в часовых пробках по пути из пригорода в Москву, и пересели в электрички. И в Москве легче: сразу в метро — и в любую сторону. И не надо, продвигаясь по-черепашьи, тупо пялиться в лобовуху на багажник другого автомобиля. Он и сам так поступил — давно оставил в гараже свой пожилой джип. Да и просто не хотелось дергать нервную систему на московских трассах.
«Белоснежная» дама прошла мимо. Горецкий печально и одновременно безразлично вздохнул. Ничто ему было не в радость, даже предметы, которые он преподавал и любил когда-то, открывая в них всякий раз что-то новое. Может быть, они-то в первую очередь и опостылели ему. От всего он устал. Ни во что не верил. Оттого и ехал профессор Горецкий в электричке из подмосковного дома через зиму и смотрел в окно, как приговоренный к казни. Оттого-то на губах его и застыла усмешка смирившегося с вынесенным приговором, а на лицо прочно легла печатью гримаса безразличия и усталости.
А ведь новый день только начинался! Что-то еще будет к вечеру!..
Рядом с Горецким освободилось место, и сразу на него плюхнулся габаритный выпивоха в телогрейке, заросший широкой бородой. Настоящий боров, только что от души накупавшийся в грязной луже. Икнул, рыгнул, крякнул. И тотчас пассажиры на обеих лавках стали кривиться и морщить носы. А он, как будто дразня их, только и сказал коротко, обращаясь ко всем:
— Здрасьте, господа хорошие.
— Манифик, — пробормотал Горислав Игоревич.
Красномордый бородатый алкаш неожиданно обернулся к нему. Рожа у него была вспухшая, наглая, глаза лукавые. Несло от него, как из пустой винной бочки.
— Чо говоришь, дядя? — хитро прищурил один глаз пьяница.
Ему явно хотелось поболтать. Но от убийственной кислятины, которая так и перла от него при каждом звуке, голова шла кругом.
— Говорю: роскошно, — ответил «дядя».
Неспешно встав, задевая колени, Горецкий выбрался в проход и, поглядев по сторонам, устремился в тамбур. Тут скоро весь салон забродит, как от дрожжей. Ничего, постоит, насидится еще за день за учительским столом.
А едва открыв дверь и выйдя в просторный тамбур, сразу столкнулся взглядом с «белоснежной» красоткой. Шапку с помпоном она спрятала в сумку — пушистый заячий хвост торчал оттуда. Ее светлые волосы были подстрижены под каре. Она курила длинную черную сигарету и пристально рассматривала Горецкого. Прямо у нее над головой висела табличка «Не курить». Вокруг нее, такой легкой на первый взгляд, была особая аура, и она заняла все пространство. Словно оно было ее, этой дамы, и потому не хотелось нарушать ее одиночество. Горецкий уже решил пройти в соседний вагон, но передумал — и вместо этого привалился спиной к стенке напротив.
— Не боитесь, что оштрафуют? — кивнув на сигарету, сразу и напрямую спросил он. — Или высадят по дороге?
Она выдохнула дым в сторону и загадочно улыбнулась ему:
— Я ничего не боюсь.
— Похвально, — кивнул он. — Не в том смысле похвально, что я одобряю ваше курение в общественном месте, да еще под такой табличкой, а в том, что вы так смелы.
— Я поняла, что вы имели в виду. Плевать я хотела на их правила. Нравится мой ответ?
— Смелый. И эксцентричный.
Несмотря на сигаретный дым, от нее исходил тонкий горько-сладкий аромат пачули — его любимые женские духи. Но уж больно волнующим он был на этот раз. Дурманящий коктейль. Возможно, именно он и не дал ему пройти мимо.
— Сами не курите, конечно, — это прозвучало как утверждение.
— Почему? Курю, — кивнул он. — «Кэмел». Но с удовольствием вдыхаю аромат и ваших сигарет.
— Не хотите присоединиться? Могу угостить.
— Пожалуй, не стоит.
— А закурить свои?
— Если честно? Хочу.
— Так что же вас останавливает?
Он непроизвольно поднял глаза на табличку.
— А-а, — протянула она. — Ясно. — И улыбнулась: — Правила!
— Можно сказать и так. Скажите, а где ваш личный транспорт? — спросил он.
Она выдохнула дым в сторону.
— Не понимаю?
— Я увидел вас, когда вы шли по проходу, и спросил себя, что такая красивая женщина делает в электричке. Почему не на собственном воздушном шаре?
— А, ясно, — кивнула она. — Так сложились обстоятельства.
— И воздушный шар есть?
— Разумеется. А теперь есть повод изучить людей.
Он рассмеялся:
— Я так и думал. — И сразу представился: — Горецкий. Горислав Горецкий.
— Лючия, — представилась она в ответ.
— Красивое имя — под стать хозяйке. Просто излучаете свет.
Пассажиры открывали двери и, проходя мимо, неодобрительно и с любопытством поглядывали на курильщицу.
— А вы, конечно, педагог, — после очередной затяжки сказала она.
Электричку потащило влево, и Горецкий встал пошире.
— Почему вы так решили?
— Да я голову дам на отсечение, что именно так. Педагог едет читать лекции в университет, где его ждут детишки. — Ее тон стал снисходительным: — Ну не коммивояжер же вы? И не старший клерк в конторе по продаже копировальных машин. Нет? — Он уже смеялся, слушая ее. — И уж точно не чиновник — у вас слишком артистический для этого вид. И костюмчик не мерзкого мышино-синего цвета, в каких они ходят, а очень даже приятный, вельветовый. Что скажете?
— Скажу: вы попали в самую точку.
— Может, вы не просто педагог, а еще и профессор?
— И снова в точку.
— И как вас по имени-отчеству, господин профессор?
— Горислав Игоревич. Но лучше по имени — молодит.
— Договорились.
— Что же вы преподаете?
— Философию, историю религий и богословие.
Его новая знакомая рассмеялась.
— Чему вы смеетесь? — подозрительно спросил Горислав Игоревич.
Но уже почувствовал подвох в этой реакции. Дама кивнула:
— Да так… Какие разные предметы! Философия и богословие. Они противоречат друг другу. Вам не стыдно?
Горецкий понял, что угадал.
— Стыдно. Иногда читаю эти предметы ученикам одной и той же группы. Представляете?
— Как у них с мозгами?
— Терпят ребята.
— Кстати, а где вы преподаете? Позвольте догадаться — в МГУ?
— Вы просто экстрасенс — в точку уже третий раз. — Электричка засвистела и стала чуть тормозить. — Сейчас остановка, кстати.
— Фабрика детских игрушек, кажется, — уточнила она.
— Верно, — утвердительно кивнул он. — В это время тут народу почти не бывает. Утром толкались — теперь к вечеру наплывут.
Электричка остановилась, человек пять вышло, столько же зашло, Лючия успела ловко выстрелить окурком в открытые двери, да так метко, что тот перелетел узкий перрон и угодил в голые кусты за чугунной оградой.
— Ого, — сказал Горислав Игоревич. — Просто Вильгельм Телль.
Зашипел динамик, двери захлопнулись, и поезд двинулся дальше по своему маршруту в сторону столицы.
— И кто же вас назвал Лючией? — спросил Горецкий.
— Это долгая семейная история.
— Куда нам торопиться? Вы же до Москвы?
— Ага.
— Еще двадцать минут.
— Это все страсть моей семьи к Италии.
— Обожаю Италию.
— Думаю, вы за свою долгую жизнь повидали стран предостаточно?
— Да, поездил.
Глядя с неподдельным интересом ему в глаза, она спросила:
— Сколько вам лет, если не секрет? И заранее простите за нескромный вопрос.
Обнимая портфель, он пожал плечами:
— Да нет, не секрет. И потом, незачем просить прощения. Я же не дамочка бальзаковского возраста. Мне шестьдесят пять.
— Возраст колдуна, — улыбнулась она.
Его брови потянулись вверх:
— Почему колдуна?
— Хороший вопрос. Второй из трех возрастов колдуна.
— А почему второй? А первый когда был?
— Первый вы уже проехали. — Электричку покачивало, и она метко добавила: — На вашем поезде жизни. Первый возраст колдуна — сорок пять лет.
— Так, интересно. И где это вы прочитали?
— Просто знаю, и все.
— Ну так просветите человека, если знаете.
— В сорок пять человек вступает в пору зрелости и рассудительно смотрит на этот мир. Он понимает, как его изменить, преобразить, вдохнуть в него свое волшебство.
— Это мне знакомо. Но как же Александр Македонский? Он и до тридцати трех не дотянул, а мир преобразил о-го-го как!
Она скривила губы в снисходительной улыбке:
— Александр Великий был одним из моторов этого мира, а это разные вещи. Мотор должен быть молодой. Сразу из сборки. Александр — наследник эллинской культуры, он освободил мир от персов, но сам стал по натуре персом, царем царей, а едва умер, как его мир, его империя распалась на части — ее растащили жадные друзья. Так что нет, Александр тут ни при чем.
— А я согласен с вами, — кивнул он. — Надо же, вы правы. Какое у вас образование?
— Универсальное, — усмехнулась она. — Всего понемногу.
— Ладно, — кивнул он. — И эту сентенцию запомню.
— А еще в этом возрасте, я о сорока пяти, человек начинает сам распоряжаться жизнью. Молодым кажется, что они вожди своей жизни, но нет! Они следуют инстинктам, их ведут сексуальные желания и жадность схватить все на своем пути и проглотить, как бездумно хватает все живое и глотает рыбка пиранья.
Горецкий задумался.
— И опять вы правы. Мне бы вас пригласить к моим студентам — вы бы им толкнули отличную лекцию про то, кто они есть такие.
Она пожала плечами:
— Да легко.
— Итак, у меня второй возраст колдуна. Шестьдесят пять. И что бывает в этом возрасте?
— Человек начинает понимать законы вселенной — и эти знания делают его истинным мудрецом. Он понимает, что не все покупается за деньги, а лишь малая толика всех земных богатств. Главные дары приходят иным путем.
— Да, иногда мне кажется, что я стал что-то понимать в главных дарах.
— Человек понимает, что существуют великие тайны за привычным пологом реальности. За волшебной дверью!
— О-о, а тут вы совсем уже правы — ну в самую точку! — Горецкий улыбался, глядя на смышленую красотку перед собой. — Это точно про меня. Я так устал стоять перед этой дверью и скрестись в нее. Если бы вы знали! А еще больше я устал просить: ну приоткройте же дверь! Сжальтесь надо мной! С моей стороны нет ручки!
Дама весело рассмеялась.
— Смешно. Я про то, что с вашей стороны нет ручки. Это правда. Поэтому надо лучше просить. Как там написано: ищите — и обрящете? Просите — и вам дадут? — Вдруг тон ее изменился: — Только надо знать, кого просить. Вы у кого просили?
— Просто просил, — пожал он плечами.
— Что, кричали в пустоту?
— Ну, что-то вроде того. — Он понизил голос, но прибавил эмоциональности: — Силы небесные, верните мне молодость! Дайте понять, зачем я тут! Почему мучаюсь изо дня в день! Какого хрена вы меня бросили без ответа? А я не дурак! Дуракам проще — жрут, пьют, трахаются, и баста! Откройте мне тайны вселенной!
Она смеялась, слушая его.
— И как с ответами?
— Да вот так: еду преподавать кучке балбесов бессмысленные предметы. Одним — философию, другим — богословие.
— Ясно. Если будете просить тайн у Создателя, Он вам вряд ли поможет. Он вам скажет: нарушил Мою заповедь, съел яблоко в Моем саду — вот теперь и учись жить самостоятельно, дурень.
Теперь уже рассмеялся Горецкий.
— С вами так легко говорить, Лючия.
— Надеюсь на это.
Горислав Игоревич вопросительно кивнул:
— Остается «третий возраст колдуна».
— Да, это восемьдесят лет. Когда человек, как правило, глубокий старик, понимает, что ему ничего не известно. Что всю жизнь он бился головой в каменную стену. Даже если он накопил богатства, разве в них дело? Его знания — одна песчинка на пляже до горизонта. А смерть уже не за горами. И скоро он потеряет даже то, что имеет.
— Печальная концовка, — еще теснее перехватив портфель, вздохнул Горецкий. — Расстроили вы меня.
— А разве бывает другая? Все пройдет, как написано у Экклезиаста, и это пройдет. Но! — Она даже назидательно подняла указательный палец с наманикюренным перламутром ноготком. — А вдруг для избранных могут приоткрыть эту дверь? Если попросить очень сильно? Как вы думаете?
— Вы это серьезно, Лючия?
— Серьезно, — кивнула она. — Очень серьезно.
— Только об этом и думаю, — честно признался Горецкий.
— А скажите мне, профессор, что бы вы ответили вашим студентам, если бы они спросили у вас: а что лежит между научным познанием мира и слепой верой? Что кроется в том вечном, необъятной ширины коридоре? Укрытом мраком для всех непосвященных? И являющемся источником знаний и мудрости для тех, кто действительно хочет этих знаний и этой мудрости?
Горецкий кивнул:
— Я понимаю… Вы о мире магии. О параллельном и запредельном мире?
— Куда заказан путь как ученым, так и святошам. Первые в него не верят, вторые его боятся хуже смерти. Ведь там живут силы, которые им недоступно понять. Вы согласны со мной?
— Да, Лючия, я согласен с вами. — И тотчас улыбнулся: — Но только никому об этом не говорите. — Он даже указательный палец приложил к губам: — Тсс!
— Я молчок, — принимая игру, по-компанейски кивнула она. — Кажется, сейчас будет еще одна остановка?
Электричка уже тормозила.
— Да, — кивнул Горецкий. — Мыльный комбинат.
И вновь немного народа вышло и немного зашло. Все рассредоточились по вагонам.
— Хочу задать вам интересный вопрос, — сказала она.
— Пожалуйста.
— Вы что-нибудь слышали о «Проклятой библиотеке»?
— Нет, никогда, — оживился он. — А что, есть такая?
— Есть.
— И кто ее проклял?
— А сами вы как думаете?
— Блюстители земных законов? Те, кто возложил на себя труд общаться с небесами? Кто приватизировал их?
— Именно — они самые. Они всегда разные, во все века, и они всегда запрещают. И больше всего они боятся книг. Эти читать можно, а эти — нет. Как же они любили сжигать книги!
Глядя в ее глаза, Горецкий нахмурился. Ему только показалось, или в ее зеленых глазах сейчас и впрямь вспыхивали отблески костров инквизиции?
— Книгу — в огонь, прочел ее — тебя туда же. Особенно они ненавидели избранные шедевры. Книги истины.
— Книги истины? Есть такой раздел в мировой библиотеке?
— Разумеется. Каждая из них — тонкая золотая нить, что связывала эту истину, надиктованную высшей силой избранным авторам, с несовершенным человеческим большинством. С каким же пылом рвали эти золотые нити отцы-инквизиторы! Если они сожгли весь тираж Кристофера Марло, который всего-то перевел «Любовные элегии» Овидия, так что говорить о «книгах истины»? Сколько шедевров откровения свыше и пытливой человеческой мысли сгорело безвозвратно! Например «Пророчество Алкона» неизвестного автора — за ее прочтение можно было и самому на костер угодить. Вы не знали о существовании этой книги?
— Ваша эрудиция удивляет, Лючия. Я слышал об этой книге, но не более того. Читал только тех авторов, которые, по их утверждению, читали ее. Комментаторов. Как я понимаю, тираж был уничтожен и не осталось ни одного экземпляра?
— Вы правильно понимаете. Ей не повезло. Таких книг много. «Звезда Вечной Мудрости», например. Или «Путь Венеры». Она была издана крохотным тиражом в разгар инквизиции, когда женщин тащили на костер за одни только «греховные» мысли, и тотчас сожжена. А «Девятая печать»? Тираж был полностью уничтожен, а самого Адольфа Брокануса запытали до смерти огнем, требуя выдать того, кто подарил ему откровение. Может быть, он и выдал бы ту силу, да сам не знал, откуда к нему приходят видения и мысли.
— Я слышал обо всех этих книгах, до меня доходили даже цитаты из них, и только. Какая жалость! Вы сейчас разбередили во мне давнюю страсть, с которой я пытаюсь бороться всю свою жизнь. Пытаюсь и потворствую ей! И хочу забыть об этих и других книгах, которые ведут своими дорогами в горний мир, но они приходят ко мне во сне. И как же удивительно, что я встретил вас, женщину, которая знает те же шедевры и говорит так, будто читает мои мысли.
— Благодарю — это комплимент.
— И сколько книг вы могли бы перечислить? Это вопрос книголюба и библиофила. Десять? Двадцать?
— Берите больше.
— Тридцать?
— Больше. — Ее ярко-зеленые глаза смеялись. — И будьте смелее.
Его брови непроизвольно взлетели:
— Пятьдесят?
— Больше, Горислав Игоревич.
— Да ладно? — Теперь он сделал страшные глаза: — Что, сто? Сто десять? Сто двадцать?
— Много больше.
— Не верю.
Она хитро прищурила глаза:
— Я не назвала и тысячной доли того, что могла бы назвать.
— Тысячной?! И все наизусть?!
— У меня от рождения феноменальная память, профессор Горецкий. — Насмешливая улыбка так и гуляла по ее губам. — А еще я быстро читаю и стремительно усваиваю прочитанный материал.
— Всегда завидовал людям с такими способностями.
И все-таки протест бушевал в его душе. Какой же он легковерный! Так цыганки и заговаривают зубы раззявам на улицах.
— Но как же вы смотрите на меня! — покачала она головой.
— Как я смотрю на вас?
— С недоверием. А еще испытующе. Думаете, что мне за дело до всей этой эзотерической литературы?
— Вы правы, но только отчасти.
— Каждая из этих книг — тропинка в непроходимой чаще, но все эти тропинки ведут на одну большую и светлую дорогу. Вот в чем все дело. Эта дорога интересует меня. И то, что в конце этой дороги.
— И что в ее конце?
— Сами подумайте.
Поезд качнулся, и Горецкий еще сильнее вцепился в портфель.
— Ну скажите, прошу вас! — взмолился он.
— Те самые двери, но там они открыты настежь. И там вас ждут.
— Меня?
— Вас в том числе, Горислав Игоревич.
— У меня даже в горле пересохло, — честно признался он.
Достал из портфеля бутылку минералки, свинтил крышку, сделал пару глотков и спрятал бутылку обратно.
— Полегче стало? — спросила она.
— Ага. Когда вы сказали «Проклятая библиотека», вы же имели в виду не существующую в реальности библиотеку, верно?
— Разумеется. Это те книги, которые были написаны великими умами, а потом уничтожены, стерты с лица земли фанатиками-доброхотами. Но ведь ничто не пропадает бесследно. Все написанное, сказанное, пережитое — витает в эфире. Но посвященный может войти в нее, в ту библиотеку. Войти реально через существующие двери. Надо просто знать пути.
Он лукаво прищурил один глаз:
— А вы знаете эти пути?
— А вдруг?
— Покажете?
Дама в белой шубке усмехнулась:
— А если да — пойдете со мной дальше?
— Дальше — это куда?
— «Проклятая библиотека» — это как прихожая, преддверие. А дальше — другой мир.
— Я сейчас вам расскажу одну историю — она короткая. Про другой мир. И про то, как я его упустил. Увы, безвозвратно. Послушаете меня?
— Конечно! Расскажите, прошу вас.
— Сейчас будет остановка, и вот тут народец-то набежит.
— Переживем, Горислав Игоревич.
Электричка остановилась, и толпа с перрона хлынула в вагон. Но и теперь в тамбуре никто не остался — их беседе как будто специально не хотели мешать.
Поезд тронулся. До Москвы оставалась одна остановка.
— Однажды я случайно побывал на сеансе мага. Да-да, мага! — глядя ей в глаза, уточнил он. — Волшебника! У меня есть экзальтированная знакомая — Аделаида Калюжная. У нее в центре Москвы свой эзотерический салон. Когда-то была моей подругой. Потом мы расстались. Она меня и зазвала на этого мага. Лет десять назад. И я пошел. Мне хотелось увидеть ее, а не мага. Это если честно. Так вот, маг долго проповедовал в полутьме, двигал взглядом предметы, мошенничал, конечно, а потом заинтересовался моей персоной. Долго ходил вокруг меня, его прямо тянуло ко мне, честное слово, а в конце он отозвал меня в сторону и сказал тет-а-тет: у вас есть нереализованная сила, вы могли бы легко общаться с миром духов. Я ответил: мне еще только этого не хватало — спятить. Он сказал: а зря. Вы могли бы выбрать себе учителя за той чертой, или учитель выбрал бы вас, и так бывает. Вы могли бы добиться многого, если бы вам открылось ваше предназначение. Ведь почти все люди живут не своей жизнью — они проходят мимо сокровищ, не замечая их. Но ваши способности вопиют о себе. Другие мечтают о таком даре, тратят годы на то, чтобы получить хотя бы десятую долю того, что имеете вы в своем багаже от рождения.
— А он был не дурак, этот волшебник.
— Видимо, да. Я бы помог вам раскрыть свой потенциал, сказал он, — продолжал Горецкий. — Подумайте об этом. Я спросил: а что мне это даст в конечном итоге? Маг ответил с юмором: да, собственно, ничего. Разве что поднимет вас на более высокую ступень в познании себя и мира. Подумайте. Я как будто в театре побывал или в кино: посмотрел, удивился, насладился и пошел дальше. Но в душе остался отголосок: а вдруг? А вдруг я упустил что-то важное, главное, отказавшись от такого предложения?
Двери то и дело открывались. Потянулись первые пассажиры на выход.
— Как его звали? — спросила она.
— Вольдемар… как-то там, — пожал плечами Горислав Игоревич. — Он дал мне визитку, но я потерял ее. Он пару раз даже звонил мне. А потом просто исчез — отовсюду. Был — и не стало. — Горецкий, отчасти делано, печально вздохнул: — И это случилось тогда, когда я сам захотел отыскать его. Решился-таки!
Но было поздно.
— Так всегда и бывает.
— Ага. И ведь это был второй раз. Первый случился еще в юности. Я бродил по лесу, любил один таскаться часами, и встретил женщину. У нее было знакомое лицо. Она позвала меня за собой — в чащу! Сказала, что покажет мне чудеса. Я потом вспомнил, где видел ее — в своих снах, и не раз. И ведь по имени меня назвала! А я струхнул. История с магом была вторая. Вот такой я болван, уважаемая Лючия.
— Но знаете, иногда смертному дается еще один шанс. Он прошел мимо первых открытых дверей, мимо вторых, но мир магии очень щедр — и он может предложить открытой третью дверь.
— Вы думаете?
— Уверена в этом.
— А я бы вошел, — горячо, но тихо, чтобы не привлекать внимания, сказал он. — Теперь, когда уже немолод и ловить больше нечего, когда перспектива ясна, я бы вошел в третьи двери! Клянусь вам, Лючия! Богом клянусь!
— Верю, — очень просто кивнула она.
— Кто бы только приоткрыл мне их! Увидев лучик света, падающий оттуда, я бы из последних сил рванул туда…
Она смотрела в окно дверей и улыбалась. С каждой минутой электричка приближалась к Москве.
— А теперь скажите мне, Горислав Игоревич, какую книгу вы бы хотели прочитать более всего? В «Проклятой библиотеке»?
— Все!
— Нет, есть одна, и вы сейчас назовете мне ее. Ну же.
— Назовите вы, и я даю вам слово, что врать не буду. И если это она, то я скажу, что вы самая…
— Эта книга называется «Вселенная Лилит», — не дав ему договорить, сказала его спутница по электричке. — Что с вашим лицом?
— Но как вы догадались?
Она пожала плечами:
— Прозрение.
— Думаю, вы действительно экстрасенс и умеете читать мысли. Только и всего. Обычное дело.
— Так почему именно эта книга? Она была написана в шестнадцатом веке, издана в Венеции и сожжена инквизицией. Весь тираж был уничтожен. Ее написал один странствующий философ и маг, остановившийся при дворе Медичи. Позже, едва избежав смерти, он покинул Венецию. Эту подробность я знаю точно. Так чем она так интересна вам, Горислав Игоревич?
— Мне иногда кажется, что эту книгу написал я…
— Чего только не бывает в жизни, — риторически заметила его спутница.
На очередном повороте электрички они увидели в дверные окна Москву и приближающийся вокзал.
— Подъезжаем, — сказал он.
— Да, — откликнулась она. — А вдруг еще не поздно наверстать то, что вы упустили? — спросила Лючия. — Вдруг появится третий шанс?
— Вашими бы устами, Лючия. Но я в это не верю.
Уже потянулись по обеим сторонам длинные асфальтовые перроны.
Поезд встал. Дверь открылась — и они первыми оказались на платформе. Они как будто уже проговорили о чем-то важном и теперь, сблизившись, просто шли по перрону к зданию вокзала.
Толчея, шум, назойливые голоса. Проходы, турникеты. И вот уже эскалаторы, запах мазута, шум метро…
Скоро выяснилось, что им на разные ветки.
— Возьмите, Лючия. — Он протянул ей визитку. — Если вы однажды соберетесь показать мне «Проклятую библиотеку», позвоните. Я буду очень рад.
— Хорошо, — пообещала она. — А пока что прощайте. И удачных лекций!
Еще секунда, и они, подхваченные потоками людей, двинулись в разные стороны. Но, сделав шагов десять, Горецкий не выдержал и обернулся. И что же он увидел? Она тоже оглянулась на него! Но как она смотрела — уже совсем иначе! Не рассудительно и мудро, как фанатичная книгочейка, но хитро и с насмешкой жаля его взглядом. Но что было неожиданнее всего, рядом с ней оказался тот самый бородатый боров в телогрейке, алкаш, из-за которого он и покинул вагон. Как такое могло быть? Конечно, в метро люди пересекаются и топают вместе плечом к плечу чуть ли не километры, особенно в часы пик, но чтобы вот так? К тому же боров в телогрейке тоже оглянулся — и тоже с усмешкой посмотрел на него. И что было неожиданнее и неприятнее всего, он ему по-приятельски, даже фривольно подмигнул.
Было это на самом деле или привиделось ему, Горислав Игоревич Горецкий так понять и не сумел — толпа быстрой тесной волной закрыла от него недавних случайных спутников и унесла их в своем потоке.
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Горецкий прохаживался по аудитории и размышлял над тем, как ему начать эту лекцию. Если бы не встреча с импозантной красоткой Лючией, дамой с пытливым умом и своеобразным взглядом на многие вещи, он бы точно знал, что сейчас скажет, и завел свою старую песню. Заезженную пластинку о «смежных предметах», для каждого из которых есть место в общественной жизни современного человека, и вновь бы мягко соврал. Потому что куда деваться, когда ты педагог с серьезным статусом и хочешь таковым оставаться и дальше.
Наконец он остановился перед аудиторией, которая уже три месяца принимала его с сердечной теплотой, и по-простецки сунул руки в карманы.
— Недавно в университет пришла петиция из патриархата, — начал Горецкий. — В очередной раз священнослужители попросили открыть в Московском государственном университете факультет богословия. И получили решительный отказ. Вы знаете, что я преподаю философию и религиоведение, а еще богословие в семинарии. Одним словом, я был бы не против. Но только с одной стороны. Философия переводится с греческого как «любовь к мудрости». Мудрость базируется на логике и многотысячелетнем опыте человечества. А логика стоит на физике — и без этого никуда. Легендарный Ваверлей сказал жене, что отправляется поплавать, но плавать он не умел, поэтому прикрепил к ногам надувные шары. И, по легенде, утонул. Доротея была в ужасе, когда увидела, как из воды торчат два воздушных шара. — Он трагически вздохнул. — Как представлю, как бедный Ваверлей пытался извернуться в собственном пруду, чтобы засунуть ноги под воду, как брыкался и кувыркался, пытаясь поднять голову и вздохнуть, брр! — даже поежился лектор. — Страшно подумать! — По аудитории покатились смешки. — Одним словом, с физикой не поспоришь. Но так ли это всегда? Юленька, что ты хочешь сказать?
Руку тянула его любимая ученица — Юленька Головлева, миловидная русоволосая девушка в белой рубашке и джинсовом комбинезоне.
Она встала:
— А как же вера, Горислав Игоревич?
— Ну, — ободряюще кивнул он. — Говори, умница-разумница.
— Я хочу сказать, что все зависит от мировоззрения человека.
— Дальше, Юленька. Но помни: физике, как правило, плевать на мировоззрение отдельно взятого человека. Она как-то больше учитывает законы природы. Ну там яблоко Ньютона и так далее.
— Вера часто противоречит физике, и наоборот. Физика не берет в расчет чудо. Но мир полон чудес! Взять одну только Библию…
— Вот, Юленька, вот, коллеги, об этом и речь! Именно поэтому ректорат МГУ и отказал патриархату. И все-таки ты права, — кивнул он девушке. — До сих пор помню, как в конце восьмидесятых годов прошлого века, мне было тогда около тридцати лет, я увидел фильм про Индиану Джонса — «Последний крестовый поход». Чтобы спасти отца и достать Священный Грааль, герой должен был совершить «прыжок веры» — перейти по воздуху через ущелье шириной метров двадцать. Я помню, как он положил руку на грудь, на сердце, поднял одну ногу и сделал первый шаг в пустоту. Мало ли к тому времени было снято фантастики — да сотни фильмов! Но было в этом эпизоде, придуманном Спилбергом, что-то воистину чудесное. Прагматик, скептик, путешественник, веривший только в физику, Индиана Джонс должен был решиться на этот шаг. Его вера оказалась сильнее страха смерти. Кто не видел этого фильма, посмотрите, что было дальше. Инди удалось все: он и выпил из чаши Грааля, и спас отца. И все это только благодаря одному — вере. К чему я вам это рассказал? — Горецкий вновь прошелся от стола до окна и вернулся обратно, прихватил спинку стула руками. — Ректорат раз и навсегда запретил создание богословского факультета, но разрешил открыть факультатив, куда и позвали преподавать меня. Знаю, многие из вас, моих студентов с разных курсов, уже записались ко мне на лекции по богословию. Это похвально. Но! — Он по-отечески погрозил им пальцем. — Не хочу, чтобы в вашей голове была каша. И не желаю, чтобы вы меня считали лжецом. Этаким Двуликим Янусом. Кто и вашим, и нашим. Но тем, кто решил постичь оба предмета, выбор между верой и знаниями рано или поздно сделать придется. — Он поймал взгляд улыбавшейся ему девушки в джинсовом комбинезоне и высокопарно добавил: — Двум богам служить нельзя, дети мои!
Он устроился на скамейке неподалеку от Шуваловского корпуса. Бросил под себя дорогущий портфель, чтобы не отморозить чего, и сел на него, чтобы выкурить свой «Кэмел» и двинуть на метро. Сколько раз хотел бросить? Сто, не меньше. Одна из несбывшихся надежд.
Ранний декабрь был волшебно теплым. Как же отрадно выдыхать дым в такой вот чуть морозный эфир! Шаги за спиной он услышал в последний момент — хрустнула ветка на заснеженном газоне за аллеей.
— Сигареткой угостите?
Горецкий обернулся. За спиной стояла и улыбалась ему Юленька Головлева, совсем как недавно в аудитории. В бежевой мутоновой шубке с капюшоном, синем шарфике. Рыжеватые длинные локоны смело вылезали наружу. И шубка, и волосы очень шли к ее лисьим глазам. В руке она держала рюкзачок.
— Ты чего же так крадешься, а?
— Как?
— Как лиса, вот как.
— Я и есть лиса.
— Вот-вот, и я о том же. Так и будешь стоять у меня за спиной?
Девушка обошла скамейку — встала перед ним.
— Вот и я.
— Твое панибратство, Головлева, умиляет.
— Знаю, — кокетливо ответила она.
— Кстати, лисы хоть и симпатичные, но самые нечистоплотные из зверей.
— Фу, какая гадость. Я — чистюля.
— А вот барсуки — чистюли.
— Не хочу я быть барсучихой.
— Будь, Головлева, сама собой.
— Ладно, буду. Но с характером лисы. Так угостите сигареткой, господин профессор?
— Ага, сейчас.
— Ну почему? Мне уже девятнадцать.
— Вот ровесники пусть и угощают, хотя я не советую.
— Какой вы жадный. А вот я — щедрая. У меня для вас яблоко. — Она вытащила из кармана шубки большое янтарное яблоко и протянула его педагогу. — Держите.
Он с легким сомнением посмотрел на красивый плод.
— Ну, что вы смотрите? Из нашего сада, между прочим. Выращено с любовью.
— Да ты просто Ева какая-то, — принимая фрукт, усмехнулся Горецкий. — Если с любовью… Спасибо. Обязательно съем его в электричке.
— Не забудьте.
Она хотела сесть на скамейку рядом, но он отрицательно покачал пальцем.
— Не надо.
— Почему? — Ее глаза лукаво блестели. Она театрально хлюпнула носом: — Что, не достойна?
— Достойна, достойна. Еще как достойна. Просто застудишь себя по женской части. Все вы так, по юности, лишь бы ноги показать, а потом начинается.
— А на две общие тетради и варежки можно?
Профессор задумался.
— Валяй, — разрешил он. — Только минут на пять.
— Ок.
Юля вытащила из ранца две толстенные тетради, уложила их на скамью, сверху положила две варежки. Села рядом с педагогом, перебросила ногу на ногу, а руку положила на спинку скамейки.
— Так пойдет?
— Сама элегантность. Я не шучу.
— Спасибо.
Он прицелился к ее лисьим глазам.
— Ну, лиса, что скажешь?
— Можно, я задам вопрос?
— Интересно, какой?
— Личный.
— Рискни.
— Почему вы такой грустный? — сочувственно кивнула она.
— Потому что старый, — улыбнулся он.
— И не старый вы вовсе. Я знаю, как вы умеете смеяться — заразительно, как молодой человек. Совсем как мальчишка. Были бы вы старым сухарем, не смогли бы позволить себе такой роскоши.
— Ах вот так, да?
— Представьте себе. Может, вы заболели? — нахмурилась она.
— Ну конечно, я заболел. Как говорят: если после пятидесяти вы проснулись утром, а у вас ничего не болит, значит, вы умерли.
— Слышала эту шутку от бабушки. Но я серьезно.
— Болит везде и понемногу. А так, в сущности, я более или менее здоров.
— Вот видите. А значит, причина в другом. Дома что-нибудь? С женой поругались?
— С женой мы не ругаемся уже лет десять, потому что давно разлюбили друг друга и ругаться нам не о чем.
— Ну как грустно! — почти заплакала она. — Что ни скажете, все хуже и хуже. У вас же два сына, с ними все хорошо?
— Вот только что ехал в электричке и вспоминал о них. У детей все нормально — один живет в Штатах, другой в Германии. У обоих свои дети и вполне милые жены.
— Вот, отлично, — одобрила его студентка. — И все-таки, Горислав Игоревич, колитесь, что такое?
— Правда хочешь узнать?
— Да, да, хочу, хочу, потому что вы — мой любимый педагог. А это еще надо заслужить.
— Смело, — кивнул он. — Хорошо, уговорила. — Горецкий выбил из пачки еще одну сигарету, зацепил ее губами, щелкнул зажигалкой. Затянулся, выдохнул в сторону дым. — Точно хочешь?
— Издеваетесь?
— Но, возможно, я скажу такое, что твоим юным ушкам будет неприятно услышать. И сердечко твое поначалу наполнится обидой.
— Ничего, перетерплю.
— Уверена?
— Ага, господи профессор. Тем более что только поначалу.
— Хорошо. — Он задумался, потом улыбнулся: — Я очень-очень устал. И очень-очень разочарован во всем. И меня ничто не радует. Я давно удивляюсь тем своим пожилым ровесникам, которые еще чем-то горят, а то и прямо пылают, увлечены своими студентами, что-то горячо объясняют вне лекций, охотно делятся накопленными знаниями, выступают на симпозиумах и прочих научных собраниях. К чему все это, если все катится в бездну? Если не к черту. И знания, и дружба, и сама жизнь. Думаешь, я шучу? Утрирую? Не-ет. Я искренен как никогда, милая девочка. С полсотни написанных мною монографий и пара книг давно опротивели мне. Да, Юленька, да-да-да. Это не значит, что они плохи, нет. Они опротивели мне, автору! Чужие книги опротивели тоже. И если я открываю свои, то лишь потому, что читаю по ним лекции. Но для кого я читаю и зачем? Студенты тоже не вдохновляют меня, я просто играю роль доброго педагога.
— Печально это слышать, Горислав Игоревич.
— Я тебя предупреждал. Играю роль, а сам думаю, когда же закончится эта лекция и все вы смоетесь с глаз моих.
— Как ужасно все то, что вы говорите мне…
— Я же сказал, что будет неприятно. А все потому, что никто из вас не способен понять своего учителя.
— Нет? — пролепетала она.
— Ни на йоту, — покачал он головой.
Ее губы вдруг дрогнули.
— Даже я?
Горецкий неожиданно улыбнулся.
— Нет, Юленька, не ты.
— Что это значит?
— Ты — крохотный маленький лучик, пробившийся ко мне через завесу свинцовых туч. Ты, Юленька Головлева, моя милая студентка и умная девочка, совсем другая. Очень живая, всегда неожиданная в суждениях, ты как раз, мне кажется, немного понимаешь меня.
Она тоже улыбнулась:
— Всего лишь немного?
— Немного потому, что ты еще юна. Но душа человека взрослеет — у иных не по дням, а по часам. — После очередной затяжки он добавил: — И еще одна правда. Может быть, только ты и доставляешь мне хоть какую-то радость в этом кошмарном мире.
— А это не перебор, учитель? Как-то вы чересчур сильно раскачали маятник.
— Я же говорю: ты оригинальна в своих суждениях. И тебе пока всего девятнадцать лет. А что дальше будет? Но это лирическое отступление, Юленька. Самое главное в том, о чем ты сама сегодня напомнила мне. Я преподаю два исключающих друг друга предмета, девочка, вот почему я несчастлив. И больше не верю ни в один из них. Когда-то древние Афины были столицей философии, но спустя века, во времена апостола Павла, когда он странствовал по миру, ее выродившиеся мудрецы превратились в обычных умников-болтунов, собиравшихся на рыночной площади и чесавших языками от рассвета до заката. Вот как сейчас, во времена таких же пустомель. Что до богословия, оно тоже выродилось — в перемалывание догматов. И те бессмысленно точат лясы, и эти.
— Приду домой и буду плакать в подушку, — сообщила Юленька. — Правда, приду, и сразу в нее с головой. А завтра переведусь на другой факультет. Вот до чего вы меня доведете.
— Того факультета, на который я бы тебя взял, и без вопросов, не существует ни в одном университете мира.
— Это на какой же? — насторожилась она.
— Кажется, мы насиделись, пройдемся?
— Ага, — согласилась Юленька. — Уже чувствую, что подмерзаю.
— Тем более, — назидательно сказал он и, крякнув по-стариковски, поднялся со скамейки. — Собирай вещи, девчуля.
Она перехватила розовые варежки и сунула их в руки педагогу:
— Подержите, — быстро забросила тетрадки в ранец и выхватила варежки у него из руки. — Я готова.
— Шустрая ты, потому что юная, — кивнул он. — Завидую.
— А я завидую тем женщинам, Горислав Игоревич, которые знали вас близко. Сколько их было?
— Но-но, — погрозил он ей пальцем и тоже натянул кожаные перчатки. — Теперь ты раскачиваешь маятник.
— Я возьму вас под руку?
— Окажите честь, мадемуазель.
И она тотчас прихватила его за локоть. Они шли по заснеженной аллее к метро «Университет».
— Между философией и богословием лежит непреодолимая пропасть, ты знаешь о ней, потому что сама упомянула. Но те, чей ум пытлив, кто верит в то, что белых пятен на карте не существует, кто понимает, что на самом деле белые пятна лишь в нашей голове и что надо только лучше смотреть и больше знать, для тех, Юленька, не существует этой пропасти. Мудрость и вера для них сплетены воедино, и у этого драгоценного камня миллионы блистающих граней.
— О чем вы, Горислав Игоревич?
— О непостижимом для подавляющего большинства мире эзотерики. Думаю, ты знаешь, что с греческого эзотеризм означает «внутренний». Совокупность тайных учений целого мира за всю его историю. В народе это называют проще: магия! Терра инкогнита, куда не ступала и не ступит нога как профана с улицы, так и упертого богослова-схоластика, и тем более ученого, который все измеряет законами физики. В обычном мире сорвавшееся с дерева яблоко обязательно упадет на голову Ньютона, в мире магии это яблоко остановится по велению ученого или стороннего доброжелателя в дюйме от его темени. Но я не могу, Юленька, об этом сказать ни за одной из кафедр. Если я скажу об этом у нас в университете, меня объявят лжеученым и выгонят с позором. Если я заявлю о своих догадках в семинарии, меня объявят служителем дьявола, ведь чудеса — это его родная стихия. Могу рассказать об этом только в клубе чудаков, да что толку?
— А что, есть такой клуб?
— Это образно. Таких клубов по земле рассыпано без счета. Люди ведь не совсем дураки, многие догадываются, что мир не так прост, что он не черно-белый и не поделен, как рассеченное ножом яблоко, на две половинки. Одно такое общество я знаю, оно называется «Звезда Востока». Если хочешь, можем как-нибудь сходить вместе.
— Хочу, очень хочу! — захлопала в ладоши его студентка.
В розовых варежках это вышло особенно трогательно.
— Хорошо — кивнул он, — заметано.
— А они не предлагают совершить какое-нибудь путешествие?
— Какое?
— Ну там, во времени и пространстве, например?
— О-о! Чего они только не предлагают. Закрывай глаза, лови ритмы вселенной и отправляйся хоть в Древнюю Элладу.
— Здорово, — вздохнула Юленька. — С вами, Горислав Игоревич, я бы отправилась в самое опасное путешествие. А еще бы…
Договорить она не успела — осеклась. Им навстречу по аллее шли два молодых человека спортивной наружности. Один, в ярко-красной дутой куртке, высокий, был еще и красавчиком. Именно он, стоило им поравняться, послал воздушный поцелуй Юленьке и бросил:
— Жду тебя завтра в общаге, Джулия! Катюху прихвати для Лехи, — кивнул он на смутившегося товарища и только потом бросил: — Здрасьте, профессор.
— Привет, — кивнул Горецкий. — Дружок? — спросил он у спутницы, когда они разминулись с молодыми людьми. — Нагловатый паренек. Даже чересчур.
Юленька Головлева не на шутку была сердита. Молчала, как в рот воды набрала. И только потом, не поднимая глаз, бросила:
— Простите меня за него. За его хамство.
— Да кто это? Судя по тому, что я у него профессор, он и мой студент. Лицо знакомое, но не помню.
— Аполлон.
— Бельведерский?
— Ага.
— Похож.
— Это правда, кличка у него такая — Аполлон.
— Клички бывают у собак.
— Ну, прозвище.
— А зовут-то его как?
— Артем Бровкин его зовут.
— Видишь, аббревиатура совпадает: «Артем Бровкин» — «Аполлон Бельведерский».
Юленька Головлева неожиданно рассмеялась.
— Правда совпадает. — Она разом оттаяла. — Он с третьего курса — борец. А не помните вы его, потому что он вряд ли хоть на пару лекций к вам ходил. Мы как-то в общаге, в компании, пили пиво, ну, он и приклеился ко мне. Запал. Потом мы целовались, и…
— И? Нет, я снимаю вопрос.
— Пообжимались немного в коридоре. Больше ничего, правда. Ну что сказать: красавчик. Я вина выпила. Расслабилась. Вот он и полез ко мне.
— Да ты просто вакханка, — усмехнулся Горецкий.
— Да, я такая после второй бутылки шампанского. Шучу я.
— Надеюсь, госпожа студентка.
— Стал и дальше клеиться, захотел большего, но я была против. Под вино я его самонадеянность и наглость как-то пропустила, — она пожала плечами, — и ограниченность тоже. Герой не моего романа.
— И откуда он?
— Издалека. С другого конца России, кажется. Выиграл какие-то соревнования, его и взяли в МГУ.
Они уже подходили к метро.
— Ну что ж, другой конец России — край суровых мужчин.
— Давайте не будем про него, Горислав Игоревич.
— Давай не будем.
Они скатились по эскалатору на Сокольническую линию. Остановились в одном из переходов, в суете и гаме. Пора было прощаться. Шаг влево, шаг вправо, и собьет потоком людей. Ревели электропоезда, заглушая голос.
— Вы же где-то за городом живете, да? — громко спросила девушка.
— В поселке Воронино, в частном доме.
— И как там?
— Вот уже три дня как хорошо: жена уехала с подругой на Эльбрус кататься на лыжах. Я один и сам себе хозяин.
— Класс! — вырвалось у нее. — Пригласите меня в гости, Горислав Игоревич.
— Вот так вот, сразу в гости?
— А что? Учителя всегда приглашали своих учеников в гости. Чем мы с вами хуже других? Так хочется посмотреть на ваш дом, и в первую очередь на вашу библиотеку, о которой легенды в универе ходят.
— Прямо легенды?
— А вы как думали. Вас же за глаза чернокнижником зовут.
— Да правда, что ли?
— Ну да, говорят, книги у вас всякие магические есть. Недаром же вы сами про магию заговорили. Выдали себя, господин профессор.
— Это я с тобой, и только по секрету. Потому что доверяю тебе.
— Спасибочки. Так как, пригласите?
— Я подумаю, лиса.
— А лиса будет ждать. — Юленька встала на цыпочки и чмокнула его в щеку. — Кстати, ваш телефон у меня есть. Вы сами, когда с нами знакомились, давали. Сейчас наберу — и мой будет у вас. Сохраните его, ага?
— Ага, — ответил он.
В сумке едва слышно зазвонил его телефон.
— Я к вам постучалась. Ну так что, пока, мой профессор?
— До встречи, милая.
Уже через пару минут он стоял, привалившись к дверям несущегося по тоннелю вагона, и под грохот и вой электропоезда улыбался самому себе, вспоминая лицо очаровательной ученицы. Пригласить ее в гости! И как напрашивается? Позвонила даже. Почему ему хотя бы не сорок пять? Почему такая несправедливость? Господи! Нет, у Господа просить вечной молодости бессмысленно. Тут у Создателя все ходы расписаны наперед. Горислав Игоревич даже глаза зажмурил: а так хочется быть молодым! Особенно с молодыми. И особенно с этой юной красоткой-болтушкой…
А еще через полчаса, едва успев на свою электричку, он плюхнулся на удобный кожаный диван и уставился в окно.
Поезд уносил его из Москвы в пригород, к отдаленной станции Воронино, где и был его дом.
Как это ни странно, этот день отличался от других, и в самую лучшую сторону. Он встретил загадочную даму Лючию, которая как будто готова была ввести его в иной мир, о котором он хорошо знал и мечтал, но боялся оказаться настойчивым и смелым, постучаться что есть силы. И подтолкнула его поразмышлять над своими возможностями и желаниями. Она словно предугадывала его мысли и слова, но как такое могло быть? И то, что она упомянула книгу «Вселенная Лилит», одну из самых таинственных в мире мистики, значило многое. Книга, которую ему так хотелось прочитать… Он был почти уверен, что никогда не сможет реализовать свою мечту. А потом его сердце и душу согрела эта милая девушка, его ученица, как это ни странно, изъявившая желание устремиться с ним в любое, самое опасное путешествие, как только что сказала сама.
Глядя на заснеженный пригород за окном вагона, он хитро усмехнулся. Впрочем, одно путешествие он ей обязательно устроит — к чудакам в клуб «Звезда Востока». Пусть развлечется. Если прежде очередной молодой атлет не перехватит ее.
Тут как карта ляжет.
Хороший был день, обещающий хоть какие-то перемены. А он-то, Горислав Игоревич Горецкий, стареющий педагог, думал, что окажется у очередного разбитого корыта. Впрочем, впереди были еще вечер и ночь, а это время суток, как подсказывала практика, сулит самые непредсказуемые повороты.
Потянулись знакомые сосновые леса. Пора было на выход. Горецкий встал и потопал через вагон. Потянул дверцу — вышел в предбанник. Тут уже стояли пассажиры. Пару человек он знал в лицо — ездили вместе каждый день. С одним даже поздоровался — сдержанно кивнул.
Вот и станционное здание, и вывеска «Воронино». В местном привокзальном магазине Горецкий купил продукты, вино и пиво, на всякий случай. До дома он шел пешком. Было вдохновение — пройтись, обозревая заснеженную округу.
— Возраст колдуна, — топая домой, пробормотал он. — Наколдовать бы мне новую жизнь — вот это было бы дело!..
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Жены дома не было уже три дня — она уехала на горнолыжный курорт. Они частенько кололи друг друга острыми словечками. Уже по привычке. Иногда с раздражением. Часто без жалости. Потому что жалость — продукт симпатии. А симпатия между ними давно увяла, как цветок, ежедневно поливаемый солью.
Помнится, глядя на ее чемоданы, он равнодушно съязвил:
— В твоем возрасте, да на лыжах? Кости-то уже хрупкие, небось. Хочешь в аппарат Елизарова забраться?
— Типун тебе на язык, — ответила она. — Шутничок. Это в твоем возрасте только на печи лежать и простоквашу пить, а в моем можно и на лыжах. И кости у меня крепкие.
— Шею себе не сверни на виражах, — посоветовал он. — Дети и внуки переживать будут. Лучше на симуляторе, в зале.
— А ты не упейся в зюзю, — с презрительный улыбкой парировала жена. — В твоем возрасте инфаркт на фоне давнего алкоголизма — как насморк во время эпидемии гриппа. И если соберешься пить, не разжигай камин. И плиту тоже. Не хочу вернуться на пепелище.
Вот и поговорили. За ней заехала подруга, ее соратница по плотским утехам, Рогнеда, которая терпеть его не могла, называла «старым козлом», на том они и расстались. Когда капот джипа скрылся с глаз, его рука сразу потянулась за сигаретой. Он сел на веранде в плетеное кресло и с блаженством закурил.
Горецкий был счастлив, что остался один. Да еще на две недели! Будет время подумать, повспоминать, помечтать. А мечтать, лежа на печи, — одно удовольствие. Вон Илья Муромец, до тридцати лет валялся на печке и мечтал, а потом в какой виртуозный кураж ушел, а? Подумать страшно. Мечом-кладенцом на сто легенд о себе намахал.
А еще, как известно, мечты уводят за горизонт. И отправляют к звездам. И возвращают молодость — хотя бы на час, на пять минут…
И вот был новый вечер. Зимний. Тишайший. После шумной Москвы! В духовке его дожидалось жаркое, в холодильнике — бутылка отличной водки, на столе — легкие закуски и початая бутылка дорогущего коньяка на всякий случай. Кутить так кутить! А он решил выкурить сигарету и посмотреть на полную луну. Набросил полушубок, вышел на крыльцо и, закурив, уставился на черные деревья сада, на лимонный в сиянии луны снег, на огни соседних домов за высоким забором. И вдруг не поверил своим глазам: там, на тропинке, ведущей к сараю в конце двора, стоял пес и смотрел на него. Горислав Игоревич даже прищурился, чтобы разглядеть его, не обмануться. Потому что слишком необычной была картина! Огромный белый пудель, королевский, кажется, подстриженный по всем правилам собачьей красоты, стоял на протоптанной в снегу узкой тропинке и смотрел на него.
Откуда он тут взялся? В его-то дворе? Что, пес взял и потерялся и бродил вокруг его дома? Но кого он искал, а главное, как попал сюда? Забор был и впрямь высоким и надежным, кажется, без потайных лазов. Вроде бы жена говорила, что где-то расшаталась пара досок и стоило бы их прибить. Но где они расшатались, он пропустил мимо ушей. Так что, оттуда явление? Несомненно ведь, что этот ухоженный красавец принадлежит кому-то. И его стоило бы отправить к хозяевам. Но к кому? И все-таки, как он залетел сюда и почему ночью?..
Была бы это беспризорная здоровая псина, Горецкий поступил бы иначе. Сказал бы: фу! Проваливай. Или что-нибудь еще. Но тут посвистел так, как обычно призывают собак. Может, пудель голодный и стоит покормить его? Он посвистел еще раз и почмокал. Пес не удержался — осторожно приблизился, не сходя с тропинки, и теперь остановился шагах в двадцати перед крыльцом. Горецкий знал ближайших соседей, ни у кого не было белого королевского пуделя — две овчарки, один доберман и какая-то декоративная ушастая мелочь, которой развелось сейчас пруд пруди и которая скорее мяукала, чем тявкала.
Горецкий затушил сигарету в пепельнице и спустился по деревянным ступеням веранды. Он посвистел и даже призывно почмокал еще разок, а потом для верности протянул руку с предполагаемым куском чего-то вкусного, потер в щепотке пальцы: мол, давай сюда, угощу! Если что, вынесет псу пару сарделек, не обманет же ночного гостя.
То и дело припадая на передние лапы и вновь распрямляясь, пес медленно продвигался к нему по заснеженной дорожке, пока не остановился шагах в пяти. Так он и стоял, и смотрел ему в глаза своими черными блестящими пуговками. Пес был не просто аккуратно, но виртуозно подстрижен, хоть сейчас на выставку породистых собак, белоснежно чист и очень красив. Он был почти что своеобразным ангелом этой ночью, разве что с ушами, шапочкой и круглым пушистым хвостом. Горецкий слышал неровное дыхание пса — пудель был явно обеспокоен чем-то.
— Ну, что ты мне скажешь? — спросил хозяин дома.
Но пудель вместо того резко припал на передние лапы, как это делают собаки для прыжка или приглашая вас поиграть с ними, потом молнией сорвался с места и улетел в ночной сад.
— Вот те на, — проговорил Горецкий. — Забавный пес. Жрать он точно не хочет. А я не хочу играть, бегая за незнакомой собакой по ночному саду. Да-с. А вот употребить граммов двести под поросенка — очень хочу.
Горислав Игоревич поднялся на крыльцо.
— Эй, гость! — негромко крикнул хозяин. — Пудель! Ты где? Угощаю сардельками! Предложение в силе пять минут!
Но собаки, кажется, и след простыл.
— Ладно. — Горецкий открыл дверь, еще раз оглянулся и отправился ужинать.
Селедочка и салат из помидоров с луком, да под водочку, легли упоительно. Разогрели его, растомили желудок. А жаркое из свинины с картошкой, под фольгой, под ту же водочку, просто сделало Горислава Игоревича счастливым. Ужиная, он вспоминал Лючию, все то, что она взяла и открыла первому встречному в электричке. Мир магии! Интересная женщина, ничего не скажешь. Любопытно, позвонит ли она ему? Было бы ему лет сорок пять, вновь вспомнил Горецкий про желаемый возраст и усмехнулся, он бы даже не сомневался, но тот прекрасный возраст, когда мужчина не так давно перешагнул рубеж молодости, смело вступил в пределы зрелости и теперь хозяйничает в мире на свое усмотрение, давно прошел. Сексуальный возраст! Первый возраст мудреца, как сказала прекрасная Лючия. Пора умных поступков. Он снова наполнил рюмку из запотевшей бутылки, по которой стекали капли конденсата. К стареющим же мужчинам, даже очень приятным, у молодых дам совсем другое отношение. С ними, даже самыми милыми, содержательными и мудрыми, молодые дамы держатся хоть и близко, но на некотором расстоянии. Если, конечно, не заинтересованы в этих мужчинах финансово. Или по карьерной части. Тут уж — держись, бедолага!..
Горецкий махнул рюмку водки и отправил в рот маринованный огурчик и кусок свининки с ребрышка.
— Хорошо! — И продолжил мысль вслух, как будто читал практический трактат: — Так повелось тысячелетиями, женщины ищут молодых и сильных самцов, которые покроют их, от которых они понесут и родят здоровое и сильное потомство, которое эти самцы смогут защитить и воспитать как положено — такими же сильными и грозными. — Он просто цитировал строки из своей же статьи для одного глянцевого журнала. — На этом стоит мир. Этот закон не менее прочен, чем закон тяготения. А может быть, даже и более… Вот и живи с этим, и дряхлей, как сказала подлая Рогнеда, «старый ты козел».
Поднявшись, Горецкий вышел из-за стола и направился в прихожую. Проверил карманы полушубка — сигареты были на месте. Он набросил полушубок на плечи, щелкнул замком и открыл дверь.
И тотчас остановился как вкопанный.
На веранде в сиянии фонаря лежал на брюхе его белоснежный пудель с прекрасным белым пушистым клубком над головой, настоящей короной. Грудь его была пышно украшена белым полушубком, на ногах тоже красовались белые клубки меха. Что в нем удивляло, так это сверкающая чистота шерсти, будто и не было вокруг никакой дорожной грязи, пыли, гари, веток и палых листьев и травы под снегом. И даже если он пробирался между досок забора, то чудом не задел ни одной из них.
— Ты вернулся? — спросил Горецкий. — Набегался и вернулся? Услышал про сардельки, да? Я угадал? По твоим черным блестящим глазам вижу: ты все понимаешь! Да?
Это было несомненно. Пудель понимал все. Он высунул розовый язык и, глядя преданно в глаза хозяина дома, стал призывно дышать. Горецкий вышел на веранду, опустился в плетеное кресло рядом с собакой.
— И псиной ведь тебя не назовешь, такой ты красавец, или…
И вдруг он догадался:
— Да ты же девочка. Верно? Конечно, девочка. Такая миляга! И клюв такой тонкий. Я поглажу тебя? — Он протянул руку, думая, не цапнет ли его ночной гость, или ночная гостья, но пудель, напротив, так и лез головой под ладонь Горецкого, буквально заставляя себя гладить и чесать за ухом. А потом покорно повалился набок, доверчиво открывая живот, вновь призывая себя гладить и чесать в самом беззащитном и откровенном для собаки месте. — Но как тебя звать?
Шкура собаки была мягкой и плотной. И от нее покалывало пальцы, потому что она была наэлектризована. Но с какой стати? Под ребрами колотилось сердце. Хозяин дома взглянул на подушечки лап — они тоже были удивительно чистыми.
— Полежи так, бродяга, я выкурю сигарету. А потом решим, как с тобой быть. Я-то уже поужинал, а ты?
Горецкий курил, и все это время затихший пудель, словно не желая прерывать своим беспокойством глупое таинство человечьего отравления, смотрел в глаза хозяину дома. А тот, прищурившись, взирал на него. Интересно, размышлял Горецкий, о чем думает собака, когда вот так внимательно смотрит человеку в глаза? Да ладно еще — хозяину. А тут — незнакомцу. Чего от него ждет? Каким он, профессор Горецкий, представляется этой белоснежной кучерявой стриженой суке?
Наконец Горецкий затушил окурок и сказал:
— Идем-ка в дом. Не принять такую гостью и не покормить, ну как это так? Пошли!
Он открыл дверь, кивнул, и пудель, быстро вскочив, переступил порог его дома. Пес осторожно вошел в просторную прихожую. А за хозяином, сбросившим башмаки, проследовал и в гостиную.
— Ложись на ковер, а я схожу на кухню и принесу сардельки. Только есть ты будешь не на ковре — в коридоре. Две тебе хватит? Если не хватит, дам еще. Да, и у тебя еще в запасе закуска — поросячьи ребрышки. Я их обглодал, но не до конца. Вот похрустишь!
На кухне он забрался в холодильник, достал из пакета две уже отрезанные здоровенные сардельки, купленные вчера женой и оттого не столь для него ценные, как все то, что покупала и делала она своими руками. Но у собаки должно быть другое к ним отношение. Он закрыл холодильник и направился в гостиную.
— Я иду, лопоухий!
А войдя и оглядевшись, ища взглядом собаку, уронил сардельки на пол. В кресле напротив стола, в полумраке, сидела женщина в светлом комбинезоне с поднятым воротником. У нее было очень знакомое лицо. Очень-очень! Совсем недавно он видел ее. Да что там недавно — сегодня утром!
— Вы?! — только и воскликнул он.
— Я, — ответила она.
— Лючия?
— И да и нет.
Он пропустил ее странный ответ мимо ушей. И на то была причина. Что-то происходило с ней. Точно электрические разряды периодически волнами пробегали по всему ее телу, по светлому комбинезону, по рукам и лицу. Изумрудные и золотые полосы будто торопились успеть друг за другом.
— Что с вашим лицом?
— Остаточный эффект, сейчас пройдет. Наверное, во мне много электричества. Перезарядилась.
Она говорила серьезно или шутила? Но ведь это было. Не галлюцинация же сидела пред ним.
— Как вы здесь оказались?
— Да так, проездом.
— Это был ваш пес, верно? Белый пудель?
— Да как вам сказать, Горислав Игоревич. И мой, и нет.
— Как это понимать? И ваш, и не ваш? И кто вас впустил?
— Я вошла сама.
— Сама?
— Я всегда вхожу сама — куда захочу и когда захочу. Я вам дала это понять еще тогда, в поезде. Вы пропустили это мимо ушей.
— Подождите, Лючия, где ваш пес? Эта миляга?
— Спасибо за комплимент. Такой мне еще не делали. Его нет.
— Но где он?
— Его нет и больше не будет.
— Не понимаю, Лючия…
— Меня зовут вовсе не Лючия, Горислав Игоревич.
— А как вас тогда зовут?
— Мое имя вам хорошо знакомо. Из истории. И мифологии. Из второй больше. Люди так увлечены строительством мифов, порой самых диких и несусветных, кровавых и жестоких, и совсем не хотят понимать, что те явления, на которые они повесили ярлычок «сказка», на самом деле являются коренной реальностью этого мира.
— Все это очень интересно, и я даже соглашусь с вами, но…
— Что?
Он все еще лихорадочно озирался.
— Ничего не понимаю, — даже покачал головой он. — Где ваш пес?
Она смотрела ему в глаза и улыбалась. И ничего не произносила.
— Как вы вошли и где собака? Белый пудель? Он же не призрак — он был, я гладил его.
— Ах, Горислав Игоревич…
— Что?
— Не думали же вы, что я буду есть с пола? — усмехнулась она.
— О чем вы? — поморщился он.
Ночная гостья встала с кресла.
— Я, конечно, люблю сардельки, Горислав Игоревич, но не думали же вы, что я буду есть с пола в коридоре? — Она положила ему руку на грудь, в область сердца, заглянула ему в глаза. — Тем более сардельки, которыми вы не очень дорожите, потому что их покупала давно опостылевшая вам жена.
— Что?!
— Я привыкла есть лежа на подушках, под звуки лютней, арфы, или за королевскими столами, под пение менестрелей. — Она обошла стол и не спеша села напротив. — Но только не с пола и не сардельки нелюбимой вами жены.
Горецкий все еще озирался, тщетно ища глазами пса.
— Где собака? — У него уже дрожали губы.
А сердце выпрыгивало из груди. Ему хотелось кричать от ужаса и бежать прочь, без оглядки. Но что-то подсказывало: все это бессмысленно. И где бы он ни оказался, она встанет у него на пути. И чему суждено сбыться, то сейчас и сбывается. В эти минуты и мгновения.
— Я вижу, вы начинаете понимать, как обстоят дела, — очень доверительно сказала она. — Лилит, меня зовут Лилит. Этому имени тысячи-тысячи лет. И таковой меня знают все стихии. И если я пришла к вам, то это неспроста. Так угощайте меня ужином, щедрый хозяин. Я не откажусь от поросенка. Будем говорить. Полночь — самое время для откровений.
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…Он столбом стоял перед ней, у стола. Только сейчас Горецкий услышал ход часов в этом доме. И не одних — всех! Даже будильника в спальне на втором этаже, хотя этого не могло быть. Но многого не могло быть, что происходило сейчас. И в первую очередь этой женщины — перед ним. Она так поразила его воображение в электричке сегодня утром, такое оставила впечатление о себе, столько вызвала вопросов, что он просто не забывал ее ни на минуту. И вот он отключился после ужина и коньяка, и она вернулась к нему в грезе. Вначале эта собака, белый пудель, все как в древней легенде о докторе Фаусте, а теперь — она. Села напротив через стол, задает вопросы.
— Я сплю, правда? — спросил он у гостьи, что сидела за его столом напротив и смотрела так, будто именно ее ждали здесь, и очень давно. — Этого же не может быть? Я сплю? — Но она только улыбалась ему. — Ответьте мне, Лючия. Прошу вас. Скажите мне: Горислав, вы спите, я снюсь вам.
Но гостья только покачала головой:
— Сколько раз я слышала этот вопрос: я же сплю? — Она даже ладони сложила вместе, будто собиралась каяться: — Святые угодники! Если вспомнить реплику Шекспира: жизнь есть сон, то да, вы спите. И я пришла к вам во сне. Можно начать и с этого. Пришла в образе белоснежного пуделя. Но вначале подкараулила вас в электричке — хотела поближе познакомиться. Вы пришлись мне по душе. — Ее брови нетерпеливо нахмурились: — Да вы сядете или нет, Горислав Игоревич? В ногах правды нет. А то еще грохнетесь на пол — расшибетесь. И предложите наконец даме вина. Что вы, в самом деле?
Он послушно сел. Правда, сперва едва не свалился мимо стула — вовремя подставил его под себя. Сел и упрямо молчал. Между ними лежал на блюде наполовину разделанный поросенок, так заботливо и с любовью запеченный в духовке для себя, родного, и ужина в гордом одиночестве. Еще не были прикончены закуски. Стояла початая бутылка коньяка.
— Ну? — кивнула она.
— Вы сказали вина?
— Можно и коньяка, — сказала гостья. — Где у вас рюмки?
— В буфете, — кивнул он в сторону.
— Отлично.
Гостья встала и пошла к буфету. Вернулась с рюмкой, тарелкой и приборами и села напротив.
Он взял бутылку, чтобы налить им, но не справился.
— Не могу, простите. У меня дрожат руки, — честно признался Горецкий и поставил бутылку на место. — И ноги тоже.
— Понимаю.
— И все-таки пес, — пробормотал он, слыша свой голос как будто издалека. — Он должен быть.
— Хватит. — Она сама разлила им коньяк. — Никакого пса больше нет и не будет. Я не хочу еще раз превращаться в четвероногое существо. Это не так просто.
— Не так просто?
— Представьте, нет. Уменьшение объема массы, все эти судороги, да много чего еще. Вспомните, о чем мы с вами говорили в поезде.
— О чем?
— Забыли?
— Все как в тумане. Правда.
— Верю. Мы говорили о мире магии, Горислав Игоревич. О том мире, куда бы вам так хотелось попасть. Там яблоко не падает на голову Ньютона, а останавливается над его макушкой. Там другие законы. Мы говорили о мире, мимо которого вы уже прошли два раза. И пожалели об этом. И просили судьбу дать вам еще шанс. Хотя бы один! И вот — вы получили его. И в том самом мире я — одна из его полновластных хозяек.
— Но почему — Лючия?
— Я была однажды Лючией — при дворе Медичи.
— Так давно?
— Представьте себе. — Она сделала глоток коньяка. — Я и сама была Медичи. Выпьем? Чокаться не будем, а то все разольете.
Он все-таки нашел в себе силы опрокинуть рюмку.
— Неплох коньячок, — сказала она.
— Я чувствовал, что это не ваше имя.
— Интуиция — ваш конек. — Она положила на тарелку добрый кусок поросенка, вооружилась ножом и вилкой. — Как и любого другого смертного с задатками творца.
— Благодарю… И что же делала Лючия при дворе Медичи?
Отрезая кусочек свинины, она рассмеялась.
— Чему вы смеетесь? — осторожно спросил он.
— Могли бы догадаться и сами.
— Не смею.
Вооруженная ножом и вилкой, она потянулась к нему через стол:
— Что я там только не вытворяла! Очаровывала, соблазняла, предавала, разбивала сердца. Все как я люблю! — Она отправила кусочек свинины в рот. — О-о, чудесный вкус! — даже глаза зажмурила она. — Сами готовили? Впрочем, зачем я спрашиваю? Знаю же, что сами. Стряпня жены давно не вызывает у вас аппетита. Да и неверная супруга ваша привыкла питаться в кафе и ресторанах. Какие уж тут семейные застолья?
— Вы знаете и о ее неверности?
— Я знаю все о вас, Горислав Игоревич.
— И с кем она мне изменяла?
— Да с кем только не изменяла! Ей уже за пятьдесят, благоухание молодости давно прошло, она использует последний ресурс — скромные остатки привлекательности и трезвый опыт зрелости.
— Так кто у нее сейчас?
— А не все ли вам равно? — по-приятельски прищурила левый глаз его гостья.
— И тем не менее.
— Сейчас у нее сорокалетний инструктор по горнолыжному спорту.
— Ясно. Шустрый белобрысый Ян. Я видел его однажды.
— А до него был тридцатилетний аспирант.
— Курицын. Помню его. Дохляк.
— А до него…
— Хватит.
— Как скажете, Горислав Игоревич. Не судите ее строго. Она торопится жить. Использует остатки живой силы на всю катушку. Все еще хочется быть женщиной! Лет через десять и этого не останется в ее арсенале. И придется смириться с тем, что пора болеть, стариться, никому не нравиться, — ночная гостья печально, но с долей сарказма вздохнула, — и отчаливать на лодке Харона прочь отсюда, от мира живых и счастливых. Ах, несчастные смертные! — элегантно расправляясь с поросенком, покачала головой она. — Тщета всех перспектив! Насмешка Бога над вами. Начинаете ценить жизнь, когда она подходит к концу.
— Как мне вас называть?
— Лилит, — убедительно повторила его гостья. — Мое имя — Лилит. Так и называйте. Я хоть и богиня, но не прошу ползать передо мной на коленях и вслепую поклоняться мне. Я же не царица Клеопатра. Вот кто была тщеславной сукой, как и ее мать! Мне этого не надо. Когда я откроюсь вам по-настоящему, вы сами захотите припасть к моей руке и назвать меня своей госпожой. Вы сами откроете мне сердце и душу и попросите не оставлять вас. Только вульгарные уроды подчиняют людей страхом и грубой силой. Если я не смогу убедить вас в своей правоте, то в чем она, моя сила?
— Но чем я заинтересовал вас? Старый профессор философии и богословия? Чем я заинтересовал древнюю богиню?
Гостья отрезала кусочек свинины, положила на язык и вновь зажмурила глаза:
— Ну какой же вы кулинар! Рада уже тому, что попала к вам на ужин. Так вкусно!
— Спасибо. Так что во мне такого? Вы бы не пришли к обычному профессору гуманитарных наук…
— Не пришла бы, — отрицательно покачала головой его гостья. — Но в том-то все и дело, что вы — необычный, Горислав Игоревич. Налейте нам еще… А, руки дрожат! Не будем проливать напиток понапрасну. Тем более что там на донышке.
— В баре много чего еще. Недаром же супруга называет меня алкашом.
— Как грубо она с вами. — Гостья сама поухаживала за ними обоими. — Такие вот земные женщины. Выпивают мужчин, разбивают сердца, оставляют с носом, а потом сами же и корят: мол, алкаш нерадивый! Никчемный увалень-кастрат. Такого поворота в характере Евы всемогущий Господь точно не мог предугадать. На первое блюдо — яблоко, на второе — нож для оскопления. Сил выпить хватит?
— Я постараюсь, — пообещал он и все-таки взял рюмку. — Первый раз в жизни такая неверная рука, верите?
— Верю. За вас, Горислав Игоревич, — сказала гостья, потянулась к нему рюмкой, чокнулась и с удовольствием выпила. — Да пейте же, пейте, что вы как соляной столб, ей-богу!
Он выпил, хотя рюмка и постукивала о его зубы.
— Все еще не могу привыкнуть, кто вы.
— Ничего, скоро пройдет.
— Теперь остается понять, зачем вы здесь.
— А сами как думаете? — Она хитро прищурила глаза.
— Хочу услышать вас — вы же пришли ко мне.
Она отрицательно покачала головой:
— Нет, не так. Вначале я услышала вас, ваши стоны и охи, ваши мольбы, а потом пришла.
— Услышали меня? В поезде?
— И в поезде, и как вы ревели в подушку по ночам. Ревели как маленький ребенок, — с аппетитом закусывая, сказала гостья. — На всю вселенную! Звезды плакали, глядя на вас. Только поэтому пришла. Меня можете не стесняться — я вам не жена и не подруга, и ваша слабость не оттолкнет меня — напротив — приблизит.
Горецкий покачал головой:
— Как это все невероятно…
— Еще как! — усмехнулась она. — Мир отталкивает иных, как прокаженных. А все потому, что они поняли этот мир. Я говорю о социуме, в котором прозябает человечек: рождается, растет с той лапшой, которую ему вешают на уши, становится рабом этого социума, как-то живет-поживает, а потом умирает в корчах, а если повезет — тихо во сне, так ничего и не поняв. Одни предлагают ему науку, — усмехнулась она. — Другие — богословие. Что мне вам объяснять? И то и другое — обман. Человек сам мастерит капкан и лезет в него. Сам кует для себя кандалы и цепи. Строит для себя клеть, тюрьму, мышеловку с кусочком вожделенного сыра и лезет туда, как глупый зверек. Как хотите, так и называйте эту ловушку. И ни то, ни другое не откроет ему врата в мир знания, истины, силы. — Разделавшись с поросенком, она отерла губы салфеткой, бросила ее на стол и откинулась на спинку стула: — Хорошо! Спасибо за чудный ужин, Горислав Игоревич.
— Так зачем вы здесь? — В его срывающемся голосе звучал почти звериный вой. — Сегодня, сейчас, в эту ночь?
— Я пришла помочь вам.
— Но как?
— Ну догадайтесь, что вы как маленький?
— Так вы можете открыть эти врата? Для меня?
Она зацепила взглядом его взгляд — и теперь не отпускала. И захотел бы он отвести глаза, да не смог бы. Точно магнитом притягивала она его.
— Я — могу. Но только при одном условии.
— Каком?!
— Только если вы этого захотите сами.
— Как я должен захотеть?
Она снисходительно рассмеялась.
— Ну, это просто! Я про ответ на вопрос: как захотеть. Всем сердцем, конечно. Всей душой, Горислав Игоревич. И конечно, не только чувствами, но холодным разумом. Без этого никак. Иной просит тебя: помоги мне! А сам упрямо тонет в болоте, даже ручками и ножками не болтает. Тут вступает старое правило: помоги себе сам. Сделай первый шаг. И вселенная подключится — возьмет тебя на буксир. Пожелай того, что хочешь больше всего на свете!
— Больше всего на свете, — пробормотал он.
— Может быть, чего-то очень простого? Очень человеческого? Близости с кем-то, например?
— Вы о физической близости?
— Разумеется. О том, кого вы желали, вожделели, но не сделали решающего шага для воплощения своей мечты. Подумайте…
Он поймал ее взгляд и рассеянно подхватил:
— Близости…
— Так вот, одному такому просителю я сказала: решись и сделай! Или хочешь быть забытой простоквашей в банке? Зачем тогда тебе помогать? Какой в этом смысл? Судьба простокваши пойти на блины. И я бросила его, и он пошел на блины.
— Как это понимать? Что за метафора такая?
— Остался лежать на диване и сдох от инфаркта. Такая вот простая метафора.
— Ясно.
— Помогать хочется тому, чье сердце, пусть и старое, изношенное, прямо как у вас, простите меня, пусть и держится на волоске, но на самом деле пылает как раскаленный уголь.
— А оно у меня держится на волоске?
— Уж поверьте мне. Небольшой стресс — и сыграете в ящик. Но все еще можно поправить, и я продолжаю. Вы же себя убедили, что все потеряно. Давно убедили! И тут вас понять несложно: есть физические законы природы: взросление, мужание, зрелость, старость, смерть. Но это пока вы не попросили помощи. Но сегодня утром, встав и посмотрев на себя в зеркало, на морщины, на мешки под глазами, на ту болезненную усталость, что уже охватила ваш организм, вы взмолились: хочу все изменить! Помогите мне! И вы просили не Господа, потому что он к таким просьбам глух. Он не даст вам прожить, как Ною, восемьсот лет, и даже как Аврааму — сто восемьдесят пять. Не вернет молодости — это против законов природы, установленных самим же грозным Богом. И не даст воплотить свои честолюбивые мечты — например, сгонять вокруг Луны и поглядеть, что там, на темной стороне? Живут зеленые человечки или нет? И не даст вам прочесть все те запрещенные книги, о которых мы говорили в электричке. Книги, написанные честолюбивыми бесстрашными гордецами, решившими заглянуть за полог дозволенного. Вы просили иную силу — душой и сердцем просили, и умом, что немаловажно.
— А вы, Лилит, — он первый раз назвал ее по имени, — можете мне предложить все это? Смахнуть с лица старость? Позволить прокатиться вокруг луны? Прочесть навсегда утерянные человечеством книги? Вам это под силу?
Она усмехнулась:
— А сами вы как думаете? Или боитесь дать ответ на этот вопрос?
Горецкий думал недолго:
— Боюсь.
— Понимаю. Потому что, получив ответ положительный, придется согласиться сделать первый шаг.
— Так как же?
— Я потому и здесь, что могу предложить все перечисленное вами и много большее. Так что бы вы хотели получить? Огласите весь список, уважаемый Горислав Игоревич.
Все решилось в мгновение. Дикая волна, от которой он бежал прежде, боялся, прятался от нее, настигла и захлестнула его сердце, сотрясла все его нутро. Так пробивает электрический разряд, от макушки до пят, и человек падает замертво наземь.
— Хочу, Лилит! Я хочу молодость и силы, я хочу весь мир с его тайнами. Я хочу, страшно сказать, повелевать чувствами тех людей, которые мне особенно интересны. И хочу самую прекрасную женщину на земле в придачу. — Теперь усмехнулся Горецкий: — Царицу Елену Троянскую. Хотя бы на одну ночь. Слабо?
Брови ночной гостьи снисходительно поднялись вверх:
— Отчего же слабо? Мне дано все.
— Смеетесь надо мной?
— Нисколько. Я здесь не для того, чтобы смеяться над вами. Но вы получите не все сразу. И не задаром. Какой мне резон одаривать вас такими богатствами за просто так?
— Я понимаю. И какова же цена? Как всегда в таком случае — душа жадного гордеца? Моя душа?
— Да бросьте вы, что за средневековые выдумки? И что мне делать с вашей душой? Но поступки вам совершать придется.
— Если вы предложите мне есть маленьких детей, я откажусь.
— А взрослых детей? Не откажетесь?
Горецкий усмехнулся:
— Все равно откажусь.
— Да о чем вы, Горислав Игоревич? — вздохнула ночная гостья. — И я не ем маленьких детей, хотя молва веками мне приписывала разные гадости, и вам бы не посоветовала. Мы с вами едим отличного поросенка, вами же приготовленного, зачем нам маленькие дети? Речь идет о другом. Вы должны перестать быть тем желе, каким были до сих пор, да-да, уж простите меня за откровенность, и начать действовать. Совершать поступки, которые вы хотели совершить прежде, но не решались или боялись это сделать. Вот и все. Стать самим собой, но не старым и больным профессором, которому ни до чего нет дела, а героем своего же романа. Понимаете — своего! Стать тем, кем вы мечтали стать. И начните это прямо сегодня — полночь уже за спиной, а значит, наступил новый день.
Слушая гостью, он заразительно кивал. Какую игру она предлагала ему! Виртуозную, опасную игру! Если он не спал, конечно. И не в горячечном бреду выдумал себе эту гостью. Потому что следовать своим желаниям — это была и его вечная мечта, дикая, упоительная и сладострастная, и вечный страх.
— И никаких договоров? — спросил он. — Кровью?
— Опять средневековые причуды? Ну хотите, можем составить такой договор. Ваш поступок — моя награда. Распишем по пунктам. Но я знаю, миром правит импровизация. Ведь вам, человечкам, дана свобода воли.
— Нет, — покачал он головой, — не будем заниматься бюрократией.
— Другой разговор. Так вот, — очень рассудительно продолжала она, — я сейчас пойду, а вам надо как следует выспаться. Когда вы проснетесь, то первым вашим ощущением будет то, что вы увидели сон. Фантастический сон. Но потом явь станет приходить к вам — и тогда вам станет страшно. Не на шутку страшно. Но вам нужно будет успокоиться, все трезво взвесить, больше не пить, разве что чуть-чуть, для храбрости. И начать действовать. А я загляну к вам на днях. И скорее раньше, чем позже. Идет?
— Идет, — кивнул он.
— Хорошо дéржитесь, Горислав Игоревич.
Минут через пять, все еще на ватных ногах, он провожал ее в коридоре.
— Там холодно, а вы в одном комбинезоне.
— Кто вам это сказал? — спросил она и направилась к вешалке.
Там висели тот самый белый полушубок, что был на ней в электричке, и шапка с помпоном и длинными ушами, на полу стояли сапожки с меховой оторочкой.
Она быстро и ловко оделась.
— Видите, как все привычно? Не хочу вас больше шокировать. На сегодня с вас достаточно.
Они вышли на веранду. Шел снег.
— Ну что, до встречи, Горислав Игоревич?
— До встречи. — Он был растерян и до предела взволнован и оттого плохо соображал. — А как вы? На чем? Надо же было вызвать такси?
— Отвернитесь, — попросила она.
— Просто отвернуться?
— Да, да. Ну что вы как маленький? Прошу вас.
— Хорошо.
Он послушно отвернулся. Только легкое дуновение ветра чуть окатило его сзади. Спиной к саду Горецкий стоял недолго.
— И что теперь? — осторожно спросил он.
Но ему никто не ответил. Он обернулся. На веранде никого не было. Ни женщины, ни собаки. Только тишина и снег — пока они сидели дома, огромные хлопья повалили с неба.


Часть вторая
Первые чудеса


Глава первая
Алхимик из Мюнхена

1

В холодном январском поднебесье одиноко и ярко завис острый серп луны. Мерцали на небосклоне звезды. Город спал. Черные башни с островерхими крышами, укрытыми снегом, смотрелись великанами на фоне ночного ультрамарина. Редко где теплился зыбкий свет в узких окошках-бойницах. Там горели факелы и бодрствовала стража. Но войны в империи на время приостановились, мирная жизнь потушила пожары вечных распрей на германской земле, успокоила сердца людей, и старинный Мюнхен, столица грозной и непокорной Баварии, оплот Виттельсбахов, мог вздохнуть спокойно.
Они подъехали к башне моста и первым воротам. За ними в широком черном обводном канале, по краям укрытом льдом и снегом, отражался серп луны.
— Представляю, сколько в этом рве загублено душ, — кивнул на аспидно-черную воду Агриппа Неттесгейм. — Ты знал, мой ученик, что Мюнхен был основан на месте монашеского скита во имя апостола Петра тысячу лет назад? А в дни жизни Спасителя тут обитали дикие кельты, носившие звериные шкуры, пока их не выбили римляне и не основали здесь свой лагерь?
— Я с ног валюсь, учитель, — жалобно пробормотал слуга и ученик рыцаря. — И продрог, и есть хочу. Ягненка бы проглотил! — Он едва не плакал. — Или козленка. И горячего вина хочу тоже!
— Потерпи, поешь и отоспишься в гостинице, — сказал Неттесгейм. — Согреешь у большого камина руки, тебе поднесут чарку глинтвейна, отрежут кусок копченого окорока с горбушкой хлеба. — Он разом переменился: — Кто тебе сказал, что наша работа легка? Сам выбрал такую.
— Я хотел работать в монастырской библиотеке, учитель. Мечтал слушать ваши лекции по демонологии. А бродяжничать я и не думал.
— Демоны не живут в монастырских библиотеках — они, подобно крысам, обитают среди людей, где есть чем поживиться. Оставлю тебя, а сам поеду искать нужного мне человека. — Он приложил ладонь ко рту и зычно крикнул спавшей страже: — Именем императора, открывайте ворота, сони!
Если кричали такое, то на многое имели право. Так попросту шутить никто не будет. В башне моста, в узком окне второго этажа, отворились деревянные створки.
— Вы говорите серьезно, учитель? — изумился ученик. — Поедете теперь, ночью? Даже не отоспитесь?
— Дело серьезное — и я буду предельно серьезен. Тем более что в гости я сам не набивался — меня позвали. И позвал не простой человек. Антоний Августин — легенда!
А вскоре лязгнул и громыхнул гигантский засов внизу. Ворота открылись, вышли два стражника. Один держал в руке фонарь. Второй, разглядывая полуночников, сказал:
— Предъявите охранную грамоту, господин.
Агриппа Неттесгейм вытащил из теплого кафтана бумагу:
— Вот грамота, с печатью императора.
— Посвети, — сказал один стражник другому, и тот поднес к бумаге масляный фонарь. — Да ближе поднеси! Тут что-то написано…
На охранной грамоте красовалась самая важная печать в империи — двуглавый орел, с пышным хвостом и гигантскими когтистыми лапами. Еще имелись убористый текст, выведенный писцом из императорской канцелярии, и размашистая подпись.
— Тут написано: «Подателю сего документа открывать все ворота империи беспрепятственно», — наизусть процитировал документ рыцарь. — Печать и подпись императора.
— Пропустить! — рявкнул второй стражник и шагнул в сторону. — Прошу нас простить, господин, такая у нас служба.
— Отлично, — бросил Неттесгейм. — Гостеприимный дом губернатора для чиновников империи встретит тебя как родное лоно, Герберт. Вперед, мой ученик!
Они проехали по мосту над сверкающим ночным каналом, им открыли вторые ворота, и два путешественника въехали в спящий Мюнхен. Стучали копыта двух коней по мощеным улицам, склизким от мокрого снега и помоев, которые стекали тут отовсюду, образуя гигантские лужи. Свежий воздух лесов и полей счастливой Баварии мигом испарился — и приторное зловоние ударило в нос двум путешественникам, но они были к тому привычные, ведь все города империи походили друг на друга, как близнецы. Разве что менялся говор, и южный баварец мог совсем не понять северного саксонца, а житель западной Швабии — обитателя восточной Тюрингии.
Первым делом они добрались до гостиного двора, где останавливались только государственные чиновники, измерявшие территории империи на быстрых конях, если это были гонцы, или в крытых деревянных повозках, похожих на неуклюжие домики на колесах, если являлись епископами, судьями и другими важными лицами. Рессор еще не придумали, поэтому внутри такие первобытные кареты были щедро обложены одеялами и подушками, чтобы сеньоры по дороге не отбили себе бока и зады и по прибытии не превратились в сочные котлеты.
Все узнав про улицу Оружейников и кое-что прикупив у хозяина гостиницы, долго кланявшегося важному гостю, Неттесгейм сказал:
— Не передумал? Можешь поехать со мной, но я не настаиваю.
Герберт и впрямь еле держался на ногах.
— Прошу меня извинить, учитель, но я хочу в постель. Иначе я просто умру. А зачем я вам нужен мертвый?
— Как скажешь, мой ученик. Добрых снов.
Неттесгейм отпустил школяра ужинать и почивать, а сам направил коня по нужному адресу и скоро остановился у двухэтажного каменного дома с черепичной крышей. Он бодро спрыгнул с коня, отстегнул от седла раздутую сумку, поднялся по ступеням и громко, но сдержанно ударил кулаком в дверь три раза, затем еще три, и еще. Как и было указано в письме.
И уже скоро услышал из-за двери сухой голос:
— Кто там?
— Доброй вам ночи! Я — мастер Агриппа Неттесгейм, — ответил гость Мюнхена. — Прибыл по просьбе мэтра Антония Августина Баденского.
Ему открыл пожилой долговязый слуга с длинными седыми волосами, в сильно заношенном камзоле и изрядно стоптанных сапогах. Как видно, в этом доме жили небогато и духовную пищу предпочитали прочей.
— Доброй ночи, господин, — сказал пожилой слуга. — Хозяин ждал вас со дня на день. Сейчас я открою ворота, и вы заведете коня во двор. Прошу вас.
Через пару минут открылись ворота, и рыцарь завел коня в небольшой дворик. Слуга запер ворота, бросив широкую просмоленную доску на два крюка, перехватил у гостя узду и повел коня в сарай.
— Я накормлю его сеном, — сказал он.
— Так мэтр не спит?
— Мэтр жжет свечи, — коротко ответил слуга. — Все как обычно.
Уже скоро они вошли в дом с черного входа. Гостиная была поделена на две части широкими деревянными балками, они же проходили и по потолку. Тут стоял широкий длинный стол с шестью стульями, и был камин, выложенный грубым камнем. В нем сейчас призывно горел огонь. Как и любой гость, тем более в зимнюю пору, да еще после долгого путешествия, Неттесгейм направился именно к огню. Сонные языки пламени медленно пожирали дрова, жадно ползали по ним, зная, что добыча никуда не уйдет и можно наслаждаться ею сколько угодно. Пылали угли внизу, каждый походил на чье-то медленно сгорающее сердце, многие укрывал седой налет. Они уже свое отгорели. Все как у людей, думал гость: яркий всполох жизни — и мертвая седина в конце.
Согрев руки и растерев кулаки, Неттесгейм распрямился и заглянул на вторую половину залы. Там открывалась кухонная сторона, и она была переполнена всякой всячиной. Стояла изразцовая печь. Висели на крюках корзины с луком и чесноком, сетки с травами и прочей сушеной мелочью, стояли по полкам кувшины, большие и малые, глиняные тарелки и миски, кастрюли, висели деревянные сита, медные половники, разделочные доски и прочая кухонная утварь, что может понадобиться при готовке. Все было скромно и приспособлено для дела.
— Вас угостить вином, мастер Неттесгейм? — спросил слуга.
— О нет, это я угощу вином вашего хозяина. Не привык приходить в гости с пустыми руками, особенно когда меня зовут. А вот кубки и тарелки нам понадобятся. Надеюсь, ваш хозяин не против доброй чарки?
— О нет! — улыбнулся слуга. — Мой хозяин совсем не против доброй чарки, а то и двух. Я сейчас. Только скажу о вас.
И он ушел по скрипучей лестнице наверх. Неттесгейм решил, что рассиживаться не станет, оставит это для застольной беседы. Он обошел гостиную и остановился у одной гравюры в простенке между двух деревянных балок. Кажется, она была частью книги. Да, именно, — это был титул. И какой книги! «Молот ведьм» Генриха Крамера. Книга была написана всего тридцать лет назад, ее полное имя звучало так: «Молот ведьм, уничтожающий Ведьм и их ереси, подобно сильнейшему мечу». Внизу листа был изображен летящий Меркурий с книгой и посохом в руках, символизирующий стремительное распространение бесценного издания. Был оставлен и автограф чернилами, сделанный в правом углу листа: «Неугомонному Антонию Августину из Бадена, защитнику ведьм и прочей нечисти. Мы еще сочтемся, еретик!» Но более всего поражала подпись: «Генрикус Инститор, меч святой церкви, инквизитор». Именно так по латыни подписывался автор уже знаменитого на всю Европу издания.
Призывно скрипнула лестница. Как видно, спускался слуга.
— Он провалил свое обвинение в суде в 1485 году в Инсбруке, — услышал Неттесгейм и тотчас обернулся на хрипловатый бодрый голос. На лестнице, в полумраке, стоял маленький крепкий старичок в расстегнутом на груди камзоле, с пышной копной седых волос, причесанных на две стороны. Кажется, хозяин дома самодовольно улыбался. — Несчастные женщины, обвиненные Генрикусом Инститором, были отпущены — это я, как адвокат, убедил суд инквизиции в их невиновности. Они и впрямь были оклеветаны злыми и завистливыми соседями. А ведь их уже решили утопить живьем! После этого поражения Генрих и взялся за книгу, чтобы уже никогда не промахнуться, и прислал мне титул. Это было ровно тридцать лет назад. Доброй ночи, мастер Агриппа Неттесгейм! Рад вашему прибытию!
— И вам доброй ночи, — ответил гость. — Бесконечно рад нашему знакомству. Столько слышал о вас! А где ж ваша лаборатория, мэтр, вы же знаменитый алхимик? И как говорят, вам удалось немало.
— За это немало можно угодить и на костер по нынешним временам, мастер Неттесгейм. Каждый хочет заполучить глоток эликсира жизни, но святая церковь против. Лаборатория в подвале. А нам с вами в мой кабинет — к облакам. Идемте же наверх, — кивнул старик. — Мой слуга Эрик как раз разбирает для нас мой рабочий стол. Он завален книгами, как коридоры Александрийской библиотеки после разграбления ее вандалами. Идемте, будем говорить!
Придерживая сумку, Неттесгейм поднялся по скрипучей лестнице. Тут его и поджидал хозяин дома — старик с хитрой улыбкой и глазами мудреца. Камзол его и рубаха были расстегнуты на груди, открывая седую волосатую грудь. Но хоть и был он стар, что-то юное сквозило во всем его естестве. И в первую очередь — в сияющих по-мальчишески глазах и улыбке.
— У меня было предчувствие, мастер Неттесгейм, что вы появитесь именно в эту ночь! — Антоний Августин даже погрозил пальцем. — В эту самую ночь! Хотя ничего странного, чувство предвидения меня преследует с детства — с раннего-раннего детства. Порой это великое счастье, но порой и нестерпимая мука.
— Я освободил стол, мэтр, сейчас принесу посуду, — сказал, выходя из кабинета, слуга.
— Отлично, Эрик, отлично! — кивнул бодрый старичок. — Идемте же, мастер Неттесгейм! Входите! Вот она, моя обитель! — Придерживая одной рукой меч, другой — сумку, Неттесгейм переступил за ним порог кабинета. — Тут я работаю, живу, думаю и мечтаю. Тут, листая книги, брожу по временам. И обретаю истину, как золотоискатель находит самородки в тоннах руды. Но уж если найдут такой самородок, то он будет с добрый кулак!
Агриппа Неттесгейм забрался обеими руками в широкую кожаную сумку, походный седельный мешок, и вытащил две полные закупоренные бутыли:
— Рейнское белое или рейнское красное? — спросил он в спину хозяина дома.
Тот живо обернулся.
— Хо-хо! — коротко рассмеялся бодрый старик. — Добрый гостинец! Остановимся на обеих дамах!
Рассмеялся его фривольному ответу и Неттесгейм и вытащил из той же сумки еще две бутыли и огромный копченый свиной окорок. Все это было выставлено на стол.
— Вас выгодно приглашать в гости, мастер Неттесгейм, — довольный, кивнул хозяин. — Сейчас Эрик принесет хлеба и овощей, и мы начнем пир. И только после первого кубка я задам вам этот вопрос, который терзает мое сердце и так и рвется с моих стариковских губ.
— Какой вопрос? — не вытерпел гость. — Ведь я из-за него тут, не так ли?
— Именно так! Но подождите, подождите, только после первого кубка!
Пришел слуга, принес овощи и хлеб, маслины, сушеный виноград, яблоки и сливы.
— Самое то, — сказал Антоний Августин. — Да возблагодарит Господь нашу трапезу!
Они сели за стол и начали пир. Гость откупорил обе бутылки, хозяин сам разлил вино по кубкам. На первый раз — красное.
— Оно подобно крови, причастимся же таинствам, которыми полнится этот мир и которые нам придется и суждено разгадать! — пафосно, но очень убедительно произнес старик.
Они подняли кубки и выпили.
— А теперь скажите мне, мастер Неттесгейм, кого вы ищете год за годом, не зная усталости и сна?
— Постойте, но откуда…
— Вы ищете злого духа? Черную тень? Она нынче тут, дразнится, корчит рожи, а завтра уже за горами и долами? Она, эта тень, проходит мимо в толпе, задевая вас плечом, но вы не замечаете этого?
— Как вы?..
Бодрый старик усмехнулся:
— Вы ищете демона в человеческом обличье, который с каждым годом своего существования на земле становится все сильнее и неуловимее? И страшнее для всех окружающих, которые даже не задумываются о том, с кем их столкнула судьба?
— Откуда вы все это знаете? — изумился гость.
— Так мне было нашептано, наговорено, открыто, — усмехнулся старик. — Если да — вы попали по адресу, рыцарь.
— Да, я ищу именно его — я гоняюсь за ним уже годы, но мало что о нем знаю. Его следы я не спутаю ни с одним другим демоном. Иногда он приоткрывается мне одной своей стороной, и мне кажется, что я уже знаю его, понимаю, но потом он закрывается от меня другим вороным крылом и вновь исчезает тенью. — Неттесгейм почти сокрушенно покачал головой: — Я не успеваю за ним. А ведь я довольно ловок. Но если в чем и преуспел, то лишь в одном: я узнаю его почерк! С недавних пор узнаю наверняка. Выпьем еще?
— Разумеется! — откликнулся старик. — И вновь будет красное!
Гость наполнил кубки, и они выпили.
— Ваша охота — естественное дело, — молвил Антоний Августин, закусывая сушеным виноградом. — Иногда охотник днями напролет выслеживает медведя, а то и неделями; зверь обманывает его, путает следы, но всякий раз охотник узнает о своем противнике все больше и больше, и однажды он отыщет и его берлогу, и его самого. И тут главное, мастер Неттесгейм, чтобы рогатина не подвела, чтобы сердце оставалось таким же стойким и руки такими же твердыми. Чтобы хватило духу встретиться глазами, укол в укол, и не сойти с тропы — но победить. Для этого я и позвал вас к себе.
— Но для чего именно?
— Помочь вам.
— Но как? Распознать еще один след?
— Нет! — рассмеялся старик. — Нет… — Он отрицательно покачал головой. — Совсем для другого. Куда большего. Все дело в том, что тот, кого вы ищете, мой ученик.
— Что?! — даже подался вперед гость.
— То, что слышали, мастер Неттесгейм. У вас каменный кулак — не помните мой кубок, — весело кивнул старик на руки гостя. — Все так. Его зовут Иоганн Фауст. Магистр теологии. Ему всегда и всего было мало. Я хорошо помню тот день, когда он пришел ко мне домой.
— Сюда?! Он был тут?
— Не просто был — он ходил сюда день за днем и постигал те науки, которые ему не могли преподать в университете. Алхимию в том числе. Скажу вам, он все схватывал на лету. Он был не просто способным — чрезвычайно талантливым учеником. И повторяю — жаден до всего нового. Но еще более — до тайн вселенной!
— Именно таким я и представлял его себе, — кивнул Неттесгейм.
— Он бросил университет и совершил долгое путешествие на восток, по следам крестоносцев. Каббала, индийские и вавилонские тексты, неразгаданные египетские иероглифы, мертвые книги других народов — его интересовало все, что приоткрывало врата из одного мира в другой, он говорил, что уже чувствовал этот холодок — отверстого черного космоса, и тот пробирал его до дрожи, до костей, но открыть эту дверь и войти в нее он был не в силах. Герметические науки только раздразнили его воображение, но оставались недостижимыми для него. Фауст взрослел, а потом стал стареть, как и все люди. Если говорить честно, мастер Неттесгейм, я мог отчасти помочь ему — и я помог. Одну форточку во вселенную, в ее тайны я приоткрыл ему и раскаялся. Он потребовал большего! Фауст буквально схватил меня за горло. Он возненавидел меня за эту подачку. Вот тогда он и сказал мне, что продал бы душу дьяволу, только бы узнать и завладеть всеми сокровищами мира. Пусть только на время, отпущенное смертному. И с таким азартом он говорил это, что мне стало страшно. Я отступил: прогнал взашей своего зарвавшегося ученика! Уже совсем немолодого безумца. Да-а… Выпьем.
— Выпьем, мэтр.
Неттесгейм уже наполнил кубки — они махом выпили то же красное рейнское.
— Дальше, мэтр, прошу вас.
— Я прогнал его, но спустя неделю раскаялся в своем поступке, долго сетовал, что был жесток с ним. Я решил простить его и вернуть, и сам хотел просить прощения у своего ученика за то, что так обидел его. Я же назвал его недостойным тайн вселенной корыстолюбцем.
— Но вы же попали в точку?
— Да, я попал в точку. Это я понял позже, в ту же ночь. Сердце мое тревожно билось, когда я отправился к нему домой — помню ту беспросветно черную ночь. Жил-то он неподалеку.
— Фауст жил здесь?
— Не всегда, конечно. Снимал этаж у одной бедной женщины на улице Пекарей. Две комнаты. Я там бывал, и не раз. Помню, как в ту ночь я подходил к его дому. И как же неспокойно было у меня на душе, будто самые худшие предположения уже сбывались… В окне второго этажа тревожно горели свечи. Я увидел знакомую тень. А потом увидел и вторую: та тень проплыла мимо окна гигантской тучей. Рядом завывала соседская собака так, как будто ее резали живьем. И все-таки я решил войти. Дверь была открыта! Я вошел — в гостиной не было никого. Я двинулся по лестнице наверх. И чем выше я поднимался, тем страшнее становилось мне. Будто я должен был увидеть и услышать то, — потряс пальцем старик, — что мне не позволено было ни слышать, ни видеть! Кто-то бубнил голосом монотонным и настойчивым, каким долбит ливень в жестяную трубу. Но слов было не разобрать. Я поднялся на марш и остановился. И тогда я услышал первые слова. Страшные слова! Это человек приносил клятву! Но не священнику на исповеди, не своему сюзерену, не отцу, что уходит в мир иной, не любимой… Такие слова могли быть обращены только к одному существу, — почти прошептал старик. — Только к одному!
— Какие слова? Какие, мэтр?!
Августин отрицательно покачал головой и даже закрыл глаза при этом, как бы подтверждая торжественность минуты:
— Я поклялся перед Господом никогда не произносить их, мастер Неттесгейм! Никогда — и забрать их в положенный срок в могилу. Потому что они богохульны по сути своей! Великий грех даже проговаривать их про себя. И всякий день и всякую ночь я молил Господа, чтобы он помог мне забыть их, но не получил желаемого. — Хозяин опустошил кубок с вином одним махом. — Даже под пыткой не скажу, — живо кивнул он. — Даже на костре!
— Я уважаю это, — кивнул рыцарь и тоже сделал глоток, но смотрел собеседнику в глаза. — И вы дали слово не разглашать суть дела даже в общих чертах?
— Отчего же? — встрепенулся Августин. — Налейте нам, — кивнул на кувшин старик. — В горле пересыхает — надо промочить.
— Красным или белым?
— Красным — только красным!
Рыцарь наполнил кубки.
— Я слышал, как мой ученик Фауст давал клятву демону тьмы — он продавал свою душу. Но еще была подпись…
— Подпись — какая?
— А вы догадайтесь, мастер. «Кровь… мне нужна твоя кровь…», — услышал я женский голос, от которого у меня мурашки побежали по спине. Вот такие мурашки. — Антоний Августин срезал большим пальцем последнюю фалангу указательного перед самым носом у гостя. — Клянусь вам, мастер Неттесгейм. Как же мне было страшно!
— Я верю вам, мэтр.
— «Мне нужна твоя кровь в конце документа… Вот нож, вот перо… Ставь подпись…»
— И что же Фауст?
— А что Фауст? Он получил то, что просил, — и поставил свою подпись под документом, написанным под диктовку дьявола.
— Но что он потребовал за свою душу? Какую награду?
— О-о! Фауст дорого продавал свою душу!
— Что это значит? Золото, алмазы?
— Не-ет! — рассмеялся Августин. — Это лишь сопутствующие блага! Он требовал того, что не смог получить у меня. Он хотел стать кудесником — великим кудесником, чтобы завоевывать сердца и души людей. Повелевать! Вот чего хотел Фауст! Вспомните, мастер Неттесгейм, что предлагал лукавый Иисусу.
— Умение вершить чудеса, не так ли?
— Именно так.
— Чего люди боятся больше всего? Смерти. Земной смерти. Голод — ее вечный и жестокий помощник. Дьявол говорит Иисусу: обрати камни в хлеба — и станешь героем среди людей.
Рыцарь кивнул:
— Иисус отвечает: не хлебом единым жив человек.
— Все так. Затем дьявол говорит Сыну Божьему: хочешь доказать, что Ты — Мессия? Бросься пред всеми с горы вниз головой — и останься жив, и Тебя на руках внесут во дворец и посадят на царский трон.
— Сын Божий отвечает: не следует искушать Господа твоего.
— Верно, — азартно рассмеялся старик. — Неровен час — бросишься в гордыне и глупом тщеславии — и разобьешься в лепешку. А потом сын тьмы предлагает Иисусу: дам Тебе власть над всеми царствами и славу их, ведь они поклоняются мне, и все будет Твое. Только поклонись мне ты! Земное царство предлагает он, преходящее, тлен предлагает!
Рыцарь сжал в кулаке рукоять кубка.
— Отойди от меня, отвечает ему Иисус. Написано: Господу своему поклоняйся только и Ему одному служи.
— Да! Все так, мастер Неттесгейм. Все верно! Так вот, моему ученику Фаусту были нужны как раз эти чудеса. Он желал камни превращать в хлеба, он жаждал подняться на самую высокую гору и броситься с нее вниз — и не разбиться. И тогда бы ему сказали: царь! царь! Бери нас в рабы свои! И третье — конечно, третье. Оно вытекает из первых двух чудес. Принять дьявола хозяином своим и получить земное царство здесь и сейчас. Пусть на время. — Старик даже забарабанил крючковатым пальцем по столу. — Но здесь и сейчас! Немедленно!
Агриппа Неттесгейм нахмурился:
— Но что дано Господу, не может дьявол. Мир создан Господом, и только он способен творить настоящие чудеса. Воздвигать горы и разливать моря. Вдыхать в глину живой дух и создавать людей. Дьявол может заставить поверить, что камень — это хлеб, но обратить его в камень проклятый не в силах. Это не в его власти. Его царство — ложь, обман, искушение, погубление души и более ничего.
— Вы правы, мастер Неттесгейм. Все именно так. Но не умаляйте сил его. Все-таки и огонь дьявол способен низвергать с небес, как говорит нам книга Иова, и проходить через пространства, и как-то воздействовать на материю. Наконец, он — падший ангел и обладает некоей мощью, данной ему самим Господом в начале всех начал. Только всякая его сила направлена на одно, как вы и сказали: на погубление человеческой души. Но в чем он непревзойден, так это в обмане! Тут ему равных нет. И вот этот талант и хотел получить Иоганн Фауст — и, в чем я уверен, получил его.
— С таким талантом он уйдет от любого преследователя, — мрачно заметил Неттесгейм. — Не так ли?
— От земного — увы, да, — согласился старик. — Еще Фауст пожелал вновь стать молодым, но это и понятно. Быть старым дряхлым кудесником — кому это надо? Обладать силой — воздействовать на мир. Я услышал и еще одно желание Фауста — непреложное, без которого он не желал расставаться со своей душой. Без воплощения которого он не желал ставить свою подпись кровью под документом. Он пожелал обладать самой прекрасной женщиной, когда-либо жившей на земле.
— И кто же она?
Старик отхлебнул вина.
— Елена Троянская!
— Та, что жила тысячи лет назад? — изумленно пробормотал Неттесгейм.
— Да, все так. Она, Елена Троянская! Из-за нее умирали герои былых времен, из-за нее погибали армии и целые народы, из-за нее перебранились и вцепились друг другу в глотки олимпийские боги. Это она своей изменой перевернула весь Древний мир. О ней мечтали поэты всех времен. В ее честь слагали гимны. Во имя пленительной и разрушающей красоты. Вдохновительницы и убийцы. Все это она, Елена Прекрасная!
— И что же дьявол? Или та, кто его представляла?
— Она пообещала выполнить просьбу Фауста.
— Каким образом?
Старик вновь легко рассмеялся:
— Понятия не имею! Посадит к себе на спину и понесет через времена, а как еще?
Недолго соображая, рассмеялся и Агриппа Неттесгейм. Разом допил свой кубок, утер губы, бороду и усы рукавом.
— А Елена — она-то будет не против? Как вы думаете, учитель?
— Говорю же: понятия не имею. Но посмотреть бы хотелось — ой как хотелось бы! Наливайте…
Гость разливал вино по кубкам. Рейнское тешило обоих — и еще моложавого рыцаря, и старого алхимика. Согревало утробу и душу. Исцеляло сердце. Скольким же людям рейнвейн стал лучшим лекарем на земле! Особенно в землях Германии! И старые зудящие раны, и новые, еще кровоточащие, все готово было исцелить крепкое рейнское красное, а нежное белое рейнское справлялось с мелкими кровоточинами, делая сердца молодыми и отважными, готовыми к подвигам и любви. И пусть такое исцеление происходило ненадолго, на дни или часы, но оно случалось, и уже за это одно можно было славить Господа и чудесные виноградники Рейна.
— Но мы ушли в богословие и развеселились, мастер Неттесгейм, а тем временем ничто не стоит на месте, и события, подобно стреле, летят вперед, не предупреждая нас… Так вот. — Старик вдруг стал очень серьезен. — Первое чудо уже было.
— Какое? С хлебами?
— Да! С камнями и хлебами.
— Но когда же?
— В ходе прошлой затяжной войны, измучившей империю, в городе Тюбингене начался повальный голод. Это когда бывший император сильно вознегодовал на несчастных за то, что им захотелось больше вольностей, а то и полной свободы от его величества; он собрал швабцев, баварцев, франконцев, даже притащил злобных саксонцев и двинул на Тюбинген войска… Вы не саксонец, случайно, и я не обидел ли вас?
— Нет, — рассмеялся Неттесгейм. — Я вестфалец из Кельна, и нрав саксонцев, наших северных соседей, знаю лучше других. Прошу вас, продолжайте.
— Хорошо, я продолжаю, — кивнул хозяин дома. — Тюбинген был окружен, запасы съедены, и через месяц-другой о хлебе бедолагам оставалось только мечтать. Зато было много камней — повсюду лежали камни от разбитых имперскими катапультами домов. Камни лежали целыми горами и около городских катапульт, которыми осажденные сами отбивались от нападавших. И вот наступило затишье — выдохлись обе стороны. Но жители Тюбингена изнывали от голода. Неожиданно в городе появился незнакомец. Его схватили, думали: шпион! А он сказал: я пришел спасти вас. Его спросили: как? А он ответил: для начала я накормлю вас. Накормлю досыта. И вновь его спросили: каким образом? Он ответил: наш Господь преумножил хлеба и рыбу на берегах Иордана. Я так не умею — из ничего сделать что-то. Я обращу камни в хлеба. Дождитесь утра. Ему сказали: и ты подожди до утра, там, глядишь, и дождешься своей перекладины. Ночью, как всегда, ходила и перекликалась стража. А утром радостные крики огласили город: хлеб! хлеб! хлеб! Горожане высыпали на улицы и обнаружили, что все камни, в том числе и для катапульт, превратились в румяные буханки хлеба. Незнакомец в одночасье стал героем. Он был не просто выведен из тюрьмы, как мне говорили очевидцы, его вынесли на руках! Для него вытащили из дворца бургомистерский трон и почти силком усадили в него. Что ты хочешь? — спросили у него. Он ответил: для себя — ничего. Только для вас. Я хочу мира. Но он сказал и другое: и если вы сами захотите для себя мира, то еще не зайдет солнце, как вы родитесь заново. И не соврал! Хлеб — это было первое чудо…
— А второе?
— Догадайтесь сами, мастер Неттесгейм.
— Я вспоминаю те дни — император снял осаду, верно?
— Именно! В тот же день осада с Тюбингена была снята, и Максимилиан, да хранит Господь его душу, отвел войска.
— А незнакомец? Кстати, каким именем назвался он?
— Чудотворец-то? — усмехнулся Августин и отхлебнул вина. — Он назвался «другом».
— Как сердечно просто! Так что он?
Старик пожал плечами:
— Он исчез.
— Просто исчез? И ничего не потребовал взамен?
— Почему же так? Потребовал — и получил, — лукаво усмехнулся старик. — На первый раз.
— Но что?
— Так и не догадались? Обожание, почитание, преклонение! Память о себе как о спасителе. О громе небесном. Об ангеле-дарителе.
— Все ясно, — кивнул Неттесгейм. — Он утешил свое честолюбие и тщеславие и уже этим был сыт?
— Именно так. Зачем ему драгоценный металл, когда есть то, ради чего существует само золото. Совершив чудо, он купил души этих людей. О нем пойдет молва, о нем станут слагать легенды, его будут ждать!
— Как мессию.
— Именно. Но прежде чем уйти, он сказал: однажды я еще приду к вам.
— Получить долг? Чтобы обожание превратилось в нечто более материальное? Так, мэтр Августин?
Старик погрозил гостю крючковатым пальцем:
— И будьте в этом уверены: однажды он вернется за своим долгом. Я так в этом не сомневаюсь, мастер Неттесгейм! Если его не остановить. Ни минуты не сомневаюсь!
— И я, пожалуй, тоже. — Гость выдержал многозначительную паузу. — Но вы же не просто так сказали, что это было первое чудо. За первым, стало быть, должно последовать второе?
— Как вы догадливы, мастер Неттесгейм, — усмехнулся Антоний Августин. — Разумеется, так.
— И вы знаете, где и когда оно может случиться?
— Я только предполагаю. У меня есть письмо, подождите, — попросил старик, с юношеской прытью рванул из-за стола к ларцу, стоявшему на комоде, открыл крышку и вытащил письмо-свиток. — Вот оно! Это письмо от Никколо, моего старого итальянского друга. Когда-то он был ослеплен фигурой Цезаря Борджиа, а потом не угодил Медичи и едва не лишился жизни на дыбе. Он умен чрезвычайно, известный итальянский политик, стратег, но все время попадает в ловушки. Вот как сейчас. Послушайте, что он пишет, оказавшись в очередной опале. — Старик развернул свиток. — Это письмо изгнанника. «Когда наступает вечер, я возвращаюсь домой и направляюсь в свой рабочий кабинет. У двери я сбрасываю изношенное крестьянское платье и облачаюсь в царственную тогу. Только таким я иду к своим кумирам — к великим людям античности. Любезно принятый ими, я разделяю с ними трапезу, именно такую, для которой рожден. Я говорю с ними о смысле их деяний, и они благодарно отвечают на мои вопросы. С ними я не чувствую никакой тоски, забываю все тревоги, с ними я не боюсь бедности, с ними меня не пугает смерть, только с ними жив мой дух. И поскольку дни моей земной жизни идут на спад, очень скоро, мой друг Антоний, я воссоединюсь со своими кумирами, и тогда наша беседа продлится вечность…»
— Да кто же это?
— Никколо Макиавелли.
— Флорентинец? — прищурил один глаз Неттесгейм. — Я слышал о нем. Он создал регулярную армию республики?
— Именно так.
— Он еще жив?
— Как сообщили мне, он занемог у себя в деревне, в Тоскане, куда его сослали неблагодарные Медичи. Что странного, после таких-то перипетий в жизни! — И вновь крючковатый палец хозяина дома вознесся над столом. — Не так давно он закончил свой великий труд — эта книга называется «Государь». Она отпечатана всего в одном экземпляре — и, как мне донесли, эта книга скоро появится у Медичи, но не просто так.
— Но как именно?
— Как великое чудо, как знак Божий. Как доказательство могущества и силы несокрушимой семьи Медичи.
— А дом Медичи — Флоренция.
— Именно так. Но к чему вы это?
— Тот одержимый, когда я изгнал из него демона и он пришел в себя, вспомнил, что говорила дьяволица Фаусту. А слова были такие: «Ты получил что хотел, не так ли, Иоганн? Ты камни обратил в хлеба. Или заставил поверить всех, что сделал это! Что, теперь, как ты и хотел, Флоренция?..»
— О-о! — протянул шустрый старик с пышной седой шевелюрой. — Вот оно как, значит? Второе чудо может совершиться именно там, во Флоренции?
— А почему бы и нет? Под носом у Медичи.
Антоний Августин допил свой кубок с вином.
— Я поеду с вами, Неттесгейм.
Рыцарь оглядел гостеприимного, но очень немолодого хозяина дома.
— Это честь для меня. Но вы сдюжите дорогу, мэтр?
— А что вам подсказывает ваше чутье?
— Оно говорит, что вам это по плечу.
— И оно право. Сегодня отоспимся, а завтра поедем.
— Но со мной ученик.
Старик пожал плечами:
— Хорошо. Завтра на рассвете прихватим его — и в путь.
— Ох, мэтр! На рассвете я не разбужу его, да и сам вряд ли встану. Мы отбили себе все печенки и седалища в седлах. Два дня пути, да по перевалам. Будьте снисходительны.
— Значит, я дам вам передохнуть сутки.
— Это дело. А на чем передвигаетесь вы, мэтр?
— На осле, на моем верном Апулее.
Неттесгейм рассмеялся:
— Вы назвали осла в честь римского писателя?
— Мой осел так умен, что порой я думаю, что в нем живет очень неглупый, хоть и не самый удачливый человек. Как в «Золотом осле» Апулея. И я, чем могу, помогаю ему. Иногда могу взвалить мешок себе на плечи, а доброго осла пустить порожняком.
Они смеялись уже оба, а хозяин дома наполнял им кубки.
— Еще по доброй кружке, мастер Неттесгейм, и спать! Не дело вам теперь ехать на постоялый двор, хоть он и для важных персон. У меня внизу небольшая комната с крохотным слюдяным оконцем, там и ночуют мои гости. Отличный сундук, укрытый двумя тюфяками, подушка, набитая пером, и одеяло из шерсти; отоспитесь на этой постели, как на небесном облаке! В ноги я вам поставлю ночной горшок, а у изголовья, на столе, кувшин с вином да положу пару яблок и краюху хлеба. Уж спать в раю, так спать в раю!
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Агриппа Неттесгейм, хоть и был могучим рыцарем и выносливым и стойким путешественником, но проспал и ночь, и следующие полдня до самого обеда, и на обед не встал, а почивал до ночи, разве что отхлебывая вина из кувшина. Хозяин не будил его и слуге наказал стеречь благой сон почетного гостя. И проснулся Неттесгейм только на второй день под утро. Долго соображал, где он и как тут оказался, затем все вспомнил, прочитал молитву, допил вино, встал, расправил плечи и двинулся на голоса в гостиную.
Зимний рассвет только еще наметился за узкими слюдяными оконцами, и потому на столе горел все тот же светильник на три свечи. А так, спал пока мирный Мюнхен и видел предутренние сны. И только кукареканье третьих петухов летело по городу, уже заработали пекарни, где скоро начнут румяниться хлеба, да шустрые молочницы готовились с близкой зарей потянуться по городу с парным коровьим и козьим молоком.
— А вот и вы, мастер, — усмехнулся, завтракая яичницей с грудинкой, хлебом и вином, Антоний Августин. — Как спалось на двух тюфяках? Думаю, неплохо, коли вы решили проспать сутки кряду, а?
— Доброго утречка, — поклонился Неттесгейм хозяину и слуге. — Благодарю вас, спал и впрямь как убитый. Сутки минули, подумать только!
— Эрик, дай умыться нашему гостю и подай ему завтрак. Сейчас потрапезничаем, прихватим вашего школяра и с рассветом двинем из города на юг.
Уже рассвело, когда Агриппа Неттесгейм и Антоний Августин выехали из ворот дома последнего. Смотрелись они на удивление гармонично — рослый рыцарь управлял вороным конем, а бодрый старичок рядом с ним — весьма шустрым рыжим ослом, уши которого были чрезмерно велики, что, несомненно, говорило о природной любознательности животного.
Очень скоро рыцарь выволок из гостиницы заспанного школяра, вновь готового ныть и плакать, и даже брыкаться, и все втроем они покинули утренний шумный Мюнхен, где уже вовсю работали ткацкие цеха и кузни, оружейные дворы, пекарни и мясные лавки. А еще закипали городские рынки и открывали свои двери кабаки и пивные, ведь мюнхенское пиво, славное на всю Европу, можно было пить и днем, и ночью, и вечером, и ранним утром, и шло оно только на пользу трудолюбивым неунывающим горожанам.
Нет чумы и войны, так чего печалиться?
Тройка путешественников миновала мост над широким крепостным рвом и под пение утренних птиц выехала на дорогу за городом. Уверенно топали по снегу кони, и весело торопился вперед осел по кличке Апулей, даже не предполагавший в это утро оказаться в такой породистой компании. По дороге, верно, он размышлял о курьезах и метаморфозах жизни, и даже назойливые удары хозяйскими пятками в бока не могли испортить ему настроения.


Глава вторая
«Опасный профессор»
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Все было именно так, как она и сказала. Ночная гостья! Видение. Призрак. Он проснулся с чувством увиденного яркого фантастического сна. Невероятного, ясного, буквально осязаемого. Он и прежде видел очень реальные сны, разумные, логичные, где проходил по коридорам времени и пространства, все запоминая, но этот превосходил предыдущие. Невероятная женщина в поезде, их долгий разговор, потом возвращение домой — и белый пес на крыльце. И вот уже белый пес превращается в элегантную гостью, одетую в серебристый комбинезон, которая предлагает ему полететь к звездам. Пренебречь привычными законами мироздания, наплевать на законы природы — и пуститься в путешествие.
Что ж, это было круто. Хоть садись за рабочий стол и пиши рассказ. А может, и впрямь взяться за перо? Прочь науку, долой богословие, даешь литературу?
Горецкий достал из холодильника бутылку пива и двинулся в гостиную, где вчера пировал, да еще не один, а с фантомом. Но оцепенел, когда увидел на столе, среди неубранной посуды, черную сверкающую визитку. Плохо понимая, откуда она, он взял ее и взглянул. И тут уже его чуть не парализовало. Там, на фоне звездного сверкающего неба, были только два слова золотом: «Царица Лилит». И самый обыкновенный номер сотового телефона. Все!
Горислав Игоревич опустился на стул.
Все, что он принял за сон, открылось для него в одно мгновение явью. Так человек хватает пулю на вдохе. А потом он услышал ее вчерашние слова: «Когда вы проснетесь, то первым вашим ощущением будет, что вы увидели фантастический сон. Но потом явь станет приходить к вам — и тогда вам станет страшно. Не на шутку страшно. Но вам нужно будет успокоиться, все трезво взвесить, больше не пить, разве что чуть-чуть, для храбрости. И начать действовать». Да, сделать глоток-другой пива и начать действовать.
Но действовать — как? Что именно он должен сделать? Как она сказала ему: «Пожелайте того, чего хотите больше всего на свете. Может быть, чего-то очень простого, человеческого? Близости с кем-то? Того, кого вы желали, вожделели, но не сделали решающего шага для воплощения своей мечты. Подумайте…»
И тотчас к нему вернулся обрывок недавнего разговора в метро. «Вы же где-то за городом живете, да?» — спросила Юленька. «В поселке Воронино, в частном доме», — ответил он. «Пригласите меня в гости, Горислав Игоревич!» — «Вот так вот, сразу в гости?» — «А что? Учителя всегда приглашали своих учеников в гости. Чем мы с вами хуже других? Так хочется посмотреть на ваш дом, на вашу библиотеку! О ней легенды ходят по университету…»
И впрямь показать библиотеку? Ну чем не предлог? И не просто девочке с улицы — студентке. Самой старательной и способной! Лучшего предлога и найти нельзя…
Он взял трубку и нашел вчерашний вызов. Смелым, надо быть смелым, повторял он. Не думать о своем возрасте, о ее годочках. Просто быть мужчиной, которому необходимо увидеть женщину.
«Господи! — покачал он головой. — Как же глупо это звучит! Бравада фанфарона!»
Но вызов все-таки сделал. И уже после второго гудка трубка откликнулась радостным голосочком:
— Горислав Игоревич?
— Он самый. Привет, Юленька.
— Привет. Я ждала, и вы позвонили.
— Ждала?
— Конечно.
— А я решил показать тебе свою библиотеку, а еще прекрасный сад и угостить волшебными яблоками из этого сада…
— Здорово.
— И что-то еще хотел показать…
— Что?
Он задумался.
— Вспомнил! Коллекцию манускриптов, конечно…
— Серьезно?
— Да, еще алхимическую лабораторию, как без нее? — С трубкой он подошел к окну и теперь смотрел на заснеженный сад. — Я же известный маг и волшебник. — Он смотрел на деревья и снег и улыбался своим словам. — Еще философский камень, золотые монеты времен Тринадцатой династии, коллекцию средневекового оружия… Чего же еще я хотел показать тебе? Надо вспомнить.
Она смеялась на том конце сотовой связи — заливалась просто.
— Я вас обожаю! На философский камень я не претендую. Но библиотеку-то правда покажете?
— Конечно, покажу.
— И когда же вы меня ждете?
— Сегодня — идет? Суббота, лучшее время для похода в гости. Если у тебя нет других планов, конечно.
— Нет, конечно! Я приеду.
— А я тебя встречу на станции.
— В обед, Горислав Игоревич?
— Ага, сейчас скажу, какое метро и какая электричка.
— Записываю!
Убрав следы вчерашнего пира, легко отобедав, он набросил полушубок, обмотал шею над поднятым воротником шарфом, вышел из дома и пешком отправился на станцию Воронино — туда было двадцать минут хода. Он пришел за полчаса. В субботу народу тут было немного — все попрятались до понедельника по домам. Он ходил по заснеженному перрону, затем чуть подмерз, выпил жидкий кофе, прошелся туда-сюда по маленькому залу ожидания и наконец услышал вой и свист приближающейся электрички. «Как Соловей-разбойник, — подумал он. — Пора встречать милую девушку. А может, все это сон, и не было вчерашнего дня, не было женщины-демона, не было его звонка, и пришел он сюда просто так, в путах собственных эротических фантазий?»
Но он так думал ровно до тех пор, пока электричка не остановилась у платформы и из третьего вагона не вышла, озираясь по сторонам, Юленька с походной сумкой через плечо. В голубой вязаной шапке, с волосами, перехваченными на затылке резинкой.
А увидев его, почти что побежала к нему, но вовремя остановилась, шагах в пяти, и взволнованно сказала:
— Здрасьте!
— Привет, — ответил он.
И никогда бы он не сделал того, что сделал сейчас, не встреть он накануне своего поводыря. Но вся его жизнь изменилась после этой встречи, все повадки, навыки, приемы, он словно бы стал улучшенной версией самого себя. Был старый рыдван, а стал — новенький кроссовер. И мотор рычал по-другому, и диски сверкали, и даже магнитола пела без хрипов и захлебывания, а четко и бойко, как только что с конвейера.
— Иди сюда, — сказал он и нарочито широко распахнул перед ней объятия. — Ну, я жду.
Кажется, даже она, со своим юношеским напором, не сразу сообразила, что многое изменилось со вчерашней встречи в парке у МГУ и метро. Теперь только стоило идти дальше, не останавливаться на полдороге. Как будто этим звонком он пообещал ей очень многое, и теперь обоим оставалось просто быть смелыми.
Она ветерком подбежала к нему, прыгнула и повисла на его шее. И он обнял ее, одной рукой перехватив за талию, а другой смело и крепко поддержав за ягодицу.
— Ого, — сказал она, — да вы не промах! Но мне нравится.
— Когда женщина бросается ко мне так, как ты, ну, как ветер, надо же ее поддержать.
— Ничего не имею против.
Он поставил ее на перрон. Мимо проходила бабушка с тележкой, как видно, из местных.
— Сразу видно, дедушка внучку встречает, — оптимистично сказала она. — Вот бы все внуки так, почаще-то к своим дедкам да бабкам, а то ведь все иначе бывает…
И протопала мимо. Поскрипывала колесами старая тележка. Старая бабка точно была в этой ситуации лишней.
— Может, мы ее убьем? — спросил Горецкий. — Чтобы не лезла старая карга в чужие дела?
— Да! — блеснув зелеными очами, ответила Юленька. — Бросим под поезд!.. А у вас глаза изменились, — вдруг сказала она, приглядываясь к педагогу.
— Что, за одну ночь?
— Ага. Вы как будто помолодели, Горислав Игоревич. Лет на пять.
— Ну спасибо, — вздохнул он. — Для тебя хотел на десять, а вышло только на пять. Ну что, едем ко мне? Или прогуляемся?
— Прогуляемся, конечно. Покажете мне окрестности?
— Конечно, покажу.
Они оставили платформу и здание станции позади.
— Ну что, готова к экскурсии?
— Готова.
— По дороге слева сейчас будет дом Митрича, он торгует отличным самогоном на тмине. У меня дома полбутыля стоит. Баба Клава, у нее тоже свой домишко, но справа, — кивнул в сторону Горецкий, — подальше, приторговывает разбодяженным спиртом. На вяленых яблоках. Почти кальвадос.
— Хватит меня смешить!
— Да куда там! Тут не до смеха. Считай, через местный супермаркет проезжаем. Семеныч торгует свежим карасем, опять слева; кстати, караси со сметанкой — пальчики оближешь. Зинаида Матвеевна…
— Все, согласна на Семеныча, — заливаясь звонким девичьим смехом, кивнула Юленька. — От дедушки слушала про карасей в сметанке — вот и попробуем. Что?
— Больше ни слова про дедушек, — погрозил он ей пальцем.
— Ну хорошо, хорошо. — Она даже руки подняла. — Только про папиков. — И тут же вцепилась в его руку. — А про папиков можно?
Они перешли автомобильную трассу и теперь топали немного в горку мимо деревянных и каменных домов.
— А вот про сексуальных папиков, кстати, можно, — кивнул он. — Послушаю с удовольствием.
— Они в моде? Сексуальные папики?
— Сексуальные папики в моде всегда, — сказал он и привлек ее за плечо, прижал к себе, все еще хохочущую до слез. — На сексуальных папиках мир держится, как на слонах или черепахах!
— Все, все, согласна, вы — сексуальный папик! — Она уже почти что плакала от смеха. — Только не мучайте меня! По дороге!
— Ах, вот как? По дороге? А дома?
— А дома немного можно.
— У-у! Отлично! Доберемся до дома, и там я буду мучить тебя столько, сколько захочу. Ясно тебе?
Юленька остановилась.
— Горислав Игоревич…
— Что?
Она пыталась отдышаться от собственного смеха, который так неожиданно и так жизнерадостно приступом захватил ее.
— Что с вами приключилось за эту ночь? Вы изменились, правда…
— Надеюсь, не в худшую сторону?
— Нет, — замотала она головой. — В лучшую. Хотя вы всегда были лучшим, но сегодня…
— Ну, говори.
— Вы как будто Везувий.
— Будем считать, что это комплимент, — кивнул он. — Когда мужчину сравнивают с Везувием, он еще жив.
Болтая, они добрели до его двухэтажного дома и большого сада за оградой.
— Жена ваша точно не заявится?
— Точно. Она сейчас со своим инструктором по горнолыжному спорту развлекается, и слава богу.
Он открыл калитку, они прошли по тропинке через сад к дому. Горецкий отпер дверь, и скоро они оказались в тепле.
— У меня есть новые тапочки из магазина. — Он полез в тумбочку. — Как видно, покупал их для тебя. Сейчас сама убедишься. Вот…
— Класс! Эти тапочки точно для меня. И где вы такие купили?
— На рынке у вокзала — понравились, и купил.
Юленька надела рыжие тапочки с лисьими мордочками. И как молодая кошка, которую приносят в новое жилище, ставят на пол и говорят: «Ну, лапа, осматривайся», пошла обходить весь этот дом, везде суя нос, все высматривая и обнюхивая, трогая, и вопросы у нее не кончались.
Конечно, они добрались и до его библиотеки.
— Мы поделили дом на две половины, — следуя за Юленькой, сказал Горецкий. — У жены три комнаты на первом и втором, и у меня три. Только гостиная внизу общая. У нас даже две библиотеки. Пришлось отдать ей русскую и западную классику, только чтобы отвязалась. Моя библиотека — это мой храм, и жрицам других культов тут не место. Не хочу, читая любимые книги, слышать дыхание бывшей за спиной и чувствовать насмешливый взгляд на своем затылке.
— Почему насмешливый?
— Потому. И у меня именно такой, когда я смотрю на ее затылок.
— А пристрелить не пробовали?
— Жену?
— Ну да, — обернулась она к нему.
Он рассмеялся:
— Ты опасна в своих вопросах и суждениях, девочка.
— Я такая.
— Я не шучу.
— И я не шучу. И потом, какая она вам жена?
— Ну ты даешь, — покачал он головой.
— Просто я чувствую людей, мужчин и женщин, что тут поделаешь? Такой родилась.
— Но ты не так далека от истины. Кто-то сказал: брак — это союз двух каннибалов, каждый из которых ждет, когда же другой уснет первым. Чтобы не томиться таким ожиданием, мы и решили поделить пространство. Вначале спальню, потом библиотеку, потом все остальное. Но двух детей и трех внуков, милая, никак не поделишь. И тебе этого в силу возраста и обстоятельств не понять. Так что пришлось заключить перемирие и смотреть друг на друга с усмешкой.
— Ясно, — кивнула она. — А что это за чудо?
На стене между стеллажами книг на специальном крепеже висел мощный арбалет и кожаный колчан стрел рядом.
— Любимое оружие средневековых воинов. Стрелял и деревянными стрелами с наконечниками из металла, и железными болтами, пробивал любую броню.
— А ваш спортивный? — спросила Юлия.
— Нет, — рассмеялся он.
— Что, настоящий? Который пробивает броню?
— Самый настоящий. Это произведение искусства. Когда-то очень давно, в юности, я занимался стрельбой из лука, а потом прочел легенду о Вильгельме Телле, народном герое Швейцарии. Он насолил местному феодалу, и тот назначил ему наказание: приказал сбить стрелой яблоко с головы сына Вильгельма, и с приличного расстояния. Телль исполнил, но сказал, что если бы попал в мальчика, то второй стрелой убил бы аристократа. За дерзость его посадили в каземат, но он сбежал и ушел в горы, подстерег злого аристократа и пристрелил его из своего арбалета.
— Крутой мужчина, — кивнула девушка.
— Так вот, из лука я стрелял отлично, но всегда мечтал обзавестись арбалетом. И один мастер золотые руки сделал мне его. Двадцать лет назад. Лет пять я развлекался, тешил свои фантазии и честолюбие стрелка, знакомые меня даже прозвали в шутку Вильгельмом Теллем, я им все уши про него прожужжал. А потом забросил — повесил его на стену.
— Покажете, как он стреляет?
— Конечно, у меня на моей стороне сада и мишень есть.
— Класс.
— Ну что, принцесса, мой ручки, и к столу? Вино и шампанское к твоим услугам. Коньяк и виски студентке не предлагаю. А также есть треть поросенка, котлеты, которые я недавно пожарил, картошка в мундире, овощи и фрукты.
— А я ведь еще пирожков из дома набрала. Бабушка если готовит, то сразу целый тазик.
— Домашние пирожки? Ах ты, моя Красная Шапочка…
— С яблоками есть и с клубникой.
— Да ты сама как клубничка.
— Какой опасный комплимент, мистер Серый Волк.
— А главное — точный.
— У нас будет поздний обед или ранний ужин? — лукаво спросила она.
— У нас будет долгий поздний ужин, — ответил Горецкий. — Очень долгий и очень поздний.
Он говорил так, что возразить ему было просто нельзя. Его уверенность подчиняла. А всего-то и нужно было — взять ситуацию в свои руки.
— Здорово, — кивнула она. — То есть домой я сегодня не попадаю?
— А это как ты захочешь сама.
— Хорошо, запомню, — глядя ему в глаза, многозначительно и с долей интриги в голосе произнесла она. — Как захочу.
— И ты мне поверила?
— В смысле?
— Никуда я тебя не отпущу, милая. Уверен, в твоем рюкзачке и зубная щетка есть. На всякий пожарный случай.
Юленька принесла из прихожей рюкзак, достала пирожки в бумажном пакете и положила на стол, а потом вынула и зубную щетку в малиновом футляре.
— Вы угадали, Горислав Игоревич, вот она, — Юленька встряхнула футляр, и щетка глухо отозвалась: «Я тут».
Уже скоро они выпили за встречу и наслаждались ужином. Поросенок был прикончен. Какие две разные гостьи лакомились им! Расскажешь — не поверят, посмеются. Две бутылки вина тоже улетели незаметно. Пожилой хозяин много шутил, юная гостья много смеялась. За окном быстро стемнело. Вечер обоим казался идеальным.
— Рубашку дадите? Хочу переодеться, — наконец сказала она.
— Конечно. — Он встал из-за стола и скоро принес ей из спальни одну из своих старых джинсовых рубашек. — Когда-то очень любил ее — теперь она только для дома. Чистая — тебя дожидалась.
— Отлично. — Она перехватила рубашку и приложила ее к лицу. — Кайф! Я на пару минут в ванную.
— Давай.
Она вернулась в его рубашке, уже с распущенными волосами, джинсы сняла, осталась в колготках телесного цвета.
— Как я вам?
— Неотразима, — сказал он.
Затем они еще немного выпили и переместились на диван, и очень быстро и проворно Юленька перебралась к нему на колени, а когда он запустил пальцы в ее пышные рыжеватые волосы, и совсем уже закрыла глаза от удовольствия — так жмурится ласковая кошка, когда ей чешут за ушком. Он целовал ее с жадностью, о которой уже забыл давно, и не сразу понял, в чем тут дело. Эта жадность передавалась всему его организму, окатывая его горячими волнами желания. Вот ведь какое дело! Вчерашняя ночная гостья не только дала ему уверенность в себе, но и вернула те силы, от которых он уже стал понемногу отвыкать.
Горецкий сам расстегнул ее рубашку и впился губами в юную грудь девушки; она ждала от него этого шага, и теперь уже Юленька ласково и нежно мучила его седую шевелюру; потом он сказал ей: «Встань, милая», и она тотчас выполнила; он запустил пальцы под ее колготки и стянул их вместе с тонкой полоской стрингов.
«Будьте смелы, Горислав Игоревич, делайте только то, чего хотите больше всего на свете, здесь и сейчас, и ничего против воли; делайте — и все получите!» Прихватив ее бедра, он потянулся губами к ее животу и ниже…
— Я мечтала об этом, — не отпуская его шевелюры, прошептала над ним Юленька. — Мечтала…
Он целовал ее, и аромат юности и эта близость уже уносили прочь его рассудок, оставляя только то, с чем он совсем недавно готов был попрощаться.
«Делайте только то, что хотите, чего желаете больше всего на свете…» — звучал голос его вчерашней ночной гостьи. — «Делайте — и все получите!..»
Полночи они занимались любовью и спали до полудня. Во сне он летал, чего с ним не было уже лет двадцать. С земли ему махала знакомая женщина, но кто она, Горецкий так и не понял. Зато осознал, что он летит не один. Слева от него, иногда касаясь его рукой, летела другая женщина — и направлялись они по ночному небу ровнехонько к луне. Он помнил, что ему сказали: будь смелым! Щедро рассыпанные по небосводу, им подмигивали звезды, и диск луны становился все крупнее. И все страшнее становилось ему уходить от земли и ее притяжения, все опаснее представлялся открытый ледяной безмолвный космос, страшно было не вернуться назад…
Этот страх и заставил его проснуться. Обрести твердую почву под ногами. А вернее, обнаружить себя лежащим на своей кровати.
На него очень внимательно смотрела Юленька. Она приподнялась на локте и, водя рукой по его седой груди, с превеликим интересом рассматривала лицо педагога.
— Ну что, монстр, проснулся?
Она казалась немного измученной после ночной схватки.
— Кажется…
Он привлек ее к себе и поцеловал.
— Доброе утро, милая.
— Доброе. Не стыдно?
— За что? — не понял он.
— За то, что вытворяли со мной, Горислав Игоревич. Были бы вы моим ровесником, я бы спросила: порнушки пересмотрел? Но у вас это прям изнутри шло. Напугали меня прямо.
— Все дело в тебе — ты меня завела.
— Приятно слышать, — не отпуская улыбки с губ, сказала она. — И все-таки — опасный вы тип.
Он вспоминал все, что было и как было. Воспоминания накатывали как снежный ком. Удовлетворение и легкий стыд боролись в нем. То годами ничего не происходило, и вдруг такое! Но если позапрошлая ночь в компании с языческой богиней, проведенная за долгой беседой, показалась Горецкому фантасмагорией, пока он не увидел на столе визитку с золотой надписью «Царица Лилит», то эта была иной. Эта ночь могла бы показаться долгим видением, эротической грезой, дикой сексуальной фантазией, какие мучают стареющих мужчин, желающих воскресить былое могущество, и юных неопытных студенток, жаждущих поскорее нырнуть в бескрайнее море чувственных соблазнов. Но все было взаправду. И воплощение фантазий, и пробуждение от прикосновений юной любовницы.
— Мне теперь волосы полчаса надо будет расчесывать, — подняв несколько локонов и скосив на них глаза, сказала Юленька.
Он прихватил пальцами ее сосок, нежно сжал его.
— Я тебе помогу — опыт есть.
— Не сомневаюсь. А щетка? Я свою забыла.
— И щетка есть.
Ее глаза, хоть под ними и наметились легкие тени, смотрели весело.
— Это хорошо, профессор. У меня вопрос.
— Да?
— Каким кремом вы пользуетесь, Горислав Игоревич?
— А что случилось?
— Вчера на станции я вам сказала, что вы помолодели лет на пять, помните?
— Как не вспомнить такой комплимент?
— Ну так это что касалось перемены в характере, темперамента. Но сегодня вы и правда выглядите лет на пять моложе. Честное слово, что-что случилось с вашим лицом, с кожей.
— Только с лицом?
— Ну, я не знаю. У нас же первый раз. Может, вы всегда такой прыткий? Но я на себе испытала эту вашу прыть, товарищ учитель.
— Что ты хочешь сказать, болтушка?
Она очень хитро прищурила глаза:
— Признавайтесь, Горислав Игоревич, пили вчера виагру? Тайком от меня, а?
Вот оно в чем дело! Но он и сам не узнавал себя. Она же еще на станции назвала его… «Везувий»!
— Вы были просто вулкан, просто бомба.
— Говорю же: во всем виновата твоя сексуальность. И давай-ка на ты.
— Нет, ты точно вчера напился виагры, — кивнула она. — Хотел меня удивить. И удивил. Главное, чтобы сердце выдержало.
— Главное, чтобы ты не стала болтать о нашем милом свидании со своими подружками.
— А так хочется! — очень естественно вздохнула Юленька. — Киселева, вон, трахнулась с учителем по социологии…
— С Пашкиным?!
— Ага, так всем распела. Сейчас же модно трахаться с преподами.
— Модно?
— Ну да, — самодовольно ответила Юленька. — А почему нет?
— Пашкину — тридцать пять. И все равно она неправа, что болтает. Но про меня чтобы ни-ни.
— Ну ладно, ладно, чего ты так разволновался? Завтракать будем? Я голодная-преголодная. Мне нужны силы для обратной дороги. Овсянка есть?
— Это дома ты будешь есть овсянку. Яичница с ветчиной и сыром — вот что восстановит твои силы, девочка.
— Как скажешь, наставник.
Он постоял у плиты и от души накормил Юленьку, еще раз затащил ее в постель, а потом они пошли гулять. Потаскались по заснеженному лесу, побывали у местного озера, уже замерзающего, в проталинах, зашли в один дом-музей на отшибе, а потом он проводил ее на станцию и посадил в электричку. Студентка еще раз обещала держать рот на замке и никак не выдавать перемены в их отношениях, хотя, как она призналась, ей трудно будет это сделать, но она умерит свой юношеский пыл.
Вернулся он с темнотой, запер дверь на замок, едва сбросил полушубок и сапоги, прошел в гостиную и повалился в кресло. Переварить все случившееся было непросто. Тупо просидев так минут десять, он вспомнил ее слова и почти подбежал к зеркалу.
Да, что-то с ним приключилось. Он как будто хорошо выспался, напился целебных трав, спал месяц кряду и пробудился другим — не было прежних кругов под глазами, лицо ожило, заблестели глаза.
Горецкий отпер бар, махнул разом полстакана коньяка и подумал: «Надо меньше пить. А получится ли?» Его жизнь изменилась на сто восемьдесят градусов. Из мутной реальности, в которой не происходило ничего и которая тянула его, как медленно сходящий ледник, в долину неминуемой смерти, что так или иначе происходило со всеми восемью миллиардами людей на планете, он вырвался буквально птицей. Вырвался и полетел вверх, стремительно набирая высоту. И не стареющей птицей, злобно каркающей и посылающей проклятия всему живому, но молодеющей! Как такое могло быть? Но если он и впрямь пошел против законов природы, значит, все получилось, и он шагнул в тот мир, о котором мечтал всегда, — в мир магии. Тут пришло эсэмэс: «Я дома, милый! До завтра! Чао-какао!» Он выпил еще полстакана коньяка и понял, что проспит часов десять кряду.
Новое свидание с Юленькой было не за горами, но завтра ему предстояло неприятное событие: педсовет, где он должен был формально заступиться за одного из своих учеников. Хотя бы попытаться отбить его у стаи ворон и одного мерзкого коршуна.
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С мыслями о Жене Бородачеве он ехал утром на электричке в Москву. Этот Бородачев был фрукт еще тот — умный, способный, дерзкий, но при этом — над всеми иронизирующий, дающий прозвища, часто обидные, в том числе и педагогам. Горецкий заслужил от него вполне симпатичное прозвище «Чеширский кот», который, как известно, телепортировался по собственному желанию, оставляя после себя только улыбку. Но кому-то доставалось на орехи. Бородачев не чтил авторитетов прошлого и настоящего, обо всем имел свое мнение, пропускал те лекции, которые ему казались неинтересными или малозначимыми. Особенно он не любил предмет религиоведение, на что были причины. Его прозвали «бунтарь». Вихрастый и спортивный, девушкам он очень нравился. В учебной части его терпели. Все эта его бесшабашная жизнь в конце концов привела к несданным экзаменам, постоянным конфликтам с некоторыми педагогами и строгим предупреждениям. И в первую очередь к публичной ссоре с благочестивым профессором Чумаковым, преподававшим это самое религиоведение.
Надо сказать, профессора Чумакова ненавидели все студенты, за исключением пары-тройки подхалимов. И презирали тоже почти все. А вот начальство его ценило — за организаторские качества и феноменальную исполнительность.
Когда-то Чумаков был строгим партийным лидером университета, преподавал марксизм-ленинизм, боролся с «опиумом для народа» и «религиозным мракобесием», бегал в партком столицы и органы госбезопасности. Все знали, что он профессиональный стукач. Потом времена кардинально изменились, марксисты оказались на обочине истории, а бывшие партийцы стали капиталистами, и Чумаков переобулся на лету. Он стал борцом с атеизмом, слезно покаялся, публично воцерковился, вызубрил богословие и получил второе, уже религиозное образование; зачастил в патриархию, обзавелся влиятельными покровителями и друзьями из той среды и прослыл «очень духовным человеком». Таких оборотней из партийной и комсомольской среды было пруд пруди, они привыкли перекрашивать шкуры, говорить разными голосами, меняя мнения, лишь бы оставаться на плаву. Но Чумаков был особенным, не типичным хамелеоном — гипертрофированным. Язык у него был подвешен, и он пел священникам-иерархам такие песни, что ему говорили: «Эх, какой бы из вас получился батюшка!» Чумакову это очень льстило. Он таял, когда слышал церковные похвалы. В его кабинете висели старинные иконы, которые он прикупил на черном рынке, и, конечно же, портрет маслом патриарха в полный рост. Рядом висела и трогательная фотография Чумакова с первосвященником, где тот вручает Чумакову какую-то грамоту за заслуги перед Отечеством и церковью.
В университете его прозвали умеренно язвительно: Святоша. Горецкий называл его куда конкретнее: наш Тартюф. И старался не конфликтовать с ним, брезгуя общением и обходя коллегу стороной. Именно этому Тартюфу молодой и горячий бунтарь Женя Бородачев и наступил на пятки, чего делать, конечно, не стоило. Слова за слово, на лекции разгорелся диспут, потом он перешел в горячий спор, и понеслось. Бородачевы были из староверов, получали по шапке и от церкви, и от большевиков, и это сыграло решающую роль. Мнение официальной церкви Женю никак не трогало, он при всех назвал профессора конъюнктурщиком, лицемером и лжецом, что полностью соответствовало действительности. И вскоре бунтарю припомнили все — и пропуски, и хамство, и прозвища, и много чего еще. И встал вопрос о его отчислении.
Одним словом, мстительный Чумаков расстарался на славу.
Горецкий не хотел заступаться за Бородачева и еще позавчера не стал бы этого делать, но все изменилось. И он открывал дверь на педсовет, где уже взволнованно бубнили его коллеги, с новым планом действий. Он вошел и оглядел всех собравшихся, как оглядывает умелый полководец поле битвы, где ему все понятно, в том числе и каждый шаг противника.
Студенты, которые волновались за своего товарища, особенно девушки, влюбленные в темпераментного Женю Бородачева, стояли поблизости от кабинета, где шло судилище, и слушали, как нарастает градус споров. Голос Чумакова звучал все более визгливо, и было такое ощущение, что защищается он, а не Бородачев. И еще громогласно звучал голос профессора, который и в аудиториях говорил вкрадчивым и насмешливым тоном, а в коридорах его голос вообще редко слышали, потому что он появлялся в университете и исчезал из него, и тут Бородачев был полностью прав, почти как Чеширский кот в «Алисе».
И вдруг на тебе — вулкан проснулся!
Все это поняли, когда одна из секретарей, поспешая с документами, подошла к кабинету, где шел педсовет, и открыла дверь. Открыла и остолбенела — и так и не смогла перешагнуть порог и назад тоже не решалась сделать ни шагу, ведь ее с этими папками ждали.
— Цитирую! — декламировал Горецкий, читая стародавнюю брошюру. — «Истинный марксист должен быть материалистом, то есть врагом религии, но материалистом диалектическим, то есть ставящим дело борьбы с религией не на теоретическую почву, а конкретно, на почву классовой борьбы, идущей на деле и воспитывающей и духовно закаляющей массы в этой борьбе!» Не твои ли это слова, Чумаков?! — почти прорычал Горецкий. — Не твоя ли это сраная брошюра, которая называется, а как она называется? — Он перевернул книжку обложкой к себе. — Ого! «Марксизм-ленинизм как воинствующий атеизм». Вот это названьице! Год издания 1985-й. Ну прямо в год перестройки — подгадал Чумаков! Сколько тебе тогда было? Годков тридцать? Надо было лучше уничтожать весь тираж — не оставлять следов!
— И что?! И что?! — визжал профессор Чумаков в том же кабинете, где никто больше пискнуть не мог. — Человек имеет право менять мнение!
— Да ты в этом профи, Чумаков! Ты же скользкий, как змей! Так разве не прав студент Бородачев, что назвал тебя конъюнктурщиком, лицемером и лжецом?
— Я тебя на дуэль вызову, Горецкий!
— Вызови — и я тебя пристрелю.
«Горислав Игоревич, господин Горецкий! — стали умолять оратора женские голоса. — Мы вас просим!..»
— Фигляр! Шут! Пересмешник! — визжал Чумаков.
— А папенька твой, Чумаков-старший, был вторым секретарем горкома партии — тот еще лжец! Сколько лапши на уши людям повесил! Хорошо брошюры не издавал. Просто жрал свою горкомовскую пайку и тебя кормил — морду тебе отращивал! А кем был дедушка, все знают?
— Не тронь дедушку! — взвыл профессор Чумаков.
— Вы думаете, его дедушка был настоятелем монастыря? Или архиереем? Или регентом в церковном хоре? Не-ет! — рассмеялся жутковатым смехом Горецкий, и все снова притихли, потому что спорить с ним или как-то противостоять взорвавшему тихоне было просто бессмысленно. — Выпускник Института красной профессуры, секретарь Союза воинствующих безбожников, спец-корреспондент журнала «Безбожник»! — Я и журнальчик этот нашел, с вашей родовой фамилией. — Он и допотопным журналом потряс перед всеми, где был изображен страшный лицом поп, похожий на вурдалака. — И как же все это вяжется с твоей набожностью, а? Да ты же третье поколение инквизиторов, Чумаков! Да у вас же в аду своя фамильная усыпальница, наверное, существует; нет, пардон, свой котел с личным бесом-истопником!
На фоне драматического молчания и ужаса в кабинете, где собрался педсовет, в коридоре, ничего не опасаясь и не стесняясь, ликуя и торжествуя, уже покатывались со смеху студенты, кто терпеть не мог Чумакова и всем сердцем сочувствовал Жене Бородачеву.
— Плохо! Мне плохо! — стонал в кабинете Чумаков. — Скорую мне надо!
— Да не придуряйся ты, Чумаков! И ты обвиняешь студента только в том, что он назвал вещи своими именами? Оставь парня в покое, мудила!
— Я на тебя в суд подам! Сердце, сердце!
Горецкий двинулся к выходу из кабинета:
— Позвольте, Анна Петровна.
Та, прижимая к груди папки, шарахнулась от него в сторону. Он был похож на шаровую молнию, готовую все сжечь на своем пути.
На пороге Горецкий обернулся:
— Чумаков, иди и сбросься с крыши — всем сделаешь одолжение! И студентам, и будущим поколениям. От всего сердца тебе желаю разбиться в лепешку!
Горислав Игоревич вышел из педсовета под бурные аплодисменты студентов, одобрительный свист и, ни слова не говоря, триумфатором проследовал по коридору — он направлялся в столовую. Сегодня у него были еще две пары. Стоило что-нибудь проглотить, выпить компота и немного успокоиться.
Он взял борщ и две котлеты. Трапеза подходила к концу. За стол к нему подсела Юля.
— Я обо всем уже знаю, — сказала она.
Ее внезапное появление вдохновило Горецкого.
— Растрезвонили сороки?
— Ага. Говорят, Бородачева оставят с испытательным сроком. А Чумакова отпаивают корвалолом. — Она протянула через стол руку и сжала его пальцы. — А про тебя говорят…
Отпивая компот, он посмотрел ей в глаза.
— И что про меня говорят?
— Говорят, что ты белены объелся. — Она не удержалась, прыснула.
— Почти что так, — кивнул он.
— Глоток дашь сделать? — спросила она.
— Держи. — Он подвинул ей стакан.
Она сделала пару глотков компота.
— Сладкий.
— Ты слаще. Когда ко мне в гости?
— Да хоть сегодня, — просто ответила Юленька. — Нет, завтра, — подумала она. — Не хочу тревожить маму, и уроков много. Завтра можно?
— Заметано, девушка.
Ее взгляд устремился вправо, за плечо Горецкого, и она сразу отвела и опустила глаза.
— Опять он…
— Кто?
— Не оборачивайся, прошу тебя.
— Не Чумаков, конечно?
— Нет.
Горецкий уже догадался:
— Твой спортсмен?
— Не мой он вовсе — он сам по себе. Но как будто следит. И еще видел, как я компот твой отпила.
— И что с того? Может, тебя мучила жажда?
— Вот и я о том же. Ты сейчас домой?
— Нет, у меня еще пара.
— Сегодня больше не увидимся, но созвонимся, да?
— Разумеется, детка.
Теперь он показно перехватил ее руку и сжал пальцы девушки — и этот жест был красноречивее любых слов. А потом демонстративно посмотрел влево, где у окна сидел и смотрел на них с нескрываемой злостью борец Артем Бровкин.
— Я побежала?
— Ага.
Юленька ушла первой. Через минуту встал и Горецкий, перебросил сумку через плечо. Проходя мимо Бровкина, он с вызовом подмигнул ему:
— Привет, Аполлон.
И проследовал к выходу — ответа дожидаться не стал.
— Здрасьте, — процедил у него за спиной качок-студент. — Старый козел…
Это прозвучало едва слышно, на уровне шипения, но Горецкий остановился и обернулся к студенту:
— Вы что-то сказали?
Обернулся и спортсмен:
— Это вы мне, Горислав Игоревич?
— Вам.
— Не, я молчу, я ем. — Он даже вилку оторвал от лапши и продемонстрировал для убедительности.
— Хорошо, — кивнул педагог и направился к выходу.


Глава третья
Вещие сны и ночные встречи
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…Он шел по бесконечному темному пространству в одну сторону — к далекому светлому пятну. Везде был мрак — не видно ни зги. А светлое пятно постепенно превращалось в стоящий вертикально вытянутый прямоугольник. Он подходил все ближе. Но это были не двери, скорее окно. Горецкий приблизился еще. Окно без рам. И светлым оно было отчасти, скорее, слегка серебристым, словно отделявшим тьму, в которой сейчас находился Горецкий, от другого мира. Теперь до этого окна оставалась пара шагов. Светлый прямоугольник начинался от колен и доходил до темени Горецкого. Но самое главное, что было за ним. Там открывалась комната. Да, обжитая комната с мебелью. Спальня! Он подошел совсем близко и стал рассматривать обстановку. Да, буфет, стол, комод, двуспальная кровать. И спящие люди. На дальней стене — окно и балконная дверь. И ночь за ними. За серебристым окном в своей спальне почивала семейная пара. Но вот кто-то пошевелился с той стороны кровати, что ближе к балконной двери, а потом тяжело сел и обхватил голову руками. Мужчина. На постели села и женщина в ночной рубашке. Оба были пожилыми, грузными и уставшими. Горецкий слышал их возню.
«Что с тобой?» — спросила женщина.
«Голова, — пробормотал тот, — голова раскалывается…»
«Ну так выпей свой порошок. Не мучиться же?»
«Мне страшно».
«Отчего тебе страшно?»
«Я слышу голос…»
«Что ты слышишь?» — не поняла она.
«Голос».
«Чей голос?»
«Не знаю».
«Этого еще не хватало».
Мужчина в пижаме повернулся к ней спиной, спустил ноги и тяжело встал с постели; он стал медленно раскачиваться в стороны, как маятник. Женщина уставилась на него.
«Я сама принесу тебе порошок».
«Он говорит со мной».
«Кто говорит с тобой? Голос?»
«Да».
«И что он говорит?»
«Тебе лучше не знать».
«Только бы ты не спятил с этой историей в университете. Плюнь ты на эту сволочь».
«Плевал уже… Голос, он бубнит и бубнит».
«Договоришься — скорую вызову».
«Вызови», — неожиданно согласился мужчина.
Женщина взяла будильник с ночной тумбы.
«Господи, два часа ночи! — сказала она. — Голос у него. Подумать только. Капризный ты стал на старости лет…»
Она сползла с постели, нащупала ногами тапки и встала, крепко зевнула и, громко шлепая, подошла к серебристому прямоугольнику, но с той его стороны. Горецкий зачарованно смотрел на ее обрюзгшее лицо, и оно казалось ему знакомым. А еще ему казалось, протяни он руку, и она пройдет через эту преграду и коснется носа старой женщины. Он даже поежился от одной этой мысли.
«На эту сволоту с твоей кафедры надо бумагу написать, чтобы его самого отчислили, — скорбно и зло разглядывая морщины, заметила она. — Убивать таких надо».
«Он требует этого от меня», — прекратив раскачиваться, сказал пожилой мужчина.
«Ты пугаешь меня, — не оборачиваясь и не сводя со своего отражения глаз, сказала женщина. — Чего он от тебя требует?»
«Этого».
«Чего — этого? — Она вдруг сморщилась и потянулась лицом к серебристому окну. — Подожди-ка, там не только я…»
«Где?»
«В зеркале… Там что-то есть…»
«Я пойду», — сказал мужчина.
«Правильно, сходи на кухню, выпей свой порошок… Нет, там что-то есть… Там кто-то стоит…»
Она почти вплотную приблизила лицо к зеркалу в спальне, едва не касаясь носом стекла. И тут их глаза встретились — отыскали друг друга! — Горецкого и пожилой женщины за серебристой преградой. Да, это было так! Потому что лицо ее исказилось таким страхом, что даже Горецкий отступил назад. А пожилая женщина дико закричала, как смертельно раненное животное, и всей тушей шарахнулась назад, сбивая стул и падая головой о край стола. Она ухнула на пол и тотчас забилась там, пытаясь встать. Но Горецкий смотрел уже не на нее — на ее мужа. Тот в этот момент, не слыша воплей жены, открывал дверь на балкон. Зимний ветер прихватил тюль, но мужчина отвел его рукой и перешагнул порог. Как и был, босиком, он вышел на заснеженный балкон, подошел к парапету, обхватил его широко руками, вдохнул поглубже ночной зимний воздух. А потом, грузный и неповоротливый, в своей ночной полосатой пижаме, лег животом на парапет балкона и стал переваливаться через него. Момент был такой пронзительный, что Горецкий даже не мог перевести дух. Только смотрел, смотрел! И в какой-то момент верхняя часть туловища перевесила, и мужчина просто исчез — ушел вниз. И скоро Горецкий услышал этот отдаленный мокрый хлопок. Ветер цеплял тюль, хозяйничая в спальне. И только на полу корчилась и стонала раненая старая женщина.
Он стал медленно отходить назад. Пятиться. Серебристый прямоугольник с каждым шагом все более походил на перевернутую вертикально панель телевизора, которая потеряла все программы, но все еще работала.
Но долго в кромешной тьме он так пятиться не смог — оступился и, чувствуя, как перехватило сердце, закричав, полетел в пропасть.
И почти тотчас проснулся.
Он сидел на своей постели и озирался по сторонам. Была ночь. Он взглянул на часы — самое начало третьего. Тягостная зимняя ночь. Ход часов — одних, других. Музыка утекающего навсегда времени. Но навсегда ли для него? Он же с автопилота перешел на ручное управление и теперь сам руководил своей личной вселенной, не так ли?
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Он приехал в университет к обеду. Зашел в учительскую. Симпатичная моложавая докторантка Любовь Соловьева, на которую он прежде засматривался, неожиданно сделала ему комплимент:
— Хорошо выглядите, Горислав Игоревич.
— Правда? Спасибо.
— Я честно говорю. Вы просто помолодели. Что с вами?
— Да ничего, собственно. Просто настроение бодрое.
— Всем бы такое настроение, — скептически и с улыбкой заметила та. — В мире гуляла бы вечная весна.
Он лгал — эту новую перемену он заметил еще сегодня утром, когда подошел к зеркалу. Еще одна партия морщин ушла в никуда, растворилась, а седину в нескольких местах прядками неожиданно пробили темные волосы. И кожа — она тоже соблазнительно помолодела.
— На лекцию собираетесь, Любочка?
— Да.
— Что читаете сегодня?
— Блаженного Августина.
— Ясно. Один из моих любимых авторов.
— Я знаю, — кивнула милая докторантка.
Она видела, что старший коллега смутился от ее внимания к своей персоне, но удержаться никак не могла. И все поглядывала на него украдкой.
— Ну, что еще, Любочка? Говорите все сразу. Не режьте хвост по частям.
— Скажите честно, ходили к косметологу? — Как женщина привлекательная и думающая о своем будущем, она была искренне заинтригована. — В этом нет ничего зазорного. Сейчас многие мужчины позволяют себе омолодиться.
— Вы меня поймали.
— Правда? Ну и здорово. — Тема не отпускала ее. — Если наука косметология предлагает сбросить годков десять, почему бы и нет? Спрос рождает предложение. И куда обращались, если не секрет? У меня дядя редактор медицинского журнала «Эскулап». Вас можно на обложку поставить. Честно. Хотите? И написать: «Возраст внешности не помеха». Только если вы секрет откроете. Я бы отцу посоветовала…
Он усмехнулся:
— Спасибо еще раз. Нет, Любочка, со мной все иначе. Никакой косметологии.
— А что тогда? — не поняла она.
— Я просто купаюсь в крови девственниц, ну так, через день. Мне одна знакомая присоветовала, венгерка, по фамилии Батори.
Сказал как отрезал. Соловьева была разочарована. И не только тем, что он не раскрыл секрет, а его отношением.
— Где ж вы столько девственниц берете?
— Да так, шатаюсь по ночным улицам столицы. Сколько у нас уже? Двенадцать миллионов? С вечными приезжими и гастарбайтерами? На одного старого вампира хватит.
Докторантка кивнула:
— Все шутите, Горислав Игоревич. Недаром же вас называют пересмешником. — Она направилась с тетрадями к дверям. — Кстати… — оглянулась она.
— Да?
— Профессор Чумаков этой ночью выбросился с балкона.
— Что?! — сморщился Горецкий.
Кошмарный сон вернулся к нему в одной мгновенной вспышке. Пожилой мужчина в пижаме бродит как лунатик, а потом переваливается через перила балкона. И мокрый шлепок в конце.
— Вот так вот. Ну, как вы ему и посоветовали на вчерашнем заседании. В лепешку. А жена его разбилась головой о стол — сейчас в реанимации. Жуткое пожелание, правда? Может, вы и впрямь вампир? Или типа того?
Он рассеянно кивнул:
— Типа того.
— Все так и думают, кстати.
— Флаг им в руки.
Он старался сдерживаться, хотя сердце выпрыгивало из груди.
— Знаете, как вас уже прозвали?
— И как же?
— «Опасный профессор».
Горецкий коротко усмехнулся.
— А что, мне нравится. Напишу на портфеле мелом: «Двести двадцать вольт, руками не трогать».
— Какой там руками, вас скоро обходить за километр будут.
Сказала и ушла читать лекцию. А он открыл окно и против всех правил закурил в учительской. В ушах стояли слова персонажа из его сна: «Он требует этого от меня». Но он, Горецкий, и вправду хотел, чтобы этот старый негодяй шагнул с балкона или с крыши. Хотел и требовал. И все исполнилось.
Когда он вошел в аудиторию, студенты встретили его благоговейным и скорбным молчанием. Так встречают в сказочной школе старого учителя-волшебника, который накануне совершил публичное чудо. И все смотрели на его лицо, которое и впрямь переменилось. И только одна из девочек то ли в шутку, то ли серьезно сказала:
— Мы вас теперь боимся, Горислав Игоревич.
Ни смеха, ни поддержки, только то же благоговейное молчание.
— Ну что ж, бойтесь, — кивнул он. — Бойтесь и трепещите. И лучше учите мой предмет, с душой учите, а то неровен час — сломаете ногу или руку, или хотя бы ноготь сорвете. Старайтесь, одним словом, цыплята!
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Ночью в постели, при свете ночника, Юленька смотрела на него слишком внимательно и долго. Она кошкой улеглась на его грудь, нежно цепляя пальцами волосы, и глаз с него не сводила.
— Я все-таки не понимаю, что с твоим лицом, Горислав?
— Ну что с ним, что? То Люба, наша докторантка: что с вами, теперь ты.
— Видишь, и другие заметили.
— А я вот ничего не замечаю.
— И зря. А ты встань и посмотри в зеркало. Получше посмотри. Ты помолодел лет на десять.
Горецкий встал, набросил халат и подошел к зеркалу. Сейчас опять придется врать. Так и привыкнуть недолго.
— Ну, что со мной не так?
— Да все так, любой мечтал бы о таком превращении. Но это странно.
— Не вижу никаких изменений. Ну, может, этот крем из ромашки с алоэ.
— Ага, придумай что-нибудь другое.
— Может, я проколол себя ботоксом, чтобы тебе понравиться?
— Если бы ты проколол себя ботоксом, ты бы мне разонравился. Это раз. А два, моя тетя проколола себя ботоксом, а потом две недели от мира скрывалась, как прокаженная. У нее вся физия распухла.
— Ничего тебе не подходит, надо же.
— Нет, у вас, Горислав Игоревич, другой секрет. И я раскрою его — даю слово.
— Ну-ну, валяй, девочка.
На самом деле восторг душил его. Вперемешку с ужасом. Если так пойдет дальше, думал он, как он будет появляться в университете? Но зачем ему вообще понадобится университет? За ним толпы начнут ходить, спрашивать, пытать, как это случилось? А потом безжалостные люди в погонах и белых халатах схватят его и посадят в камеру и будут производить над ним опыты, пытаясь дознаться, в чем рецепт его молодости? Он вспомнил старую пьесу, трагифарс, где главная героиня раз в триста лет должна была принимать омолаживающее снадобье, чтобы жить дальше. Так вот, ей приходилось то и дело менять имена и путешествовать по миру в разных образах. Но там было простое снадобье от старости — мечта любой женщины, ему-то нужно было другое: тайны вселенной. Он понимал, что его лодочка в самом устье этой великой реки, в которую он вплывет однажды. Лилит совершила одно чудо, и она же совершит другое, и третье, и десятое, и сотое и станет, как и обещала, его поводырем.
— О чем задумался, мóлодец? — спросила с постели Юленька.
— О том, что сейчас приду и грязно надругаюсь над тобой.
— Прямо сейчас?
— Да.
— Не надо, дядечка, — жалобно пролепетала она.
Горецкий оглянулся. Девушка на его кровати подтянула одеяло вверх до самого носа, но он мог бы поклясться, что она сейчас уже готова залиться смехом. И когда он в несколько молодцеватых не по годам прыжков оказался рядом и нырнул к ней под одеяло, а потом жадно вцепился в ее бедра, она уже заливалась смехом и брыкалась, как могла.
Но он, разумеется, оказался настойчивее и сильнее.
Утром, когда он готовил им завтрак, делал бутерброды с сыром и колбасой, она подошла сзади и обняла его. Он увидел ее глаза в небольшом зеркальце над столом.
— Ну, милая, что скажешь?
— С тобой что-то не так, Горислав.
— А может быть, наоборот, все так? Теперь наконец-то все так?
— Значит, все-таки что-то происходит, да? И ты просто не говоришь мне. — Она из-за его плеча смотрела на него в зеркало глаза в глаза. — Ты не просто помолодел, тут дело в другом. Мистика какая-то.
Он перестал резать сыр и теперь только смотрел на нее.
— Мистика?
— Ага.
— Сейчас отведу тебя в спальню и надругаюсь над тобой еще раз. Будет тебе мистика.
— Вот и я об этом же. Что означает твое имя? Что-то связанное с огнем?
— Как ты угадала? Горислав — «пылающий в славе».
— Как птица Феникс? Возрождающаяся из пепла?
— Ты слишком сообразительна для своих лет, Юленька. Дай-ка я закончу с бутербродами…
Он покормил ее завтраком и проводил на станцию. В этот день пар у него не было. Приближаясь, свистела электричка. Пели провода и рельсы. Изумрудно-красное рыло электропоезда уже грозно и со свистом рвалось к перрону. До того напиравшие люди поспешно отступали назад.
— Не забудь, завтра вечером мы идем к чудакам в клуб «Звезда Востока», — сказал Горецкий. — Готовься к чудесам. К магии!
Электропоезд уже замедлял ход. Потом грузно остановился. Шумно открылись двери. Толпа ломанулась по вагонам.
— Вы — главный хит сезона и главное чудо, — сказала Юленька, встала на цыпочки и, чмокнув его в щеку, повторила: — Вы и только вы, профессор Горецкий!
И устремилась с другими пассажирами в ближний вагон.
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В полночь он сидел перед зеркалом в гостиной, сжимая в руке визитку недавней гостьи. Он знал, что она там, в том мире без конца и края, без привычного времени и пространства, без притяжения и сил тяготения, там, где можно летать по собственному усмотрению, только пожелай и оттолкнись от земли, взмахни, как крыльями, руками. Там, в мире чудес! В мире волшебства. В мире вечной магии — на широкой нейтральной полосе, на границе между пытливым разумом и слепой верой. А может быть, и не на границе вовсе? Хороша себе граница, обнимающая необъятное? А просто в запредельном мире, готовом предоставить человеку все возможности, только пожелай!
Он сидел так уже два часа, не решаясь набрать номер. Но вот часы пробили полночь, и он, держа аппарат в руке, едва справляясь с дрожью, стал нажимать заветный ряд цифр, а потом — вызов. И вдруг! Он прислушался. Да, так и было! Он услышал — далеко отсюда — звонок: первый, второй, третий. Как будто из какого-то тоннеля. Горецкий не сразу сообразил, что это на его набор откликнулся чей-то телефон. Гулкие звонки шли и шли. Интересно, если он даст отбой, они прекратятся? Он был уверен, что да. Где же они звучали? На улице? Кто-то вблизи дома тоже набирал телефон? Нет! Эти звонки тревожили тишину в пределах его дома. Но было и другое — звонки приближались! И шли они из полутемного зазеркалья…
А потом трубку взяли, и он услышал:
— Алло.
— Это я, Горецкий, — пробормотал он неверным, срывающимся голосом. — Это вы, Лилит?
Ответа не последовало. Но случилось другое. Он увидел в зеркале, перед которым сидел и в которое таращился с таким неистовым упрямством два часа кряду, отдаленный силуэт. И тот двигался в его сторону. Вот когда его сердце замерло! Разве к такому можно привыкнуть? И вот уже силуэт встал у самой границы зеркала. А потом зеркальная гладь дрогнула, и пошли в стороны круги, как от камня, падающего в воду спокойного озера; он увидел ее лицо, выплывающее с поверхности, кисть руки с телефоном, колено, и вот уже она вышла к нему из того, запредельного мира. Вышла и встала перед ним, но уже в иной одежде: в черном деловом костюме — элегантной тройке с жилеткой. Но с тем же белым каре и пронзительными глазами.
— Это я, Горислав Игоревич. Доброй ночи.
— Доброй, Лилит. Но как быстро? Я о звонке. Вы как будто караулили меня там, на пороге, у самой границы?
— Не обольщайтесь. Но я чувствую, когда меня хотят видеть. Даже без телефонного звонка. И потом, я как ветер.
— Но прошлый раз вы исчезли на улице. А теперь — зеркало…
— Там и есть мой настоящий мир. И потом, если бы я на ваших глазах прошла через зеркало в день нашего знакомства, вас бы еще кондрашка хватил. Легче было просто, как вы сказали, исчезнуть в эфире.
— Ясно. Спасибо за заботу.
— Так что, решили пригласить на чай?
— Что-то вроде того.
— А торт купили?
— Еще какой — «Наполеон»!
— Мой любимый.
— В холодильнике.
— И чайник вскипятили?
— Включу еще раз — я тут два часа сижу с телефоном. Мучаюсь: звонить — не звонить. Беспокоить — не беспокоить. Помешаю — не помешаю.
— Не помешали. К столу, профессор?
— К столу, — вставая, кивнул он.
— И будьте смелее, прошу вас. Я так понимаю, у вас большой прогресс в поведении? Время больших и смелых поступков? Уплат по долгам? И получения серьезных кредитов?
— Что-то вроде того, — согласился он. — Я на кухню — быстро.
— Да, — сказала она и села на то же самое место, где пировала два дня назад. Оглядела стол. — И шампанское уже есть, и вино. Жду торт и чай!
— Все будет, Лилит, все! Кроме поросенка.
— Обойдемся без него. Хватит и жирного торта на ночь.
Вскоре он вернулся с тортом. Они выпили по первому бокалу шампанского. Она смотрела с улыбкой, как старательно он режет торт. Наконец два хороших куска «Наполеона» легли на две десертные тарелки.
Лилит срезала ложкой упрямый уголок многослойного торта и отправила в рот.
— Вкусно. Очень жирно и очень вкусно.
Но Горецкий пока за трапезу не брался. У него были вопросы.
— Скажите, Лилит, вы можете пройти через любое зеркало?
— Я могу пройти как угодно, где угодно и куда угодно. С зеркалом и без зеркала. Но вот призракам нужны большие зеркала, если они решили напроситься в гости. — Она сделала глоток чаю. — Люди веками завешивают зеркала, когда в доме покойник. Зеркало — портал в зазеркалье, в иной мир. Со смертью человека этот портал открывается, а закрывается далеко не сразу. Церковь в это не верит, хотя очень странно: Бог есть, дьявол тоже есть, рай и ад есть, чистилище и мытарства, а дорожки между ними и реальным миром, где человек колобродит на свой страх и риск, нету. Как это так? И в то же время церковь говорит, что есть три дня, есть сорок дней, и все это время душа человека находится, образно выражаясь, «между небом и землей». Как раз в этом портале. Но народные поверья и опыт тысячелетий крепче церковных догматов. Зеркала — и есть те двери из одного мира в другой, и вы только что убедились в этом. И если я не ошибаюсь, вы сами были не так давно по ту сторону зеркала, — лукаво улыбнулась она. — Не так ли, Горислав Игоревич?
— Был, но откуда вы знаете, Лилит?
— Знаю, — пожала она плечами. — Я вам поверяю свои знания и хочу многое знать о вас. Разве это странно?
— Это был только сон…
Она вдруг стала жестче:
— Не лгите себе — это был не сон. После этого вашего сна один человек бросился с балкона вниз головой, а другой — другая, его жена — сейчас лежит в реанимации с обширной гематомой головного мозга и, скорее всего, скончается. Хотя предугадывать ее дальнейшую судьбу у меня нет никакого желания.
Горецкий вздохнул.
— Печально слышать, я о его жене.
— Да ладно вам, себе-то не лгите. Ничего вам не печально. Злобная старуха, под стать своему муженьку-пройдохе, оба в грехах по самые уши. Муж и жена — одна сатана. Рука руку моет. Так они и жили. Их жалеть не стоит. Ну да к черту их — с вашим Чумаковым уже разбираются в преисподней, можете мне поверить.
— Правда?
— А вы как думали? Не ангелы же поют ему свои песни. — Она с аппетитом съела еще ломтик торта и запила его чаем. — Ну что ж, я здесь не просто так. И не просто так вы сидели два часа перед зеркалом, сжимая в руке телефон.
— Не просто, — согласился он.
— Значит, перейдем к делу?
— Перейдем.
— Вы довольны моим подарком? — вдруг спросила она.
— Каким подарком?
— Вот тебе раз. Я о вашей юной девочке — Юленьке.
— Не понимаю…
— Это как раз понять несложно. Не теория относительности — тут все как на ладони.
— Вы о нашей связи?
— О чем же еще?
Внезапная догадка больно ранила Горецкого.
— Вы что же, силой заставили ее?..
— О чем вы, Горислав Игоревич? Что вы думаете, я схватила ее за руку, привела к вам в спальню и сказала: действуй, красотка?
— Не так, — замотал он головой. — Внушили. Магией?
Она рассмеялась.
— Вы плохо о себе думаете, профессор. Нет, вашего развратного ангелочка я никак не касалась. Только вас, и очень дозировано. От меня вы получили только допинг — энергию и силу победителя. Все остальное вы сделали сами, чем вызвали мое восхищение. Разве прежний полусонный и разочаровавшийся в жизни Горецкий мог пленить, подчинить эту девочку себе? Он был бы способен только погладить ее по голове да по плечику и спеть ей песенку на ночь, это в лучшем случае, вот и все. Но соблазнить и совратить ее, влюбить в себя мог только такой — новый, — она кивнула на него, — победитель. Дон Жуан, Казанова. Вы умело воспользовались моим подарком и советом — идти путем собственных желаний, без оглядки, ничего не страшась, не думая о том, кто на вас и как посмотрит и кто вас осудит или нет. Разве не так?
— Именно так, — кивнул он. — И за это вам спасибо.
— Уже лучше. Так что: сомнения? Сожаления? Угрызения совести? — Она театрально положила руку на грудь. — Ах, у нас такая большая разница в возрасте! Ох, я же ей в дедушки гожусь! Нет?
— О чем вы?! Я счастлив! Я и впрямь ожил. Стал другим!
Его взгляд был таким живым и пронзительным, что и Лилит кивнула с восхищением. Даже ложечку с новым куском торта остановила в воздухе.
— Да, Горислав Игоревич! — Она ткнула этой ложечкой в него. — Вот с таким профессором я уже могла бы отправиться на битву. Были бы моим старшим оруженосцем.
— Польщен, — кивнул Горецкий. — И я благодарен вам за подаренную силу. Скажу честно, без нее не видать бы мне Юленьки как собственных ушей.
Она прихватила губами торт с чайной ложки, запила его чаем.
— А какой взаимообмен! Ваша энергия, эта ваша сила, отправленная в мир, возвращается к вам — новой мощью, молодостью, новыми перспективами.
— Если не считать несчастной старухи в больнице, — опустил он глаза. — У меня до сих перед глазами, как она шарахнулась от зеркала и разбилась об стол, а потом еще корчилась на полу.
Лилит пришлось не по нраву его замечание.
— А вы не считайте и не вспоминайте — легче жить будет. Начнете раскаиваться и мучиться — начнете терять и то, что получили, и еще свое прежнее упустите. Ни о чем не жалейте! Смотрите только вперед. И верьте только себе — своему сердцу. Отключайте мозги и следуйте инстинктам, когда хотите победить.
— Я пытаюсь, пытаюсь…
— Отлично. И еще, вы же не думаете, что девочка Юленька — предел ваших желаний и возможностей, нет? Только честно — со мной юлить не стоит.
— Это я понимаю, что свет на ней клином не сошелся… Но мне пока хорошо с ней.
— Вот именно — пока.
— Да и возраст у нас слишком разный.
— А кто вам сказал, что вы достигли предела, а, Горислав Игоревич? Кто вам сказал, что вы не станете моложе?
— Правда?
— Я повар на этой кухне, и я слежу за тем, как готовятся мои блюда.
— И какое блюдо вы готовите из меня, Лилит?
— Рагу. Юленька мила, но это служанка, не более того. Когда мы с вами составляли устный договор, вы думали о куда большем. Вы аж на Елену Прекрасную покусились. Так что не разочаровывайте меня. Это же было не для красного словца?
— Это была мечта безумца.
— Это была мечта человека, решившего переступить черту двух миров, священный порог, и войти в мое царство. Вот что это было. Но вы позвонили мне не для того, чтобы похвастаться победой на любовном фронте, правда? Или тем, что помолодели на десять, а то и на пятнадцать лет. — Она кивнула на него. — Вам же теперь больше полтинника не дашь. А глаза просто как у юноши. Ну а что будет завтра? Еще пара целеустремленных шагов, пара искренних поступков, идущих от сердца, — и вы увидите новый рассвет. Вы готовы к этому превращению, настоящему, ради которого весь сыр-бор, только скажите честно?
— Не знаю — это честно.
— Хорошо. Я дам вам время освоиться. Итак, говорите, Горислав Игоревич, зачем позвали. Я же как золотая рыбка из той сказки: меня просто так кликать не стоит. Только для больших дел.
Горецкий понимал, что шутки подошли к концу и пора брать быка за рога.
— Уже сегодня вечером будет новая встреча в клубе эзотериков — «Звезда Востока».
— Да, там собирается интересный народ, — кивнула Лилит. — Некоторых я бы отметила особо. Хозяйку салона в первую очередь. Что дальше?
— Помните, я сказал, чего хочу помимо прочего? Когда признавался вам в своих желаниях. Я сказал, что хочу повелевать и управлять некоторыми людьми. Пленять, обескураживать, покупать их с потрохами! Помните?
— Как не помнить, — усмехнулась его гостья.
— Так вот, я хочу утереть нос одному человеку.
— Мужчине? Женщине?
— Женщине… Чему вы улыбаетесь?
— Аделаиде Марковне Калюжной? Хозяйке салона? Восточной красавице, ворожее. Повелительнице стеклянного шара. Я верно все поняла?
— Откуда вы?.. — Он осекся. — Простите…
Какой был смысл спрашивать его гостью об этом. Она просто знала, и все тут.
— Да нет, ничего. Я в общих чертах знаю вашу историю. Она сильна, эта Аделаида Марковна. Ее волшебный шар — это что-то. Но вы будете неповторимы, клянусь вам.
— Правда?
— Еще какая правда. Получите от меня пару-тройку инструкций — и вперед. Но зачем вам нужна там ваша девочка, Юленька?
— Пусть восхитится мной. А проклятая Аделаида пусть мучается. Черт возьми, Лилит, я хочу, чтобы она мучилась! Я могу на это рассчитывать?
— Я все сделаю, Горислав Игоревич, положитесь на меня. То, что вы просите, это мой главный дар. — Ее улыбка обещала столь многое. — Мое призвание. Вам позавидуют все иллюзионисты мира.
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Вечером они с Юленькой были на месте, у высотки на Котельнической набережной, где Яуза впадала в Москву-реку. Во второй половине дня замело, а теперь и вовсе снежные вихри крутились на остановках, около подъездов, гуляли по тротуарам. Юленька куталась в шубку, стянув капюшон под подбородком, отчего походила, когда щурилась, на маленькую девочку-эскимоску.
— Она в этой башне живет? — спросила она.
— И живет, и ворожит, — кивнул Горецкий.
Огромная квартира в центре Москвы, да еще в центральной части высотки, досталась Калюжной от дедушки-генерала и бабушки-актрисы. Их единственная дочь, тоже актриса, личность экзальтированная, родила одну только дочь, и ту вне брака и неясно, от кого, и назвала ее в честь многочисленных королев Европы, в разное время носивших это имя, а дочке неизменно внушала, что ее имя переводится как «благородная», и она должна с честью носить его. Аделаида не пошла по стопам бабушки и матери, хотя за красоту и артистичность ей пророчили счастливую карьеру и успех в кино. Она окончила цирковое училище, даже успела поездить по гастролям: ходила по трапеции, стоя скакала на лошади, танцевала с кольцами, забиралась под купол цирка и бросалась вниз, разве что не глотала шпаги, но вовремя бросила шоу-бизнес. Свои творческие способности она совсем неожиданно направила в иное русло — в эзотерику. Тянуло ее от ослепительного света софитов на темную сторону луны. И потом, бабушка ее гадала, и здорово выходило у старушки, и мать гадала, а у этой получалось еще лучше, и внучка решила использовать фамильное искусство как свое оружие.
Ее увлекало все: игральные карты, всякого рода предсказания, гадания на воске, карты Таро, зеркала, но более всего она влюбилась в таинство, переданное ей по наследству, — на Рождество и старый Новый год она приглашала близких друзей, выкладывала на стол круг с алфавитом и заставляла его вертеться. Стрелка указывала на буквы, из тех рождались предложения и слова. Тайный телеграфист Вселенной, из потустороннего мира, настукивал ей свои послания. Изумленные свидетели спрашивали: «Как это происходит, Аделаида? Кто это делает?» — «Разумеется, призраки», — отвечала она. Аделаида призывала души усопших отвечать на самые сокровенные вопросы. И надо сказать, у нее это получалось. Очень скоро ее дом окрестили салоном, и Аделаида стала знаменитой прорицательницей. Ее даже в шутку, хотя и всерьез тоже, прозвали «Пифия с Котельничьей». Тут стоило бы добавить, что Аделаида была смертельно, именно — убийственно смертельно! — привлекательна: фигура восточной танцовщицы, лицо Саломеи, черные смоляные волосы до ягодиц и черные, чуть раскосые глаза. Эта внешность досталась ей от того самого таинственного отца, от которого мать Аделаиды, давно покончившая жизнь самоубийством, даже фотографии не оставила. Иногда говорили, что ее мать понесла от дьявола. И шутили, и не шутили одновременно. Кто ее знает? А еще Аделаиду никогда не оставляли мужчины — бросала она. Тем более что она любила мужчин, была темпераментна, своенравна и чудовищно ветрена. Любовь воспламеняла ее сердце, огонь зажигал ее несравненное тело, но когда чувства проходили, то она становилась холоднее льда. Брошенные любовники не раз грозились убить ее и себя, но она, смеясь, говорила, что береженая от рождения, а они могут делать с собой что им захочется. И добавляла, так, на всякий случай, что как ее жизнь была их мучением при жизни, так ее смерть станет их проклятием в загробном мире. Насладились ею, так пусть отойдут в сторону и дадут дорогу другим. Что за эгоизм, в самом-то деле?
Вот такой «повелительницей вселенной», как она любила в шутку сама называть себя, лет пятнадцать назад она и встретилась пятидесятилетнему профессору Горецкому. Ей, соответственно, было тридцать. Вспышка, взрыв! Она влюбила в себя, отвечала щедро, этой щедростью поработила, но пришло время забирать все сокровища назад. Так она и разбила его сердце. Потому что он уже накрепко сросся с ней, как дерево с плодоносной землей. А тут его выкорчевали и бросили с корявыми изодранными корнями лежать на боку, сохнуть и подыхать.
«А ведь я предупреждала тебя, Горецкий, — говорила она, — что я не была и не буду ничьей собственностью и что сердце мое дикое, непостоянное и неприручаемое». — «Я думал, это просто красивые слова, — ответил он тогда ей. — Бравада красавицы». — «И напрасно ты так думал. Иногда женщинам стоит верить и слушать их». Она предложила остаться друзьями, но он только горько усмехнулся. Видеть ее с другими мужчинами? Да лучше сразу сдохнуть. Но это было не все обидное, что она сказала ему при окончательном разрыве. «Давай говорить откровенно, — уже снисходительно заявила она, — твоя жизнь медленно катится к закату, а моя только идет на рассвет; я о физической стороне наших отношений. Ты затухаешь, увы, а я даже еще не достигла расцвета своей сексуальной мощи. Ну, и что ты будешь со мной делать лет через пять или семь? А через пятнадцать? Потому что я и тогда все еще буду безумно хороша. Упьешься виагрой и умрешь у меня на руках от разрыва сердца? Вот спасибочки…»
Одним словом, он пережил эту короткую любовную историю, полное затмение, потрясение всех основ его души. Друзьями с Аделаидой они так и не стали, как это случается со многими любовниками после коротких или длительных отношений. Гнев и ненависть, ревность и отчаяние, сводившие его с ума, давно выкипели, но горечи на дне этого любовного котелка, выброшенного на обочину за ненадобностью, осталось предостаточно.
Они виделись раз в пятилетку, на каких-то светских мероприятиях, чаще она была с новым мужчиной, иногда — одна, и если они сталкивались лбами, она приглашала его в свой клуб «Звезда Востока», говорила: «Хочешь увидеть чудо, богослов? Заходи на огонек». И он побывал там несколько раз, в той самой квартире на Котельнической набережной, где она привечала его и где он любил ее. Аделаида раскладывала карты Таро, вызывала духов: как правило, вождей и полководцев. А потом обзавелась магическим хрустальным шаром, который привезла откуда-то из Индии, где она, как сказала хозяйка салона собравшейся у нее дома публике, проходила тайное посвящение в жрицы. И то ли это был массовый гипноз, то ли какой-то визуальный эффект, но в ее стеклянном шаре и впрямь происходили чудеса. Кусочки истории возникали в нем, как будто случайно сохранившиеся обрывки кинопленки. Как она это делала, кто бы сказал. Этот аттракцион она показывала далеко не каждый раз, говорила: разговор с шаром требует много душевных сил.
Общество же магов и к ним примкнувших собиралось у нее один раз в месяц, когда «правильно сходились звезды» и те или иные светила оказывались в том или ином доме. Этими тонкостями Горецкий никогда не заморачивался.
Они с Юленькой целовались на ветру, у парапета, где Яуза впадает в Москву-реку, немного подмерзли, а потом устремились в сталинскую высотку. В вестибюле Юленька восхищенно закрутила головой, прошептала: «Да тут как в музее!» — потом лифт понес их вверх. И вот уже помощница хозяйки, одна из странных дамочек, посвященных, открывала им двери и, загадочно улыбаясь, словно вела как минимум в гробницу Тутанхамона, приглашала в дом.
Аделаида, которой недавно исполнилось сорок пять лет, встретила пару на другом пороге — гостиной. Там, в полумраке, уже шушукались, звучали голоса, и даже закипел на маленьком огне эзотерический спор. Аделаида предпочитала в одежде два цвета — черный и красный, и оба шли ей и создавали и дополняли ее образ жрицы, ведуньи, пифии. В этот раз она была в черном открытом платье по фигуре, которая оставалась такой же восхитительной, как и прежде, с черными прямыми волосами по плечам и до бедер. Золотые украшения были на ней повсюду — на шее, в ушах, на запястьях, пальцах. Дорогими игрушками она не брезговала.
— Здравствуй, Горецкий, — приветствовала Аделаида гостя и тотчас перевела внимание на Юленьку. — А это что за красавица у нас? Конечно, ученица профессора?
Горислав Игоревич поздоровался и представил дам друг другу.
— Отлично выглядишь. Окончательно стала похожа на Медею.
— Надеюсь, до того, как ее бросил Ясон?
— Я подумаю и отвечу.
— Мерзавец, — усмехнулась она. — Стой, а что с твоим лицом?
— А что с моим лицом?
— Ты должен выглядеть старше, вот что. А ты почти такой, каким был, когда мы познакомились.
Он потянулся к ее уху и совсем тихо сказал:
— Массаж лица, маски и прочее. И хватит об этом.
— Ладно, — с легким сомнением согласилась Аделаида. — Будь по-твоему. Кстати, на кухне напитки, если хотите. Через полчаса начинаем. Ты — зритель, это я знаю. Не самый благодарный, правда. А какие таланты у твоей девочки? Какие у вас таланты, милая Юленька?
— Я не знаю, — пожала та плечами. — Горислав, какие у меня таланты?
Он сразу пришел к ней на выручку:
— Очень способная студентка и великолепная любовница.
Юленька покраснела и саданула его локтем в бок:
— Ну, профессор!
— Ноги гну, — бросил он. — И что не так? Где я соврал?
— Как трогательно! Ах, милочка, — вздохнула хозяйка дома, — это лучший комплимент, какой может сделать мужчина женщине. Теперь ясно — любовь омолодила старого мудреца. Я рада за тебя, Горецкий, искренне.
— Я вот что забыл сказать, Аделаида, — зацепил взглядом ее глаза Горислав Игоревич. — Я бы хотел сегодня выступить перед твоей публикой.
— Выступить — ты?
— Да, а что?
Она понизила голос:
— Ты же никогда не верил в то, что мы делаем. Тебе просто нравилось приходить сюда. И все такое, — многозначительно добавила она. — Сам знаешь.
— Все изменилось.
— Да?
— Представь себе.
— Ты уверовал?
— Можно сказать и так.
— И с чем ты хочешь выступить?
— Я вызову к тебе в гостиную одну сущность.
— Да ладно? — Она снисходительно подняла черные, искривленные дугой брови. — Прямо сущность?
— Да, представь себе.
— Надеюсь, не князя тьмы?
— На этот раз нет — великую танцовщицу, которая поражала мир сто лет назад.
— Хо-хо. Ты шутишь? Милочка, он часто шутит с вами?
— Постоянно, — пожала плечами Юленька. — Это его конек.
— И кого ты вызовешь, Горецкий?
— Пусть это будет сюрпризом, я сам объявлю ее.
— И когда ты хочешь показать свой номер?
— После всех.
— Я не ставлю на темных лошадок, ты знаешь. Я поставлю тебя для разогрева, извини.
— Нет, Аделаида, после всех, и я клянусь, ты не пожалеешь.
— Вы что-то знаете об этом, Юленька? — спросила хозяйка у юной гостьи.
— Понятия не имею, — ответила та и устремила на пожилого любовника вопросительный взгляд. — Это правда.
— Она ничего не знает, это сюрприз, — подтвердил Горецкий.
— Фантастика, — покачала головой хозяйка.
— Гость программы будет?
— Разумеется. «Заморский гость» из Индии.
— Мы с Индией на одном континенте, — заметил Горецкий. — И никаких морей между нами нет.
— Не умничай, — откликнулась хозяйка.
— И как его зовут, товарища заморского?
— Брахман Чандра.
— Звучно.
В дверь позвонили.
— Ладно, я встречать гостей, — сообщила хозяйка. — Сходите на кухню — выпейте шампанского. — Она задержала на нем скептический взгляд: — Выпей пару бокалов, Горислав, станешь добрее.
Сказала и двинулась в прихожую.
— Это что, сцена? — спросила Юленька.
— Ага. Тут и вершатся чудеса.
В глубине гостиной была небольшая сцена — три на три метра, символически очерченная черным материалом. В глубине импровизированной сцены стояло зеркало чуть выше человеческого роста. На этом квадрате особо экстравагантные гости клуба «Звезда Востока» показывали свои аттракционы. По кругу от сцены в три ряда стояли стулья. В комнате было много бархата, картин на мистические темы и всевозможной атрибутики.
— Почему ты мне не сказал, что собираешься выступать?
— Потому что это сюрприз для тебя, милая девочка, — ответил он. — Пошли на кухню пить шампанское?
Она цепко прихватила его за локоть:
— Пошли, милый папочка.
На большой кухне гости скромно выпивали и закусывали. Парочке человек Горецкий подмигнул. Юленька подняла бокал и прошептала: «За тебя!» — «За нас», — поправил он ее. Потом пошла перекличка: «Заморский гость пожаловал!» — «Индус приехал, с учеником!» — «Говорят, это его сын!» — «И какие черные-то оба! Настоящие, значит, индусские!»
Как и сказала Аделаида, вечер начался через полчаса, когда все приглашенные были в сборе и рассаживались по местам. Индус, поменяв шапку-ушанку, в которой приехал, на чалму, старательно возился с магическим ящиком. Мальчик-индус помогал ему. Оба привлекли внимание избалованных москвичей. С некоторыми «посвященными», которых не заметил прежде, Горецкий раскланялся. Многие, кто его знал, с интересом поглядывали на его юную спутницу. И на его лицо, пытаясь понять, что же с ним приключилось. Он даже краем уха услышал: «Боже, как он помолодел!» И в ответ прозвучало: «Это пластика! Чего не сделаешь ради юной любовницы?» — «Тут они правы, — размышлял сам с собой Горислав Игоревич. — Но их ждет куда более интересный сюрприз».
Все началось со старой заученной песни. Аделаида предложила гостям настроиться «на волну», стать восприимчивыми ко всему, что они увидят. Вначале все, и старые, и молодые, раскрыли, как могли, свои чакры в количестве семи штук от копчика до темени. Затем немного погудели всем нутром, настраиваясь на музыку вселенной, и попели восточные псалмы. Юленька все это выполняла старательно, правда, моментами изо всех сил пытаясь не рассмеяться, но не Горецкий — он-то знал, что это многотысячелетняя практика целых народов, но так ли она важна сейчас и здесь?
Иногда он ловил на себе взгляд Аделаиды — она будто тестировала его: что же приключилось со старым козлом?
Затем началось. Бабушка Каневская на картах Таро объяснила пятерке добровольцев, где они были вчера и что делали, и в общих чертах сошлось. Бледный светловолосый юноша Эдуард показывал фокусы с игральными картами. Он отдал новую колоду в зал, где ее то и дело тасовали, и когда срезáли, он безошибочно называл очередную карту.
— Как он это делает? — шепотом спросила Юленька.
— Если бы знал, тоже выступал бы на таких вечерах, — ответил Горецкий. — А что? Моя импозантная внешность пошла бы мне только на руку. А сивый дохляк на тебя пялится.
— На меня тут почти все пялятся, — заметила девушка.
Старичок Роднянский — а ведь когда-то был моложав и пощипывал проходивших мимо крутобоких дамочек! — повторил фокус Мессинга с угадыванием спрятанных предметов. Испытуемый должен был думать о том, что он спрятал и где, а Роднянский угадывал месторасположение и характер предмета. Это уже было круто — тут требовалось уметь читать мысли.
— Они точно не сговорились заранее? — взволнованно спросила Юленька.
— Понятия не имею, — пожал плечами Горецкий. — От циркачки Аделаиды я бы ожидал всего. Но скоро будет индус, смотри!
После еще нескольких номеров Аделаида объявила:
— Брахман и йог Чандра Махараштра Сингх!
Она перечислила его звания, и вышел смуглый-пресмуглый «заморский гость из Индии», в белой робе, в туфлях с закрученными носами, белоснежной чалме и с большой неказистой дудкой.
— Он покажет номер «живая веревка», или «веревка-змея»!
Брахман и йог протяжно задудел на добрую минуту, а потом из его магического ящика стала подниматься толстенная веревка, похожая на корабельный канат. Это было покруче фокуса со змеей! Та хотя бы живая и поддается дрессировке, это можно объяснить, но как может поддаться дрессировке корабельный канат? Поди угадай. Тут только брахман и разберется. Когда веревка поднялась из ящика на метр, а музыка заиграла тише, сын брахмана, маленький индус в таком же белом балахончике и чалме, с ятаганом в руках, подошел к ящику, взмахнул своим мечом и резанул вертикально воздух — в одну сторону, в другую, третий раз, четвертый, пятым махом рассек воздух наискось, и все убедились, что никакая тончайшая нить не поднимает с потолка корабельный канат, что он сам идет наверх лишь по велению индуса в чалме и его волшебной дудки. А брахман задудел с новой силой, и веревка пошла еще выше, еще и так достигла потолка. Тут, надо сказать, все смотрели на представление затаив дыхание. И только восторженные перешептывания катились по гостиной «повелительницы вселенной», Аделаиды Калюжной. И когда веревка достигла потолка, индус, все делавший неторопливо, убрал дудку от пухлых губ и, прижав ее к груди, поклонился залу; все бешено зааплодировали, но и всем было понятно — закончен только первый акт представления. С толстенной веревкой посреди гостиной надо было что-то делать. И тогда брахман, по совместительству артист-фокусник, взял ее в кулак и основательно дернул вниз. Веревку как будто прикрутили к потолку. Брахман позвал сына, тот вцепился в веревку и повис на ней. Поболтавшись, как обезьянка на лиане, он встал на пол, отпустил веревку, поклонился вслед за отцом и отошел к стене. Индус сказал что-то на своем индийском, и обращался он к Аделаиде, а та, выслушав его, перевела:
— Брахман Чандра просит кого-то выйти и подергать веревку, а может, и покачаться на ней, как это только что сделал его сын.
И почему-то все взгляды обратились на молодежь — на худого сивого парня, карточного шулера, и на Юленьку. Причем на нее смотрели с большим энтузиазмом.
— Иди, повиси на веревке, — сказал Горецкий.
— Кто, я? — прошептала она.
— Ты, а кто же? Если этот доходяга с картами повиснет на ней, зрелище потеряет весь шарм. Выручай Аделаиду и себя покажи. Недаром же все фокусники берут в ассистентки красоток. Ну?
Аделаида захлопала в ладоши:
— Юленька, мы просим вас, помогите нам!
Весь зал зааплодировал, и в первую очередь доходяга-шулер. Иначе потребовали бы его.
— Ладно, — согласилась Юленька.
Она бодро встала и вышла к индусу. Тот поклонился девушке и указал на веревку. Юленька осторожно подергала веревку, она держалась крепко, без подвоха, посмотрела на Горецкого, и он ободряюще кивнул: мол, давай, девочка, смелее!
Юленька повыше прихватила веревку и, подобрав ноги, повисла на ней. Веревка была как из пластичного металла, едва гнулась в стороны.
— Опля! — сказала Аделаида.
Юленька повисела так немного, а потом опустилась на пол и поклонилась. Вместе с ней кланялись индус и его сын с ятаганом у пояса. Вся гостиная аплодировала. Но что было делать с веревкой? Индус протянул дудку сыну, а сам хлопнул в ладоши. И веревка, мгновенно став веревкой, рухнула прямо в черный ящик. Аплодисменты теперь покатились еще сильнее. Аделаида на этот раз кланялась вместе с двумя индусами — как-никак, а это она пригласила их в Москву.
Юленька вернулась на место и спросила:
— Ну, как я?
— Хоть завтра на гастроли, — ответил Горецкий. — Только бикини и коротенькая юбка нужны.
— Есть штук пять бикини, — сказала девушка. — И юбки короткие тоже имеются.
— Тогда все путем, красотка.
Пришло время выступать Аделаиде. Все это время она размышляла, что выкинет Горецкий, что за номер придумал этот тихий профессор, что, судя по его омоложению и юной пассии, что пришла с ним, изменился. Тем не менее, когда Аделаида прошла мимо него, то специально задела его бедром.
— Сейчас — я, потом — ты. Но если облажаешься — смотри у меня! — на ходу весело прошипела она. — Профессор!
Номер Аделаиды был волнующим и, как все догадывались, страшным. Для нее уже поставили круглый столик в середине сцены, а на него своими руками на подставке она вынесла хрустальный шар. Выключили свет, только одна лампа светила на шар сверху, отчего тот, если зритель хоть немного смещал угол зрения, переливался и щедро искрился, пуская в стороны лучи.
— Красиво, — прошептала Юленька.
— Да, чудный шарик. Интересно, что в нем появится? Или кто?
— А в нем должен кто-то появиться?
— А для чего он тогда тут? Конечно, девочка. Это живой шарик…
И тогда Аделаида, стоя позади столика и шара, держа руки сантиметрах в десяти от сферы, стала произносить заклинания на незнакомом всем собравшимся языке. Шар оживился — он то становился ярче, то чуть гас, переливался внутри всеми цветами радуги. Отблески света бегали и по лицу склонившейся над шаром хозяйки салона. Было ясно, что она говорит с кем-то, зовет кого-то. И вот уже в хрустальной сфере то и дело стала проглядывать зеленоватая тень. Эта тень то приближалась, то вновь отступала. А когда магические слова были произнесены, Аделаида сказала:
— Сущность, явись к нам! Мы ждем тебя!
И все в зале увидели, что в шаре появилось лицо, и оно было обращено вверх — к Аделаиде.
— Кто ты?
Гостиная ожила тревожным и восторженным шепотом.
— Ведьма Земфира, — был ответ.
Голос шел отовсюду, будто откликаясь от стен эхом.
— Мы приветствуем тебя, ведьма Земфира! — сказала Аделаида.
Юленька впилась в руку Горецкого коготками так сильно, что старый любовник сморщился, но решил с улыбкой вытерпеть эту неприятность. Ему было не до боли — он следил за шаром.
— Откуда ты пришла к нам? — вопросила Аделаида.
— Из Черного леса…
— Что происходит в вашем мире, Земфира?
— Муки…
Девушка еще крепче впилась в руку Горецкого, теперь уже не на шутку напуганная. Но таковы сейчас были все в гостиной Калюжной.
— Это все взаправду? — спросила Юленька.
— Видимо, да, — ответил Горислав Игоревич.
— Тайны! — воскликнула Аделаида. — Мы хотим узнать тайны вашего мира! Расскажи нам, откройся!
— Вас ждут муки, — пошел по гостиной гулять голос сущности, — муки и страдания…
Это было неприятное известие.
— А как же счастье?
— Не будет вам никакого счастья… Но мне больно, больно! — повторяла зеленоликая ведьма в стеклянном шаре.
Даже из зала было видно, как искажается лицо сущности.
— Почему тебе больно? — вопросила Аделаида.
— Потому что там, где сейчас вы, есть кто-то, кто сильнее меня! В сотни и тысячи раз сильнее! И он мучает меня, мучает!
— Это женщина?
— Нет! Это мужчина! И он сожжет вас, если захочет, в вашем мире! Он страшен, страшен, страшен…
Многих в гостиной Калюжной уже охватил ужас. Но азарт Аделаиды, которую уже ломало от этого диалога, пересилить было невозможно никакими угрозами.
— Но что ему надо? Что ему надо?
— Ему надо все! Все! Весь мир! Отпусти меня, жрица! Отпусти!
И вдруг шар треснул у всех на глазах — неровно, на две половины, и развалился. И последнее, что они услышали, это протяжный вой, как будто кого-то сжигают на костре живьем и в это мгновение человек расстается с душой. Сущность исчезла, две половины шара превратились в два куска стекла. И только свет, идущий сверху, освещал две эти пораженные половинки. Даже индус проглотил язык, и его сынишка тоже, сжимая руку отца. Все онемели. В гробовой тишине слышалось только тяжелое дыхание хозяйки салона — ей тоже досталось. Было видно, что она выжата как лимон после этого короткого диалога и готова рухнуть без сил.
Она только и произнесла хрипло:
— Черт, мой шар…
Горецкий понял: еще немного — и все подскочат и разбегутся кто куда. Время терять не стоило. Он поднялся и сказал:
— Я развеселю вас, дамы и господа. Кто мне поможет? Впрочем, столик я могу убрать и сам.
Но его опередили — помогли доброхоты. Горецкий вытащил из кармана небольшую шкатулку и показал ее всем.
— Тут изумрудная пыль времени, — сказал он. — Звездная пыль вселенной! Если ее бросить на поверхность зеркала, оно станет окном в то прошлое, какое вы захотите увидеть, и вызвать к себе того, кого захотите. Я не буду устраивать между вами конкурс, возможно, это будет в следующий раз, а пока что я сам выбрал того, кто мне интересен. Я хочу вызвать дух самой таинственной женщины прошлого, двадцатого века. Кем она только не была, кем ее не считали, и как ее только не называли! Она же очаровывала, покупала души мужчин с потрохами, она сбрасывала с себя одежды и танцевала голой! И зрители не могли оторвать от нее глаз… Ну так что, приступим?
«Кто она? Кто?» — уже неслось из маленькой гостиной Аделаиды Калюжной.
А сама хозяйка салона стояла в стороне, прижавшись спиной к стене, и в упор смотрела на своего гостя, бывшего любовника, стареющего интеллигента, с которым вдруг что-то приключилось. Он буквально на ее глазах превращался из белой мыши в коршуна. И в ушах Аделаиды звучал только вопрошающий голос сущности из хрустального шара: «Он в сотни, в тысячи раз сильнее меня! И он сожжет вас, если захочет, в вашем мире! Он страшен, страшен! Ему надо все! Ему нужен весь мир! Отпусти меня, жрица! Отпусти!..»
— Ты бы села в кресло, Аделаида, — кивнул он. — В ногах правды нет.
И она послушно опустилась в свое хозяйское кресло, но смотрелась в нем сейчас совсем не по-хозяйски. Она обхватила себя руками и дрожала, словно попала из тепла в стужу.
Тем не менее крышка маленького золотого ларчика, лежавшего на ладони гостя, открылась, и любопытные головы потянулись в ту сторону — всем хотелось увидеть, что же скрывает миниатюрный сундучок?
А Горецкий зачерпнул из ларчика густую щепоть чего-то привлекательно сверкающего и бросил эту изумрудно-золотистую пыль на зеркало. И эта сверкающая пыль побежала по отражающей поверхности во все стороны, стала рассыпаться по ней, стоявшей вертикально, не оставляя свободным ни одного участка. И скоро все зеркало было охвачено этим золотисто-изумрудным сиянием, а затем и оно исчезло — и большое зеркало в глубине гостиной стало одним открытым окном в другой мир. Так показалось всем, кто глаз не мог отвести от него. Потому что там сейчас творилось нечто фантастическое, переливаясь всеми цветами радуги, там бурлила своя жизнь, магическая, желанная, манящая, до которой хотелось дотронуться рукой, в которую хотелось войти…
— Перед вами двери в прошлое и будущее, и мне осталось только назвать имя той, кого я хочу увидеть, — сказал Горецкий. — Вы готовы увидеть ее вместе со мной и поприветствовать в этой гостиной?
«Готовы! Готовы! — восхищенно взвыл камерный зальчик. — Но кто она?! Кто?!»
— Два слова об этой великой женщине, — произнес Горецкий. — Она родилась в 1876 году в Нидерландах, в восемнадцать лет вышла замуж за капитана колониальной армии, но брак этот не дал ей счастья. Капитан напивался и грозился убить ее. У нее родились двое детей, и оба они умерли. Чтобы забыть такую жизнь, ей пришлось родиться заново. Но высшие силы сполна наделили ее красотой, талантами и великой силой завладевать сердцами людей. Она работала танцовщицей, цирковой наездницей, натурщицей у художников, она гадала по руке, а потом уехала на восток и вернулась оттуда другим человеком с новым именем. Она овладела искусством индийских экзотических танцев и с ними вышла на сцены Парижа, а позже и сцены других стран Европы, чтобы имя ее вспыхнуло новой звездой на небосклоне и никогда бы уже не зашло. Она превратила свое имя и свою жизнь в легенду! Я чувствую, как трепещет эфир, как она приближается к нам! Вы готовы встретить ее?!
«Готовы! Готовы!» — вновь завыла гостиная.
— Маргарита Гертруда Зеле, явись к нам! — торжественно потребовал Горислав Игоревич Горецкий. — Это ее имя от рождения. Но второе имя заново родившейся в переводе с малайского языка означает «Солнце»! Мата Хари, выйди к нам, мы ждем тебя!
«Мата Хари! Мата Хари!» — понеслось по гостиной Калюжной.
И вот уже все увидели в переливах зеркала приближающийся силуэт молодой женщины в восточном костюме, а потом и сама она осторожно прошла через зыбкую цветную преграду и оказалась на импровизированной сцене. Все ее полуобнаженное тело было покрыто золотыми украшениями. По изящной шее были рассыпаны золотые звезды с рубинами, золотые и серебряные браслеты украшали плечи и предплечья, тонкие запястья. Золотые и алые ленты и нити жемчуга были вплетены в косы, хитро уложенные на голове, и золотые рога расходились в стороны. Было видно, что женщина изумлена не менее, чем все зрители в этом зале. Что ее визит оказался такой же неожиданностью для нее самой, как и для других. Что она смущена, что она трепещет. Но она не была похожа на дух умершего человека! Она была тем самым живым человеком, которого переместили из одного времени и пространства в другое время и пространство. Вырвали и заставили быть здесь.
— Где я? — оглядываясь, спросила она. — Кто вы, дамы и господа?
— Мы — твои поклонники, — сказал Горецкий. — Станцуй для нас, богиня.
«Станцуйте для нас! Станцуйте!» — почти что заплакали все.
Но их вопли и плач не коснулись ее слуха. Она посмотрела на своего необычного конферансье и спросила:
— Этого хочешь ты?
— Этого хочу я, и этого хочет она, — был его ответ.
— Тогда я подчиняюсь, — с поклоном ответила женщина. — Но тут очень тесно, — огляделась она.
— Что теснота для гениальной танцовщицы? — безжалостно усмехнулся Горецкий. — Ты справишься.
— Я подчиняюсь, — вновь поклонилась она.
И было ясно видно, что тут присутствовала такая сила, которой она не могла перечить.
— Музыканты, начинайте! — громко крикнул Горислав Игоревич. — Прошу, великолепная Мата Хари!
Танцовщица хлопнула над головой три раза, еще три и еще три — это был сигнал для музыкантов. И вот уже из зазеркалья, издалека, послышалась музыка, и она нарастала: ритмично забили барабаны, густо зазвенели бубны, мелодично забренчали ситары и вины, протяжно загудели шахнаи, и танцовщица, встряхнув крошечными бубенцами, вплетенными по всей ее цветной одежде, на осиной талии, груди и золотых рогах, пустилась в танец. Она двигалась медленно и плавно, отступая и возвращаясь, но оставаясь на предоставленном ей пятачке. Конечно, это был танец любви, потому что только во время любовной игры женщина могла так обольстительно двигать бедрами и поводить плечами. Одни только ее руки, устремлявшиеся подобно волнам в разные стороны или друг к другу, были своеобразной музыкой. Но вот эти руки нашли себе особое занятие — во время танца пальцы Маты Хари стали незаметно расстегивать то одни пряжки, то другие, то пуговицы и ремешки, и вот уже один отрез материала, небесно-голубой, упал к ее ногам, открывая грудь, укрытую золотыми чашечками, серебряный отрез внезапно открыл живот, ярко-алый — бедра. А она все двигалась в танце, то летала, то плыла, и сбрасывала с себя новые и новые лоскуты. А потом слетел и последний, золотой, треугольный, укрывавший ее между ног, и она осталась в одних только золотых украшениях, и то лишь в тех, что укрывали ее грудь, руки, плечи и шею. А все остальное оказалось открыто жадным зрительским взглядам. Но танцовщица продолжала свои движения, и теперь наверняка было ясно, что это движения любовницы, оседлавшей своего партнера. Танец любви стал неистовым и… замер! И она рухнула на пол — в свои платья, и застыла в них. И тотчас отзвучали и последние ноты восточного оркестра, который не осмелился оказаться ближе положенного расстояния.
— Когда-то этим танцем был заворожен Париж, — объявил Горецкий. — Она придумала его сама, как и многое другое, чем смогла купить миллионы людей! И все влюбились в нее! А потом!..
Молодая женщина подняла голову:
— Прошу вас, не надо! Это потом еще не наступило! Я не хочу знать этого потом!..
— Да будет так, — сказал Горецкий, протянул руку и помог обнаженной женщине подняться, а потом и собрать ее платья. — Спасибо тебе, милая, я передам, что ты была на высоте! — Он не удержался и коснулся губами ее щеки. — Прощай!
— Прощайте, — сказала она и раскланялась перед всеми. — Прощайте все! И хранит вас Бог!
Переступила порог зеркала и скрылась в нем. А Горецкий достал из другого кармана другой ларчик, уже серебряный, открыл его, зачерпнул оттуда серебряной пыли и бросил ее в живое зеркало. И серебряная пыль рассыпалась по отражающей поверхности — и зеркало погасло, стало самым обычным, в котором отразилась гостиная Аделаиды Калюжной…
К этой гостиной самодовольно обернулся и новоиспеченный кудесник. В его глазах и требовательной улыбке читался один только вопрос: «Ну как вам, чудаки, мое чудо?»
— Как жаль, — снисходительно бросил Горецкий, — что знаменитую авантюристку и женщину великих талантов французы расстреляют в 1917 году по обвинению в шпионаже в пользу Германии. Она откажется от повязки на глаза и пошлет солдатам воздушный поцелуй. Один из солдат упадет в обморок…
Все было гораздо хуже и драматичнее, чем он мог предполагать. Можно в шутку напугать кого-то, а потом рассмеяться: вот, мол, я каков! А вы-то сдулись! А можно напугать и до смерти…
Горецкий смотрел на бледные в полумраке лица — все затихли. Ему боялись аплодировать, как боялись бы аплодировать колдуну, который на их глазах совершил нечто, что до самых основ потрясло сердца и умы людей. Чудо оказалось чересчур чудом. Зрители просто затихли от ужаса, который внушил он им своей силой и мощью.
Юленька сжалась на своем стуле и боялась пошевелиться. Она трепетала как осиновый листок на холодном ветру — еще один порыв, и ее унесет в никуда. Но не она, милая, перепуганная до смерти девочка, сейчас была ему интересна. Она просто не могла понять, что увидела и чего это должно было стоить — ему! Он увидел лицо Аделаиды — любимой и ненавидимой столько лет! — ошеломленное; она была почти парализована в своем кресле хозяйки салона, разбита, в ней едва теплилась жизнь. Она увидела того, кто сильнее ее в тысячи раз, как и сказал дух ведьмы Земфиры.
— Это был гипноз, Горислав Игоревич? — с блаженной улыбкой спросила одна из старушек, предсказательница и гадалка на кофейной гуще. — Вы нас так ловко обманули?
Как бы всем хотелось, чтобы все было именно так! Всего лишь гипноз!
— Можно тебя на минуту, — сказал Горецкий хозяйке повелительным тоном, не предполагающим пререканий и отказов. — Есть разговор.
Он открыл двустворчатые двери, вышел из гостиной и направился по коридору к дальним комнатам. Аделаида нашла в себе силы подняться и, удержавшись за подлокотник, слегка покачиваясь, двинулась за ним. Но даже шепота не понеслось им вслед — все выжидали. Аделаида закрыла двери и пошла по коридору.
— Куда мы идем, Горислав?
— А ты догадайся — ты же прорицательница.
Спальня хозяйки был самой дальней комнатой. Горецкий открыл перед Аделаидой дверь, вежливо пропустил ее вперед, и когда она вошла, закрыл за ней дверь. И провернул замок. Кажется, она все поняла, но не смела ничего сказать. Он помнил, тут всегда приторно пахло восточными благовониями. Он хорошо помнил, как она встречала его в этой комнате — снимала короткий халат и оставалась нагой. Фантастически сексуальной, настоящим магнитом для любого мужчины. Помнил, как она улыбалась — влекущей, манящей женской улыбкой.
— Ну, улыбнись мне как прежде, — приказал он.
Она не посмела его ослушаться — даже постаралась, но эта улыбка была улыбкой пленницы, битой рабыни, готовой получить новый удар плетью.
— Раньше ты улыбалась лучше.
— Раньше ты был другим, — прошептала она.
— Это верно, — согласился он. — Ты хочешь задать вопрос — спрашивай, не стесняйся.
— Это был ты — о ком говорила сущность? Тот, чья сила велика? Это о твоем присутствии в гостиной говорила ведьма Земфира?
— А там был еще кто-то, подобный мне?
— Как ты получил это могущество? — Она не спрашивала — умоляла ответить. — От кого? С кем пересеклась линия твоей судьбы? Кого ты встретил?
— Понравилось?
— Мне было страшно. — Она положила ему руки на грудь. — Дай мне немного этой силы! Прошу, дай!
— Хочешь моей силы? Хочешь еще разок обобрать меня?
— Тогда ты был другим.
— Слабым? Беззащитным?
Она опустила глаза:
— Не мучай меня. Что было, то было. Дай мне себя нынешнего!
— А ты меня вынесешь, нынешнего? Не спятишь, как твоя мать, которая после очередного сеанса у какого-то мага сунула голову в петлю?
— Я не знаю, но хочу твоей энергии.
Он рассмеялся ей в лицо.
— Что ты смеешься? Ты бы мог собирать стадионы, Горислав.
— Возможно, в ближайшем будущем. Если мне захочется. Сейчас я хочу другого — вставай на четыре точки.
— Что?
— Я поделюсь с тобой энергией — вставай на четвереньки.
— С какой стати?
— Ты слышала: делай.
Повелевающий тон буквально парализовал ее.
— А твоя девчонка?
— Моя девчонка останется моей. Да к черту! Ты слишком много болтаешь, Аделаида! Сколько можно?
— Я не хочу так по-скотски. — Она отрицательно покачала головой.
Он прихватил ее за локоть.
— Ты не поняла: я хочу. Я!
— Вот так грубо? Ты никогда не был таким.
— И жаль! Ты пользовалась моей добротой сколько могла. Пока не забрала все, что у меня было. И оставила подыхать. — Он с силой подтолкнул ее к кровати. — Вставай на четвереньки, я тебе сказал.
Она взглянула на дверь.
— Я запер ее. Давай же — не тяни. Там целый зал охреневших чудаков. Не будем давать им повод к сплетням.
— Я не дам тебе.
— Что?! — Внезапное бешенство, чувство, мало ему знакомое прежде, охватило его.
— Ты слышал.
— Да куда ты денешься, ведьма? — Он повернул ее к себе спиной, толкнул на кровать и задрал до талии ее платье, а потом и стянул до колен трусы. — И закуси подушку, я тебя знаю…
Когда-то эти любовные рукоятки он сжимал с такой страстью, что весь мир переставал существовать для него. Сейчас все было иначе: злость управляла желанием! Жажда мести. Он получал то, чего хотел все последние пятнадцать лет. И получал сполна. Бывшая любовница только закусила велюровую подушку, когда он делал это с ней. А когда отпустил ее, она медленно повалилась на бок и долго и прерывисто дышала.
— Это был не ты, — прошептала она.
В глазах ее блестели слезы.
— Это был я настоящий, — стоя над ней, ответил он.
Затем она медленно встала с кровати и одернула платье, хрипло спросила:
— Да что с тобой стало, Горецкий?
— Много чего. А что еще будет впереди!
— Возьми меня в свой полет, прошу тебя, — осторожно обняв, она умоляла его. — Возьми только меня! Горислав, возьми…
— Я подумаю.
Он вышел к гостям как ни в чем не бывало, она тенью следовала за ним. Через полчаса он чинно попрощался с хозяйкой и ее гостями, взял спутницу, которая не знала, как себя вести, готова была сквозь землю провалиться, и покинул столь вожделенный когда-то для него дом.
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Возвращаясь в такси домой, они упрямо молчали. Но у каждого была своя причина — Горецкий получил то, чего когда-то, брошенный безжалостной стервой, хотел больше всего на свете. И о чем теперь думал как о случайной и дерзкой шутке. Прежде она так дерзила, теперь это сделал он. От сексуального влечения к ней не осталось и следа. Униженная и слабая, она была ему больше не нужна. Все ее обаяние и вся ее привлекательность сгинули бесследно. Осталась только одна уже немолодая гадалка, готовая ползать перед ним на коленях, вымаливая крупицу обретенного им таланта. Обретенного таинственным, неведомым ей способом, отчего этот талант становился привлекательнее в тысячи раз.
Другое дело — Юленька. Его маленькая девочка. Его нежная привязанность и желанная игрушка. Почти волшебная — почти «подарок на Рождество». Сейчас, в машине, она была холодной и отчужденной. Девушка словно почувствовала что-то недоброе в их отношениях, в его поведении, какую-то червоточину, рану. Этот поход на Котельническую изменил многое для нее, если не все. Конечно, теперь было понятно, что брать ее не стоило. Или нужно было хотя бы наплести заранее с три короба, объяснив, что она увидит. Предупрежденные люди способны проглотить любую фантастику.
Он взял ее руку — ни пальчиком она не отозвалась на его прикосновение.
— Скажи, только честно, что там было?
— Где?
— В гостиной твоей Аделаиды.
— Вон ты о чем…
— Что мы все увидели?
— Представление.
— Ты же не Копперфильд. Ты — профессор философии. Я чуть с ума от страха не сошла, как и все другие, как этот индус, как тощий картежник и как и эта ведьма — Аделаида.
— Говорю же — это было представление. И я посвятил его тебе.
— Из воздуха появилась Мата Хари? — Она забрала руку. — И станцевала перед нами?
— А ты не подумала, что, может быть, не было никакой Маты Хари?
— Как это?
— А если это гипноз? И я вам всем внушил это видение. А?
— Ты — гипнотизер?
— Представь себе. — Он вновь потянулся и перехватил ее руку. — Ну, а вдруг?
— Издеваешься, да?
Юленька вновь выдернула кисть из его руки и на этот раз убрала в карман шубки.
— А если мы с Аделаидой вас всех разыграли?
— Что это значит?
— Голография.
— Что? — Она даже оглянулась на него.
— Объемное представление. Спрятанный проектор. Музыкальное оформление. Сейчас в голографическом виде целые картинные галереи действуют, инсталляции и перформансы проходят. Ты отстала от жизни. И потом, как фокусник, я не хочу открывать своих карт — природу чудес.
— Не-ет, — она покачала головой, — для твоей Аделаиды это была тоже новость. И еще, как же она смотрела на тебя…
— Как?
— Да как побитая собака. Вначале была хозяйкой, такой вальяжной, а потом превратилась в собачонку. Это как объяснить? И что вы делали с ней там, в глубине квартиры?
— Я обещал ей открыть пару профессиональных тайн.
— Ага. И как она посмотрела на меня, когда вышла. Как на дурочку с переулочка. И как она тайком усмехнулась.
— Ну и как?
— Так, будто только что вы занимались с ней сексом, вот как.
— Ты с ума сошла, милая?
— Нет, я просто так чувствую и вижу. А этот ее страшный шар, который раскололся. И этот призрак, который сказал, что в комнате присутствует некто страшный и ужасный, — он же говорил про тебя? Все именно так подумали. Мне еще поначалу смешно было. Я не сразу поняла — я просто не могла в это поверить. Но теперь я понимаю, многое понимаю…
Горецкий пожал плечами:
— Ну, может, я переборщил с этим фокусом, каюсь. Вот так стараешься для человека…
Она его перебила:
— Мне надо было сегодня поехать домой. Я хочу домой. Слышишь? Я просто не могла тебе сказать раньше — у меня не было смелости и сил.
— А теперь можешь?
— А теперь могу.
— Поздно. Мы проехали уже три четверти пути. У родителей ты отпросилась. И у меня дома нас ждет шампанское с икрой. Так что без вариантов, моя девочка.
Она усмехнулась его реплике.
— Что я сказал смешного?
— Я сегодня не была твоей девочкой — я была бездомной, которой воспользовались, а потом вывезли в лес и там бросили.
Он решил тоже пойти в наступление:
— В зимний лес, конечно? А к дереву тебя никто не привязывал? Есть такая русская народная сказка, «Морозко» называется.
— Все шутишь…
— А что мне остается делать? Ты как ерш. Мне приходится быть веселым.
Скоро они въехали в загородный поселок; ярко светили фонари вдоль тротуаров; еще парочка поворотов, а там уже и особнячок Горецкого показался…
Метрах в пятидесяти от него стояла старая иномарка, кажется, «Ниссан».
— Знакомая машина, — сорвалось у Юленьки с языка.
— Нет, я бы точно ее запомнил. Здесь таких нет. К кому-то приехали гости.
Горецкий расплатился с водителем. Они вышли. Такси уехало. Он открыл калитку, ключ почему-то заело. Юленька все это время стояла в стороне и смотрела перед собой невидящими глазами. Переполох творился в ее юной голове, неразбериха и сумятица, и подозрения, вот они-то были хуже всего, а еще ужаснее казались догадки, что ее чудесный профессор, так быстро шагнувший в ее жизнь, влюбивший в себя, на самом деле совсем иной человек, которого она не знала, не понимала, а теперь еще и боялась.
Наконец дверь открылась.
— Ну что, пошли? — спросил он.
Она переступила порог первой, он за ней. Прошли по заснеженной тропинке к дому. Юленька то и дело поглядывала на него.
— Ну что, милая?
— Мне страшно, вот что.
— Ну хватит уже вспоминать представление.
— Не из-за этого.
— А из-за чего?
— У меня мурашки по коже.
— Да что случилось, что?
— Ты молодеешь на глазах…
— Как это?
— А так это. Ты изменился. Пока в такси ехали — изменился. Лет на десять помолодел. Что же с тобой происходит, а?
— Понятия не имею, — сухо ответил он.
— А мне кажется, имеешь.
Горецкий уже поднялся на крыльцо, включил на веранде свет, провернул ключ в замке, когда услышал:
— Эй, старикан!
Они с Юленькой обернулись разом на дерзкий голос.
— Господи, — прошептала девушка. — Это же он… Но как он узнал? И как осмелился?
Из-за дерева к ним вышел крепкий высокий молодой человек в черной спортивной куртке и шапке. Так обычно одеваются преступники, когда идут на грабеж.
— Кто он — твой спортсмен?
— Да, Артем.
— Молоденьких в койку таскаешь, а, сука ты старая?
Горецкий не знал толком, что ответить на такое открытое хамство — слишком быстро разворачивалась сцена.
— Я тебе соврала: у нас было, — прошептала Юленька. — И он мне сказал: теперь ты моя. Увижу с другим — ноги-руки переломаю. И еще вчера в универе пригрозил — насчет тебя.
— Что ж, провинция, патриархальные нравы, — пробормотал Горислав Игоревич. — Но если он пошел на такое, то пойдет на все. Потому что исключение из универа ему уже гарантировано. А может, и колония. Все зависит от того, оставит он мне руки и ноги целыми или нет.
— О чем шепчетесь, голубки?
Парень шел к ним осторожно, чуть вразвалку, и не то чтобы говорил, а почти что рычал — так псы подступают и готовятся к нападению и драке.
— Вы на чужой территории, Бровкин, — громко сказал Горецкий. — Вломились в мой дом. Хамите, угрожаете. А это преступление. Предлагаю вам убраться немедленно.
— Убраться? Не-а. — Он медленно приближался. — Не пойдет.
— Подумайте, пока не поздно.
Он тянул время, но что было в том толку? С этим громилой Горецкому справиться было невозможно. По-хорошему, стоило хватать Юленьку, бежать в дом и звонить в полицию. Они бы успели — еще бы успели. Зверюга была только на подходе.
— Значит, тебе моя Юленька приглянулась? На молодых еще встает? — Он пригляделся к хозяину дома. — Рожа у тебя, кажись, изменилась. Подтяжку замутил?
— Замутил.
— А если я тебя сейчас изобью до полусмерти, а? И жопу тебе на харю натяну? Так ты совсем молодой будешь.
Только теперь стало ясно, что Бровкин пьян до звериного состояния, просто физическая подготовка не дает ему скиснуть и растянуться на снегу. И сейчас он действительно способен на любой самый страшный поступок.
Девушка решила идти напролом.
— Уходи, Артем, не нарывайся.
— Я — нарываюсь? У меня телку увели, а я нарываюсь? Да вы все охерели. Ах ты, Юленька-девуленька, мы с тобой еще поговорим, когда старого козла не будет рядом.
Девушка вспыхнула:
— Убирайся отсюда, придурок, если в тюрьму не хочешь.
— Придурок? Запомню.
— Уходи!
— А если хочу в тюрьму? Не подумала? — Он даже руками развел. — Братан мой старший отсидел, дядька отсидел, чем я хуже?
— Ты же спортсмен, как тебе не стыдно?
— Меня в универ взяли, потому что я супер. Я им медалей понатаскаю. Осыплю этих козлов золотом. — Он медленно подходил к крыльцу, и на быстрое отступление шансов становилось все меньше. — А ты знаешь, чем я попутно со спортом промышляю? Мой бизнес знаешь? Я кости вот таким козлам ломал с шестнадцати лет, — кивнул он на Горецкого. — Головы, как цыплятам, откручивал. И этому отверну, если захочу.
Юленька вытащила из кармана телефон и включила камеру:
— Давай, говори. В суде пригодится. Все говори!
— Снимаешь? Снимай, голуба. Телефон я твой все равно сломаю. А карту заставлю этого мудака разжевать и сожрать. Как вам такой поворот?
Враг был уже в десяти метрах от крыльца. Юленька отступила, но аппарат держала в руках.
— Пятнадцать секунд, — очень тихо сказал Горецкий своей спутнице. — Отвлеки его — напой что хочешь, но отвлеки. Я мигом.
— О чем ты?
— Сказал же: мигом.
— Бровкин, съемка окончена! — Он вырвал из рук девушки телефон и положил в карман. — Я готов откупиться, — громко и весело сообщил Горецкий. — Миллион рублей хватит? Сейчас вынесу. И девушку тоже вам верну? Идет?
— Чего? — усмехнулся Бровкин.
От удивления он даже остановился. Он плохо соображал, в шутку это или всерьез.
— О чем ты? — обернулась Юленька.
Но Горецкий уже заходил в дом.
— Лимон дашь, чтобы морду сохранить? — вопросил ночной гость. — Яйца, печень и почки? Слишком маленькая компенсация. Ты не у меня дома, в Задрыщенске, а в Москве. Три лимона гони, падла! — крикнул он так, чтобы и в доме было слышно. — Мне пригодится! Тачку новую куплю. Чмошник, вот чмошник, — приговаривал он в сторону прикрытой двери. — Ну, Юлька, и нашла ты себе чмурло. Вот ссыкун! Ну и ссыкун, — стоял на дорожке и, смеясь, качал головой спортсмен. — И тебя я сейчас увезу, девуля. Ты у меня сегодня поработаешь.
— Что? — отступила назад Юля.
— А то — и так и сяк поработаешь, — сладострастно добавил спортсмен. — Я скучал, красавица.
Горецкий появился ровно через пятнадцать секунд, как и обещал. В его руке был уже заряженный арбалет, за спиной — колчан с десятком стрел.
— Это чо такое? — кивнул на оружие Бровкин. — Это типа стреляет?
— Горислав, ты что? — горячо прошептала Юленька.
Горецкий встал на край крыльца, широко расставил ноги, молча приложил оружие к правому плечу.
— Да ты чо, профессор?
— Это мой миллион, — усмехнулся хозяин дома.
— Я ж тебе башку оторву, если промахнешься.
— Три дня назад я бы ни за что не сделал этого, скорее подставил бы вторую щеку, но не теперь. Может, вызвал бы на дуэль. На твою беду, урод, я изменился. Юленька подтвердит.
— Чего? — не понял его тирады Бровкин.
— Того, — ответил Горецкий. — И еще: я не промахнусь.
Он нажал на спуск. Арбалетная стрела вырвалась стальной серой тенью и ударила в грудь непрошеному гостю — она прошила его насквозь в области сердца. Тот схватился за стрелу, захрипел, отступил на шаг, на два и повалился на спину в снег. Еще секунд десять его ноги перебирали по снегу, сгребая и разгребая его, он хрипел и захлебывался, а потом затих.
— Упс, — сказал Горислав Игоревич. — Как бешеного пса.
Юленька опустилась в плетеное кресло.
— Этого не может быть, — прошептала она. — Ничего этого не может быть. — А потом закрыла лицо ладонями. — Это сон…
— Хорошо у меня забор высокий — жена настояла на таком, — сказал Горецкий. — Поможешь? Юленька?
— Тебя нет, меня нет, этого урода тоже нет…
— Я есть. — Горецкий осторожно отвел руки от ее лица. — И ты есть, солнышко. А урода нет, это правда. И мне нужна твоя помощь.
Но Юленька сидела без движения и тупо смотрела перед собой.
— Никого нет. Это сон, — сжимая кулачки, повторяла она. — Господи, это сон… Ничего этого нет… И все, что я видела сегодня, мне приснилось… — Она нехорошо засмеялась. — Нас с тобой нет, Горислав, понимаешь? Никого нет… Я сплю…
— Увы, — вздохнул он, — это шок. Помощницы из тебя не выйдет. Придется все делать самому. И стоит поторопиться. Эх, деревья голые! Было бы лето, за зеленью никто бы ничего не увидел. А так — могут. Семеновы такие любопытные, гады. Еще эта черная куртка…
Он легко сбежал по ступеням, огляделся, прихватил труп за ноги и оттащил его за крыльцо дома. Затем забежал домой, через минуту вернулся с простыней и укрыл труп. Достал трубку и стал звонить.
— Алло, это я. Мне нужна помощь. Срочно. Я убил человека.
Он прихватил Юленьку с кресла и на руках понес в дом. В гостиной уложил на диван. Она почти отключилась. Состояние аффекта лишило ее воли. Он стащил с нее куртку, погладил ее по голове, потом по щеке.
— Милая, милая Юленька, мы все исправим. Сейчас приедет моя двоюродная сестра и поможет нам.
— А кто твоя двоюродная сестра?
— Она та, кто решает проблемы.
Глядя на него, Юленька щурилась.
— Темно…
— Сейчас пусть будет темно. Чем темнее, тем лучше.
— Я так боюсь. Включи свет.
Горецкий вздохнул:
— Да, конечно.
Он заботливо включил торшер. Обернулся к своей пассии. Но девушка только хлопала глазами. Слова рвались наружу, но что-то мешало им. Она явно не понимала, что происходит.
Но наконец ей хватило сил спросить:
— Кто вы?
— О чем ты?
— Кто вы такой? — Этот вопрос прозвучал куда более нервно.
— Хватит, милая.
Она быстро села и отползла на самый край дивана, спиной к подушкам.
— Кто вы, молодой человек?
Он поморщился:
— Ты совсем тронулась головушкой?
— Я — головушкой? О чем вы?
— Ну прости меня, прости. Так вышло. — Он хотел дотянуться и вновь погладить ее по голове, но она шарахнулась от него. — Юля, хватит! Этот ублюдок убил бы нас. Тебя бы изуродовал! Хватит уже.
И тут она посмотрела на стену — там была фотогалерея. Снимки разных лет в рамочках. Но всполошенную девушку заинтересовал только один снимок — Горислав Горецкий в компании друзей и однокурсников, студентов и аспирантов МГУ, они на Яузе, на рыбалке. Кругом палатки, лодки. Им лет по двадцать пять, они веселые и счастливые, как и положено быть молодежи. И в середине он — Горислав, в трико с обвислыми коленями и такой же старой майке, с копной волос, положил руки на плечи двух своих друзей; улыбается в камеру.
Юленька раза три перевела взгляд со снимка на человека, заботливо склонившегося над ней, и обратно. А потом, как видно, она вспомнила все то, что происходило последние дни с ними, и когда она все поняла, то закричала. Она рванула с дивана, зацепилась ногой за ковер и упала. Он подбежал к ней, склонился, она открыла глаза, увидев его, закричала еще сильнее и тут уже вцепилась в его лицо ногтями. Ее словно резали живьем.
— Прочь! Прочь! — кричала она.
Она вырывалась из его рук, как кошка, попавшая в пасти собак, которые готовы немедленно ее сожрать. А затем вырвалась, вскочила и, увидев, что он наступает на нее, еще раз махнула ему рукой по лицу.
— Прочь, сказала!
Поняв, что она в припадке рассекла ему лицо, Горецкий не удержался и с силой дал ей пощечину, которая вышла скорее сильной оплеухой. Он просто не рассчитал силы. Их как-то стало слишком много, этих сил. Юленька отлетела в сторону и потеряла сознание — и от удара головой об пол, и от шока.
Он быстро склонился над ней, провел ладонью по ее лицу:
— Милая, прости…
— Она спятила, увы.
Горецкий услышал этот голос за спиной и обернулся. Над ними стояла Лилит в спортивном комбинезоне.
— Думаешь? — У него во рту пересохло, он едва говорил.
— А что думаешь ты?
— Не знаю — ничего не знаю.
— Где труп?
— Под лестницей у крыльца, — тяжело дыша, ответил он.
— Ясно.
— Почему ты решила, что она спятила?
— Потому что увидела тебя.
— Не понимаю.
— Скоро поймешь, счастливчик.
— Смеешься?
— К твоему счастью, нет.
— Ладно. Что ты сделаешь с этим уродом?
— Посажу его в машину и утоплю в озере за вашим поселком.
— Там есть полынья?
— Найдем.
— А как быть с ней? — Горецкий кивнул на девушку.
— Вашей Юленьке, Горислав Игоревич, понадобится медицинская помощь — серьезная и долгая.
— Но как быть с Юлей сейчас?
— Когда все сделаем, мы отвезем ее к первой больнице и оставим в приемном покое.
— Вот так запросто? Выбросить, как подбитую кошку?
— А что вы предлагаете сделать еще — отвезти ее к ней домой? И объяснить родителям, что случилось? Что вы — ее педагог? Старый профессор? Подойди к зеркалу, старый профессор. — Она с усмешкой резко бросила она. — И насладись зрелищем. Я же сказала: счастливчик! Твоя жизнь изменилась. В сущности, точно так же, как и всех остальных, кого коснулись твои желания и поступки. Но ты был хорош, честное слово. И сегодня вечером, когда показывал аттракцион, и нынче ночью.
Она повернулась и пошла к входной двери, а он поднялся и, едва услышав, как дверь закрылась, бросился к зеркалу. К тому самому, у которого недавно два часа кряду поджидал ее — Лилит. Ждал ее тени, шагов из зазеркалья! Горецкий остановился перед своим отражением как вкопанный. Присмотревшись и осознав все, он тотчас непроизвольно отступил назад, затем приблизился вновь, едва не ткнулся носом в стекло и теперь уже просто отскочил, как только что от него самого в ужасе отшатнулась Юленька.
И только потом, соображая, медленно подошел вновь.
Из зеркала на него смотрел молодой человек лет двадцати пяти — и тем молодым человеком был он, Горислав Горецкий, давно забывший эту внешность и эту легкость. Этот шарм, лоск, твердые скулы и подбородок, резко очерченный рот, улыбку молодого фавна. Но теперь все это вернулось и было с ним, как ему и обещали!
Вот, значит, как оно все произошло. Интересно, не покажи он танец Маты Хари, не возьми силой заносчивую Аделаиду, не убей как бешеного пса этого подонка Артема Бровкина, все случилось бы именно так?
Или это были только ступени его посвящения? И превращения? Но в кого?
Он еще долго стоял так перед зеркалом и улыбался собственному отражению. Кто бы увидел его с такой улыбкой — испугался бы. Черт возьми, но она права: он был хорош! Силен в своих поступках! И с каждым шагом становился все более цельным, могущественным, а главное — желавшим большего. Но что теперь она предложит ему? Или так: что он теперь попросит у нее? Нет — потребует! Хорошо еще жена подгадала и уехала с любовником кататься на лыжах и не стала свидетельницей его превращений. А то бы сердечко у тертой бабенки не сдюжило! Горецкий уже смеялся, ощупывая твердый подбородок. Увидеть старого мужа, который за неделю стал моложе ее вдвое, это тебе не под тренером в койке приплясывать.
Он поднял и осторожно положил Юленьку на диван, подложил под голову подушку. Вот ведь несчастная, оказалась не в то время и не в том месте. Когда любимого профессора поразила молния. Глядя на лицо девушки, Горецкий замер. Да нет, в то время и в том месте. Она была частью его превращения. Пазлом в этой огромной картине. Важным пазлом. И самым первым.
— Девочка-девуля, — глядя на ее глазные яблоки, нервно дрожащие под веками, пробормотал он. — Мне жаль, милая, очень жаль…
Он взял из бара бутылку коньяка, шоколадный батончик и плюхнулся в любимое кресло. Он пил из горлышка, закусывая батончиком, но крепкий напиток никак не брал его. Он будто пил горькую воду.
Горецкий не заметил, как Лилит вернулась. Она стояла в проеме дверей и с улыбкой смотрела на него.
— Перевариваешь себя нового?
— Ага. Ты быстро обернулась.
— Я все делаю быстро, забыл? С грузом долго, без груза с ветерком.
— Верно, — кивнул он и сделал из горлышка глоток. — Как все прошло?
— Машина с ублюдком в озере. На самой серединке. Кто-то жестоко расправился с подлецом.
— А как же стрела? Она не наведет на меня?
— Стрелы больше нет.
— А потом? Что будет потом, королева? Или мне звать тебя царицей? Как на визитке?
— Тебе позволено звать меня по имени.
— Я привилегированная персона?
— Представь себе.
— Ну хорошо, что будет сейчас?
— Попрощайтесь с домом, Горислав Игоревич. Он вам больше не пригодится, и вы сюда уже не вернетесь.
— Никогда? — усмехнулся очень молодой профессор Горецкий.
— В этой жизни точно нет. Молодого Горецкого тут уже не узнают, не примут, не поймут. Вызовут полицию и дюжих санитаров из Кащенко. Для него эти врата закрыты. Возьми самое необходимое — нам пора.
— Что взять?
Лилит пожала плечами:
— Понятия не имею. Возьми пару-тройку самых дорогих вещиц. Обручальное кольцо своей матери, например. Оно ведь тебе дорого? Или серебряную табакерку деда. Или не бери ничего. Мне все равно. Но одежду прихвати, чтобы не метаться по магазинам.
— И куда мы поедем, царица?
— Мы полетим, мой милый профессор.
— И когда?
— Сейчас. Через минуту прибудет мой слуга и шофер и заберет Юленьку.
— Слуга?
— Как ты думаешь, у такой, как я, должны быть слуги?
— Пожалуй…
Горецкий взглянул на девушку, которая была в отключке.
— И куда он заберет Юленьку?
— В больницу, конечно. А куда ты думал?
— Я ничего не думал. Мысли путаются. А кто твой слуга?
— Он со мной очень долго — и вернее его нет никого на свете.
— Ладно, как скажешь.
В дверь постучали.
— Это он, — сказала Лилит и направилась в прихожую открывать дверь. — Допивай свой коньяк.
Щелкнул замок.
— Мы ждем тебя, — сказала она.
— Да, госпожа, — хриплым баском ответил тот. — Над нами кружит беспилотник. Возможно, следят.
— За нами всегда следят, — сказала она. — Пора бы привыкнуть.
Потом послышались тяжелые шаги. С легким посвистом «Сердце красавицы склонно к измене» на пороге гостиной вырос бородатый бугай с рожей матерого душегуба; в приличной дубленке и пышной лисьей шапке, он хитро улыбался, глядя на хозяина дома.
— Привет, дядя, — рассмеялся он. — А ты помолодел. Как огурчик. А то сидел кислый. Яблочек молодильных надыбал? — хохотнул он.
Горецкий разом вспомнил его: это был отвратительный алкаш из электрички, из-за которого он и выбрался из вагона и столкнулся нос к носу с Лилит в тамбуре.
— Почему я не удивлен, что это именно вы? — скривился в улыбке Горецкий.
— Потому что ты сообразительный, дядя, — усмехнулся бородатый бугай. — Наверное, хозяйка права, и ты чего-то стоишь. И не выкай ты мне — будь проще, дядя.
Горецкий взглянул на Лилит:
— Вы подстроили нашу встречу, а-я-яй…
— Вы правы, Горислав Игоревич, — улыбнулась Лилит, — наша встреча была мною подстроена. И мой слуга Тифон только подыграл мне.
— Но как вы решили, что я куплюсь? Свободу воли вы предугадать никак не можете. Даже Господь не может.
— Я всегда на десять шагов впереди тебя, милый.
— Очень самонадеянно.
— Как есть. Просто тебе повезло, что я на твоей стороне.
— А вы на моей стороне, царица Лилит?
— Стала бы я терять время на пустое место, сам подумай.
— Подумал: не стали бы.
— То-то и оно.
— Кстати, несло от него как из бочки. — Горецкий кивнул на Тифона. — Жуть! И морда была краснее раз в десять.
— Так я и выпил бочку перед тем как, — подхватил слуга. — Чтобы морда краснее была и чтобы реалистичнее вышло. Чтобы ты, дядя, подскочил и побежал сразу вон. Помню, не только ты подскочил в этом вагоне…
— Хватит лирики. Возьми девушку, — кивнула Лилит на Юленьку, находившуюся без сознания. — Забросим ее по дороге в больницу, какая попадется. А потом — знаешь куда.
— В библиотечку?
— Да, — ответила она и похлопала здоровенного слугу по груди. — Сегодня как раз благоприятствуют звезды. Бери ее и жди нас в машине. И будь с ней аккуратен — она дорога нашему другу.
— Разумеется, госпожа, — поклонился тот. — Когда я не был аккуратен с дамами? С ними я истинный комильфо.
Горислав усмехнулся его шуточкам. Тот еще был клоун. И как пить дать — злой и страшный душегуб. Горецкий сам надел на Юленьку шубу и шапку, Тифон осторожно поднял девушку под мышки и перебросил через плечо.
— Она не очнется? — спросил он у хозяйки. — Еще вопить начнет.
— Она проснется в больнице, — ответила та.
— Лады. — И так, с грузом, он покинул дом.
Через десять минут из дома на веранду вышли Горислав и Лилит. Он держал в руке набитую спортивную сумку. Бросив ее в плетеное кресло, он запер дверь, старательно подергал ручку. Вздохнул.
— Что такое? — спросила его спутница. — Чего-то жаль?
— Да нет, но… Тут не только пахло мертвечиной, — с циничной усмешкой сообщил он, — но были и хорошие деньки.
Лилит, подтянув замок молнии куртки к шее, усмехнулась:
— У вас впереди много хороших деньков, молодой человек. Думайте о будущем.
— Думаю. Надеюсь. Верю, — ответил он.
Горислав спрятал ключи за косяк — это было их с женой старое условленное место. Подхватил сумку, и они с Лилит спустились по ступеням крыльца. Он посмотрел на утоптанный снег, где двумя часами назад, теперь казалось — с тех пор прошла вечность, он убил арбалетной стрелой наглого спортсмена Бровкина. Которого ему было совсем не жаль. На снегу были еще видны разводы, что тот оставил, брыкаясь в агонии. Ну и черт с ним — одним подонком меньше.
— Скоро пойдет снег и заметет все следы, — словно читая его мысли, пообещала Лилит. — Да и хватятся его нескоро.
— Верю тебе, — ответил он. — А как же Юленька?
— Она ничего не вспомнит, — очень уверенно сказала Лилит.
Горецкий поднял голову к зимнему небу — там светили далекие звезды и сияла вечной свидетельницей всех человеческих подвигов и добродетелей, пороков и страстей, глупостей и преступлений яркая подмосковная луна. Изо рта вырывался белый пар. Давно уже не дышалось ему так свободно и легко. Горецкий подмигнул далекому спутнику земли. Что означало: до встречи! Наконец, ему пообещали показать темную сторону Луны. А вдруг и правда покажут? Ему еще не дали крылья, так, приладили к спине пару новых косточек, а уже казалось, что он летит над землей.
А может, просто коньяк сыграл наконец-то свою привычную шутку? Он этого не знал. И знать не хотел.
— А что за «библиотечка», кстати, куда мы едем? Это код?
— Скоро узнаешь.
— И чему благоприятствуют звезды?
— Скоро поймешь.
— Ладно.
Горецкий понимал главное: ветер времени и пространства уже подхватил его и нес по своему желанию, теперь оставалось только расслабиться.
На столе под допитой бутылкой коньяка он оставил записку для жены:
«Не ищи меня, не подавай заявления в полицию, мне стало очень скучно с вами, и я улетел в другие миры. Детям скажи, что их отец, старый несносный чудак, наконец-то воплотил свою давнюю мечту — поселился в параллельной вселенной. Так делают те, кто искал ответы здесь и не нашел их. А внукам пусть скажут, что их деда приняли наконец-то в Санта-Клаусы. И если они будут хорошо себя вести, то он станет навещать их в Новый год. Только пусть не дергают меня за бороду. Все имущество оставляю вам, мне оно более без надобности. Книги мои можете сжечь. Одним словом, пока. Ваш Горецкий».
От крыльца они свернули налево, прошли по заснеженной тропинке к воротам. Вышли на улицу. У дома стоял черный как ночь «Мерседес» с непроницаемо темными стеклами.
— Хорошая карета, — заметил он.
— Это — ракета, милый Горислав.
— Кажется, мы окончательно перешли на ты? Или мне показалось?
— Не показалось. Ну что, в путь? — спросила Лилит.
— Да, — легко кивнул он. — Полетели.
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Глубокой ночью на юго-западе Москвы они свернули с одной из центральных улиц, проехали проулком мимо узкого лысого парка в глубине квартала и остановились у небольшого двухэтажного здания, судя по архитектуре, построенного в пятидесятые годы двадцатого века. Плоские фальшколонны на фасаде, портик с марширующими под знаменем рабочими и работницами, широкая лестница, покрытые краской, облупившиеся шары по обе стороны, каменные перила с балясинами, похожими на кегли для боулинга. Закат сталинского ампира. Помпезно и в лоб, все как любили по тем временам.
Они вышли из «Мерседеса». Окрестные высотки еще спали, до рассвета было далеко, но уже кое-где зажигались окна. Это у тех, кому пораньше на работу.
— Местный Лувр? — пошутил Горислав.
— Бывший клуб швейников, теперь местная библиотека, — ответила Лилит. — Но Лувр бы этому заведению только позавидовал.
Юленьку они не бросили — оставили в больнице по дороге. У Горецкого больно сжалось сердце, когда он увидел через окно с улицы, как бородатый детина в дубленке посадил ее в кресло в коридоре, окликнул медсестру, указал на девушку пальцем и что-то сказал. А потом, хоть его и окликнули, как ни в чем не бывало направился к дверям и скоро уже был на парадном. Но Горецкому было наплевать на бородача — в коридоре очнулась Юленька и беспомощно завертела головой. Она не понимала, где она и что с ней. Тут бы ему и оказаться рядом, прижать ее, согреть. Господи, подумал он, только бы она забыла все эти дни, что провела с ним, что поломали ее жизнь, совсем еще девчонки, что наполнили ее не теплом и светом, а вьюгой и пустотой. Он готов было сорваться и влететь в больницу, но его властно окликнула Лилит: «Горислав, едем!» — и когда он подошел к машине, добавила: — «Поздно лить слезы, что сделано, то сделано. И потом, если она увидит тебя еще раз и поймет, что это все ты, вчера — старый растлитель, а теперь — молодой демон, то просто сойдет с ума. Или Богу душу отдаст со страха. И второе, может быть, лучше. Ты же не хочешь ее смерти? А так ей все покажется сном. Кошмаром. Едем же». И вот они были здесь.
Вышел и Тифон, хлопнул дверцей, спросил:
— Мне с вами, госпожа?
— Да нет, жди меня здесь. Я скоро.
— Ага, — откликнулся тот, вытащил пачку сигарет, щелкнул старой бензиновой зажигалкой и закурил.
Лилит двинулась по ступеням наверх.
— Я не понял? — стоя у лестницы, спросил Горислав. — «Жди меня здесь, я скоро». Это как?
— Идем уже, — кивнула она молодому спутнику. — Мы должны все сделать до рассвета.
— Иди, дядя, иди, — кивнул ему Тифон. — Коли госпожа говорит. Не телись. Тебя впереди чудеса ждут! Ты же взял джек-пот, а тормозишь! Осталось поменять фишки на бабло и зажить по-королевски. Иди, дядя!
Горислав двинулся наверх. Бородач ему точно не нравился. На вывеске и впрямь было написано: «Библиотека». Лилит вытащила из кармана спортивной дутой куртки ключ, вставила его в замочную скважину и провернула три раза. Открыла правую створку двери. Вошла первой, и скоро в прихожей вспыхнул неяркий свет. Он осторожно зашел следом за ней.
Допотопные стенды, пара мутных зеркал, шкафы, старые книги на полках. И особый запах таких вот заштатных библиотек — сладкий аромат книжного тлена. Горецкий с усмешкой смотрел по сторонам. Наслаждался! И впрямь удивительные места. Потерянные острова. Фантастические ямы. Райский ад или адский рай для людишек, напрочь лишенных воображения. В такую контору можно прийти работать миленькой девушкой после библиотечного факультета института культуры и уйти мрачной раздражительной бабушкой на пенсию, просидев за одним и тем же столом всю жизнь.
— Нравится? — спросила Лилит. — Чувствую — ты наслаждаешься видами.
— В таких уголках хорошо встречать ядерную войну, — заметил Горислав. — Не жалко ни себя, ни людей, которых ты называешь читателями, ни всего остального мира. Провались оно все пропадом. — Он остановился у одного из двух зеркал, разглядывая себя. Он никак не мог привыкнуть к новому обличью. И к той горячей волне, которая разливалась по его сердцу, по всему нутру, когда он видел себя. — Так где мы, госпожа? Королева, царица? — Он оглянулся на нее. — Где мы сейчас?
Его спутница вытащила из левого кармана куртки уже другой ключ с брелоком и тряхнула им так, словно тот был вкусной приманкой, а Горецкий — голодным псом. Впрочем, это походило на правду.
— У меня есть еще один ключик, — объявила она, — и этот — волшебный.
— А-а, ну тогда другое дело.
Она подошла ко вторым двухстворчатым дверям, таким же высокими и старым, с такой же облупленной краской. За ними в таких вот библиотеках, как правило, открывался небольшой читальный зал, стояли высокие стеллажи с книгами, распухшими от времени и тысяч рук, их листавших, слюнявивших страницы, бросавших куда ни попадя и передававших их таким же неаккуратным читателям.
Лилит провернула ключ в этом замке и потянула на себя дверь.
— Прошу, — кивнула она в темноту.
— Я первый?
— Да, ты первый.
— Так надо?
— Именно — надо. Ты, как кошка, должен переступить порог новой квартиры. На счастье, так сказать. Ну? Только не говори, что ты боишься.
— Да ничего я не боюсь, — смело ответил он. — Я заставил человека броситься с балкона, мерзавца, но тем не менее я чудесным образом помолодел на сорок лет, десять часов назад устроил шоу, вызвал из небытия Мату Хари, потом изнасиловал бывшую возлюбленную, четыре часа назад я застрелил человека из арбалета, свел с ума юную возлюбленную, что еще? — Он развел руками. — Я готов к подвигам, моя госпожа.
— Тогда заходи. — Она вновь кивнула на темный проем. — Тифон был прав: тебя ждут чудеса.
И он шагнул в эту тьму — и двери за ними захлопнулись. Но он не испугался, нет! Так было надо. И сразу почувствовал иной эфир, пронзительно свежий, наполненный ароматами жизни, и новые звуки коснулись его слуха. Тут был и плеск морских волн, и голоса, говорившие на чужих языках, и отдаленный звон мечей, и песни сирен, и звон соборных колоколов, и много чего еще. Но то была не какофония, а музыка времен, эпох, полифония человеческого мира.
— Мне нужен свет, — завороженно прошептал он.
— Разумеется, — ответила его спутница, которую он едва различал во тьме огромного помещения, порог которого они только что переступили. — Много света!
И тогда Лилит звонко хлопнула три раза в ладоши. И долгожданный свет залил пространство перед любопытным Гориславом, молодое сердце которого уже выпрыгивало в предвкушении чего-то фантастического, рядом с чем явление призрака Маты Хари могло бы показаться зажженной спичкой у люстры в тысячу свечей. Да, все было именно так! Он стоял в самом начале гигантской библиотеки, которой не было конца и края. Тут стеллажи с книгами тянулись как китайские стены, составляя лабиринты, и возносились вверх как небоскребы. Вот теперь у Горислава воистину перехватило дух — он не соврал в прощальной записке жене, когда сообщил ей, что отправляется в параллельную вселенную. Так оно и случилось. Он перешагнул заветный порог, оказался в той самой параллельной реальности, в другом мире, куда невозможно попасть почти никому из живущих. Только особым приглашенным! Самым пытливым умам, самым жадным натурам, душам, которые не желают видеть границ.
И он точно знал, где сейчас находится.
— Это же она? — спросил Горецкий.
— Да, это она, — ответила его спутница. — «Проклятая библиотека». Этих книг ты не найдешь ни на одной книжной полке в обычном мире, который остался у тебя за спиной. Идем, мой милый друг. — И он двинулся за ней вдоль ближайшего книжного ряда. — Смотри, трогай, наслаждайся. И не удивляйся, что не видел этих книг и не слышал о них прежде. Вот Амвросий из Галанта, «Звездный рай», — указала она пальцем на один из корешков. — Вот «Воинствующие еретики» Симеона Каппадокийского — ты смотри, смотри!
— Я смотрю, — с жаром отозвался он.
— «Кровавый Меркурий» Марсиана, «Девятая печать» Адольфа Брокануса, запытанного инквизицией, о ней я тебе уже говорила в поезде. — А вот блистательное произведение — «Врата надежды» Астольфа Рейнского. Эти книги были написаны и уничтожены в материальном мире, но знания, в них заложенные, никуда не делись — они все остались во Вселенной. Строки этих книг повсюду! Они плывут мимо людей, которые едут в маршрутках по своим городам и смотрят на унылые осенние улицы или несутся в дорогих машинах, не важно; пьют и едят дома у телевизора, тупо глядя на шоу; летят в самолетах на отдых, ничего не понимая и не ведая о своей жизни, о своем прошлом и своем будущем. Только то, что они родились, живут-проживают свою жизнь кто как может и однажды умрут, хотя в это не верят. Эти книги проходят через них, не задевая ни их умы, ни души. И лишь у избранных начинает сильнее колотиться сердце, когда через него проходит пара страниц той же «Звезды Вечной Мудрости» или «Пути Венеры». И вот этот человек и заинтересует меня, к этому человеку я и подойду.
— Как ты подошла ко мне?
— Все верно.
— А как насчет «Вселенной Лилит»? Книги, посвященной тебе?
— На этот вопрос я тебе однажды отвечу — не сейчас, но время придет. Ты ее найдешь в этой библиотеке. Освоишься и найдешь.
Он медленно двигался, осторожно проводя пальцами по корешкам книг.
— Почему у меня было чувство, что это я написал ее?
— Говорю же, не торопись. У тебя впереди большой труд. — Его спутница остановилась. — Великий труд для твоей души.
— Какой? — весело насторожился он.
— Ты должен будешь прочитать всю эту библиотеку, милый Горислав.
— Что?! — обернулся он к спутнице. — Всю эту библиотеку?
— А для чего ты еще здесь? И не об этом ли ты мечтал?
— Да, но… всю?!
— С твоим блистательным умом? Да раз плюнуть.
— Ты издеваешься надо мной?
— Над старым Горецким я бы не осмелилась, но над молодым — не могу уйти от искушения.
— И сколько же это займет времени?
Лилит пожала плечами:
— Думаю, лет пять.
— Что?! Пять лет?!
— Все зависит от того, как ты справишься. Нет, пяти будет маловато. Десяти тебе хватит точно. Если будешь работать каждый день.
— Хватит десяти? Это шутка такая? — рассмеялся он. Он поднял голову и оглядел стены с книгами, окружавшие его. — Вот скажи мне правду сейчас: ты так зверски шутишь?
— Нет. Это не шутка. Пойми вот что. Я не могу вложить в тебя эти знания — ты должен получить их сам. Ты не робот, в которого грузят новую программу. Ты — человек и должен постигать науки умом и сердцем. Другое дело, что я предлагаю тебе такую программу, которую не может получить ни один другой человек на этой планете. Без моего ведома, конечно. И получить ее по ускоренной системе. Тут знания будут сами всасываться в тебя. Ты станешь волшебной губкой для них.
— Конечно, мне безумно хочется все это прочесть. Но десять лет? Это долго — слишком долго!
— Успокойся. Сутки, проведенные в этой библиотеке, равны минуте в реальном мире. Или в том мире, который вы, смертные люди, называете реальным. Так что для того, привычного мира, ты потратишь не более трех суток. Так тебя устроит?
— Десять лет — один, здесь? — Он нервничал и был похож на маленького мальчика, который так интересовался содержимым старого бабушкина шкафа, брал что не положено, одно порвал, другое разбил, что его там решили запереть на пару часов, одного и в темноте. — Тут есть кафе, ресторан, гостиница?
— Показательный ресторан «Верхняя палуба» с лучшими сортами вин направо. — Она указала рукой в одном направлении. — Гостиница с номерами люкс и скромной столовой для трудоголиков и аскетов — налево. За гостиницей есть бассейн, тренажерный зал и фехтовальная дорожка.
Горислав усмехнулся.
— Правда? Фехтовальная дорожка? Это круто. Может, и бордель тут есть? Я молод, за десять лет я тут свихнусь без женского общества, милая госпожа. На фехтовальной дорожке. — Его уже распирало от нервного смеха. — Или тут для избранных силиконовые куклы? Я ни разу не пробовал, любопытно, конечно, но не десять же лет мне пилить резину!
— Если пройти немного дальше от ресторана «Верхняя палуба», будет бордель. Сможешь вызвать копию Клеопатры, например, или царицы Нефертити. Внешнюю копию. Рядом с каждым именем — колокольчик. Позвонишь — и получишь что хочешь. Но только один раз в неделю.
— Всего лишь? — нарочито удивился он. — Я рассчитывал на каждый день.
— Чаще расслабляться не стоит. Кстати, пожилым человеком ты мне нравился больше, — заметила Лилит. — Тестостерон был пониже.
Он рассмеялся, глядя в пространство. Покачал головой, что означало: ушам не верю. И еще: как я умудрился вляпаться в такое?
— Все, что ты сейчас говоришь, это серьезно?
— А серьезно, что ты оказался в другом измерении, в библиотеке, которой нет в обычном мире?
— Значит, серьезно.
— Абсолютно. Только не увлекайся. Я о женщинах и вине. А то твои десять лет растянутся на двадцать или на тридцать. А то и на полвека застрянешь. Так и получится, что вернешься только весной. Не стоит.
— И здесь я не буду стареть?
— Нисколечко. Как молодым огурчиком нырнул в это пространство, так молодым огурчиком и вынырнешь. А я буду тебя навещать.
— И как часто?
— Как захочу. И помни главное, это — виртуальный мир. Это мир знаний. Свою жизнь ты должен прожить в своем мире и, как бы там ни было, ты ее проживешь там. А теперь пойдем на выход — проводишь меня.
Они двинулись к дверям, из которых попали сюда.
— Ну, будем прощаться? — спросила она.
— А если я сейчас захочу выйти с тобой? Вернуться в свой мир?
Лилит хитро прищурила глаза:
— А ты этого захочешь? Сбежать из моей Вселенной, не насладившись ее дарами? Ты это серьезно?
Он думал недолго.
— Нет. — Он отрицательно замотал головой. — Ни за что в жизни!
— Так-то лучше, молодой человек.


Глава третья
Следствие ведут чудаки

1

Андрей Крымов ехал в загородный дом к Антону Антоновичу Долгополову — тот позвонил в полвосьмого утра и срочно вызвал его к себе.
«Дело не требует отлагательств, — строго, но воодушевленно сказал куратор. — Возьмите документы и походную сумку с необходимыми вещами для короткого путешествия». — «Мы куда-то едем?» — зевнув, спросил Крымов. «Мы летим в Москву, — коротко ответил бодрый старик по прозвищу Профессор. — Жду вас до полудня».
Крымов перелетел бетонный мост через местную речку, ворвался на своем старом «Форде» в поселок Яблоневый и скоро притормозил у дома волшебника. Сумку с вещами он оставил в машине. Открыл калитку, перешагнул порог и направился прямиком к белокаменному домику-прянику с цветными наличниками, но его окликнули из сада:
— Андрей Петрович, я тут! Жду вас с нетерпением! По чайку на дорожку!
Крымов свернул на узкую тропинку. Долгополов чаевничал в саду за круглым столом — там дожидались гостя и чайник с кипятком, и варенье трех сортов, и нарезанный тонкими ломтиками сыр на блюдце, и деревенский хлеб из местной булочной. Не было только фирменной настойки.
— Приветствую, Антон Антонович.
— Добрый день, добрый день. — Они пожали друг другу руки. — Хотя он совсем не добрый.
— Ну вот тебе, здрасьте. — Крымов кивнул на голые плетеные кресла. — Мы тут зады себе не отморозим? Хотя за вас я спокоен.
В теплом синем комбинезоне Долгополов напоминал старого лыжного инструктора на пенсии.
— А на что седельные подушки у меня дома? — спросил старик.
— Тоже верно.
— Идемте, получите подушки, а я за наливкой.
— Что, будем пить перед дорогой?
— Пара глотков не помешает. Срочность срочностью, дорога дорогой, а наливка из моих погребов — прежде всего!
— А знаете, я солидарен с вами, — кивнул детектив.
Долгополов топал по заснеженной тропинке на кривых ножках впереди детектива.
— Вот именно! — Он даже поднял вверх кривой указательный палец и потряс им. — Чем могут повредить двум таким кабанам, как мы с вами, пара глотков чудодейственной настойки?
Крымов посмеивался, идя следом. Скоро он получил на крыльце две подушки и понес их к столу. За ним на тропинке появился и хозяин дома с двумя чекушками спиртного. Антон Антонович остановился у столика, но ставить небольшие бутылки не торопился. Причем в одной емкости был темный напиток, его Долгополов держал в правой руке, а в левой сжимал бутылку с золотистым содержимым.
— Когда-то ко мне приехал рыцарь, Андрей Петрович, и в руках он держал по кувшину рейнского вина! В правой руке — красное, в левой — белое.
— Вы бы бутылки-то поставили.
— Верно, — кивнул хозяин и опустил на стол две двухсотграммовые чекушки с домашней наливкой.
— И в каком веке это было?
Долгополов нахмурился:
— Кажется, в начале шестнадцатого. Году этак в 1525-м. Тогда еще вышла книга «Государь» Макиавелли в венецианской типографии и была подарена папе римскому Клименту Седьмому Медичи.
— Какие тонкости истории. Вы его знали, конечно, лично?
— Кого, Никколо?
— Да.
— Конечно, довелось. Вот у кого был железный характер! Вот кому бы править Флоренцией!
— Все шутите?
— Все шучу, Андрей Петрович, все шучу. По-стариковски, так сказать.
Долгополов плюхнулся в свое плетеное кресло на подушку.
— И как умело, — уточнил Крымов. — Будто все было именно так на самом деле. Я бы вам народного артиста дал. Правда-правда.
— Спасибо. И я вам верю. Так что, абрикосовую или сливовую?
— И ту и другую, и можно без хлеба, — рассмеялся Андрей. — Как говаривал Винни Пух. Впрочем, нет, вашего чудесного хлеба из местной лавки я откушаю с превеликим удовольствием.
Они выпили по первой — сливовой, темной. Крымов закусил хлебом, сыром и яблоками. В зимнем саду Долгополова, укрытом снегом, было покойно и тихо. Над черными ветвями деревьев за белой пеленой рассеянно светило полуденное солнце. Затем повторили. Выпили по две чашки чая. Крымов не торопил хозяина загородного домика. Когда надо, тот все расскажет сам. И время у них, как видно, в запасе еще было. Но в конце концов все-таки не вытерпел:
— Итак, Антон Антонович, что за аврал?
— В мире появилась темная сила, Андрей Петрович, вошла самоуверенно и нагло, даже чересчур. Скажу вам честно: нам есть о чем волноваться.
— Ну так не впервой?
— На этот раз все очень серьезно. Как я сказал, за ответами придется лететь в Москву. Летать не боитесь, кстати?
— Нет.
— Это хорошо. А вот я побаиваюсь. И знаю, что разбиться мне не грозит, а все равно мутит как-то.
— Так что же у нас будет в Москве?
— В одном эзотерическом обществе столицы, «Звезда Востока», где собираются мистики, недавно прошел удивительный сеанс. Один частый гость вызвал на сцену дух Маты Хари, которая исполнила перед всеми свой знаменитый танец, который она исполняла в Париже сто с лишним лет назад. Легендарный номер с раздеванием. Это был не мираж, не галлюцинация, не перенесенный в наше время танец, подобно фильму: взял кинопленку — показал там, показал здесь. Ее заставили выйти и станцевать! Сам ее дух заставили! Понимаете?
— Такое возможно?
— Под силу только очень сильному медиуму. Который не просто медиум, передатчик, а повелитель. За которым стоят известные силы. — Антон Антонович убедительно кивнул: — Я подозреваю, что появился человек, которого я ждал очень давно. Очень!
— Это сколько?
— Веками, Андрей Петрович, веками. Появился в наше время и вот так открыто и нагло проявил себя. Сказал: смотрите и трепещите! Я вас не боюсь!
— Ничего себе, — с улыбкой покачал головой Крымов. — Вы таки меня пугаете.
Долгополов прищурил глаза и очень хитро уставился на гостя:
— Кстати, тот рыцарь, который меня угощал вином пятьсот лет назад, тоже искал этого человека — жизнь положил на его поиски.
— И чем он так важен и страшен, тот человек?
— Натворит он бед, вот чем. Однажды он заключил союз с дьяволом и обманул его.
— Такое возможно?
— Этот человек доказал, что да. Он добился всего, чего хотел: погулял на славу, купил и погубил души тысяч людей, устроил войну в Европе, захватил чужими руками сам Вечный город, Рим, заставив папу прятаться от него. Совращал женщин, разумеется, направо и налево. Знатных дам и простушек. А погуляв, ушел из рук дьявола, как уходит карась в мутную озерную воду, сорвавшись с крючка опытного рыбака. И был секунду назад почти что в руках — и нет его больше. Как колобок в сказке — ото всех ушел! Но дьявол не из тех, кто прощает такие обиды. И я не из тех, кто смирится с поражением. Впрочем, с князем тьмы в этот раз у нас задача отчасти сходится.
— Но почему вы так уверены, что это он? Тот самый ловкач? Не в одной же Мате Хари дело?
— Слово «интуиция» вам о чем-нибудь говорит, мой дорогой друг?
— О да.
— Плюс цепь логических умозаключений, Андрей Петрович.
— Да кто вообще он такой? Ваш скользкий змий? Как-то вы все недомолвками, Антон Антонович. Вокруг да около.
Долгополов усмехнулся:
— Трудно говорить о нем — очень трудно. Паспорт и сумку с вещами прихватили?
— Разумеется.
— Обо всем я вам расскажу в машине. Что не успею — в самолете. Уберем со стола — и в аэропорт.
— Билеты, конечно, у вас уже забронированы?
— Разумеется. Такси будет через пятнадцать минут. Загоните машину ко мне во двор. Успеем убрать продукты и выпить еще по одной. Берите чайник и варенье, я возьму фляжки.
В такси, едва они выехали на трассу, Долгополов заговорил вполголоса:
— Итак, вы спросили меня, «кто он такой, этот скользкий змий»? Отвечаю. Некий профессор из МГУ, толком никому не известный и звезд с неба не хватавший, как сказал мой осведомитель. Зовут его Горецкий Горислав Игоревич. Шестьдесят пять лет. Преподает философию, религиоведение и богословие. Стареющий «вельветовый пиджак», как прозвали его студенты. Был тише воды ниже травы. Приходил в этот клуб «Звезда Востока», смотрел, как мистики гоняются за призраками. Еще несколько дней назад все было именно так. И вдруг — такое представление! Как гром среди ясного неба. А теперь послушайте, что увидели члены этого клуба, в том числе и мой засланный к ним казачок…
Через полтора часа самолет летел в столицу. Под серебристым крылом пролегли белые зимние облака, ватные и скучные, уходящие к горизонту. Солнечный свет скупо стелился по этому бескрайнему полю. Крымов смотрел в иллюминатор и переваривал услышанное еще в машине. Как члены этого клуба «Звезда Востока» пережили такое чудо, вот вопрос. А еще эта зеленая физиономия призрака в женском обличье, в стеклянном шаре, короче, сплошной мрак…
— Так вот, — продолжал Долгополов, отпивая из бутылки минералку. — Этот Горецкий вроде как был без памяти влюблен в хозяйку салона, ту еще ведьму, Аделаиду Марковну Калюжную, прозванную «Пифия с Котельничьей».
— Она и впрямь ведьма?
— Да, представьте себе. И она у нас на заметке.
— У нас — это где?
Долгополов многозначительно ткнул указательным пальцем в иллюминатор:
— Здесь.
— В Небесной канцелярии? — для уверенности переспросил Крымов.
— Именно. Та еще демонесса, как и ее мать, и ее бабка, и прочие ее прабабки. Сама-то она своей истории не знает, откуда, а я знаю — эти столетиями с нечистью общались. Сами этой нечистью были. И эта Аделаида Марковна родилась очень сильной — едва садилась за стол, как блюдце начинало вертеться как сумасшедшее, и в шаре у нее появлялись настоящие призраки, а не бутафорские. Наш агент за ней следит уже очень давно. Конечно, сумасшедшая красотка была в молодости, сексуальная обольстительница и так далее. Этот пожилой профессор клюнул на нее, когда ему был уже полтинник, а ей около тридцати. Она его свела с ума и бросила, душу из него вытащила. И вот спустя пятнадцать лет он появляется со своей юной пассией, студенткой, и устраивает это представление с Матой Хари. Затем отводит Калюжную в ее покои, пропадает с ней ненадолго, возвращается, берет свою девчонку и уходит. Слушайте дальше! — понизил голос Долгополов. — Мы за ним проследили. У нас есть свои методы. Во дворе дома, в поселке Воронино, Горецкого и его девочку поджидали. Как видно, ее ухажер, молодой студент. Горецкий зашел в дом, вышел на крыльцо с арбалетом — и пустил стрелу в конкурента.
— Ого.
— Вот именно, ого.
— Что, убил?
— Именно. Затем Горецкий оттащил труп за крыльцо, а вот потом начинается самое интересное. В их доме появляется некая дама в спортивном комбинезоне, как я понимаю, решательница всех проблем. И здоровенный бородатый бугай вместе с ней, типа слуги. Они положили труп парня в машину и увезли его — как выяснилось вскоре, утопили его в озере. А потом вернулись в дом Горецкого. Оттуда тот же бородатый вынес на руках девушку, она была либо мертва, либо без сознания, и положил ее в машину, на заднее сиденье. И только потом на улицу вышли сам Горецкий и эта дама в спортивном комбинезоне.
— А как вы все это узнали? За ними что, следили ваши ангелы? Кружили вокруг дома на малой скорости с кинокамерами?
— Не смейтесь над ангелами, Андрей Петрович, — строго погрозил пальцем Долгополов. — И над их природой.
— Даже не думал… Правда с камерами? — Он даже сморщился. — Такие выдают в Небесной канцелярии?
— Не смейтесь над ангелами! И над Небесной канцелярией тем более!
— И тем не менее: как все было?
— Это был дрон. Что тут непонятного?
— Дрон?
— Да, представьте себе, дрон. Тот мой человек, что был в салоне Калюжной, отправился за ними следом. Не доезжая до поселка Воронино, а то бы он себя выдал, открыл багажник и запустил дрон — и уже тот преследовал этого профессора.
— Ясно.
— Но как у вас разыгралось воображение! Ангелы с камерами!
— Как правило, с вами, Антон Антонович, моего воображения не хватает. Но я был готов поверить в ангелов с кинокамерами и прочей фотографической аппаратурой. Представляю уровень таких небесных технологий. На земле, небось, лет через сто только появятся, а то и через двести.
— Через триста. Так вот, зря мой агент гонял дрон на то озеро. Было ясно, что они избавятся от трупа.
— А почему зря гонял?
— Тройка убийц отвезла девушку в ближайшую больницу, слава богу, она осталась жива, и устремилась в город. На подъезде к Юго-западу, у кольцевой, бензин в дроне закончился.
— Как прозаично-то. А начиналось как в сказке. Вот если бы это был ангел…
— Хватит. Зато у меня есть снимки. Это когда бородатый поднял голову, еще в саду Горецкого, как видно, на шум дрона. — Долгополов достал телефон и стал искать фотографии.
— А этот бородач заметил слежку, дрон?
— Нет. Дрон невидимый. А вот это уже технологии Небесной канцелярии, кстати.
— Ну, хоть что-то.
— Вот, смотрите. — Долгополов показал сидящему рядом Крымову снятые в режиме ночного видения фотографии. — Хорош?
Тифон и впрямь цепко смотрел на небо, пытаясь определить природу шума.
— Ну и рожа, — заметил Крымов. — Чистый упырь.
— У меня есть предположение, что так оно и обстоит на самом деле.
— В смысле?
— Говорю же — пока только предположения. Когда буду знать точно, скажу.
— Вы уверены, что наши имена и профессия произведут должное впечатление на преподавательский состав университета?
— Абсолютно. И к документам никто не придерется — ювелирная работа. Кстати, а вон и она, Москва, под крылом, — кивнул в иллюминатор бодрый старик. — Скоро будем во Внуково.

2

Скоро они были во Внуково, еще через час в университете, еще через полчаса к ним подошла симпатичная моложавая дама.
— Любовь Николаевна Соловьева, — представилась она, с неподдельным любопытством оглядывая спортивного Крымова, похожего на ковбоя с добрым нравом. — Мне сказали, что вы хотите со мной увидеться.
— Да, именно так, очаровательная Любовь Николаевна. Разрешите и нам представиться: Аркадий Аркадьевич Лукоморьев, — поклонился бодрый старик. — Иван Иванович Небеда, с ударением на «а».
— Каюсь, никогда мне не нравилась моя фамилия, — честно признался ковбой даме.
Мужчины представились частными сыщиками, работающими на Министерство образования при раскрытии особо опасных и загадочных преступлений. Одним словом, когда к другим следственным органам стопроцентного доверия нет или никто не хочет выносить сор из избы.
— Даже не предполагала, что у Министерства образования есть свои сыщики.
— Свои сыщики есть у каждой крупной корпорации, Любовь Николаевна, — заверил ее приятный ковбой, и этого было достаточно. — А Министерство образования — это очень большая корпорация. Она отвечает за умы будущих поколений.
— Метко, — улыбнулась Соловьева.
Долгополов тотчас подхватил эстафету:
— Сами понимаете, нас интересуют причины таинственной смерти профессора Чумакова.
— Конечно, я уже догадалась, — кивнула Соловьева. И требовательно посмотрела на обоих: — Только без диктофонов, господа.
— Даем слово, — отчеканил ковбой.
Обещание этого привлекательного и сильного мужчины ее успокоило.
— Хорошо, сядем вон там, — кивнула она на три пустующих кресла у фикуса.
— Сядем, — бодро согласился старик в пуховике. — Вы работали на одной кафедре, кому как не вам все знать, — когда они сели в кресла, продолжал он. — До нас в министерстве уже доходили слухи о вражде между профессорами Чумаковым и Горецким…
— О да, это была вендетта! — с горечью кивнула дама.
Сыщики, стар и млад, заинтригованно переглянулись.
— Именно о ней, этой вендетте, нам и хотелось бы узнать побольше, — сказал ковбой. — Как и когда все началось.
— При царе Горохе, если честно. Я даже не знаю. Когда я пришла на кафедру — это уже продолжалось. Но придется говорить нелицеприятные вещи. — Она стушевалась. — А как известно, о покойных либо хорошо, либо ничего.
— Это заблуждение, Любовь Николаевна, насчет «ничего», — возразил старый сыщик, и говорил он тоном весьма убедительным. — Людишек хлебом не корми, дай умалить мудрость предыдущих веков и людей куда более прозорливых, чем они сами. Все повторяют как болваны: «Ищите женщину!..», а вторая часть этой реплики звучит: «…в преступлении!». Вот где интрига! — И тотчас он блистательно проявил еще большую эрудицию. — И в нашем вопросе все иначе. Извольте: «De mortuis aut bene, aut nihil nisi verum», что означает «О покойных либо хорошо, либо ничего, кроме правды». «Кроме правды»! — с нажимом проговорил он. — Как написал Диоген Лаэртский — блистательный был человек, кстати, и легкий в общении, — крылатая фраза принадлежит Хилону из Спарты, который также сказал: «Когда говоришь, не размахивай руками — это признак безумства». Так что давайте, смело режьте правду-матку, — ободряюще кивнул он. — Министерство образования вас всесторонне поддерживает.
— А откуда вы знаете, что Диоген Лаэртский был легким в общении? — спросила с улыбкой педагог Соловьева.
— Гм-гм, — откашлялся в кулак Крымов, что означало: и впрямь, откуда?
— Из воспоминаний его современников, — твердо ответил сыщик Министерства образования Лукоморьев.
— Буду знать. А вы очень эрудированы, Аркадий Аркадьевич. Ладно, да простит меня бог, давайте «резать правду-матку». Короче, так… Чумаков вырвался из партийной среды, Горецкий всего добился умом и талантом; Чумаков забирался вверх через подхалимаж, клевету, подсиживание, краснобайство, одним словом, действуя по партийной методике, Горецкий, опять же — через ум и талант; Чумакова студенты ненавидели и презирали, хоть и боялись, что он сделает подлость, а Горецкого… скорее любили, даже несмотря на его вечный скепсис, усмешку и часто высокомерную позицию. Просто он знал и понимал многое.
— Очень интересно, — кивнул бодрый старичок. — Дальше.
— О Чумакове говорить больше не хочется, о Горецком — другое дело. А еще, именно потому, что он многое понимал, многое и скрывал.
— Хороша интрига. Скрывал что именно?
— Горецкий преподавал философию, а это — любовь к мудрости, еще религиоведение, ну, сами понимаете, это история возникновения и распространения религий, формальный предмет, а еще — богословие, а этот предмет напрямую касается веры в Бога и отправления культа в русле определенной конфессии.
— Очень хорошо понимаю, — вновь старательно кивнул эрудированный Лукоморьев. — Философия и богословие плохо сочетаются. Противоречат друг другу.
— Еще как противоречат! Вот я преподаю философию и не взялась бы преподавать богословие, потому что лгала бы самой себе.
— Вы не верите в Бога?
— Не очень. Но я зато честная.
— Похвально.
— Патриархат хотел предложить создать в университете кафедру богословия, так у нас чуть революция не началась. Хотите изучать религию? Пожалуйста. Но только как старое и не всегда доброе заблуждение человечества. Правда, сильно повлиявшее на развитие искусств. Но без нас. Только факультатив. По интересам.
— Да-да-да, — кивал Лукоморьев. — Мы, как работники Министерства образования, хорошо осведомлены в этом вопросе, не так ли, Иван Иванович?
— Именно так, — поймав взгляд Соловьевой, кивнул ковбой.
— Продолжайте, Любовь Николаевна, — почти что потребовал старичок. — Вас так интересно слушать.
— Увы, мы, педагоги, привыкли лгать в той или иной мере.
— Как все люди, — успокоил ее мудрый Лукоморьев.
— Ну так вот, большинство думало, что Горецкий просто льет воду на свою мельницу — и в этом хорош, и в этом, и в десятом. Хотите философию? Вот она вам. Хотите богословие? Да пожалуйста.
— Но было что-то еще? Правда?
— Да, темная зона. Об этом знали очень немногие.
— Очень интересно, очень! — чуть не подпрыгнул Лукоморьев. — Обожаю темные зоны! Там водятся драконы!
— Да, водятся, — подтвердила Соловьева.
— Итак?
— Говорили, что у него, Горецкого, дома огромная библиотека эзотерической литературы. Он ее прячет за обычной библиотекой в отдельной комнате. Что только для всего мира он такой вот — философ и богослов, а на самом деле…
— Ищет философский камень? Эликсир вечной жизни? — лукаво прищурил один глаз старичок Лукоморьев. — След Священного Грааля? Читает Каббалу? Зажигает свечи у пятиконечной звезды? Ну, что-то вроде того? Так, Любовь Николаевна?
— Почти что так. Уверена, в этой библиотеке он отводит душу. Только там ему хорошо. А еще Горецкий годы напролет посещает один закрытый московский клуб для избранных магов.
— И об этом мы слышали — клуб называется «Звезда Востока».
— А вот этого я не знала, — пожала плечами Соловьева. — У вас там неплохо с информацией, в министерстве.
— Да уж, следим! А теперь расскажите о споре между Горецким и Чумаковым.
— Тут на первый взгляд все просто. Чумаков решил исключить из университета одного способного студента — Женю Бородачева. Тот много нашкодил и лишнего наговорил, распустил язык — оскорбил Чумакова. Тот ему не простил. И вот Горецкий приехал на педсовет и так уделал Чумакова, вывернув всю его партийную подноготную, что того чуть удар не хватил. А потом при всех пожелал ему сброситься с крыши. И в эту же ночь случилось страшное…
— Я весь внимание, — перехватил ее взгляд сыщик-ковбой.
— И я тоже, — кивнул бодрый старик.
— Чумакова как будто загипнотизировали. Он проснулся среди ночи, почти все это было на глазах жены, вышел в одном ночном халате на балкон и бросился вниз. И в лепешку! — горячо прошептала она. — А он очень дорожил жизнью. Тот еще был материалист! Но это еще не все, господа. Жена Чумакова, та еще ведьма, пока тот, как лунатик, раскачивался у постели, подошла к зеркалу, а потом отскочила от него, упала, ударилась головой о край стола и попала в больницу с тяжелым сотрясением. Ее откачали. Но она рассказала, что увидела, как на нее из зеркала смотрело не ее отражение, а другой человек, он как будто стоял и наблюдал за их спальней из зазеркалья. Конечно, врачи посчитали, что она сильно ушиблась, но такой рассказ просто так не забудешь.
— Ясно, — перехватив взгляд ковбоя, кивнул старик. — Поворот.
— Именно я на следующий день сообщила Горецкому о том, что случилось. У нас в учительской. Если бы вы только видели, как его перекосило! На него как будто ушат ледяной воды вылили. Там не было ни радости, ни скорби, ничего, кроме неподдельного ужаса. Он готов был сквозь землю провалиться. А когда пришел в себя, опять стал отшучиваться, изворачиваться змеем… Да! — спохватилась она. — Его лицо!
— Что его лицо? — вопросил Лукоморьев.
— Он же помолодел.
— Как это?
— Вот и я пыталась добиться у него в учительской ответа, как это он так помолодел за считаные дни лет на десять? И знаете, что он мне ответил?
Любопытный сыщик Лукоморьев даже скуксился:
— Ну же, Любовь Николаевна, не мучайте старика.
— Как всегда, шуткой. Сказал, что купается в крови девственниц, по рецепту Батори.
Старик немного подумал и мрачно усмехнулся:
— Хорошая шутка! У него отличное чувство юмора, у вашего Горецкого. Острое! Что скажете, коллега?
— Даже чересчур хорошее и острое, — подтвердил ковбой. — Как опасная бритва.
— Да-с, — кивнул самому себе старичок и так, между прочим, добавил: — Таких там любят…
— Где? — спросила Соловьева.
— Что — где? — встрепенулся Лукоморьев. — Что я сказал?
— Вы сказали: «Таких там любят», с ударением на «там».
— М-м… Вам честно ответить или соврать?
— Я с вами была честной, извольте и вы мне ответить тем же.
— В аду, Любовь Николаевна, в аду очень любят остряков.
— Смешно, — кивнула она. — Ну так что, господа, какие у вас еще будут вопросы?
— Вы его еще видели? — спросил ковбой. — После того диалога в учительской?
— Нет, я вам разве не сказала? Он же пропал. Исчез. Наш Горецкий просто взял и исчез. Телефон отключен. Жена на курорте. А его самого нет. К нему даже домой ездили — дом закрыт. Все заснежено — следов нет. Был человек — нет человека. Зато в одной больнице на окраине Москвы нашли его ученицу Юленьку Головлеву. По студенческому. Нашли в полусознательном состоянии.
— И что же?
— Она была любимицей Горислава Игоревича, и кое-кто намекнул мне, что они встречались. Их вместе часто видели в нашем парке, в метро, а однажды даже в электричке — они ехали в ту сторону, за МКАД, где живет в своем особнячке Горецкий.
— И в какой же она больнице?
— Понятия не имею.
— А узнать можете? — спросил ковбой.
— Конечно, — улыбнулась очаровательная докторантка.
Они обменялись контактами и очень тепло попрощались. Когда шли к метро, Долгополов заметил:
— Вас хорошо привлекать к диалогу, Крымов, когда в нем участвует женщина. Она обо всем забывает и желает вам понравиться. И кудахчет, кудахчет…
— А мне она и впрямь понравилась. Умная и симпатичная.
— Да нет, я не спорю, миленькая дамочка. Фигуристая. Да еще философ! Какой ужас.
— Почему ужас?
— Потому что женщины философами быть не могут, вот почему. Поэтессами, художницами, учеными, наконец, — только не философами.
— Так почему?
— Когда повзрослеете — расскажу.
— Я серьезно.
— И я серьезно.
— Вы — старый женоненавистник.
— Нет, просто факт есть факт. Ладно, через час будем на месте. Как раз перед началом вечернего посещения. Только бы на родителей ее не нарваться. Но, я думаю, они придут к началу положенного времени, а мы на правах профессора психиатрии и капитана уголовного розыска опередим их. Итак, Андрей Петрович, откладываем документы с грифом «МО» — «Министерство образования» — и готовим документы под грифом «МЗ» — «Министерство здравоохранения» и грифом «менты», иначе МВД.
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Уже минут через сорок пять они стояли перед дверями простенькой больницы в одном из микрорайонов на юго-западе Москвы.
— Что ж, не будем церемониться — наши задачи святы, — убежденно сказал Долгополов и неуклюже попрыгал на коротеньких стариковских ножках вверх по ступеням.
— Цель оправдывает средства, Антон Антонович? — Крымов все еще стоял внизу. — Будем нервировать и без того травмированную девушку?
— Будем нервировать и травмировать. Сейчас она — кладезь бесценной информации. — Он поднял указательный палец-крючок вверх. — И вот еще одна оборванная, кастрированная реплика. «Цель оправдывает средства»! Нет, батенька, не так. Звучит она вот как: «Если цель — спасение души, то цель оправдывает средства». Автор гениальной строки — основатель ордена иезуитов, бывший офицер на службе короне Испании, рыцарственный Игнатий де Лойола. С него Сервантес написал Дон Кихота, кстати.
— Ну все, хватит умничать, идемте уже, — поднимаясь, раздраженно бросил Крымов. — Сейчас и так врать с три короба придется, а вы все на разогреве.
— Идемте, идемте, я что, против? Я, кстати, первый поднялся. Будем спасать душу этой бедняжки.
Корочки Министерства здравоохранения и МВД сделали свое дело. Им выдали халаты и препроводили в отдельную палату, где лежала Юлия Головлева. Когда родители отыскали ее, то сразу заплатили за самую лучшую палату, куда и перевели девушку. У той почти пропала память, и она то и дело беспричинно плакала. Но никаких травм на теле, кроме шишки на голове, не было. Мать хотела дежурить возле нее, но после первых суток ей самой стало плохо, и ее отправили домой. Заверили, что уход будет самый лучший.
И вот теперь у постели девушки стояли двое серьезных мужчин в белых халатах — хитрого вида старичок-боровичок и представительный моложавый спортсмен.
— Кто вы? — спросила Юленька.
— Твои ангелы-хранители, милая девочка, — певуче ответил старичок и сел на стул рядом с ее постелью. — Нам необходимо, чтобы ты ответила на пару вопросов.
— Если сможешь, конечно, — добавил его моложавый коллега.
— Хорошо, я отвечу, — согласилась девушка.
— Только вначале я должен кое-что сделать, — сказал хитрый старичок. — Очень важное для тебя.
— А что?
— Ты же почти ничего не помнишь, да?
— Да.
— А вспомнить хочешь?
— Конечно. Мне сказали, что у людей после травмы головы амнезия может быть долгой. А мне так нельзя. — Она вдруг заплакала. — Я едва вспомнила, что учусь на философа, а тут ничего не помню. Но я же должна вспомнить, как иначе?
— Даю тебе слово, ты вспомнишь все или почти все. И сразу. Но может быть неприятно.
— А что вы будете делать?
— Я возьму твою чудную головку в руки, в области висков, немного сдавлю, прочитаю заклинание, да, ты почувствуешь легкую боль, головокружение, потом у тебя перед глазами посыплются золотые искры и… память начнет возвращаться к тебе. И тогда ты ответишь на наши вопросы. Если ты согласна, скажи «да».
— А как мне вас называть?
— Профессор. Этого хватит.
— Ладно, только верните мне память, профессор, пожалуйста, — вновь заплакала она.
— Верну-верну, но ты не кричи, даже если искры будут очень колючими. А то сюда сбегутся все и тут начнется неразбериха. А нам она не нужна. Эти люди могут помешать процедуре. Ясно, девочка?
— Да, — кивнула та, — только бы получилось.
— Вот и хорошо, сейчас я пересяду к тебе на кровать, а товарищ капитан поднимет верхнюю часть постели, чтобы ты почти сидела. Да, товарищ капитан?
— Вы, надеюсь, знаете, что делаете? — спросил товарищ капитан. — Не стоит ли посоветоваться с лечащим врачом?
— Кто из нас врач — вы или я? — очень убедительно ответил вопросом на вопрос старый авторитет. — И профессор медицины?
— Думаю, вы.
Девушка слушала этот загадочный диалог и хлопала глазами. Но сконцентрироваться и оценить его по достоинству ей мешало плохое состояние.
— Так вы сделаете, товарищ капитан?
— Да, товарищ профессор, — откликнулся его спутник.
— Приступайте, — пересаживаясь на высокую кровать пациентки, сказал он. — Отлично, — кивнул профессор, когда дело было сделано и голова девушки оказалась на расстоянии его вытянутых рук. — Ну что, Юленька Головлева, вы готовы вернуться к реальности?
— Да, — смело кивнула та.
— Вот и умничка. Но платочек лучше всего прикусите. — Он сунул ей в рот чистый носовой платок, лежавший на тумбочке. — На всякий пожарный.
И девушка безропотно прикусила его. После этого старый профессор растер стариковские ладони, да так, что из них почти полетели искры, приложил их к вискам девушки, буквально взяв ее голову в тиски, и стал что-то громко и настойчиво бормотать. И тут случилось «первое нечто» — девушка и впрямь зажмурилась, как будто ее ударило током и било и било, она замычала, из глаз потекли слезы, но старенький профессор делал свое дело.
— Может хватит, а? — окликнул его товарищ капитан.
— Не мешайте мне!
— А если у нее мозги спекутся?
— Не спекутся!
— Да какой цели стоит такое средство, а?
И тут Долгополов взорвался:
— На шухере лучше постой, умник! У дверей! Брысь отсюда!
С Крымовым еще никто так не разговаривал — даже сам Долгополов, даже в самые безответственные моменты, даже не шутил так, но пришлось стерпеть. Как видно, дело того стоило и надо было смириться. Он подошел к дверям и припер их мощной спиной. И вдруг на больничной койке произошло «второе нечто». Девушка выплюнула платок прямо старому профессору в лицо, широко открыла глаза и вобрала в себя воздух так, будто ее продержали под водой минут пять. Долгополов немедленно отнял от ее висков руки и отполз подальше, чувствуя, что может последовать и непредсказуемая агрессия. Но она только дышала и дышала, хватала воздух ртом, как рыба, выброшенная на берег.
А потом случилось и «третье нечто» — Юленька Головлева уставилась на профессора и отчаянно захлопала глазами.
И тут ее прорвало:
— Он же помолодел! Он стал молодым! Понимаете, молодым?! Такого же не может быть, но это было! Было! Он и до этого молодел с каждым днем, а после того, как он застрелил из арбалета этого козла Бровкина, он превратился совсем в юношу! Он меня толкнул — я упала, ударилась головой и отключилась. Но когда он переносил меня на диван, я видела его и понимала, что это он. Он! Понимаете? Мой педагог!
— И ваш любовник, Юленька, — кивнул Антон Антонович.
— Откуда вы знаете? Да какая теперь разница, — махнула она рукой. — Это было чудо, чудо… Как на квартире той ведьмы, где он вызвал Мату Хари и она танцевала для нас. Вы понимаете, профессор? Сама Мата Хари танцевала для нас! Ее призрак! Но он вытащил ее из зеркала и заставил танцевать для нас! Голой!
Крымов уже стоял у постели девушки. Антон Антонович, напротив, сполз с ее высокой кровати. И встал рядом с товарищем.
— Я же думала, что с ума сойду! — Фонтан слов все еще продолжал бить. — Особенно когда он склонился надо мной — молодой совсем! И глаза у него горели, знаете как?
— Дьявольским огнем? — как бы между прочим спросил Долгополов.
— Да, откуда вы знаете?
— Знаю, и все. Вот что, Юленька, во-первых, вы успокойтесь. — Он даже руки вперед ладонями выставил, и это на девушку подействовало. — Вам просто необходимо успокоиться, а то мозги опять закипят и случится регресс. Новый ступор. И вас отправят в психушку. Вам этого не надо?
— Нет, — замотала та головой.
— Хорошо. Во-вторых, никому не рассказывайте о том, что сейчас вспомнили. Иначе говоря, что с вами приключилось с того самого дня, как вы стали встречаться с профессором Горецким. Иначе вас примут за сумасшедшую и… что?
— Отправят в психушку?
— Да, вы угадали. А может, и в тюрьму. Да-да. Отвечайте уклончиво: не помню. Я ударилась головой и так далее. Вам предстоит огромная работа, прежде чем от вас отстанут. Ведь еще есть убитый спортсмен Бровкин — ваш ревнивец, и его тело рано или поздно найдут в озере. Понятия не имею, через что вам предстоит пройти, но придется это вынести в любом случае.
— К черту Бровкина, к черту озеро, все и всех к черту! — очень не по-детски сказала Юленька. — Что случилось с профессором Горецким? С Гориславом? Почему он помолодел? Как так случилось?
Старик переглянулся со своим спутником.
— Вы заслуживаете честного ответа, — вздохнул старик. — Ваш профессор Горецкий вступил в сговор с темными силами и получил желаемое — молодость, вседозволенность, знания. И теперь он сам — темная сила. Но вас он не тронет — вы ему больше не нужны. У него теперь другие заботы.
— Хочу надеяться, — вздохнула девушка. — А еще у него дома целая библиотека тайных книг.
— Каких таких тайных? — поинтересовался Долгополов.
— Мистических. Он их прячет за обычной библиотекой. Он туда как в храм входит.
— Наш клиент, — кивнул Антон Антонович. — Он подсознательно ждал, когда его найдут и сделают ему предложение, от которого он не сможет отказаться.
— Пожалуй, — согласился Крымов. — Но теперь ему эти книги больше не нужны — он получил свое.
— Да, свое он получил, — согласился Долгополов.
— Я ведь так и подумала, что он продал душу дьяволу, — подхватила Юленька. — Только как я нарисовалась в этой истории? Почему именно я? Ну, мне с юности с мальчиками не везло. Все попадались какие-то дефективные.
Долгополов приблизился и аккуратно, как старый добрый дед, погладил ее по голове:
— С умными девочками всегда так — на них не угодишь. Вот и липнет всякая зараза. Как этот ваш профессор. Мы с коллегой что-нибудь придумаем — набросаем планчик, что вам говорить, а что нет. Врачам, полиции, педагогам, друзьям. Да, коллега?
— Несомненно, — пообещал его моложавый спутник. — Лично этим займусь, Юленька. Мы вас не оставим. — Вытащил из кармана блокнот с ручкой и протянул ей. — Почту свою напишите.
— Интересно, вспомнит или нет? — кивнул на нее Долгополов.
— Вспомнит, — ответила Юленька, написала и отдала блокнот с ручкой обратно.
Долгополов растер свои огненные ладони:
— Если даже почту вспомнила, я воистину молодец!
— Спасибо вам, — вздохнула она. — А кто же тогда вы?
— Добрые волшебники, — ответил Антон Антонович.
— Я так и подумала. — Она с улыбкой посмотрела на них. — А нельзя часть памяти стереть обратно? — Она даже скуксилась: — А, добрые волшебники? Последние дни я бы хотела вычеркнуть на фиг. Правда-правда.
Ответить мужчины не успели. Только услышали шаги. Дверь в палату широко открылась. На пороге стояли трое: лечащий врач, всполошенный и разгневанный мужчина, как видно, отец девушки, и охранник.
— Кто вы такие? — заходя, спросил предполагаемый отец.
— Капитан полиции Ермаков, — указал на спутника Долгополов. — Я профессор психиатрии Пастухов. Ваша девочка как новенькая. Получите и распишитесь.
Юленька все разыграла как по нотам.
— Папочка! — Она сорвалась с постели, метнулась и повисла у отца на шее. — Я все помню! Все вспомнила! Это пожилой дядечка — волшебник!
— Почти все, — подсказал ей Долгополов. — Вспомнила почти все.
— Да, почти все, — оговорила она. — Только после того, как ударилась головой, немного размыто, а так — помню все! Как звать бабушкиного кота помню — Мусля, и хомяка Ильи — Хомчик. А самое главное — я помню мою любимую философию! Святого Августина помню!
— Слава богу, — прослезился отец, на которого имя святого Августина подействовало лучше стакана валерьянки. — Но как вам удалось? — обратился он к бодрому старичку-кудеснику, которого он только что хотел предать суду Линча. — Она ведь совсем была никакая… Ласточка моя, — он прижал к себе дочь, — совсем же была в прострации…
— Нам сообщили о тяжелой ситуации — время терять было нельзя, — строго, по-военному, объяснил старый профессор. — Каждый час отсрочки мог бы навредить вашей дочери. Так что я поторопился, а товарищ капитан меня сопровождал. Вдруг мне стали бы чинить препятствия? Такие вот торопыги, как вы.
— Но кого мне благодарить?
— Министерство здравоохранения, разумеется. А сейчас мы вас покинем, у нас еще один срочный вызов. Юленька, пока!
— Целую вас! — Она послала им воздушный поцелуй — один на двоих.
— Успели минута в минуту, фантастика! — уже в коридоре бросил Долгополов. — Повезло!
— Так вы что, и впрямь экстрасенс? Вот так вернуть девушку в сознание?
— Ну уж точно не лыком шит, Андрей Петрович.
— Ладно, за это я вам даже «брысь» прощу.
— Какой нежный, — едко рассмеялся бодрый старик.
Через пару минут они выходили из больницы.
— Куда теперь? — спросил Крымов.
— К местному волшебнику, — ответил Антон Антонович. — И поторопимся — ловите такси!
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Местный волшебник жил на том же юго-западе Москвы. В микрорайоне, в старой высотке с облезлыми балконами, на девятом этаже. В лифте, который полз вверх натужно и медленно и при этом подрагивал, Крымов усмехнулся:
— Следствие ведут чудаки.
— К чему это вы?
— К тому, что мы очень сильно отличаемся от других людей.
— Две руки, две ноги, одна голова. Чем?
— Вы меня поняли, Антон Антонович.
— Понял.
Лифт остановился, двери натужно поехали в стороны.
— Нам направо, — кивнул Долгополов на жилой пенал.
Им открыл дверь тощий высокий старик в длинном халате, с аккуратной шапкой седых волос, в роговых очках.
— Антон, ты ли это? — спросил хозяин тоном, от которого можно было прослезиться и улыбнуться одновременно.
— Я, Кирюша, я. — И тотчас, как только перешагнули порог, представил хозяина спутнику: — Кирилл Кириллович Разумовский, из тех самых, графьев. Чудом уцелел. Недоследили большевики. А это Крымов, Андрей Петрович, прошу любить и жаловать.
Тощий старик с уважением протянул руку:
— Наслышан, наслышан…
— Интересно, что говорит обо мне Антон Антонович людям, о которых я даже не знаю?
— Говорит, что вы — герой.
— Нашего времени? — пошутил Крымов.
Разумовский хитро прищурил глаза:
— И нашего в том числе.
— А какого еще? О каком еще времени идет речь?
Разумовский вопросительно вскинул брови:
— А вдруг речь идет о разных временах?
— Кирюша, хватит, — оборвал его Долгополов. — Дел немерено!
— Короче, это вы сами у него спросите — он-то знает ответы на все вопросы. Он же…
Долгополов махнул рукой так, как дирижер урезает разгулявшийся в пылу оркестр, и тот покорно затихает.
— Кирилл Кириллович один из моих помощников — заведует московским филиалом нашей разветвленной конторы. Специалист по древней нечисти.
— По древней? — не понял Крымов.
— По самой древней. По той, о которой еще в Библии написано. Да, Кирюша?
— Да. Чай пить будем? — спросил Разумовский.
— Если только по-быстрому. Пошли в гостиную — я покажу тебе это рыло. Только у тебя уникальная способность видеть в современных рожах спрятанные дьявольские личины. И как у тебя так получается? Дар! Божий дар!
— Только чайник поставлю, — сказал хозяин и ушел на кухню.
Крымов огляделся. Разумеется, квартира такого чудака представляла собой одну сплошную библиотеку. Стены гостиной, коридоры, кабинет, куда была приоткрыта дверь, все занимали книги. А еще папки, распухшие большие тетради, гравюры в тех узких простенках, что оставались между стеллажами. И везде смерть с косой вершила свой суд. Но особенно был хорош рыцарь в компании со смертью и дьяволом. Он ехал на коне с непроницаемым, как и его броня, лицом.
В гостиную вернулся хозяин и сразу сообразил, что рассматривает молодой гость.
— Дюрер, — сообщил Кирилл Кириллович. — Эту работу люблю особенно: рыцарь продолжает свой путь воина, несмотря на то что рядом с ним искушающий его дьявол и грозящая на каждом шагу смерть. Итак, Антоша, где твое рыло?
— У меня лицо, между прочим, — ответил коротенький старичок длинному старичку, и оба весело рассмеялись непритязательной шутке. — Вот оно, рыло-то, снято с дрона. Съемка ночная, так что извини. Тут много фотографий с ним и некой дамой в спортивном костюме. Его творческой руководительницей. Но рыло он показал только один раз.
И они оба склонились над лежавшим на столе телефоном Долгополова. Просмотрели с добрую сотню фотографий и вновь вернулись к бородачу, который высматривал в ночном небе между ветвей деревьев летающий аппарат.
— Да-а, тут есть над чем покумекать, — заметил хозяин дома. — Ой как есть… Бородач хитер, ловок, беспощаден и точно любит пошутить. По роже видно.
— Любит пошутить? — Крымов оторвался от просмотра гравюр и тоже подошел к столу. — Это как?
— А как вообще шутят? — взглянул на гостя Кирилл Кириллович. — Все демоны без исключения имеют своеобразное чувство юмора. Они пересмешники. Когда-то они претендовали на Царствие небесное, если вы помните. Ангел Люцифер в гордыне решил сместить Господа, соблазнил на это дело легион других ангелов, а Господь бросил на них воинство архангела Михаила — и тот победил. И все бунтари были сброшены в ад, лица их превратились в морды и рыла, и стали они называться демонами. Они ущербны, искалечены, но обладают большой силой, и в первую очередь — властью над человеческими пороками. Насмехаться, высмеивать, издеваться — их любимое занятие. Надо принизить человека, заставить его почувствовать себя и других — ничтожествами, которым нужно только одно, — хозяин дома развел руками, — жратва, похоть, лень, пьянство, неверие ни во что, кроме своих примитивных желаний. И вот уже у человечка, который идет по этому пути, намечается рыльце, отрастает хвост, копыта, он блеет, хрюкает, сам всего этого не заметив.
Посмеиваясь, Антон Антонович согласно кивал головой:
— Да, согласен, человечка варят на медленном огне, как лягушку, и он не успевает заметить все эти метаморфозы, которые происходят с ним.
— А если желания не примитивные, как тогда? — спросил Крымов. — Как у нашего экземпляра, этого чернокнижника?
Разумовский подхватил эстафету:
— У всякого человечка свои слабые места. Люцифер покупает гордыней, Сатана опутывает ложью, Асмодей растлевает похотью, Маммон цепляет жадностью, Вельзевул развращает чревоугодием, Левиафан жалит завистью, Бельфегор убивает ленью. Это по классификации демонолога Бинсфельда, из его книги за 1589 год. Но могут быть и вариации. Зная этот список, вот и подумайте, что терзает вашего клиента?
— Желание все знать, даже то, что не положено человеку, — ответил Крымов.
— Да! А это — гордыня! Бог призывал к смирению, любви, духовной высоте. Эти же сущности бередят любые страсти — как интеллектуальные, так и низменные.
— Работать будем? — спросил Долгополов. — И чай где? Я слышал, как чайник отключился. С пряниками будем?
— А ты пряники принес? — спросил Разумовский.
— Нет.
— А у меня есть.
— Я знаю, ты домовитый. Крымов, помогите хозяину с чаем и пряниками.
Они пили чай с мятными пряниками из местного супермаркета.
— У себя-то я тоже домовитый, — с удовольствием прихлебывая, сказал Долгополов. — Но сейчас мы в командировке — все бегом, бегом…
И сам не заметил, да и Крымов тоже, как хозяин дома застыл с надкушенным пряником в руке и смотрел в пространство.
— Кирюша, ты не подавился? — осторожно спросил Антон Антонович.
Тот сделал глоток чая, дожевал пряник, сделал еще глоток.
— Если представить, как этот нос и впрямь становится рылом, расплывается по физиономии, так-так… вижу огромный хвост… и еще кое-что, кроме хвоста…
— Что? — спросил Крымов.
Но ответа он не получил — Разумовский вдруг страстно воскликнул:
— Баррабас! — Так кричат «Эврика!» или «Вижу землю!». — Это он! Демон Баррабас!
Разумовский громко поставил недопитую чашку на блюдце, вскочил и побежал в кабинет.
— Вот такой вот он человек, — кивнул Антон Антонович. — Любит свою работу. Горит буквально. Сгорает на работе. Как и вы, Крымов, между прочим.
— Тогда уж как и вы тоже, Антон Антонович.
— Да уж, — кивнул Долгополов. — Мы такие — немного безумные. Не жалеем себя. А стоило бы.
— Освободите стол для альбома! — услышали они из кабинета и тотчас сдвинули приборы вместе со скатеркой.
— Вот! — торжественно внес альбом в гостиную хозяин дома. Положил на стол и открыл его. Пролистал и распахнул на середине. — Вот он!
Крымов и Долгополов потянулись к странице.
— Это он? — спросил Антон Антонович, глядя на чудовище с рылом, рогами и длинным драконьим хвостом, закрывающим то, что под животом.
— Там есть что закрыть, уж поверьте, — кивнул Кирилл Кириллович. — Там все до колен! Та еще похотливая тварь!.. И вот какое дело: Баррабас никогда не бывает сам по себе. Это вспомогательный демон. Дворецкий, камердинер, сенешаль. Как правило, он служит демонессе, которая намного сильнее его, — и служит верно. И выбирает самую привлекательную, самую сильную, самую похотливую хозяйку, под себя, одним словом…
— О ком вы говорите? — нахмурился Крымов.
— На ваших снимках везде присутствует женщина, которая женщиной, конечно же, не является. Посмотрите, она везде руководит им. Он таскает за ней трупы, топит машину в озере. Все делает за нее своими лапами. Она же — сама элегантность. Горнолыжница просто. Много веков подряд Баррабас был слугой одного и того же демона в женском обличье. — Кирилл Кириллович перелистнул еще несколько страниц и ткнул пальцем в очередную средневековую гравюру. — Вот, ее! Самой соблазнительной демонессы с начала этого мира!
— Боже правый, — пробормотал Крымов.
— Да, Лилит! — торжественно произнес Разумовский.
Долгополов усмехнулся, качнул головой:
— Да уж, Андрей Петрович, какая встреча, а?
— А что, вы с ней уже сталкивались? — спросил у детектива старый хозяин дома.
— Доводилось, — кивнул тот.
— Было дело, — подтвердил и Долгополов. — Теперь ясно, почему он так быстро преобразился. В считаные дни помолодел. А до этого десятками лет читал заученные лекции в университете, старел, мрачнел, язвил, чувствовал себя обделенным, а дома грезил в своей эзотерической библиотеке. Понимаете, Андрей Петрович? Грезил об ином существовании! И видимо, так горячо взмолился о помощи, что она нашла его. И взяла к себе, под свое крылышко.
— Что это значит?
На этот раз переглянулись уже Долгополов и Разумовский.
— Это значит, Крымов, — продолжал Антон Антонович, — что теперь она поведет его в одно невероятное место, где он научится всему, чему хотел научиться. И вернется оттуда настоящим магом, колдуном, грозой и проклятием этого мира.
— И что это за место, Антон Антонович?
И вновь переглянулись хозяин дома и его старый гость. Долгополов кивнул, что означало: «Скажите ему сами».
— Она поведет его в «Проклятую библиотеку», где он напитается такими знаниями, которых не получил бы и за сто, и за тысячу жизней, проживи он их здесь, в обычном мире.
— И что это за библиотека? И где она? Вы мне ничего не говорили о ней, Антон Антонович.
— Мало ли о чем я вам еще не говорил. Хм! Она ведь мигрирующая, да, Кирюша? Сегодня тут, а завтра там?
— Еще как мигрирующая. Она почти неуловимая. Я отслеживаю ее передвижения по разным приметам, Антоша, буквально по звездам, но Лилит, как ее истинная хозяйка, держит нос по ветру. У меня есть пара-тройка ключей…
— Ты все еще водишь свой старый «Фольк»?
— Разумеется.
— Тогда бери эти ключи, одевайся, и поедем.
И пока Разумовский бросился искать ключи и собираться, Крымов взволнованно спросил:
— А почему высшим силам не прекратить это путешествие? Если эта библиотека так страшна? Не закрыть ее? Почему не расстараться ангелам из Небесной канцелярии?
— Да все по той же причине, что добро никак не может победить зло. Кишка тонка! Потому что на земле люди скорее построят ад, чем хотя бы подобие рая, — пояснил Долгополов. — Со своими пороками и страстями, необузданными желаниями и дикими фантазиями, с которыми они носятся как с писаной торбой. Со своей извечной глупостью! Иначе говоря, потому что земной мир несовершенен и человечество для демонов — питательная среда!
— У нас на земле, если вы успели заметить, Андрей Петрович, — подхватил Разумовский, надевая свитер на тощий стариковский торс, — ничего не делается по мановению волшебной палочки. Всего нужно достигать самим! — Впрочем, он был довольно быстрым и юрким для старика. — Хочешь построить собор на века — научись, вот тебе тысяча лет, пятьдесят поколений, — он ушел в кабинет, но продолжал говорить, — вырасти архитекторов, каменщиков, воспитай королей и иерархов церкви, которые тоже захотят этого, и только тогда вперед! А по хлопку или удару посоха о землю — не выйдет. Так только в романах в стиле фэнтези бывает. В сказках! Оттого они так и любимы простаками.
Разумовский вышел в джинсах, по дороге застегивая ремень.
— И если хочешь приготовить седло барашка, — подхватил Долгополов, — то мало заглянуть в духовку, начинать надо с рынка и поваренной книги.
— А можно сходить в ресторан, — заметил Крымов.
Разумовский по-мальчишески рассмеялся.
— Можно, конечно, можно. Как и в собор, который построили до тебя. Но если этого ничего нет? Я готов, Антоша.
— Отлично, — кивнул Долгополов.
Разумовский обреченно замотал головой:
— Эта библиотека не примет нас. Ты понимаешь это?
— Да, она не примет нас, но пока ее новый гость не обжился, мы сможем вытащить его оттуда. Мы не сможем вынести аквариум, но рыбку вытащить в состоянии. Мы обязаны это сделать. Время там идет быстро — и уже скоро он не просто выйдет на свет белый хитрецом, а выползет змеем, чтобы творить несчастья. Кстати, — кивнул он старому товарищу, — ты взял пару револьверов с серебряными пулями?
— Разумеется.
— А то у нас в аэропорту оружие изъяли… Ну что ты смотришь так на меня? Шучу я!
Они вышли из квартиры Разумовского и нырнули в лифт.
— Расскажите мне об этой библиотеке, Антон Антонович, — почти потребовал Крымов.
— В машине расскажу, Андрей Петрович, в машине. Я все еще слишком взволнован.
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Старый «Фольксваген» Кирилла Разумовского остановился у тротуара в одном из отдаленных уголков юго-запада Москвы. Уже стемнело, многоэтажки горели огнями, всюду топали по яркому от иллюминации снегу пешеходы. И оттого еще более одиноко смотрелось за узким парком двухэтажное здание, сильно утопленное в глубину квартала. Три аллеи вели от этого тощего парка к двухэтажному зданию пятидесятых годов двадцатого века. Даже отсюда, с дороги, хорошо были видны портик, фальшколонны, широкая длинная лестница с перилами и шарами. Тусклый фонарь освещал парадный вход и высокие двухстворчатые двери.
Трое мужчин вышли из машины.
— Это она? — спросил Крымов. — Библиотека?
— Это врата в нее в реальном мире, — сказал Антон Антонович. — Но эти врата кочуют из одного здания в другое. Механизм этого переноса неясен даже мне. Это как будто ты заснул в одной квартире, а проснулся в другой. Крути башкой, удивляйся, а что толку? А то и в другой стране, на другом континенте или в другой Вселенной. Как я сказал вам в машине, эта библиотека очень дорога для них, и они стерегут ее. Ее нельзя поджечь, уничтожить, она сгорит, как и все, только в конце времен. А пока что она является источником их мудрости. Магической цитаделью этого и запредельного мира. — Долгополов оглянулся на спутников — Ну, чего тянем? Все равно же идти.
— Двинули тогда, — кивнул Крымов.
Они прошли по центральной аллее через лысый жидкий парк, где не было даже лавок, и вышли к ступеням старого здания. Крымов присмотрелся.
— «Районная библиотека»?
— Она самая, — ответил Долгополов. — А где была в прошлый раз?
— В заброшенном летнем деревянном театре «Олимп».
— Точно! Ну что, золотой ключик, Кирюша? Ты будешь открывать или я?
— Давай я. Опыт есть.
Они осмотрелись и поднялись по ступеням. Разумовский вытащил из кармана связку ключей, выбрал первый и попытался приспособить его к замочной скважине — не вышло.
— Интересно, мы похожи на грабителей? — оглянувшись на дорогу, задал риторический вопрос Долгополов. — Со стороны? Андрей Петрович, что вы скажете? Как бывший мент.
— Вы-то? Нет. Разве что на грабителя из мультфильма. А они если и крадут что-то, то понарошку. К тому же что тут похищать?
— Третий тоже не подходит, — зло бросил Разумовский.
— Люди ходят мимо чуда света, рядом с которым Колосс Родосский — оловянный солдатик, — рассуждал Долгополов. — Ну, что там?
— Есть! — щелкнул замком Разумовский.
— Револьверы наготове? — спросил маленький, но собранный и готовый к битве вожак стаи.
— Наготове, — кивнул Кирилл Кириллович.
— Отлично.
Они осторожно вошли в темный холл библиотеки, включили фонарики, нашли выключатель, и скоро убогое помещение осветилось мутным желтым светом.
— Предбанник к чудесам? — спросил Крымов.
— К ним, — ответил Долгополов. — Доставайте оружие, коллега.
— Я готов. Давно не палил в нечисть.
— Серьезно прозвучало, — заметил Разумовский.
— Суккуб разбил ему сердце, — объяснил Долгополов.
— Ого!
— Красива была чертовка, это правда. Помогли серебряные пули. Но либо он, либо она.
— Хватит меня обсуждать, — разозлился Крымов. — Какая дверь, Кирилл Кириллович?
— Скорее всего, та, — кивнул Разумовский на большие двухстворчатые двери в конце небольшой залы. — Пошли. Стреляете хорошо, Андрей Петрович?
— Неплохо.
Они подошли к дверям с облупившейся местами краской.
— А ключ-то подойдет? — спросил Долгополов.
— У меня интуиция, что это он, — твердо ответил Разумовский.
И пока он навел новый ключ на замочную скважину, поднося его все ближе к замку, Крымов и Долгополов нацелились револьверами на саму дверь.
— Тсс! — Антон Антонович приложил палец к губам. — Что это?
— Что? — шепотом спросил Крымов.
— Я слышу шаги! — прошипел Долгополов. — Да! Они замерли у самого порога! Нас тоже слушают! Если не будет сдаваться, Крымов, кладите его на месте. Если там окажется демонесса, я остановлю ее сам! Давай, Кирюша! Только быстро — одним махом!
Разумовский и впрямь оказался чрезвычайно шустрым для старика. С точностью снайпера он вонзил ключ в замочную скважину.
И тут полы под ними дрогнули. Все трое едва устояли на ногах. А потом что-то зашумело и загудело так, будто где-то под ними включился огромный механизм. Так со скрипом начинает движение чертово колесо. А потом все заскрежетало и там, за дверью.
— Ключ! — заорал что есть мочи Долгополов. — Проворачивай чертов ключ!
Разумовский провернул ключ, но что-то с хрустом срезало его пополам. Только обрубок остался в пальцах у изумленного старика.
— Как ножом, — пролепетал он, — ножом гильотины…
И тогда Крымов сунул в руки Разумовского револьвер, схватил ручки дверей и что есть силы рванул их на себя. Старики едва успели отступить назад. Створки с сухим треском разошлись — и открыли им темноту и пустоту. Три нервных луча обожгли тьму. Зайчики бегали и прыгали по книжным стеллажам, на которых плотно стояли книги. Пахло старой бумагой, сыростью, типографской краской, но больше всего — пылью.
— Мы опоздали на пару минут, — отступая, тихо проговорил Долгополов. — Библиотека упорхнула, и наш профессор Горецкий вместе с ней. Но могу поклясться, что это он стоял под дверью и слушал наши голоса…
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Они въехали во Флоренцию ранним апрельским утром 1525 года. Теплая итальянская весна уже сулила щедрые урожаи фруктов и злаков. Всюду набухали почки, а кое-где прорывалась юная зелень. И более всех торопились плодоносить оливковые рощи и виноградники, без которых Италия не была бы самой собой. Укрепившаяся во времена правления Медичи, которое с перерывами длилось уже около века, Флоренция расцветала и строилась. Тут еще недавно работали великие художники своего времени — Леонардо да Винчи, Рафаэль Санти, Микеланджело, а также знаменитые архитекторы, математики, писатели, и не было на тот момент второго такого города в Европе, который бы так прославил гуманистическую культуру эпохи Возрождения. Одним словом, Флоренция являлась тем восхитительным европейским бриллиантом, блеск которого видел весь христианский мир.
— Прежний капитан-генерал Флорентийской республики, Лоренцо Второй Медичи, был несчастливым правителем, — поколачивая пятками осла, рассуждал на въезде в город бодрый старик в походном камзоле, берете и теплом плаще, который укрывал не только его, но и тяжелый круп ушастого осла Апулея. — Все-то у него складывалось хорошо, за ним стоял могущественный дядя понтифик Лев Десятый, женился он на знатной француженке Мадлен де ла Тур, заключив союз с Францией, вернул герцогство Урбино во владения Медичи, хоть и получил аркебузную пулю во время атаки, но умер молодым, в двадцать семь лет, и совсем не по геройски — его сразила тяжелая болезнь.
— И чем он был болен? — спросил Герберт, ученик мастера Неттесгейма. — Простуда?
— Если бы! — мрачно заметил Агриппа Неттесгейм.
Он взглянул на ученика, затем сверху вниз — из седла-то коня на погоняющего осла пожилого сеньора — Антония Августина, предоставив старейшему в их компании объясняться с неопытным молодым человеком.
— А ты не знаешь, юноша? — спросил хозяин Апулея. — Это болезнь Венеры — самая страшная изо всех ее болезней. И что самое худшее, как говорят, этой болезнью он заразил и свою бедняжку жену, которая скончалась от того же недуга в девятнадцать лет, на неделю раньше супруга. Можно сказать, да простит меня Господь, любили друг друга и умерли почти в один день. А о чем это говорит, юноша?
— О чем, мэтр?
— Береги честь смолоду, вот о чем, — строго сказал как отрезал коротышка-старик. — Не лазай по всем альковам и постелям подряд, вот о чем это говорит, не ходи к потаскухам в бордели, где плодится всякая зараза — и для духа, и для тела. Выбери добрую девушку, желательно из альпийской деревни, куда не доберется никакая мерзость, женись на ней и будь счастлив до конца дней в окружении любящих детей и внуков. Понял?
Неттесгейм уже посмеивался поучениям старого мудреца.
— Да, мэтр, — удрученно вздохнул Герберт.
— В какой гостинице мы остановимся, кстати? — спросил Агриппа.
— Думаю, в «Золотом венце». Я хоть и давно там был, но воспоминания остались добрые. Там мягко стелют и спать не жестко, отличная кухня и до дворца Медичи рукой подать.
— Значит, едем в «Золотой венец».
Гостиница приняла их дружелюбно, а старый хозяин даже вспомнил Антония Августина, с которым загадочно пооткровенничал: «Ваша мазь, мэтр, спасла мое колено, частенько я вспоминаю вас добрым словом». — «Вот и будьте здоровы, сеньор Патрикелло, и мой поклон вашей супруге».
Они получили и хорошие номера, и отличный ужин с жирным каплуном на большом блюде, и три сорта итальянских вин. Обедали в комнате Аврелия Августина.
За столом, отхлебывая из кубка, ломая хлеб и потроша жирную петушиную ногу, Антоний Августин продолжал:
— И теперь хозяин Флоренции — бывший капитан-генерал, а ныне папа римский Климент Седьмой, в миру Джулио Медичи. Он энергично руководит людьми и процессами, но, как говорят злые языки, все у него сыплется из рук. Хотя это недалеко от истины. Он бросается то в один политической союз, то в другой, ищет друзей и союзников во всех сторонах света. Сейчас, например, он встал на сторону Франции и Венеции. Но опять же, как твердят злые языки, трон его зыбок, и ему нужна не только военная поддержка, но и доказательство крепости его власти. Сегодня папа принимает во дворце Медичи послов от иностранных государств, и птичка мне напела, мастер Неттесгейм, что там будет и наш друг.
— Доктор Фауст?
— Да. Именно он должен дать подтверждение того, что власть Климента Седьмого — священна и что сам Бог на его стороне.
— Будет явлено чудо?
Антоний Августин допил кубок одним махом:
— Несомненно!
И громко поставил его на стол.
— Но что же там будет? — вопросил Герберт, с измазанным жиром ртом и хлопающими глазами. — Мэтр?
— Понятия не имею, но мы станем свидетелями действия необычайного!
— А мы станем свидетелями? — спросил ученик Неттесгейма.
— А зачем, по-твоему, мы здесь, юноша? — спросил бодрый старик.
— Кстати, — кивнул ему же и рыцарственный хозяин. — Чего нам просто так колесить по Европе?
— А нас пропустят? — спросил Герберт.
— Нас пропустят, — кивнул старый мудрец и алхимик с пушистыми седыми волосами.
— Не сомневаюсь в этом, — тоже кивнул и Агриппа Неттесгейм. — Наполни-ка нам кубки, Герберт.
Тот немедленно выполнил указание господина.
— А когда все это случится?
— Думаю, завтра, — ответил тот. — Или послезавтра. Мне донесут из дворца. Уж поверьте на слово старику Антонию Августину, у меня много во Флоренции и учеников, и должников, и ушей! — сказал он и засмеялся, да так заливисто, что заботливому Неттесгейму пришлось еще долго отхлопывать его по спине, приговаривая: «Не стоит смеяться с набитым ртом, мэтр Августин! Иным Господь не прощает таких шалостей!» — «Только не мне, только не мне! — откашлявшись, ответил самонадеянный бодрый старичок. — У меня с Ним особый договор!»
Через день они поднимались по ступеням дворца Медичи. Все трое успели принарядиться на местных флорентийских рынках, где шелка и парча продавались в таком количестве, что тканями можно было укрыть все дворцы тосканской столицы, а драгоценностями — усыпать все крыши домов и вилл. Просидевший почти всю жизнь с библиотеках Герберт и в глаза не видел таких роскошеств и уже хотел было одеться как принц крови, но строгий Неттесгейм и себя, и слугу-секретаря одел в черное. Разве что позволил повесить на грудь золотую цепь, надеть огромный роскошный парчовый берет и нацепить пару перстней на пальцы.
— Скромность и умеренность в житейских нуждах и любовных страстях, вот те качества, что откроют дорогу пытливому уму, — нравоучительно сказал он. — Будь ненасытен только в двух вещах: в премудростях учебы и благодати Божьей!
— Слушайся учителя, юноша, — хитро подмигнул школяру бодрый старик, — и окажешься на вершине мира. С посохом и сумой, — с ядовитым смешком прибавил он.
Что и говорить, пошутить он любил.
Так они и вошли, принаряженные, среди других в палаццо Медичи, где уже было шумно и тесно, и все ждали послов Франции и Венеции и особого «венецианского подарка». Что это был за подарок, пока никто не знал. Но о нем шептались все в этой зале. Во-первых, никто не знал, что это такое, а во-вторых, за этим подарком прочно закрепилось определение: чудо! А чудеса, как известно, привлекают внимание и нищих, и вельмож, и даже предвзятых кардиналов и епископов, которых тут было предостаточно. Как-никак, а их патрон сейчас занимал главное место и в богатейшей Флоренции, и во всем католическом мире.
— Он должен быть где-то здесь, да, мэтр? — спросил Неттесгейм.
— Должен быть. Куда без него? Я сразу узнаю его, но пока не вижу. Но в чем я уверен точно, что «венецианский подарок» и доктор Фауст связаны напрямую! Подождем, мастер, подождем…
И вот появился Климент Седьмой, вошли послы иностранных союзных государств, были произнесены формальные речи. Затем в пиршественной зале за столами приглашенные подняли кубки за процветание Флоренции. Наконец настал черед и «венецианского подарка». На золотом блюде вынесли фолиант — роскошную толстую книгу в ярком сафьяновом переплете с золотыми уголками.
Ее вынес камердинер-распорядитель и низко поклонился — патрону, а потом всем остальным. И тут же рядом с ним появился другой человек, в черном кафтане, с длинными черными волосами по плечам, с толстой золотой цепью на груди.
— Позвольте представиться, — поклонился он. — Меня зовут Джованни де Фаустино, я доктор богословия, врач и белый маг.
— Это он! — горячо прошептал Антоний Августин спутникам.
— Разумеется, он, — кивнул Неттесгейм. — Лживый негодяй!
А гость палаццо Медичи продолжал:
— Пусть последняя моя профессия никак не смущает вас, уважаемые сеньоры. Когда я был маленьким мальчиком и стоял на паперти собора Святого Петра в Риме, ко мне спустился ангел и сказал, что мне будет дано излечивать недужных и страдающих, а еще предсказывать будущее. Для этого я должен вести смиренную жизнь и выучить наизусть Закон Божий, и тогда частица благодати войдет в меня. Так я и веду свою жизнь с юных лет, сторонясь греха и всех порочных искушений, стараясь делать этот мир светлее и лучше.
Шепот уже гулял по зале — никто и не слышал об этом человеке, взявшемся словно из ниоткуда. Только Климент Седьмой и члены семьи из самого ближнего круга наблюдали за ним с особым любопытством и терпением. Пытливому взору было ясно, что они знают его и ждут от него действительно чего-то важного для себя. Что он и есть их обещанное чудо.
— Мне доподлинно известно, что тут никто не знает, что случится дальше, — прошептал Антоний Августин своему спутнику — рыцарю. — Чудо было только обещано!
— А если он подожжет палаццо?
— Вряд ли, мастер Неттесгейм. Помните, как он накормил хлебами голодающий город? Его цель — поразить и поработить души людские! Это шаг тщеславного гордеца!
Тем временем Джованни де Фаустино взял с подноса фолиант.
— Перед вами осиротевшая книга, что была написана Никколо Макиавелли и посвящена предыдущему правителю Флоренции, ныне почившему. Она только что издана в Венеции всего в трех экземплярах. Книга называется «Государь», и вот какие строки предваряют ее. Послушайте же! «Обыкновенно, желая снискать милость правителя, люди посылают ему в дар то, что имеют самого дорогого или чем надеются доставить ему наибольшее удовольствие. Я не нашел среди того, чем владею, ничего более дорогого и более ценного, нежели познания мои в том, что касается деяний великих людей. Положив много времени и усердия, я заключил свои размышления в небольшом труде, который посылаю в дар Вашей светлости».
Он оглядел всех собравшихся в пиршественной зале.
— Сейчас эта книга воспарит, облетит залу и приземлится в руки того, кто является истинным государем Флоренции и всей Тосканы! И ни у кого уже не будет сомнения, кто должен собрать все земли Италии под своим крылом! — Он выбросил руки с книгой вперед и зычно сказал: — Воспари! Воспари! Воспари! — И пока он повторял эти три слова, книга наполнялась золотистым сиянием, подобно зажженной лампаде, чей огонь становится с каждой секундой все сильнее и сильнее.
Зал вдохнул и выдохнул от восторга и благоговения. Несколько дам от волнения лишились чувств, упав на руки своим кавалерам. И тут, подобно птице, только что спавшей в теплых ладонях хозяина, но подброшенной в воздух, книга и впрямь воспарила над головой белого мага. Почти все сеньоры, кто сидел, подскочили со своих мест. Все следили за чудесной книгой, плавающей в воздухе над столами. Кардиналы и епископы крестились, да и прочее духовенство и наиболее богопослушные сеньоры тоже. И было видно, что к такому чуду не подготовились даже папа Климент Седьмой и вся многочисленная семья Медичи.
Им обещали чудо, но чтобы такое? Этого не ждали даже они!
А загадочный белый маг сказал:
— Книга, облети залу и найди своего хозяина! Достойнейшего из достойнейших! Покажи всем, кто здесь истинный государь!
И книга взвилась едва ли не до потолка, золотясь призрачным светом, и полетела по часовой стрелке вокруг залы в палаццо Медичи. Она сделала один круг, затем снизилась и сделала другой, а потом и третий, и вот уже она зависла над сидящим на троне обомлевшим, потерявшим дар речи и закинувшим голову вверх папой Климентом Седьмым! Еще немного, и его тиара свалится с головы! Впрочем, сейчас, запрокинув головы, на летучую книгу смотрела и вся семья Медичи, и послы Франции и Венеции и других союзных государств. А потом, под общий страстный вдох и выдох, книга буквально рухнула понтифику в руки. И он так и остался сидеть с ней, вцепившись в нее и выпучив глаза.
— Вот он, истинный государь Флоренции и всей Тосканы! — громко продекламировал кудесник Джованни де Фаустино. — Вот он, будущий правитель объединенной Италии!
Одни задыхались от восторга, другие неистово крестились, третьи рыдали, но чудесное представление не оставило равнодушным никого. И плакал от счастья папа Климент Седьмой, едва ли до конца веря в то, что увидел. Но верить стоило! И торжествовали другие Медичи, понимая, как же в эти смутные времена укрепилась их власть, когда само провидение Господне поднесло книгу, уже ставшую притчей во языцех, главе их рода.
Все это было воистину чудо!
Пока все ликовали и восторгались, кто-то потянул Герберта за рукав. Он обернулся — за его спиной стояла удивительной красоты девушка в парчовом золотом платье и с золотыми волосами, убранными кольцами-косами на затылке. Зеленые глаза незнакомки обольстительно сияли.
— Я давно за тобой наблюдаю, юноша, — сказала она.
Он вблизи еще никогда не видел такой красоты. А как соблазнительно она пахла! Какие ароматы исходили от ее нежной кожи! И как сияли ее глаза!
— Наблюдаешь — зачем? — заикаясь, спросил он.
— Потому что хочу. Как зовут тебя?
— Герберт.
Уже по ее наряду можно было понять, что она — знатная синьора.
— Откуда ты, Герберт?
— Издалека.
— Но откуда?
— Из Германии.
— Не такая уж она и далекая, эта Германия, — пожала плечами юная флорентийка. — Погоняй лошадей строго на север — и рано или поздно окажешься в Германии.
— Ты права, мы все время ехали на юг.
— Я всегда права, — снисходительно вздохнула она.
Крики собравшихся в зале почти заглушали их голоса.
— Идем со мной, Герберт, — как ни в чем не бывало сказала девушка, но прозвучало это как повеление.
— Но куда? — вопросил он.
— Неужели ты не знаешь, кто я?
— Нет, — покачал он головой.
Девушка зацепила пальцами пуговицу на его камзоле.
— Когда я кого-то куда-то зову, надо просто идти, — пояснила она. — Вот кто я такая.
— А как тебя зовут? — спросил он.
— Меня зовут Лючия Медичи, я племянница нашего блистательного государя. Идем же, мой прекрасный юноша. Мой милый Герберт! Я хочу подарить тебе уголок рая.
— А где он, этот уголок?
— Идем уже! — Она куда крепче перехватила его теперь за рукав и потащила за собой. — Им сейчас не до нас!
И он не посмел отказать и двинулся за ней, как теленок на веревочке за своей хозяйкой. Он еще оглянулся — не видят ли его хозяин и странный старик, этот чернокнижник, но нет: те, как и прочие, были слишком увлечены только что увиденным чудом.
Она вела его через залы, и все кланялись ей и улыбались тому, что видели. А видели они хозяйку и юного незнакомца.
— Куда ты ведешь меня?
— В мою библиотеку, — ответила она.
— Но зачем?
— А ты догадайся.
— Мы будем читать книги?
— Очень может быть.
— Но я не предупредил моего господина.
— Его предупредят, не волнуйся.
Наконец последние двери за ними закрылись, и она прижалась к ним спиной. Это и впрямь была библиотека, а еще стены здесь были расписаны картами, и кругом висели портреты древних мудрецов. Стояли кресла, диваны и стулья.
— Какие книги ты любишь читать? — спросила она.
Он совсем смутился:
— Какие мне дает читать мой господин.
— И какие он дает тебе читать книги?
— Богословские…
— И ты нашел в них смысл жизни, милый? — Она провела рукой по его щеке, и он разом вспыхнул. — Как ты зарделся…
— Меня еще никто так не касался, — честно признался он.
— А хотелось бы почитать другие? Про тайны любви, например?
Он с трудом проглотил слюну.
— Очень хотелось бы, но мой господин вряд ли одобрил бы… Он бывает очень строг…
— Хватит про своего господина. Думаю, твой господин о многом тебе не сказал, потому что не знал этого сам. А если бы знал, сказал бы? Сомневаюсь…
Она сделала несколько шагов, села на большой диван, а потом и прилегла по-гречески. Похлопала по ложу:
— Присядь ко мне.
— А как же книги?
— После посмотришь.
Он осторожно присел на краешек.
— Ты веришь в любовь с первого взгляда?
— Не знаю.
— А пора бы — ты уже взрослый.
— Может быть, и верю…
— Может быть! — рассмеялась она. — Может быть…
А у него голова кружилась, еще одно движение — и рухнет с ее ложа на пол.
— Поцелуй меня, красавчик, — вдруг потребовала она.
— Что?
— Ты слышал. Ну же, смелее.
Герберт понял, что второго такого случая ему не представится в жизни. И даже если ему сегодня отрубят на рыночной площади голову, он все равно сделает это — получит свой уголок рая. Вдохнет от чудесного плода и съест его. Ах, эти губы, эти глаза!..
— Ну же, ну…
Он склонился и поцеловал ее в губы. Но это было не все. Глядя ему в глаза, она расстегнула первый крючок на своем платье, у шеи, затем второй и третий, и вот уже обнажились ее ключицы, открылось для поцелуев начало юной белой груди…
— Я сплю? — прошептал он.
— Может быть, — проворковала она в ответ. — Целуй же меня, милый Герберт, и не мучайся сомнениями… Я хочу этого, я!
Он вернулся в пиршественный зал час спустя, когда шторм улегся. И тотчас попал в лапы разгневанного господина и наставника:
— Где тебя носило, мой ученик?
— Живот, мастер Неттесгейм, — пролепетал он, — у меня скрутило живот, когда я увидел летающую книгу…
К ним как раз подошел Антоний Августин.
— От такого зрелища все что угодно скрутит. Обделалось человек двадцать, в том числе три кардинала и пять епископов. Что говорить о мальчишке? — кивнул он на Герберта. Стал загибать короткие крючковатые пальцы в перстнях: — Пятнадцать обмороков, три удара и одна смерть. Но книга летала отлично! — Бодрый старик потер руки. — Иоганн Фауст и тут был на высоте! Вот ведь, воспитал я ученика на голову всему миру. Только куда он делся? Мне донесли, Неттесгейм, что он даже не забрал тысячу флоринов серебром, как запросил вначале. Оставил записку: «Раздайте бедноте от моего имени». Каков честолюбец? Просто исчез, как его и не было!
Но Герберт слушал их вполуха. Он был как будто в полузабытьи. Влюбленный школяр вспоминал губы и плечи юной синьоры, рабом которой теперь стал навеки. Ее грудь и бедра. Ее сияющие глаза! Всего полчаса назад по воле случая и женской прихоти на том самом топчане он стал мужчиной, любовником, другом. Рабом и верным псом! Золотым локоном у ее уха, пушинкой на ее теплой ладони. А еще он вспоминал последние слова, уверенно посланные ему на прощанье: «Однажды я вернусь за тобой, мой милый Герберт, жди меня!»
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Крымов и Долгополов стояли у чугунного парапета, за которым заточенная в лед и снег мирно спала Москва-река. Но смотрели они сейчас не на замерзшую реку, а на грандиозную высотку на Котельнической набережной. В самом ее центре, вокруг двух вылетевших окон, была густая черная гарь. Она смотрелась раной, черной пробоиной. Дым уже вышел, все было залито и затоплено пожарными. Теперь только соседям снизу, квартиры на три-четыре, делать ремонт и проклинать чертовых сектантов, которых за их дьявольские представления и ведьмину ворожбу покарали свыше. Такой слух, по крайней мере, шел по всему дому.
— Думаете, это его рук дело? — спросил детектив. — А не просто взорвался газ?
— Даже не сомневаюсь, Андрей Петрович, — сжимая в руке газету, ответил бодрый старичок в пуховике и шапке лыжника. — Пока Горецкий был просто тихоней-профессором, он их презирал, а потом, получив силу и мощь, устроил им представление. Буквально! С выходом знаменитой покойницы Маты Хари! Запугал их до смерти, посмеялся над ними, походя овладел своей бывшей любовницей, которая когда-то разбила ему сердце и от которой теперь остался один обгоревший труп, как и от половины членов эзотерического общества. Никого не пожалел! Даже старушек, с которыми прежде жевал печенье на кухне этой мадам. Ведь мог бы остановиться на их унижении — нет! Мало этого оказалось, мало!
— Зачем он это делает?
— Озверел потому что. Уверенность в собственных силах развязала ему руки. Вседозволенность ослепила. А знания, которые он получил в «Прóклятой библиотеке», открыли для него врата всего сущего и запредельного. Это и называется: гордыня. Эти знания сделали господина Горецкого, по его же мнению, равным Господу Богу. — Долгополов потряс газетой, а потом развернул ее. — Именно отсюда и это объявление в газете: «Аттракцион „Больше, чем Бог!“ Хан Барбакан! Проездом из Москвы в Нью-Йорк! Только одно выступление! Не пропустите! И берегите сердца!». Мои люди уже мне обрисовали заезжего мага, его ассистентку и телохранителя-бородача. «Больше чем Бог!» Ну, разве человек в своем уме был бы способен на такое? Да ни в коем разе. Вот с кем он теперь тягается. Это уже свихнувшийся псих, бешеный пес, теперь его только пристрелить. Да сделать это будет не так-то просто. И охраняют его теперь, я так думаю, как курицу с золотым яйцом. Ну что, берем машину и едем смотреть аттракцион?
— Едем, — согласился Крымов. — Вы правы: застрелить бы его прямо там.
— Да, было бы хорошо, — согласился Антон Антонович. — Да кто туда пустит с пистолетами? Еще в террористы запишут. Объясняй им потом, для чего у нас серебряные пули!
В большом ночном клубе «Меркурий-холл» на Комсомольском проспекте публика собиралась элитная и избалованная. Тут желали хлеба и зрелищ — и получали их сполна. Крымов и Долгополов купили билеты на галерке. Во-первых, других не было, а во-вторых, лучше быть подальше от сцены, когда такие артисты на гастролях.
— Не сожжет же он клуб, в конце концов? — спросил Крымов.
— Понятия не имею, — пожал плечами Долгополов. — Но узнать, где пожарный выход, нам бы стоило.
На Антона Антоновича в этом изысканном месте смотрели с большим интересом. Что это за дедушка такой в свитере пожаловал в элитный клуб? Тем более что для разогрева сейчас должны были выступать стриптизерши. А после представления мага, уже глубокой ночью и для самых требовательных зрителей, намечался не просто самый откровенный стриптиз, а оргия. В афише не заявленная, но обсуждаемая горячо.
Детектив и кудесник решили заглянуть в бар. Цветные шары крутились под потолком, все мелькало, искрилось. Музыка давила на уши. Андрей и Антон Антонович купили по коктейлю.
— Вот это цены, — пробормотал Долгополов. — Куда катится этот мир?
— В пропасть, конечно, — потягивая из трубочки напиток, ответил Крымов. — Да ничего, пить можно. Но ваша настойка лучше.
— А то!
Стоявший рядом паренек из местных завсегдатаев, цедивший свой коктейль, долго смотрел на Антона Антоновича, а потом спросил:
— Ну что, дедуля, решил побаловать себя на старости лет? На голых телок посмотреть?
— Решил, — кивнул Долгополов. — Люблю смотреть на голых телок.
Кажется, присутствие атлета Крымова паренька не слишком беспокоило. Тут у паренька были все свои.
— А не старый ли ты для таких зрелищ?
— Тебе чего надо? — кивнул Долгополов.
— Стыд-то где, дедуля? — миролюбиво спросил паренек. — Песок-то небось уже сыплется изо всех мест, а?
— Я тебя, внучок, сейчас за яйца так прихвачу, что ты у меня до конца жизни фальцетом петь будешь, — мрачно пригрозил Долгополов. — И сыпаться нечему и неоткуда будет, ага?
Брови наглого паренька так и поползли вверх.
— Ну ни хрена себе? Ты волну не слишком высокую поднял, а?
Но тут Антон Антонович, которого в этот вечер заботила совсем другая тема, растопырил пятерню свободной руки и выбросил ее в сторону наглеца:
— Неделю говорить не будешь! Сукин ты сын.
Тот раздулся, хотел что-то выкрикнуть, но Долгополов осек его:
— Две недели! Еще хочешь?
Обалдевший парень замотал головой и тотчас рванул к своим. Но они решили, что он захлебнулся, и с криками потащили его в сторону откачивать.
— Вы и так умеете? — спросил Крымов.
— Умею, куда деваться.
— А вы не слишком были строги с этим придурком? — спросил Крымов.
— Пусть научится говорить со старшими уважительно. Уверен, этой науки ему хватит надолго.
Мимо проходил важный холеный мужчина в смокинге.
— Вы не конферансье? — спросил Антон Антонович.
Тот окинул старичка высокомерным взглядом.
— Я — администратор. А кто вы такой?
— Неважно, кто я такой, — очень вкрадчиво сказал Долгополов, и Крымов сразу понял, что тот включил волшебника-экстрасенса. — Передайте мою визитку Хану Барбакану. Это в его интересах.
— Хорошо, — немного заторможенно ответил администратор. — Будут еще какие-то распоряжения?
— Нет, это все. Но передайте так, чтобы этого никто не видел.
— Будет сделано, — поклонился администратор.
— Я разглядел на визитке букву «Z», — сказал Крымов. — Что это значит?
— Потом расскажу — длинная история.
— Ладно.
Они вошли в зал, заняли свои места на галерке. Три стриптизерши зажигательно станцевали, разделись и в голом виде изящно покинули сцену. Эта тема сейчас не тронула ни Крымова, ни тем более Долгополова, который только ворчал, глядя на извивающиеся обнаженные телеса: «Да хватит уже, кошки, проваливайте!»
И вот вышел конферансье и объявил:
— На сцене долгожданный в Москве знаменитый маг Хан Барбакан! И его прекрасная ассистентка Лола! Поаплодируйте им!
Зал оживленно зааплодировал. Вальяжно хлопали те, кто сидел за столиками внизу, перед самой сценой, на вип-местах. Они дорого заплатили и хотели получить максимум удовольствия.
На сцену вышли высокий и стройный Хан Барбакан в смокинге, с роскошной седоватой шевелюрой, с подведенными глазами и его ассистентка в блестящей мини-юбке, короткой жилетке на голое тело, с бабочкой. С платиновыми волосами и в сверкающем котелке, с тонкой серебристой тростью, которую она легко проворачивала в пальцах.
Лицедеи низко и театрально поклонились.
— Два шута из ада, — процедил Долгополов.
— Вечно молодая Лилит, — пробормотал Крымов. — Веселая бы тут началась заваруха, узнай зрители, кто сейчас перед ними.
— Может, еще и узнают, — мрачно откликнулся Долгополов, — мы только в начале представления.
Хан Барбакан спросил у зала:
— Что может Бог и что может человек?
Ему не ответили — тут такие вопросы задавали нечасто.
— Бог может все, человек почти ничего, — ответил за всех заезжий маг. — Но так ли верна эта досужая истина? То, что человек может немногое, это правда. Куда ему? Кишка тонка. Но все ли может Бог? Так ли мы довольны его деяниями? Почему жизнь человека так коротка? За что такие издевательства: не успевает он, человечек, всему научиться и войти во вкус, а пора уже ложиться в гроб.
Циничные смешки полетели по залу.
— Справедливо ли это? Нет! А болезни? Зачем их придумали? Чума, холера, проказа, туберкулез, СПИД? Человек болеет и умирает в муках подчас молодым, но разве это справедливо?
— Нет! Нет! — полетело из зала.
— Так хочет Бог! — сам ответил за всех Хан Барбакан. — Это единственный ответ, который мы слышим! Так хочет Бог. Он сказал: пора подыхать — подыхайте и не вякайте!
Антон Антонович заерзал в своем кресле.
— Примитивные вопросы для примитивной публики, Андрей Петрович.
— Вы не на форуме философов.
— Я бы сейчас ответил этому умнику в смокинге, что почем.
— Тише! — оборвал его Крымов.
— А может, Бога и нет? — громко выкрикнул кто-то. — И все это туфта?
— Может быть! — быстро ответил маг. — Его присутствие или неприсутствие в этом мире недоказуемо! И все-таки мы каждый день произносим его имя: «Боже, за что?! — Он сжал кулаки, глядя в потолок клуба. — Боже, почему у меня сгорел дом? Почему я лишился высокооплачиваемой работы? Почему от меня ушла жена и любовница, и обе в один день? Почему я попал в аварию, разбил „Ламборджини“ и сломал шею? И теперь буду подыхать на больничной койке, как овощ, с трубкой во рту?! За что, Господи?!»
В зале уже смеялись.
— Человек не задает вопросов природе, космосу. Почему? Не в их компетенции. Они безличны. Этот вопрос адресован только одному существу — Создателю! Даже туповатые атеисты, которых ждет забвение, во сне трепетно обращаются к Тому, в кого они так упорно не верят. Из чего я заключаю, что Бог есть, но он очень зол на человека. Он вообще очень зол! Туда не ходи, сюда не ходи, на ту задницу не смотри — тебя дома ждет жена! И не важно, что ее жопа как дирижабль! Дал клятву — люби этот зад, и никаких гвоздей! А будешь смотреть на чужие зады — тебя ждет ад.
И вновь смеялись в зале. А маг оказался большой шутник!
— Но есть один вопрос, который больше всего интересует человека в его жизни. И этот вопрос человек задает не своим близким, не жене и любовнице, не своему начальнику. Только Богу!
Хан Барбакан требовательно оглядел всех.
— Ну? Что замолчали? Какой вопрос больше всего интересует человека в его жизни? — с вызовом спросил маг.
— Когда я женюсь? — весело выкрикнул кто-то из вип-персон.
— Нет!
— Когда я выйду замуж и сколько у меня будет детей? — вторила ему девушка.
— То же самое! Что за детский сад? Нет! Нет!
— Будет мой муж миллионером или мультимиллионером? — задорно выкрикнула девушка из-за соседнего столика. — Хочу мультимиллионера! — Она даже руки раскинула в сторону высокого зеркального потолка. — Господи, хочу мультимиллионера!
— Нет! Нет! Нет! — отрезал Хан Барбакан. — Думайте лучше! Лучше!
— Сколько я проживу? — крикнул кто-то с галерки.
— Да! — со всей яростью отозвался маг и ткнул пальцем в того, кто ответил на его вопрос. — Да, вы правы! Потому что нет ничего дороже жизни. Не будет этого сокровища, не нужны будут жена и любовница, дом и «Ламборджини». Не нужен будет миллионер и мультимиллионер! Ничего будет не нужно! Потому что все прилагается к первому: к жизни! — Хан Барбакан потряс кулаками в воздухе. — К нашей жизни на земле. Миллиарды вопросов сыплются каждый день, по числу жителей на планете Земля, но помноженные на дни и годы. Сколько мне осталось жить? Тысячи лет — и все один и тот же вопрос! Его задавали императоры, короли, миллиардеры! — Он ткнул пальцем в девушку, которая хотела мужа мультимиллионера. — И ни одного внятного ответа за всю историю человечества! Короли нанимали лучших прорицателей, богачи — экстрасенсов, простые люди платили гадалкам! Но судьба обманывала их, обводила вокруг пальца. Господь молчал: не ваше это дело, смертные! Или Он просто не знал этого сам? — Так вот, — развел руками Хан Барбакан, — то, что не может или не хочет Господь, я предлагаю вашему внимаю. Я покажу вам, как и сколько вы проживете. Хотите этого?
— Хотим! Хотим! — закричала одна из красоток, сидевших за ближним столиком к сцене.
— Точно? — вопросил маг.
— Да! Да!
— Тогда прошу на сцену! — громко сказал Хан Барбакан. — Отважная девушка! Да, вы!
— Ой, не нравится мне это, — пробормотал Антон Антонович. — Что скажете, Андрей Петрович?
— Скажу, что вижу за кулисами бородатую харю. Нет сомнения, что это их монстр — Тифон.
— По совместительству Цербер, — подтвердил Долгополов. — Сейчас случится что-то очень паршивое, похожее на то, что произошло на Котельнической.
Темноволосая девушка в коротком блестящем красном платье поднялась по ступеням на сцену. Ослепительно улыбаясь, продемонстрировала декольте, призывно покрутила бедрами. Она была безупречна.
— Как вас зовут?
— Жанна Потемкина! — громко ответила девушка.
Она послала публике воздушные поцелуи. В зале заулюлюкали, засвистели. Девушка нравилась всем.
— С кем вы здесь?
— С моими друзьями — Гариком, Пашей и Лизой!
Она помахала руками им, они — ей. И вновь она послала им воздушные поцелуи.
— Ну так что, Жанна, вы готовы?
— Да, готова!
— Может быть немного больно, — предостерег ее маг.
— Да пофиг! — весело ответила яркая Жанна.
Ее внешность и смелость очаровывали зал.
— Ответ истинной героини! — констатировал Хан Барбакан. — Тогда начнем! Лола, твой выход! Действуй! — приказал он.
На первый план вышла красотка с платиновыми волосами, в котелке, с тростью.
— Жаннет, не надо! — попросила подруга смелой девушки из-за их стола, которую звали Лизой. — Гарик, Паша, скажите ей.
— Это аттракцион, Лизка, спектакль! — пожала плечами Жанна Потемкина. — Что может со мной случиться? Тут, при всех?
— Жанка, не трусь! — крикнул хорошо поддатый парень из-за того же столика. — Мы тебя любим! Зажигай по полной!
Второй парень упрямо молчал. Очаровательная ассистентка Лола уже подняла свою трость до уровня головы девушки и прочертила перед ней в воздухе ровный круг. И тотчас этот круг превратился в светящуюся сферу на краю сцены. И сфера эта была наполнена светом, переливами цветов, музыкой. Воистину, это было волшебство на глазах всей публики. Вот когда восторг объял всех, и все тотчас забыли о времени и о том, где они. Желали только смотреть на это удивительное кино в светящемся шаре.
«Охренеть! Класс! Супер!» — неслось по залу.
А кино уже началось — буквально! Вот молодая мама везет малышку в коляске, вот ведет за руку и называет: «Моя Жаннет», вот девочка с бантами стоит на первой линейке у школы, вот мальчик на перемене уже дергает ее за косички…
— Пашка, это ж ты. — Гарик хлопнул приятеля по руке. — Проказник!
Жанна Потемкина смотрела на шар и не верила тому, что видит, только шептала: «Как это может быть? Как?..» Но и другие глаз не могли оторвать от волшебного кино. А рука Жанны непроизвольно все тянулась и тянулась к волшебному шару, так хотелось дотронуться до маленькой девочки, которая гуляла вдоль моря, держа за руки папу и маму. Но вот от маленькой девочки не осталось и следа — юная девушка целовалась в парке с молодым человеком, а он бесстыдно мял ее, но она не сопротивлялась. «Это же Сенька из десятого „Б“! — воскликнул за столом Жанны Потемкиной поддатый Гарик. — Вот сучок! Ах ты, Жанка, распутница…» Потом вновь были мать и отец, и они ругались. И выясняли, с кем останется дочь. И отец сказал: «Хорошо, забирай ее!» А почти взрослая Жанна плакала в своей комнате, увешанной плакатами с моделями. Потом пронеслись какие-то дискотеки, клубы. Жанна занималась любовью, но уже с другими молодым человеком, где-то на даче, на веранде, ночью, под треск сверчков и негромкую музыку из дома. И шептала: «Люблю! Люблю тебя!» А когда парень поднял голову, и лицо его открылось, то все увидели, что это Гарик.
Растерянная улыбка не сходила с лица самоуверенного Гарика, тупо тянувшего за столом коктейль, а вот второй молодой человек, которого звали Паша, сразу тупо уставился в стол. Зато заговорила Лиза:
— Ты же уверял, что у вас ничего не было…
— Да у кого с ней только не было, — весело и зло бросил Гарик. — Все ее поимели, кто хотел. Кисунь, я же тебя люблю, ты знаешь?
— Какой же ты… — осеклась Лиза.
— Хватит, — пробормотала Жанна Потемкина. — Хватит! Это нечестно! — Она обернулась к магу и его ассистентке. — Мы так не договаривались!
Но властная Лола с платиновыми волосами только поднесла указательный палец к губам:
— Тсс!
— Хватит!
— Механизм запущен, девочка! Сама напросилась, терпи!
Но теперь уже всем в клубе хотелось продолжения спектакля — никто бы не пропустил и мгновения этого реалити-шоу!
«Дальше! Дальше!» — скандировали в зале.
Потом был институт и поход в клуб — этой вот ночью! И она, Жанна Потемкина, во всей своей красе стояла на сцене и посылала публике воздушные поцелуи.
Вот когда многие подскочили из-за столов, тыча пальцами в прозрачный шар:
«Это здесь! Сейчас! И мы там!»
Но клуб растаял, и где-то на улице, в толпе, тот молодой человек, что сейчас смотрел в стол, несчастный Паша, говорил ей: «Лиза, я тебя люблю! Мне все равно, что у тебя было до меня, все равно…» А она нервно отвечала: «Я устала от тебя, Паша! Сколько раз тебе еще повторять: у нас это было случайно! Ненавижу тебя! Убирайся! Я люблю другого, понимаешь?» — «Он тебя не любит, — отвечал молодой человек. — Он с тобой только развлекался, он уже сделал ей предложение. Она тебе не сказала? А вот он мне сказал…» А потом было страшное. Зареванная Жанна сидела за рулем автомобиля — и на бешеной скорости, отчаянно повторяя: «Нет же! Нет!» — летела в сторону бетонной стены. И все поняли — она сама выбрала такой маршрут!
Весь клуб замер, когда Жанна запустила руку в святящийся шар, и кино остановилось, все замерло на том кадре, когда девушка в автомобиле, оторвав руки от баранки, в ужасе закрыла лицо руками, а сам автомобиль уже коснулся бетонной стены, и лобовое стекло пошло густыми трещинами…
— Хватит! — сказал маг. — Мы увидели достаточно!
Жанна стояла с мертвым лицом в середине сцены. Она не смела даже шелохнуться. Все понимали, что сейчас увидели не только ее жизнь, но и ее смерть.
— Девушка сама попросила устроить это шоу при всей честной публике! — продолжал Хан Барбакан. — Но шоу, как известно, должно продолжаться. Я более не стану вызывать никого на эту сцену, но я предлагаю другое. Любовь, измены, предательства, богатства, удачу, смерть! Каждому, кто захочет увидеть и узнать, я предлагаю свой хрустальный шар на его ладонях. И каждый увидит только то, что предназначено увидеть ему. Кто готов?
Гробовое молчание все еще стояло в клубе. Никто не решался подать голоса. Всем было страшно. Любопытно до смерти, но более — страшно.
— Ну, кто смелый? Кто? — повторил вопрос маг. — Когда вы еще увидите кино про себя?
— А как вы это делаете? — спросил кто-то.
— Каком кверху, вот как, — ответил Хан Барбакан, и его развязный тон немного успокоил публику. — Каждый, кто испугается, сможет прервать кино в любой миг! Только хлопните по шару, — маг звонко ударил в ладоши, — и шар взорвется, как мыльный пузырь! Ну, кто же смелый из вас? Или таковых больше нет? Вся жизнь как на ладони!
— Я смелый, — встал из-за стола Паша, часть жизни которого уже прошла у всех на виду. — Я хочу увидеть!
Ему терять было нечего — он уже увидел одну из дорожек своей жизни и судьбы.
— А, наш герой-любовник, — кивнул Хан Барбакан. — Что ж, похвально! Смелый парень! Ну, кто составит ему компанию? Вместе помирать не страшно! Весело!
И тут молодые люди стали вставать один за другим, и парни, и девушки выходили отовсюду и стекались к сцене. Подскакивали, намучившись сомнениями, даже самые осторожные. Только раз в жизни! Только один раз может случиться такое! А потом жалей всю жизнь, что не посмотрел, прошел мимо!
— Протяните мне руки, мальчики и девочки! — повелительно вымолвила Лола. — Смелее! Смелее! Не укушу!
И все жадно потянули к ней ладони. Друг через друга, расталкивая других, отпихивая, занимая их место. Затишье перерастало в бурю.
— Да не толкайте же вы друг друга! — рассерженная, бросила Лола. — Всем хватит подарков! У каждого будет свой телевизор!
Она касалась кончиком серебристой трости открытых ладоней парней и девушек, и у каждого на ладонях возникал свой небольшой шар, в котором уже разворачивалось действо.
— Ну-у, понеслась коза по рельсам, — процедил Антон Антонович Долгополов. — Сейчас начнется! Вот он, аттракцион «Больше чем Бог!» Теперь все ясно. Все!
— Ваша правда, Антон Антонович, — подтвердил Крымов.
— Если честно, вам не хочется рискнуть? — усмехнулся бодрый старик. — Посмотреть?
— Не хочется, если честно, — ответил детектив. — То есть абсолютно. Надо быть законченным дураком, чтобы пожелать увидеть свою жизнь и смерть.
— Молодцом, Крымов. Так держать. Даже мне хочется! Доживу я до конца света или нет? Хотя я-то как раз, скорее всего, почти бессмертен. Ах, какая дьявольская задумка!
— Скоро начнется, — пробормотал Крымов. — Когда первый из этих долбаков увидит, как он подыхает от передоза или бросается из окна.
— Да, скоро, — согласился Долгополов.
Первый женский крик и первая истерика всколыхнули зал очень быстро, но несильно — чужая беда сейчас мало кого волновала. Все искали своих бед и счастий, своих наград и разочарований. Искали — и находили. Но никто не смог вовремя отпустить видение, схлопнуть шар — и все доводили кино до победного конца. А точнее, до печального финала, потому что, как сказал один мудрец: все заканчивается одиночеством, болезнями и смертью. И вот уже два десятка молодых женщин, чей век оказался короток, истерили в центре клуба. Они бы и хотели отказаться от полученной информации, да куда там — картинки разлук и смертей впечатались навсегда в их память. Молодые люди, чья судьба тоже была коротка и незавидна, мрачнели на глазах: в них закипала злость, они горели мщением, но кому они сейчас хотели отомстить? Всему миру! Двое схватили бутылки и запустили их в зеркала.
В нескольких компаниях уже случились драки — там ребята что есть силы лупцевали по мордасам друг друга — за измены, предательства, обиды. Прошлые, вскрывшиеся вдруг, и будущие. Один безжалостно сбил девушку кулаком с ног, бросился на нее сверху и стал избивать. Но никто не оттащил его, как она ни кричала и ни закрывала лицо руками, потому что у каждого была своя судьба, своя боль, свои страхи и своя месть. Всем было на нее наплевать. И если бы не два охранника, которые удержались и не протянули ладони ассистентке Лоле, парень убил бы свою спутницу. Но его оттащили и скрутили. И тут он вырывался, кусаясь, будто бешеная собака. Более того, глядя на истерики и драки, многие уже испытывали злорадство, что не только их в жизни ждет фатальное разочарование. Но что этот корабль тонет со всеми вместе — с пассажирами, командой и оркестром! Все идут на дно!
Но был и еще сюрприз, насмешка: не все шары схлопнулись — маг обманул зрителей. Многие поднялись, будто накачанные водородом, и стали плавать в воздухе над головами взбесившихся посетителей клуба, и в них продолжала разворачиваться вакханалия реальной жизни. За ними прыгали, пытались их сбить, бросали в них посудой, но все тщетно. Они уворачивались и ускользали, как надувные шарики от легкого порыва ветра.
— Вот она, обещанная оргия после сеанса мага, — глядя на хаос внизу, заметил Крымов. — Только совсем не эротического характера. Я и не мог предположить такого.
— Пора уходить, — сказал Долгополов. — Они скоро поймут, за кем нужно охотиться. За теми, кто устроил им это представление. Тут и начнется свалка.
— Они никого не найдут, как и мы, — констатировал Крымов. — Сцена пуста — маги исчезли. Испарились, растаяли в воздухе. Может, мы еще кого застанем?
— Нам еще в гардероб надо.
Они бросились вниз. Долгополов на кривых старческих ножках бежал едва ли не впереди спортсмена Крымова. Вестибюль пустовал, по нему таскались несколько поддатых молодых людей. Один пил из горлышка шампанское — это был тот самый придурок, что нахамил Антону Антоновичу вначале.
— М-м! М-м! — замычал он, тараща на старика глаза.
— Чего мычишь, дурила? — спросил у него обидчик.
Этот вопрос прозвучал тем более оскорбительно, что обоим была известна природа немоты наглеца. Но со слухом у него все было в порядке. Поэтому он тут же замахнулся и запустил бутылкой в Долгополова.
Тот, несмотря на возраст, ловко увернулся.
— Три недели! — выставив руку вперед, страшным голосом сказал Антон Антонович и махнул Крымову. — Уходим!
Когда они поспешно вышли на улицу, где шел мокрый весенний снег, залепляя все пространство огромными хлопьями, то увидели, как в большой черный автомобиль садятся маг Хан Барбакан и его ассистентка. Как видно, Тифон уже был за рулем.
Но ассистентка Лола успела что-то почувствовать и оглянулась — и увидела на парадном крыльце клуба старичка в пуховике и Крымова в теплом кожаном пальто. Она усмехнулась, поцеловала ладонь в перчатке и чувственно сдунула поцелуй в сторону двух преследователей. Крымов даже не сомневался, что этот поцелуй она послала ему, старому доброму знакомому по давним приключениям.
— И где ваш револьвер с серебряными пулями? — спросил Долгополов. — Чтобы пальнуть по врагу?
— Там же, где и ваш, — ответил детектив. — В гостинице.
— Вот и я о том же, Андрей Петрович. Мы опять на шаг позади. А могли бы устроить недурную перестрелку прямо на Комсомольском проспекте в центре Москвы. Увы, не вышло. Едем в гостиницу, вызвоним Кирюшу Разумовского и переформируем наши полки. Нам нужен новый план!
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Герцог Карл III де Бурбон пил вино в походном шатре у южного подножия Альпийских гор и смотрел на открывавшуюся перед ним в утренней весенней дымке бескрайнюю Северную Италию, поделенную на десятки враждующих государств.
Карл де Бурбон переживал не лучшие времена в своей жизни. Вельможа королевских кровей, принц, коннетабль Франции, удачливый полководец, политик, рыцарь, кондотьер, авантюрист, заговорщик — как его ни назови, все попадешь в точку! Он сделал отличную карьеру при французских королях Людовике Двенадцатом и Франциске Первом, но пока он воевал во имя их интересов за пределами государства, враги оклеветали его при дворе и решили лишить законных прав на земли в самом государстве. Карл де Бурбон оказался против. Он организовал заговор против короля, но был раскрыт и бежал за границу. Тогда он пошел на службу к испанскому императору Карлу V Габсбургу и повел его войска уже против французов. Завоевал ряд южных городов, объявил себя графом Прованским, решив пополнить армию, продал фамильные драгоценности и нанял немецких головорезов-ландскнехтов. В недавней битве при Павии с помощью мушкетного огня испанцы императора разбили французов и взяли в плен их короля Франциска. Теперь союзная армия решала, куда ей двинуть стопы дальше. Бурбон так и совсем извелся — каждый новый день простоя разорял его.
Нужна была хорошая драка, как воздух нужна!
Два года назад переменчивый папа Климент VII Медичи переметнулся на сторону Франции и Венеции и теперь стал врагом испанского императора Габсбурга.
И теперь наказать папу мечтали многие!
В эти весенние дни 1527 года Северная Италия бурлила, как похлебка из потрохов на самом большом огне. И что получится из этого варева, что за суп? Поваров было несколько, и он, Карл III де Бурбон, стоял одним из первых на чертовой итальянской кухне. Может быть, даже первым, наиболее знаменитым и самым непредсказуемым поваром.
Он чувствовал, что готов совершить что-то грандиозное. Самое грандиозное в своей жизни. Но никак не решался сделать этого шага. После всех потерь и побед он почувствовал ступор. Ему нужен был толчок. Вино, яства, две прекрасные юные итальянки, приведенные к нему на ночь и сейчас спавшие под одеялами на его ложе, только расслабляли Карла. Грезы о золоте, которым полнились итальянские города, будоражили воображение, но этого было мало. Хотелось большего! И когда это желание стало таким страстным, что он готов был взвыть волком, у его шатра появился адъютант.
— Ваша светлость, к вам посетитель.
— Кому еще не спится, кроме меня, в такую рань?
— Граф Джованни де Фаустино, — сказал адъютант.
— Не знаю такого. Что ему нужно?
— Он сказал, что откроет этот секрет только вам.
— Секрет? Забери у него оружие и впусти.
И почти тотчас перед шатром появился изящный сеньор в черном кафтане и черном берете. Шпаги и кинжала у него не было — их временно забрали.
— Боитесь наемных убийц, ваша светлость? Правильно делаете. Граф Джованни де Фаустино к вашим услугам, — поклонился он. — Из Мантуанского рода.
— Что вам угодно? — спросил Карл де Бурбон.
— Ваше прекрасное войско стоит без дела уже две недели, насколько я знаю. А каждому наемнику нужно платить каждый божий день.
— А вам-то какое дело до этого, граф?
— Причина того, что вы стоите без дела, мне хорошо известна. Вы лично надеялись на счастливую войну, а получили несчастливый мир. Разбитая Франция пошла на попятную, ее короля выкупили из испанского плена, император получил в награду Бургундию, Фландрию и Артуа. Но французы тотчас сколотили Коньякскую лигу и объединили Венецию, Милан, Флоренцию, Англию и даже Геную под своим флагом. Но кто стал их верховным духовным вождем? Папа Климент VII из рода Медичи. Рим принял сторону Франции и союзников. А знаете, ваша светлость, что сказал недавно император Карл V Габсбург, которому мы все имеем честь служить, про папу? Находясь в походе, возможно, вы этого не слышали, но…
— Что он сказал про него? — перебил герцог своего гостя.
— Он сказал при всех, цитирую дословно: «Наш папа не пастух — он волк в овечьей шкуре! А теперь уже и шкуру сбросил! Клянусь, если у нас будут такие папы, я перейду в лютеранство!»
Карл де Бурбон уже смеялся в голос. Его громкий смех разбудил двух девушек на ложе под одеялами, они подняли головы, но, увидев чужака, нырнули обратно под одеяла.
— Так и сказал?
— Ушей было немало, кто слышал его величество.
— Но что он хотел сказать этой фразой?
— Выйдите из шатра, ваша светлость, прошу вас, — попросил гость.
Полководец поставил кубок на столик, поднялся с походного стула и вышел из шатра. Его гость обвел рукой землю, лежавшую перед ними.
— Италия, она прекрасна, не так ли? Весенняя Италия!
— Это так, да…
— У вас лучшее войско в Европе. Вы сможете в три перехода оказаться у стен Вечного города, ваша светлость. И если кто-то осмелится преградить вам путь, вы сметете этих недоносков одним махом. Но никто не успеет собрать армию, поэтому вы летящей стрелой, выпущенной из тугого арбалета, прошьете это пространство. А там как выйдет. Пусть папа откупится — и те деньги, которые он отдаст вам, пойдут на благо императора и вашей армии. А не в пользу Коньякской лиги. А средства, которые хранятся в Риме, почти безграничны.
— Какой опасный совет, — пробормотал Карл де Бурбон, но было видно, что тема уже увлекла его.
Он вдруг разом увидел цель этого похода. Вот почему он шел сюда, занимая североитальянские города. Вот почему он остановился в этих предгорьях Альп, вот почему каждый божий день так жадно смотрел на юг — там была его цель! Просто ему самому не хватало духу озвучить ее. Потому что такого полководцы не делали уже долгие столетия. Поход на Рим!
— Только собраться нужно прямо сегодня, а выступить завтра на заре, пока никто не ожидает, — молвил граф Джованни де Фаустино. — Мы спустимся с предгорий и войдем в Северную Италию, а через три дня будем у стен Рима.
— А если папа нам откажет в контрибуции?
— Тогда пусть наш понтифик пеняет на себя, ваша светлость, — поклонился знаменитому полководцу граф и неожиданно рассмеялся: — И да поможет ему Бог!
6 мая 1527 года объединенная армия под командованием герцога Карла де Бурбона стояла под стенами Рима. Немецких ландскнехтов возглавлял Георг фон Фрундсберг, итальянских пехотинцев — Ферранте Гонзага, конницу — принц Оранский. Папа Климент отказался платить выкуп, надеясь на стены Вечного города и скорую подмогу.
Но в эти часы в стан де Бурбона пришли две весточки, и обе принес его новый друг и соратник — находчивый граф Джованни де Фаустино.
— Ваша светлость, мои люди держат нос по ветру. Первая весточка из Флоренции — там началось восстание против Медичи. Понтифик послал в родной город на подмогу своей родне большую часть защитников Рима. Вторая весточка из самого Рима — там осталось всего пять тысяч солдат, готовых держать оружие во славу понтифика, плюс его швейцарская гвардия, несколько сот человек. Промедление погубит нас и спасет Климента.
— Мы не дадим ему этого шанса, — злорадно ответил Карл де Бурбон.
Он повелел действовать молниеносно, и немедленно был объявлен штурм. Пушки обстреляли городские стены и сам Рим, а потом испанцы, итальянцы и немцы пошли на вражеские позиции.
— Я не упущу такого момента! — в пылу битвы сказал Карл де Бурбон. — Не стану смотреть издалека в подзорную трубу! И когда внуки меня спросят, где ты был, дедушка, в этот день, я скажу: «В этот день я брал Рим! Но я опережу и вас, де Фаустино!»
Они влезли на крепостную стену вместе, только герцог был первым. И когда он поднялся с мечом по лестнице и оказался над бойницей, совсем рядом прогремела пушка. Граф Джованни де Фаустино только и увидел, как ядро снесло голову де Бурбону, как из шеи того фонтаном ударила кровь, а безжизненное тело покачнулось и полетело вниз — в крепостной ров. Граф едва успел увернуться, а то обезглавленный Бурбон и его бы снес туда же.
Его смерть и поразила штурмующих, и укрепила в желании отомстить и беспощадно разграбить город. Командование принял принц Оранский, в тот же день Рим был взят. На ступенях собора Святого Петра под огнем пушек, мушкетов и арбалетных болтов погибла почти вся швейцарская гвардия. Трупы в несколько слоев укрывали паперть и ступени. Сам папа римский Климент VII бежал по подземным коридорам и заперся в замке Святого Ангела. А в самом Риме тем временем началась вечная вакханалия победителей. Солдатня врывалась в дома, грабила, убивала мужчин, насиловала женщин, особенно отличались испанцы и еще более жестокие немцы. Разграблялись дворцы знати и богатейшие соборы Вечного города.
Три дня свирепствовали победители, и никто из командиров не мог и не посмел бы их унять. Они брали свое по праву. По закону войны. Полководцы только издалека наблюдали за этим небольшим концом света в отдельно взятом городе и слушали крики погибающих и страдальцев. Такова суть любой войны: не хочешь подобного конца — стань победителем или будь покорным рабом. Третье — ад на земле.
Из седел боевых коней, в сверкающих доспехах, за смертоубийством наблюдали двое — принц Оранский и граф Джованни де Фаустино.
— Как вы думаете, граф, Бог нам простит этот день? — спросил принц. — Католики убивают католиков.
— А простит ли он папе Клименту Седьмому, что тот довел бедную Италию до такого состояния, что в ней каждый готов перерезать другому глотку? — задал встречный вопрос де Фаустино. — Что он так ослабил Рим, вверенный понтификам самим святым Петром, что Вечный город пал от рук наемников, да к тому же разбойников немцев? Если католики оказались способны убивать католиков, и не только на поле боя, но в домашних постелях, и не только мужчин, но детей и женщин, все ли верно в нашей церкви?
— Вы еретик, граф?
— Я прагматик и сужу о мире по тем реальным поступкам людей, которые вижу. — Граф нарочито тяжко вздохнул. — Я не знаю, ваше высочество, кого Господь простит, а кого нет, но знаю точно другое: теперь Он найдет на земле куда более достойных слуг, чем предыдущие.
— Да вы философ, граф, и настоящий ритор, — усмехнулся принц. — Теперь не удивляюсь, что наш несчастный Бурбон послушал вас. Как бы там ни было, все мы теперь стали намного богаче и могущественнее, чем были еще вчера.
— Аминь, — заключил граф Джованни де Фаустино.
Как незаметно этот граф появился в войске Карла де Бурбона, так же незаметно он и покинул его. И не попросил ни одного серебряного дуката в награду. Впрочем, награда для него была другой. Рим и римская церковь рухнули с той высоты, на которую уже никогда не смогут подняться. Папа откупился бешеными деньгами — четыреста тысяч золотых дукатов за свою персону. Рим был ограблен с таким же остервенением, с каким менее века назад был растерзан крестоносцами византийский Константинополь. Вечный город отказывался от Пармы и многих других городов. Авторитет Рима пал так низко, что через несколько лет от римско-католической церкви отпадет англиканская церковь, а потом друг за другом в Европе станут появляться молодые национальные церкви. И Рим, Вечный город, молодые реформаторы назовут «Вавилонской блудницей», открывая широкую арену для религиозных войн. В то же время Рим покинут художники и скульпторы, гении своего века, и другие светочи культуры. В достопамятном 1527 году в Европе закончится славная эпоха Возрождения.
Когда граф выехал за пределы Рима, у него уже была спутница — амазонка в черном костюме и берете, при мече и кинжале. И здоровенный бородатый слуга, одеждой, оружием и повадками похожий на средиземноморского пирата.
— Ты сделал все, что хотел, мой дорогой Иоганн, — сказала красавица по дороге своему спутнику. — Пленил, купил, запугал, обольстил, покорил. Все твои желания выполнены. Теперь остается Елена Прекрасная — ты выразил желание заполучить ее в жены.
— Может быть, но не теперь, — ответил тот, кого итальянцы в недавнем военном походе запомнили как графа Джованни де Фаустино. — Я очень устал, моя Лилит, и у меня пока нет никаких сил соблазнять самую прекрасную женщину на земле. Я хочу перевести дух на маленькой вилле на берегу Средиземного моря. И с одним непременным условием, чтобы меня никто не беспокоил. Это ведь нормальное желание для такого старателя, как я, не так ли?
— Ты же не пытаешься обмануть меня? — не сразу спросила она. — Обвести вокруг пальца?
— Обмануть тебя? — покачиваясь в седле, изумился он. — Да разве такое возможно? Сама подумай…
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— Как такое может быть? — спросил Антон Антонович, глядя на экран телевизора. — Крымов, скажите на милость?
А на экране говорили: «Сегодня в собственном доме на Рублевке был убит уникальный иллюзионист, которого широкая публика знала как Хана Барбакана. Недавно его представление „Больше чем Бог!“ вызвало фантастический скандал в столичном клубе „Меркурий-холл“ на Комсомольском проспекте. Возможно, убийство совершили мстители, оказавшиеся жертвами жестокого выступления черного мага, как он сам себя называл. Его обнаружили привязанным к стулу, точнее, то, что от него осталось после тотального пожара. Дело в том, что Хан Барбакан тщательно скрывал свое место жительства, возможно, опасаясь мести. Дом иллюзиониста, записанный на его дальнюю родственницу, проживающую за границей, был изнутри облит бензином и подожжен вместе со связанным хозяином. Многие утверждают, что Хан Барбакан получил по заслугам за свои дьявольские проделки. По делу ведется следствие».
— Что это за ерунда, Крымов? Мы только-только узнали его адрес и собирались наведаться к нему. И вдруг — убийство?
— Почему ерунда, Антон Антонович? Скажу вам как бывший капитан убойного отдела — очень возможная ситуация. Вы сами видели, что случилось в том клубе. Были ведь жертвы. Уверен, многие хотели отомстить нашему иллюзионисту.
— Чертовщина какая-то. Едем туда немедленно.
— Немедленно? Сейчас десять вечера. Что вы там будете делать в потемках? Еще под снег провалитесь. Поедем утром.
— Ну хорошо, — согласился Долгополов. — Утром так утром.
— Она могла убить его? Лилит?
— Лилит может все. Но зачем ей это? Она отправила его постигать науки мага в «Проклятую библиотеку». Если только он нарушил договор с князем тьмы? Как в первый раз. Но я в этом не уверен. Он же ценный кадр для адского царства. Это нам его нужно было пристрелить и поставить точку в его злодействах.
— Но зачем он нам теперь, Антон Антонович? Канул и канул. И черт бы с ним. Кажется, мы должны быть только рады, если он окажется в аду? Или я что-то упускаю?
— Кого я не могу устранить, того я должен держать в перекрестье своего прицела, — многозначительно ответил Долгополов. — Я не могу отпустить такого демона, как Горецкий, не зная, что с ним и куда он делся. Если он и впрямь сгорел в огне, ладно. Но есть одно правило в нашем деле. — Он погрозил Крымову пальцем. — Важное правило.
— И какое же? О чем вы меня еще не предупредили?
— Доверяй, но проверяй, вот какое. Сейчас я все разузнаю, напрягу всех моих многочисленных знакомых в разных ведомствах. Я не усну, пока не получу ответы.
Ответы он получил за полночь. Крымов как раз в мрачном настроении попивал коньяк.
— Плесните и мне, — попросил Долгополов.
Детектив поставил второй бокальчик и налил коллеге коньяка. Долгополов сделал пару глотков.
— Итак, судмедэкспертиза подтвердила, что останки принадлежат артисту Хану Барбакану, в том числе и слепок зубов покойного. Но как он, такой могущественный маг, великий гипнотизер, мог позволить кому-то убить себя? Да ему бы хватило одного прикосновения к человеку, чтобы остановить его. Или даже убить. Ладно, поспим — и утром на Рублевку.
В этот же утренний час туда подъехал и Кирилл Кириллович Разумовский. Долгополов показал корочки полицейскому, тот деловито кивнул, старик бросил: «Это с мной — эксперты-криминалисты», и они втроем вошли во двор.
— Что за корки? — спросил Крымов.
— Депутата Государственной думы.
— Серьезно?
— Серьезно. А что, не похож?
— А мы, значит, эксперты? Миленько.
— Чем вы недовольны, Крымов? Прошли — и хорошо.
Дом представлял собой одну сплошную руину — выгоревший насквозь кирпичный остов. Долго на это скорбное зрелище смотреть не стоило. Когда они вышли на улочку, то увидели на другой стороне дороги большой черный автомобиль. Заднее темное окно поехало вниз. На заднем сиденье, непроницаемо мрачная, сидела Лилит. Она сухо улыбнулась им, как будто говоря: «И вы тут, господа? Какая неожиданность». Окно закрылось, и машина рванула с места.
— Демонесса улетела, — сказал Долгополов. — И опять у вас не было револьвера с серебряными пулями. Да, Крымов?
— Как и у вас, Антон Антонович.
— Верно, как и у меня. А у тебя, Кирюша, был револьвер?
— Все шутишь, Антоша.
— Без шутки жизнь скучна. Особенно когда долго живешь. Короче, если она здесь, это говорит только об одном.
— Я знаю, о чем вы, — кивнул Крымов. — Для нее это такая же неожиданность.
— Но верим ли мы? — проговорил Долгополов. — И верит ли она? Вот вопрос. Горецкий уже великий Маг — мы видели это в клубе. Теперь он способен обмануть всех. Даже ее — Лилит. О себе, старом перечнике, я и не говорю. Меня может и Крымов обвести вокруг пальца.
— Вот спасибочки на добром слове, — усмехнулся детектив.
— Может, у Кирюши есть какие-то соображения?
— Я в замешательстве, — честно признался долговязый старик-прозорливец в пальто и лисьей шапке. — Если Горецкий захочет — он сбежит. А если будет осторожен — скроется навсегда.
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Человек ехал в поезде на край света. Один-одинешенек. Ехал в теплом купе холодной снежной зимой. Он уже был на краю этого света, как посчитал бы житель Центральной Европы, и, кажется, не стоило торопиться дальше. Но он торопился. Поезд шел где-то за Уралом, покрывая дикие расстояния. Человек пил горячий чай, который ему принесла милая проводница, и смотрел в окно. На густые леса, вставшие непроницаемой стеной вдоль железнодорожного полотна, и бескрайние снежные поля, которые открывались вдруг, поражая своей безысходной тоской. И как же сиротливо смотрелись избушки далеких деревень, рассыпанные по снежным косогорам и холмам! Человек мог бы остановиться именно здесь, залечь тут, на ледяном дне, где нет эпох и веков, где нет и не было цивилизации, и даже отблеск интернета не спасал эти окраины от сказок, легенд и былин, в которых жили чудовища и прочая нечисть. Человек смотрел на белую пустошь за окном купе и улыбался. Найти в этой глуши одинокое сердечко, милую дикарку, стать для нее почти что богом, ходить за колодезной водой, научиться охотиться и бить зверье, возвращаться с добычей, и чтобы ждали дома семеро по лавкам, а суженая угощала тебя горячей кашей из печи. Не для него, не для него…
Человеку нужна была дорога. Ему необходимо было движение вперед, и только оно спасало его.
Потому что такое положение вещей было не прихотью.
Человек убегал. Он убегал от многого! От опасностей, которые с некоторых пор караулили его на каждом шагу, подобно щедро расставленным в лесу капканам, дожидающимся неосмотрительной жертвы. Человек убегал от самого себя, что, как известно, сделать сложнее всего, потому что ты сам — лучший гончий и охотник и самый точный стрелок по движущимся мишеням. Только ты сам сможешь попасть в самую десятку — в свое же сердце. Он убегал от тех, кого любил и кто любил его. Он убегал от тех, кто мог бы его полюбить и, что самое страшное, кого мог бы полюбить он!
Он убегал, потому что искал новую землю обетованную, новый континент, который смог бы стать ему домом, новый очаг, у которого он смог бы согреть руки и сердце. И точно знал, что не найдет ни первого, ни второго, ни третьего. Но кто-то сказал, что истина в движении, и это утверждение пока что было его лучшей защитой.
Поэтому стоило идти, бежать, скрываться…
К счастью, он ехал в пустом купе. Люди входили, здоровались, забирались на полки, ели, пили и храпели, много говорили, а потом сходили на своих станциях — и как их и не было. На вопрос, куда едет он, человек отвечал: «К последнему морю». Часто философские ответы кажутся простым людям обидными или даже оскорбительными, но ему везло с пассажирами. Они были дружелюбны. И только одна пожилая дама так же философски кивнула: «Ясно, увидеть Тихий океан и умереть! Похвально, молодой человек. И очень романтично». Одним словом, в сарказме его даже перещеголяли. А сарказм и едкий взгляд на мир давно стали его защитной реакцией. Потому что этот плохо скроенный мир, все швы которого были для него шиты белым нитками, лежал перед ним как на ладони со всеми ложными мудростями и страстями, и стоило взять бритву и распороть пару ниток, как распухшая требуха лезла наружу.
Человек этого больше не делал. Когда знаешь столь многое, сколько знал он, уже не хочется бегать и размахивать открытой опасной бритвой. Лучше просто уйти в тень.
Поезд свистком оповестил очередную станцию о прибытии. Панорама краешка города, все тише ход. И вот уже поползло назад старинное здание вокзала с арочными окнами, полз заснеженный перрон и скамьи, и замелькали кадрами такие разные люди: одни трепетно ожидали, глядя в окна поездов, считали вагоны, другие везли тележки с поклажей, тащили чемоданы. Лоточницы с пирожками и водой, подобно наглым гадалкам, приставали к отъезжающим и встречающим. А кто-то просто курил, да с такими глазами, как будто сейчас выбросит бычок наугад, скажет: «Хватит!» — и шагнет между вагонов.
Человек сразу выделил ее — это красное расклешенное пальто на фоне белого снега и темных курток и тулупов, на фоне всего невзрачного и некрасивого. Из-под белой шапочки и белого вязаного шарфа волнами наплывали во все стороны сейчас сбившиеся рыжие волосы. Через грудь у нее шел ремень с большой походной сумкой, в руке она держала объемную папку художника. И какой-то юноша тащил за ней связку живописных полотен — отовсюду хорошо проглядывали уголки холстов. С пылающими от мороза щеками, она тоже смотрела на окна и считала вагоны. И явно не встречала кого-то, а хотела забраться в один из них.
— Только бы ко мне, Господи! — прошептал он. — Три свободных места!
Ему даже показалось, что глаза рыжеволосого ангела оживились еще сильнее, когда его вагон прополз мимо, потому что на окне проводницы был выставлен номер.
— Да сжалься же Ты, — уже грозно прорычал он. — Ну что Тебе стоит? Ночного пердежа еще одного старого пенса я не выдержу! Сжалься! Ты же всесилен!
Наконец поезд, лязгнув замками, остановился. И затопали по вагону пассажиры. Кто-то выбегал по-домашнему в трениках, в накинутых на плечи куртках за пирожками и вяленой рыбой, а кто-то уже тяжело, по-слоновьи тащил по вагону чемоданы.
И вот его дверь отъехала в сторону — и на пороге купе возникла она. Запыхавшаяся, сияющая, взволнованная.
— Фу! — выдохнула она, разрумянившаяся, фантастически красивая. — Успела вовремя, кажется, первый раз в жизни! Тимка, поставь картины здесь, — оглянулась она в сторону коридора, — я сама занесу. Поцелуй от меня сестру! Скажи, что я люблю ее!
— Да, тетя Маша, пока, счастливо добраться, — сказал ее оруженосец за дверью и был таков.
Женщина вошла в купе, стащила белую шапочку, тряхнула головой с длинными рыжими волосами и оказалась еще прекраснее. Ее синие глаза искрились — так бывает от переизбытка жизни, от счастливой души, радостного сердца. Она стащила с плеча сумку и бросила ее на нижнюю пустующую полку.
— Здрасьте, — только теперь поздоровалась она с единственным пассажиром, сидевшим напротив.
— Привет, — кивнул он. — В иных обстоятельствах я бы встал, но тут, в теснотище…
— Не стоит. — Она выставила руку вперед. — Все хорошо. Побыть джентльменом вы еще успеете. — И повторила еще раз: — Фу! — и с легким изяществом плюхнулась на пустую кожаную полку.
— Как многое может сказать одна фраза о человеке, — глядя на нее, заметил он, — женщина с картинами — несомненно, художница. Она везет их с выставки домой. Она отлично провела время со своей подругой, с которой, очень возможно, вместе училась в академии художеств где-нибудь в столицах. Она гостила с месяцок, пока шел вернисаж. Им было о чем поговорить! Ей около тридцати лет, ее зовут Мария, она не замужем, потому что влюблена в искусство и не видит жизни без творчества. С мужем еще успеется. И она права. А еще — она счастлива. — Он встал с полки. — Я помогу занести вам картины, Мария.
Обошел ее, выглянул из купе, подхватил упакованные полотна и занес их.
— Положим их пока наверх?
— Как скажете, — улыбнулась она, хотя улыбка и так не сходила с ее губ. — Ну а вас как зовут, товарищ экстрасенс?
У нее были ярко-синие сияющее глаза.
— Родион, — поклонился он, взял ее руку и поцеловал. — Родион Аркадьевич Кондратов. Чаю вам сообразить? С коньяком?
— Ого, быстро вы. Но я только что из-за стола. Такие проводы мне устроили. Хочу отдышаться. Но от чая с коньяком не отказываюсь. Куда вы едете, Родион?
— Всегда мечтал увидеть Тихий океан. — Он сел на нижнюю полку напротив спутницы. — Выйду на самом берегу, поставлю раскладной стул, возьму бинокль и часами буду смотреть на горизонт. Как Наполеон Бонапарт со скалистого берега на острове Святой Елены.
— Класс, — кивнула она. — Идея мне нравится. Экстравагантная чересчур, но со вкусом. А потом домой?
— Это как получится.
— Где вы живете?
— Везде.
— Кто же вы по профессии? — сделав большие глаза, спросила она.
— Странник, — просто ответил он.
— Очень странная профессия.
— Нормальная для духовных людей. Классическая, я бы так сказал. В Средневековье, знаете, когда не было телевизора, интернета и даже газет — какой ужас, а? — люди колесили в седле и пешком по всей Европе. Несмотря на то что в каждой местности их подстерегали злобные феодалы со своими бандами и просто разбойники на дорогах, они брали посох и отправлялись в путешествие. А еще была Святая земля со злыми сарацинами.
— С именем Господа на устах, попрошу заметить, — дополнила она его. Расстегнула пальто, стащила белый вязаный шарф и откинулась назад, на спинку дивана. — Они были истинными верующими людьми и не сомневались, что с ними не случится плохого.
— Это правда, — кивнул он. — Только не все. Ведь еще были потешники — жонглеры и акробаты, шуты и коломбины со своими похабными выступлениями, а еще цыгане с медведями, шарлатаны и прорицательницы всех мастей. С чьим именем они передвигались по городам и весям?
— Ну, куда вы загнули…
— И тем не менее?
— А вы сами знаете?
— Знаю. У Господа своего гонорара они просить не могли — это было бы кощунство. Господу всегда недоставало смирения в человечестве. А смирение это племя презирало. Удача! Они верили в удачу! В это языческое божество, в которое люди верили тысячи лет. Еще тогда, когда рисовали на стенах пещер тех зверей, которых они хотели бы убить во время будущей охоты. Они просили удачи!
— У своих богов?
— Да-да, у страшных языческих богов, — кивнул он. — Любивших человеческие жертвоприношения.
Она глубоко вздохнула, и не без восхищения:
— Ну-у, вы тот еще человек! Человечище. Ну правда, кто вы по профессии? Что-то очень интеллектуальное?
— Именно — очень, — подтвердил он.
— Не хотите говорить, не надо. А вот пальтишко снять надо.
— Я вам помогу, — вновь быстро поднялся он, смахнул с ее плеч ярко-красное пальто и повесил его на крючок.
— Благодарю.
— Чудный цвет.
— Кадмий — мой любимый.
Они вновь уселись друг против друга.
— А работы ваши покажете?
— Когда скажете, кто вы по профессии.
— А вы с характером дама.
— Еще с каким, если бы вы знали. Так что не замужем я не только потому, что вся моя жизнь в творчестве. Один мой близкий знакомый однажды сказал, что я — зебра.
— Зебра? — удивился он. — Жаль, что не пони. Я про характер.
— Ну вы даете!
— А что такое?
— Как в воду смотрите. Это он мне сказал: лучше родилась бы пони. Пони покладистые.
— И, как известно, бегают по кругу.
— Вот-вот. А зебры, — она вновь вздохнула, — неприручаемые. Поэтому и в цирке их почти не бывает. В войнах они не участвуют, всадников не возят, пушки не таскают, поля не пашут. Только бегают себе на воле, и не по кругу, а куда хотят.
— Как интересно. Я про зебр — они никогда не занимали моего воображения. Носятся по полю мускулистые матрацы, ну и ладно.
Она рассмеялась.
— Так кто вы по профессии, колитесь?
— А если я скажу, что учитель?
Она поморщилась.
— Что, не похож?
— Чересчур элегантный для учителя.
— Ну хорошо, я — ученый, занимаюсь космосом.
— А вот в это я верю. Так и думала: что-то сверхинтеллектуальное. А чем именно, расскажете?
— Самой главной загадкой на планете. Где границы космоса? Потому что всегда возникает вопрос: а что дальше?
— И что дальше? Я тоже всегда об этом думала.
— Мне и ста жизней не хватит рассказать вам об этом.
— Ладно, не буду вас мучить вопросами дилетанта.
— А теперь свои работы покажете?
— Разумеется. Но, — она выставила указательный палец вперед, — вначале чай. С коньяком, Родион, как вы обещали.
— Нет вопросов. — И вновь он поднялся с ложа. — Сейчас схожу.
— И подождите в коридоре несколько минут: я переоденусь. Ага?
— Хорошо, Мария. Ухожу за чаем.
Он задержался у бачка с кипятком, потом на полдороге, разглядывая за окном завод, живописно дымящий трубами, забивающий гарью молочное зимнее небо над окрестными лесами и полями. А когда подошел к их купе, дверь была приоткрыта, что означало: можете входить.
Он открыл дверь. Мария, уже в красном спортивном костюме, раскладывала на столе какие-то пирожки, блины, нарезанную колбасу в полиэтиленовом пакете.
— Ваш коньяк и чай, моя закуска, Родион.
— Великолепно, — кивнул он.
Они пили коньяк, ужинали и говорили, согреваясь, веселея и добрея. И проникались симпатией друг к другу. Он уже не раз брал ее руку в свою и видел, сколько счастья в ее глазах от этих неслучайных прикосновений. И она сжимала его пальцы. Они выходили курить, сидели на одном диване, тесно прижавшись друг к другу. И ничего не было лучше, чем ехать вот так, с незнакомым еще пару часов назад человеком, который вдруг стал тебе по непонятным причинам близким, почти родным. И думать, а как же ты прежде обходился без него?
Мария рассказывала, как она училась в Мухе на живописном факультете, с Ларкой, чей младший брат как раз и провожал ее.
А потом пришло время показывать работы. Но это оказался альбом в твердом переплете. С прекрасным автопортретом и надписью: «Космос художницы Марии Велесовой».
— Так вы тоже специалист по космосу, — пробормотал он.
— Ага, — улыбнулась она. — И еще какой.
Он раскрыл альбом с роскошными репродукциями на мелованной бумаге. Оказывается, Мария выиграла большой культурный грант, и этот альбом, его издание, и стал венцом реализации проекта. Потрошить упакованные полотна и графику из папки не стоило. Все работы с выставки были опубликованы в альбоме.
Но самое главное, как известно, это содержание! А вот оно не на шутку взволновало путешественника. То, что он увидел в альбоме, было не просто талантливо, выразительно, живописно, в этом звучал особый дар! И не только дар художника, нет! Мария Велесова была портретисткой, но какой!
Он вдруг почувствовал, что понимает характеры людей, которых видит. Что за этими портретами стоят имена, чувства, поступки! Что их глаза и впрямь зеркала их души! Другой, конечно, этого бы не понял и не увидел, у другого, самого понятливого, просто могло бы перехватить дыхание от волнения, но он, назвавшийся миру Родионом Кондратовым, видел и понимал практически все.
— Вы так смотрите, — пробормотала она.
— Как?
— Как никто другой.
Видел и понимал, но открыть этого художнице не мог!
— Я вообще мало похож на других людей, — сказал он. — Но подождите, я хочу увидеть все.
И когда альбом бы просмотрен, он закрыл его и прижал к груди:
— Вы — уникальный художник.
— А я знаю это, — весело ответила она. — Я такая одна на всем белом свете.
— Выпьем за это?
Они чокнулись и выпили.
— Но и вы зритель еще тот, скажу я вам, — закусывая пирожком, сказала она. — Вы как будто хотели завладеть частицей души моих картин.
— Да ладно?
— Правда. Я так почувствовала. И, что самое невероятное, как мне кажется, у вас это получилось. Или я ошибаюсь? Дайте мне альбом, — вдруг попросила она.
Он отдал ей альбом. Она открыла его на странице, которую очень хорошо знала. И показала спутнику:
— Кто это и какова ее судьба?
На фоне спортивного самолета стояла веселая темноволосая девушка с короткой стрижкой, в летной форме, держа под мышкой слева шлем и отдавая честь правой рукой.
— Вы правда хотите этого, Мария?
— Хочу, — кивнула она. — Что с ней стало?
— Это ваша подруга юности, ее зовут Рита, она разбилась на этом самолете где-то год назад.
— Как вы это делаете?
— Это сделал не я — это вы.
— Теперь я буду вас бояться, — сказала молодая художница. — Думаю, космос для вас хобби, а есть другая профессия, о которой вы мне не рассказали, таинственный Родион.
— У вас особый дар, Маша, вы читаете души людей, — попытался оправдаться он, уже пожалев, что взял и так глупо приоткрыл то, что должен был держать за семью замками, — слышите их голоса, эхо и можете запечатлеть это на полотне…
— Но тогда и у вас особый дар. Только его природа мне непонятна.
После этого их разговор был скомкан. Очень скоро на очередной станции к ним подсела пожилая семейная пара, тоже с пирожками и курицей, чаем, громкими разговорами, и беседа между молодыми людьми прервалась, а настроение оказалось напрочь уничтожено. Объясниться им так и не удалось. И оба даже обрадовались, когда наступила ночь и пора было засыпать на своих полках.
Рано утром он открыл глаза — Мария поспешно собиралась.
— Проспала, — сказала она.
Мария жила в большом сибирском городе, и до него оставалось полчаса. Пожилая пара благозвучно храпела, муж выводил широким носом низкие трели, супруга отвечала высокими тонами.
— Я помогу вам вынести вещи, Маша.
— Не надо. Меня встретят. Тем более что здесь поезд стоит полчаса. Вчера я думала сказать вам, Родион, что хочу написать ваш портрет.
— А сегодня?
— Я передумала.
— Почему?
— Я же сказала вам: боюсь. И вас, и себя, — добавила она.
Скоро поезд дал свисток, леса оборвались, и длинная платформа еще одного заснеженного перрона полетела мимо окон, а затем поплыл и сам перрон, и вновь засуетились и пассажиры, и встречающие, и прочие, и только мирно спали на снегу, прижавшись друг к другу, две рыжие собаки.
— А вон и мои, — кивнув за окно, сказала Мария, похлопала в окно и замахала им рукой. — Венька! Игорек! Увидели меня…
Она уже была в красном пальто и белой шапке, с шарфом вокруг шеи. Сумка и папка художника стояли на ее убранной полке.
— Я рад, что есть кому вас встречать.
— Я тоже рада. Мои хорошие друзья.
— Тем более здорово, когда есть хорошие друзья.
— Да.
— И оба влюблены в вас?
Она открыто улыбнулась ему:
— И как вы угадали?
— Элементарно.
— В этом случае я вам полностью верю.
Поезд встал, всех немного тряхнуло. Она вытащила из кармашка красного пальто сложенный в несколько раз листок.
— Что это? — спросил он.
— А ты догадайся — ты же догадливый.
Они как-то мгновенно перешли на ты — потому что нужно было расставаться.
— Твой телефон.
— Все верно. Думала, отдавать — не отдавать. Позвони, если что.
— На обратном пути? Если не брошусь с обрыва в Тихий океан?
— Ага. Если выплывешь.
— Сейчас ты вернешься и что будешь делать?
— Я выспалась — поеду в мастерскую. Венька подбросит. У меня небольшая мастерская в центре города от союза художников. А идей уже полно! Приму душ, сделаю омлет, выпью кофе и буду работать.
— Похвально.
А по вагону уже затопали и те, кто выходил, и те, кто встречал. Два мужских голоса наперебой говорили, ища «рыжую художницу».
— Пока, — уже с сумкой через плечо, сказала Маша. Она подошла к его верхней полке, сжала его руку. Он не удержался и поцеловал ее ладонь. — Потом она шагнула к двери и выглянула наружу: — Я тут, мальчики!
— Пока, — подтянувшись и ложась спиной на подушку, кивнул он. — Может, еще увидимся.
— Может быть, — сказала она.
Но синие глаза ее были печальными, и даже веселые огоньки не спасали. У порога она послала поцелуй одними губами, чтобы не скомпрометировать себя, вышла и закрыла дверь. «Привет, Манька!» — завопили там. «Привет, старушка!» Он не стал выглядывать в окно — было ни к чему. Сосед по верхней полке недовольно заерзал — тут бы утром всласть подрыхнуть, а крики, крики.
Он не подавал вида, но черной тоской залило его сердце. И спустя минут двадцать поезд тронулся, и уже леса за окном потекли быстро, а черная щемящая тоска все никак не проходила. Только новыми волнами заливала его, подкатывая к горлу. Заложив руки за голову, он смотрел в потолок. Что-то забубнила соседка внизу, началась утренняя перекличка с мужем.
Он понял, что один час такого соседства сведет его с ума. Если бы Марии не было, села бы она в другой вагон, если бы не пробилась сюда, к нему, в его непогоду, в его замять, во тьму солнечным лучом, не осветила его сердце, он бы и внимания не обратил на этих соседей, как не обращал внимания на других пассажиров, с кем так щедро делил пятачок пространства и воздух этой дорожной камеры. Но побывав на самом краешке рая, вдохнув ароматов от сада эдемского, он больше не хотел оставаться в аду.
Спрыгнув с полки и надев тапки, он вышел из купе и отправился искать проводницу. Следующая остановка была через два часа, стоянка две минуты, и дальше — к последнему морю. Он перебросил полотенце через плечо и пошел умываться. В туалете, покачиваясь в такт идущему поезду, долго смотрел в зеркало. Лицо с острыми привлекательными чертами он взял с портрета одного католического святого, смуглая кожа была ровная и гладкая, как у юноши, только пара волевых морщинок рассекали ее между бровей, пронзительные глаза, густая шевелюра с яркими седыми прядями. Сейчас это было модно, и не поймешь, твоя эта седина или бутафорская. У него была своя. Он ее заслужил и ничего не хотел менять. Он мог бы позировать для обложек мужских журналов. Он улыбнулся своему отражению: мог бы, но делать этого не стоило.
Через два часа, собранный, он стоял с двумя чемоданами и сумкой через плечо в тамбуре. Маленькая станция, длинный заснеженный домишко с надписью «Боровое». Тут он вышел, направился в кассы, купил билет в обратную сторону, до большого города, но уже на электричку, и через час сел на нее, но уже на другом пути; бросил чемодан и сумку на пустующее кожаное сиденье и рухнул на него сам. Скрутил с купленной в буфете фляжки коньяка крышку, сделал пару глотков, закусил шоколадом… Электричка, весело посвистывая, уже торопливо несла его назад — откуда он только что приехал и куда не мог не вернуться.
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Он стоял у дверей небольшой художественной мастерской, располагавшейся на первом этаже хрущевки. Все, как она и сказала. Узнать, где живет Мария Велесова, труда не представляло. Но предварительно звонить он не стал. Вдруг она вновь передумает и ответит ему: нет, не приезжай. Ни в коем случае. Он бы не пережил этого. А так он поставит ее перед фактом. Правда, могут быть еще и другие факты, например, что он застанет ее с одним из этих пареньков. Ну да черт с ними. Встретив ее, упустить уже было невозможно. Чемодан и сумку он оставил внизу под лестницей. Не пугать же человека с порога?
Он поглубже вдохнул и позвонил три раза. Дверь открыли довольно быстро.
— Ну, кто что забыл? — спросила она с ходу.
Она стояла в махровом банном халате с полотенцем-тюрбаном на голове, от нее пахло мылом и шампунем, свежестью, влагой и женским теплом. В руке она держала тюбик крема.
— Ты после душа?
— Да.
— От омлета что-нибудь осталось?
— Нет, — покачала она головой. — Я сначала съела с ребятами омлет, а потом отправила их и пошла в душ.
— Я соскучился — сказал он.
— Я так и поняла, — кивнула она. — Проходи.
— Чемоданы. — Он поднял указательный палец. — Сейчас. — Слетал вниз, прихватил чемоданы, вернулся, переступил порог, поставил поклажу в коридоре. — Ну вот, теперь можно закрывать.
Она закрыла дверь и привалилась к ней спиной.
— Это так неожиданно, знаешь. Даже, я бы сказала, дерзко.
— Знаю, — кивнул он. — Я не доехал до Тихого океана. Я сошел на полдороге, на станции «Боровое», пересел на электричку и приехал к тебе.
— Да, — улыбалась она, — вижу. И так бесцеремонно? Без звонка.
— Я побоялся, что ты откажешь мне.
— Верю. И я могла бы.
— Поэтому я решил сделать сюрприз.
— И он удался.
— Иди ко мне.
— Сам иди ко мне.
Он подошел, бесцеремонно зачерпнул ее махровый халат от колен, скомкал его у бедер, потом у ягодиц и целовал ее — в губы, шею, ключицы, плечи, с которых уже спадал халат…
— Это слишком смело, слишком, — шептала она.
— И слишком дерзко…
— Да, и слишком дерзко…
— И бесцеремонно…
— Как ты угадал?..
— Зато так восхитительно, — отвечал он.
А потом поднял ее, обхватившую его ногами и руками, и понес на первое увиденное ложе — на лысый диван художницы, щедро заляпанный красками…
Очень скоро она прошептала:
— Господи, какой ты молодец, что вернулся… Я так хотела этого… Мечтала об этом. Но думала: вряд ли. Этот чудак доберется-таки до Тихого океана и, чего доброго, утопится в нем. — Он уже смеялся ей в плечо, а она, все еще не отпуская его из любовного замка, продолжала: — И так и останется волнующим воспоминанием в моем разыгравшемся воображении. Но чудак оказался вовсе не таким чудаком, а очень даже земным мужчиной, так просто променявшим свою мечту на женщину.
— А вот тут ты не права, — прошептал он ей на ухо. — Моя мечта — ты. Это тебя я искал, за тобой ехал на край света. И вот, нашел…
— Ладно, ответ принимаю. Ну так что, сделать тебе омлет?
— Конечно. Я бы сейчас и поросенка съел. А уж омлет — только облизнуться…
Через полчаса они ели на ее крошечной, но очень милой и уютной кухне. Мария, уже в другом халате, коротком, шелковом, но все еще с тюрбаном на голове, отпивала из бутылки пиво и с улыбкой смотрела на него. А он, тоже отхлебывая пиво, улыбался и смотрел на нее.
— Как все миленько у нас вышло, это же надо, — усмехнулась она. — Прямо как в сказке.
— Верно, как в сказке, — кивнул он.
Она добралась под столом ступней до его колена.
— Классно, что ты приехал.
Он прихватил ее за пятку и пальцы.
— Считаешь, все ли на месте?
— Ага. Ты сказала, что хочешь написать мой портрет. Если предложение еще в силе, милая, я готов позировать тебе.
— Я буду писать твой портрет, Родион.
— Когда?
— Сегодня, сейчас. А я все думала: за что взяться, столько тем! Меня прямо разрывало. И тут — ты, как черт из табакерки.
— Ну спасибо, — усмехнулся он.
Она ловко забрала ногу. Потянулась к нему через стол:
— Я уже чувствую прилив вдохновения. Первое впечатление — оно бывает таким острым. — Мария говорила так, как будто поверяла ему сокровенную тайну. — Если бы мы с тобой провели месяцок вместе, я бы привыкла к тебе, и эффект был бы другой. Я бы рисовала уже не тебя, а мое отношение к тебе, понимаешь?
— Хорошо понимаю.
— Поэтому лучше сразу. А другие портреты можно написать и потом.
— Ты еще волшебнее, чем была в поезде. Хотя куда еще больше? Начнешь с подмалевка?
— Ну, ты знаток нашего дела! Начну с картона и угля, а дальше как пойдет.
После завтрака она подготовила картон — прикнопила его к подрамнику, тот поставила на мольберт, положила рядом коробку с углем. Он пока что ходил и рассматривал ее работы. Потом она усадила его на стул ближе к окну, где больше света, и взялась за дело. Он хотел было заговорить с ней, продолжить застольную беседу, но она только приложила измазанный углем указательный палец к губам и деловито произнесла:
— Тсс!
— Понял.
Через полчаса он вновь решил что-то спросить и вновь услышал: «Тсс!»
— Я думал, это будет веселее, — заметил он.
Но она и тут сказала:
— Молчи. Работаю не только я, но и ты.
Она рисовала его час, еще полчаса и все больше хмурилась…
— Что такое? — наконец спросил он.
— Не знаю, со мной такое первый раз в жизни. Я пытаюсь пробраться к тебе, к твоему сердцу и твоей душе, но у меня не выходит. Внешнее сходство мне поймать пара пустяков, но мне-то нужно большее. Ты же понимаешь?
— Отлично понимаю.
— Иначе зачем стоило бы рисовать?
— Вот именно.
Но легкое беспокойство уже взволновало его. «Мне нужно что-то большее». Но он пока еще не понял, насколько это все серьезно. Просто легкомысленно отнесся к теме…
За полдня она сделала несколько картонов с его портретами, показала ему их, и они понравились ему, но не ей. Потом они пообедали. Затем он вновь увлек ее на диван, и она была не против. Хотя в этот раз она занималась любовью иначе — ее мысли были заняты другим. И она все смотрела и смотрела на его лицо, иногда касалась его руками — так скульптор беззастенчиво трогает свою модель, прощупывая все нюансы, чтобы понять, из чего она слеплена, как лучше уловить ее суть и понять ее внутреннее содержание.
— О чем ты думаешь? — спросил он.
— О ком, — поправила она его. — Я думаю о тебе.
Потом они выпили вина, и она вновь принялась за дело. Но теперь Мария отложила уголь, взяла холст и стала делать эскиз на белом полотне. Затем в ход пошли краски — она взялась за подмалевок.
— Я откину рассудок и буду идти интуитивным путем, — сказал она. — Шажок за шажком…
А он смотрел, с каким вдохновением она работает, и восхищался ею. Но все чаще Мария менялась в лице, по нему словно пробегали короткие судороги, глаза отзывались болью, в них отражалось что-то плохое, то, что сейчас творилось в ее душе. Она будто заболевала прямо у него на глазах!
— Я не верю этому, не верю! — вдруг прошептала она.
Он поздно понял, о чем идет речь. Слишком поздно! Она шарахнулась назад от своего мольберта и вдруг перевела взгляд на него:
— Это не ты! — горячо и страстно прошептала она. — Не твои черты! Не твоя кожа! Не твой возраст! Это другой человек! — что есть силы закричала она, отступила, опрокинув стул за своей спиной. — Только глаза твои! Ты — старый и мерзкий! Ты убийца! Ты готов разрушить весь мир!
Вот когда он подскочил со своего стула и буквально зверем бросился на нее. Бросился так, словно собирался свернуть ей шею. Но вместо этого он схватил ее за виски, сжал ее голову тисками так, что она дернуться не могла, и стал настойчиво повторять:
— Это был сон, Мария! Это был кошмар! Тебе все приснилось! Старик приснился тебе! Его не было! Есть только я, Родион! Твой Родион! Никого не было, кроме меня! А теперь спи! спи! спи!
Ее глаза наполнились слезами и как будто ослепли, и она тотчас обмякла в его руках. Он подхватил ее и отнес на диван. Огляделся. Обошел мольберт и уставился на изображение. На свой портрет. Да! В нем проглядывали другие черты! Другой человек! Тот, которого он оставил далеко за спиной. И о котором не любил вспоминать. И никто бы и никогда не узнал о нем, если бы не Мария и ее пронзительный талант. Никто бы и никогда…
Он не знал, что делать с портретом. Уничтожить его? Но она может и вспомнить. Просто спрятать? Да, пожалуй. Просто спрятать. Он безжалостно облепил его газетной бумагой и вынес в коридор, а потом спустился и спрятал под лестницей. Вернулся, убрал этюдник с красками, на мольберт поставил один из портретов углем.
И стал ждать. Что же он натворил? Зачем ему понадобилось это? Он ехал спокойно на край света, заставив мир забыть о себе. У него все получилось. И вот он сам напомнил о себе миру. Через эту удивительную женщину, художницу. Которую выбрал, как добычу, выследил и напал на нее. Зачем?! Опять из жадности, корысти? Неутолимого желания владеть?
Оставить ее здесь, вот так, собраться и сбежать? Это был бы лучший вариант. Только прихватить портрет из-под лестницы и сжечь его где-нибудь за городом. Или дождаться, пока она очнется, и убедиться, что все в порядке?
Зимнее солнце садилось быстро, за окном уже смеркалось, когда Мария открыла глаза:
— Что со мной было? И кто здесь?
— Это я, Родион, — подходя, заботливо ответил он. — Ты рисовала мой портрет углем, потом сказала: «Кажется, я устала, как же я хочу спать». Легла и уснула как ребенок.
— Правда?
— Да, просто отключилась. — Он нежно поддел кончик ее носа указательным пальцем. — И засопела в две дырочки. Второго спального места на твоем расписном диване не было, так что мне пришлось заняться делом.
— Диван раскладывается, — рассеянно ответила она.
— Ну я же не знал. И потом, я не хотел тебя тревожить.
— Спасибо. А каким делом?
— Я решил сварить суп, пока ты спала.
— Со мной раньше такого не случалось.
— Ну, всегда что-то случается первый раз в жизни.
— Это верно.
— Так что, куриный суп — будешь?
Она улыбнулась:
— Я буду куриный суп. Только голова болит, почему?
— Да мало ли — атмосферное давление, например. Хочешь, я помогу тебе? Я проходил курсы по снятию мигрени. — Он подсел к ней на диван, заботливо взял ее голову в руки и стал большими пальцами массировать виски.
Мария даже закрыла глаза от удовольствия.
— Ну как, лучше?
— Ты знаешь, да.
Он продолжал, только сейчас захватил и надбровные дуги девушки.
— А сейчас?
— Еще лучше. — Она открыла глаза — синие, как и прежде, сияющие глаза. — Вот теперь мне по-настоящему захотелось куриного супа.
— Тогда пошли. — Он протянул ей руку. — Поухаживаю за тобой.
После ужина он выразил желание сходить за хлебом в ближайший супермаркет, но Мария увязалась с ним. Когда он нашел для нее предлог задержаться на десять секунд — сказал, что, кажется, пахнет газом, и спустился первым, то обнаружил, что картины под лестницей нет.
— У тебя глюки, — закрывая дверь, сказала она сверху. — Газом не пахнет. Может, от соседей натянуло?
— Перепроверила — и хорошо, — отозвался он.
Но куда могло деться полотно, облепленное газетой? Кому оно могло понадобиться? Что тут за любители искусства такие, что таскают из-под лестниц чужие полотна?
Они вернулись домой с покупками — еды набрали на неделю. Мяса, овощей, сладостей. Вина!
— Что мы будем делать? — спросил он, когда они лежали под покрывалом на разложенном диване, укрытые старым пледом.
— А ты как думаешь?
— Думаю, мы будем с тобой заниматься любовью с утра до ночи. Ты иногда будешь писать картины…
— Иногда?
— Ну разумеется. Главное — любовь?
— Ага, понятно.
— Деньги у меня есть.
— Хорошо.
— Я буду читать книги. У меня целая библиотека на очереди в телефоне.
— Про космос?
— Не только.
— Ясно, — кивнула Мария.
— Через неделю, когда жратва закончится, мы сможем выбраться на улицу.
— Вино и хлеб закончатся раньше, — заметила она.
— Тоже верно. Будем ходить в театр — я люблю театр, — объявил он.
— Хорошо. В театр так в театр.
— Одним словом, заживем культурной светской жизнью.
— А у меня еще и квартира есть, — тоже открыла она тайну. — Вполне, кстати, милая.
— Прекрасно, но я человек непритязательный, мне бы хватило и твоей мастерской.
— Да, я тоже люблю ее.
— Ты рисуешь, я лежу на диване и читаю. В перерывах мы занимаемся любовью.
— Отлично.
— Потом ты познакомишь меня со своими друзьями.
— Они будут ревновать. — Мария даже головой покачала. — Ой как будут!
— Переживут.
Она задумчиво кивнула:
— Ну да, куда денутся.
— Так мы однажды переживем эту зиму…
— В наших краях, Родион, она длится почти вечно. Мы привыкли к этому затмению больше чем на полгода. Даже не замечаем его.
— Зимой холодно наверху, на ветру, а в снегу, на дне, тепло. А когда рядом горячая рука подруги…
Полулежа, он разлил им вина, чокнулся краешком бокала с ее бокалом:
— За счастье?
— За него.
Они выпили.
— И тебя никто не хватится? — спросила она.
— Я один в этом мире и только сам отвечаю за себя. Так что тебе повезло — назойливых родственников я с собой не притащу. И жадных детей от первых десяти браков тоже.
Она прыснула ему в плечо:
— Ну, слава богу!
— Еще вина?
Мария потянулась к нему и поцеловала в губы:
— Да, милый, еще вина…
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Они отлично проводили время. Ходили в театр, сидели в недорогих богемных кабачках. И он думал: вот, кажется, я нашел свою землю обетованную. Мария познакомила его со своими друзьями — да, они ревновали к нему, но что поделаешь? Особенно «два брата акробата», как он прозвал их, Игорь и Вениамин. Они все делили ее, не могли определиться, а тут пришел варяг и занял их место. Но смирились. Желание влюбленной женщины — закон.
Вениамин даже отдал им свою вторую машину — старую «Ниву». Она хорошо бегала по любым зимним кочкам. Правда, сказал напутственное слово: «Если ты обидишь Машеньку, мы тебя, Родион, утопим в нашем озере. Помни об этом». Он не сказал, что мог бы сейчас одним прикосновением руки к голове этого балбеса отправить его на больничную койку или даже убить. По собственному желанию, зато спросил: «А где ваше озеро?» Они выехали туда пару раз с Марией — Забытое озеро, оно так называлось, представляло собой гигантский каток, куда ездили с коньками горожане. А заодно и костерок развести, мясо или сосиски на шампурах пожарить, водочки и вина выпить. По краям озера сидели над лунками на походных ящиках закаленные рыбаки в тулупах, а кое-кто и в палатках, чтобы не скукожиться от ветра.
Так проходила зима. Они так и не переехали в ее квартиру — остались жить в мастерской. Мария много рисовала, это были зимние пейзажи. Она сказала, что устала от портретов. Что после того случая, когда она внезапно уснула, как будто отключилась, словно разряд в ее организме закончился, она больше не хочет рисовать лица. Что-то раздражает и отталкивает ее в них. И даже пугает. Она призналась ему в этом ночью. Сказала: слишком много лиц прошло мимо, хватит пока. Пусть будет природа.
Он же подумал о том, что вмешался в процесс гениальной художницы, нарушил его. Что-то взял и поломал в ней. Опять он оставлял следы, портил кому-то жизнь. С другой стороны, он ей подарил искреннюю любовь. По крайней мере то, что сам считал любовью.
О пропавшей картине он вспоминал все реже. Но как оказалось — напрасно. Он как-то рассматривал ее полотна, и одно оказалось к нему тыльной стороной. На холсте был приклеен фирменный знак: «Мастерская Марии Велесовой».
— У тебя на всех холстах этот знак?
— Ага, — ответила она. — И на холстах, и на картонах. Я же — фирма. И подпись в правом нижнем углу, когда картина закончена.
— Ясно.
Эта тема возникла сама собой. А спустя пару дней она накрыла его, подобно штормовой волне, с головой. Хоть пузыри пускай!
От соседей он уже слышал, что какую-то раму под лестницей нашла уборщица и вынесла ее на помойку. Сама уборщица подтвердила, что нашла залепленную газетой грязную раму и выбросила ее, потому что нечего раскладывать мусор по подъездам. Он сказал: и правильно, что выбросили.
Если бы в начале весны он не застал Марию сидящей за компьютером в оцепенении.
— Родион…
— Что, милая?
— Мне кажется, я схожу с ума. Посмотри…
Он подошел к монитору и тоже оцепенел. Но по другой причине.
— Это же ты, только какой-то другой, страшный, будто из зазеркалья…
Как же быстро и правильно она нашла определение его портрету!
— Да, похож, — пробормотал он.
— Да какой похож? Это же ты! Но что самое главное — это же моя рука. Только я так могла нарисовать! Это мой стиль, понимаешь? Я мазки узнаю! Мой стиль, моя рука и мой портрет? И твое лицо? Как это все понимать?
— А что это за техника?
Он вспомнил, что заклеил холст газетой, она должна была смазать масляную краску, ничего не оставить от написанного образа, но он был! А он еще втопил газету рукой получше, покрутил! Как такое могло случиться?
— Именно так я пишу темперой, вначале лессировки, а потом…
— Что значит темперой?
— Это краска, ею пользовались художники всех веков. Часто начинали темперой, а заканчивали маслом. Темпера — водяная краска и сохнет так же быстро, как гуашь. Но весь смысл в ее прочности, в том, что ее уже не разведешь, она превращается буквально в камень.
Вот почему изображение не стерлось — оно запеклось сразу после того, как улеглось на холсте. Газета просто облепила влажную картину, но почти ничего не нарушила. Как же он не догадался просто изрезать холст на куски и выбросить на помойку? Но он так и хотел — проклятая уборщица опередила его!
— А если я написала этот портрет? — спросила Мария.
— Как это?
— Не знаю. Написала и забыла.
— А такое возможно?
— Не знаю! Ты мне скажи, откуда он мог взяться? На портрете изображен ты, Родион.
— А какая подпись? Кто автор?
— Да никакой. Просто кто-то сфотографировал холст, посмотри, прямо на улице, на фоне дома, может, у какой-то мусорки, видишь, край картонного ящика, и выложил в интернете среди других работ. Даже не написал: «продается». Сейчас такого добра в инете пруд пруди. Но у этого фотографа, Ф. Семечкина, куча таких работ. Он какой-то странный коллекционер чужих полотен…
Он хотел вновь обхватить ее голову руками, сжать кольцом, от которого ее мозги закипели бы вновь, и внушить ей то, что ему нужно. На этот раз внушить наверняка. Что изменило бы всю ее жизнь. Он мог бы приказать ей стать счетоводом, флористом, собакозаводчиком, агрономом, сварливым старшим бухгалтером в местном домоуправлении! Но он не мог так поступить, теперь уже не мог. Когда-то — да, его бы даже это развлекло, но не теперь! И не с этой женщиной! Он уже искалечил ее, появившись рядом с ней, но причинить ей большее зло он не имел права. Лучше было бы сдохнуть.
— Давай прогуляемся, — предложил он. — По городу? Или съездим куда-нибудь? Что нам стоит? Кто нам мешает? А по дороге поразмышляем, как такое могло случиться.
— Поразмышляем по дороге? — рассеянно переспросила она. — Хорошо, куда угодно. Только не дома. Не могу здесь быть.
Они быстро собрались и вышли. Он прихватил из бара бутылку коньяка. На всякий пожарный.
— Едем за город, — сказала она.
Он интуитивно понял, что она хочет на Забытое озеро. Стемнело, когда они были за городом. Две стены леса и снежная трасса проложили для них коридор — ни свернуть, ни объехать. А потом слева открылось оно — их «счастливое озеро», как он сам назвал его.
Он поставил машину на том берегу, где старался останавливаться всегда. Летом тут был кемпинг, зимой — снежная гора и веселые компании с крепкими напитками. А внизу — расчищенный доброхотами каток. А сейчас, по ранней весне, озеро обезлюдело, его обходили стороной даже рыбаки.
— Мне показалось, что за нами едут, — сказал он. — Ты не заметила?
— Нет. — Она отрицательно покачала головой.
Что за вопросы? Ей точно было не до того. Но он почти наверняка заметил хвост. Но кто мог их преследовать? Кому они нужны?
— Коньяка хочешь? — спросил он.
— Конечно, — ответила она.
Он достал из сумки бутылку, свинтил крышку, сказал:
— Сейчас достану стаканчики.
— Не надо, — ответила она.
Взяла у него бутылку, приложилась к горлышку и стала пить коньяк большими глотками.
— Эй, эй! — окликнул он ее.
— Что, жалко?
— Тебя жалко, дурочка. Окосеешь.
— Меня тебе жалко? Дурочку жалко?
— Да, а что?
Она приложилась и вновь стала жадно пить.
— Да хватит уже! — рявкнул он, шагнул к ней и вырвал бутылку у нее из рук. — Что за комедию ты играешь?
— Я играю? Так я у нас комедиантка?
— Ну не я же? — Он поставил бутылку на капот машины.
Холодный весенний ветер сильно задувал с озера.
— Скажи мне честно, Родион, я написала этот портрет в те часы, которые якобы спала?
— Что? — не понял он.
Вернее, он понял все, но сделал вид, что она просто поразила его этим предположением.
— Ты слышал меня. Я увидела то, что не должна была увидеть, да? Стоя за мольбертом, когда рисовала тебя?
— О чем ты, милая?
— Милая? Я — милая? Кого я увидела в тебе? Что это была за догадка, что ты лишил меня памяти?
— Я лишил тебя памяти?
— Не повторяй за мной слова — так делают бестолковые нашкодившие школьники! А не взрослые мужчины! Твои руки — это же как две молнии. Ты же сварил мне мозги.
Ярость охватила его:
— Хватит, хватит, хватит!
— Эту фразу ты повторял, когда лишал меня памяти? Да кто так вообще поступает? Кто ты такой?
— Ты знаешь кто.
— Понятия не имею.
Он шагнул к ней, но она шарахнулась от него назад, наступая в глубокий снег.
— Ты сейчас сковырнешься.
— И ладно. Твои руки, — повторяла она, — я уже поняла, что ты можешь ими творить чудеса. Страшные чудеса! — Она отступала назад, а он шел за ней. — Ты же колдун, да? Современный колдун? Экстрасенс? Только дотронешься до человека, и он с копыт? Или просто теряет память?
— Ну хватит уже, Маша, ты пьяна.
— Конечно, пьяна, и слава богу. Со мной такой тебе будет справиться куда сложнее!
— Остановись!
— Не приближайся ко мне! — что есть силы завопила она и, то и дело проваливаясь в снег, бросилась бежать в сторону озера.
Вернее, она уже была на его краю и теперь только продвигалась к середине.
— Там опасно! — крикнул он ей вслед. — Слышишь, Маша?! Опасно!
Он побежал за ней, она как раз обернулась.
— Знаю! Вспомнила! Все знаю! — крикнула она сильно и так яростно, что он остановился. — Знаю, кого увидела, когда рисовала тебя! Ты — не ты! Это — маска! Ты — тот злобный старик, проклятый вампир, готовый уничтожить весь мир потехи ради! Вот кого я увидела! Вот почему ты лишил меня памяти.
— Как видно, не до конца, — громко бросил он.
— Как видно, — кивнула она.
— Пожалел, наверное.
— Наверное.
Он вновь кинулся за ней. И она повернулась и побежала прочь — только бы от него — и опять к середине озера, где наметилось огромное темное пятно — будущая полынья.
Мария выскочила на нее — на самую середину. И тогда же взглянула на другой берег. Там стояла женщина в белой шубке и шапке, рукой в перчатке сцепив воротник на груди. Стояла и смотрела на нее — глаза в глаза. Смотрела с улыбкой и как будто прощалась. И тут под ногами Марии раздался сухой треск — и она, только тихо ойкнув, провалилась вниз с такой скоростью, с какой камень падает с крыши. Вот она была — и вот ее уже нет. Никакой ледяной крошки, всплесков рук и криков.
Он подбежал к началу темного пятна, это был таявший лед, и замер. Он не понимал, что делать. Да и кто бы понял? А потом увидел, как под ним медленно проплывает хватающая ртом ледяную воду, с глазами, полными ужаса и близкой смерти, женщина.
— Маша! — рухнув на колени, закричал он. — Маша!
Но так продолжалось недолго — потом лицо ее стало уходить во тьму ледяной воды. И только ее глаза, сейчас угасающие, все еще были широко открыты. Он многое повидал на белом свете, но ему не верилось, что это происходит с ним. И с ней. С рыжеволосой счастливой девушкой, которая оказалась его соседкой по купе.
— Ты сейчас и сам провалишься, дядя, — услышал он за спиной голос и обернулся назад. Метрах в десяти от него стоял Тифон в полушубке и улыбался в бороду. — С ней все кончено. Погибла красотка. Увы. Ползи ко мне, дядя. Только не вставай раньше времени.
Но ему не хотелось никуда ползти. Он поднял голову и увидел на том берегу ее — в белой шубке, в какой увидел ее однажды в пригородной электричке под Москвой.
— Как вы меня нашли, Тифон? — вполоборота спросил он.
— А ты догадайся, дядя. Вроде как не дурак.
— Видимо, дурак, — прошептал он и уставился в сизый лед под собой, под которым чернела ледяная озерная пропасть.
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Долгополов и Крымов лежали в снегу и смотрели каждый в свой бинокль в сторону Забытого озера.
— И мы не могли ее спасти? — спросил детектив.
— Увы, Андрей Петрович, увы.
— Но почему?
— Вы знали, что у них будет ссора на озере? А у них была ссора.
— Не знал.
— Вот и я о том же. Мы в полукилометре от них. Мы бы успели сразиться с Лилит и ее зверюгой, а потом спасти девушку из-подо льда?
Крымов покачал головой:
— Нет. Но это ужасно, что она погибла у нас на глазах.
— Как ужасна сама жизнь. Едем назад. Не хочу обморозиться и не желаю пересекаться с этими монстрами на дороге. Итог может быть непредсказуем.
…Крымов был за рулем. Джип быстро приближался к городу.
— Они нашли Горецкого так же, как и мы?
— Даже не сомневаюсь в этом. По его портрету. Кирилл Кириллович недаром обладает сверхъестественным чутьем. Увидел в интернете портрет неизвестного, раскрутил клубок, вычислил город, нашел владельца картины, заплатил за информацию, чье полотно, и все стало ясно. Уверен, Лилит прошла тем же путем.
— И все-таки, все-таки, — замотал головой Крымов, — как мне жалко эту художницу. За что ей такое?
— Андрей Петрович…
— Да?
— Ни один злодей не может убить человека по своей воле. Только в том случае, если нить жизни этого человека уже подрезана на самом верху, если его часы истекли. Злодей лишь исполнитель, залетный палач по найму. Этой ночью, в этот час и в эту минуту срок жизни Марии Велесовой подошел к концу. Уверен, никто не хотел ее смерти — ни Горецкий, ни Лилит, ни ее верный пес Тифон. Просто так вышло — в этом и есть печаль нашей жизни на земле. Смиритесь, друг мой. Подумайте лучше о том, что они нашли его и вновь заставят делать свои темные дела. А он, как мне кажется, уже сыт ими по горло…


Глава третья
Последний штрих
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Он услышал посвист. Почти соловьиный. Очень знакомый. Кто-то ловко выводил «Сердце красавицы». Открыл глаза — над ним был низкий потолок с тонкой трещиной и плашкой отпавшей известки.
— Ну что, оклемался?
Это был знакомый женский голос — мелодичный и красивый, немного надменный, который сейчас он меньше всего хотел услышать в своей жизни. Любой, хоть рычание льва, только не этот голос.
— Где мы?
— В гостинице, господин беглец. Я уж хотела тебе капельницу поставить. Чтобы наверняка. Пока ты только человек и можешь двинуть кони. Так, кажется, сейчас говорят?
Он оглянулся на голос — она сидела слева на диване, поджав под себя ноги.
— Но Тифон сказал: ничего, оклемается. Нечего привлекать внимание. Полежит, очнется.
— И я оказался прав, — услышал он с другой стороны комнаты. — Проснулся дядя.
Он приподнял голову — в другом конце гостиничного номера в кресле сидел огромный бородач с журналом в руках и усмехался, глядя ему в лицо.
— Это был просто стресс, — сказала женщина. — А я-то поначалу подумала — сердце.
— А где она? — спросил он. — Мария?
— Твоя Мария? — вздохнула женщина. — Ее больше нет. Разве ты забыл? Она провалилась под лед и утонула.
— Я помню…
— Так в чем вопрос?
— Это ты убила ее?
— С какой стати? Ей суждено было погибнуть в этот день. И заметь, не я отмеряю эти сроки. Я тут бессильна. Ужасно то, как она погибла, при каких обстоятельствах. Какой кошмар она унесла с собой. Под личиной еще молодого, с сединой, обаятельного красавчика она разглядела старого беспощадного монстра. Угадала! И когда осознала весь ужас того, что ее обманули и предали, она провалилась под лед и захлебнулась ледяной водой. Вот в чем горечь и печаль этой ситуации, Горецкий. Все, чего ты касаешься, погибает. Или принудительно сгорает в огне, как тот человечек, которого ты связал и сжег вместо себя на Рублевке.
Он разом вспомнил многое. Тот мошенник, который просил научить его многому, а он поставил условие: ты станешь моей копией. И мошенник согласился, но в результате оказался на костре. Впрочем, этот человечек не волновал его вовсе. Сгорел, туда ему и дорога. Он вспомнил другое, страшное. Что и хотел бы вычеркнуть из памяти, да был не в силах. Как лежал на льду, боясь пошевелиться, а потом увидел ее под прозрачной коркой, подхваченную подземным течением и медленно проплывающую прямо под ним с широко открытыми от ужаса глазами, бьющую из-под воды по льду ладонями. А потом уходящую в темную озерную зыбь…
— Ее нашли?
— Да кто же сейчас ее будет искать? — вступил в разговор Тифон. — Теперь уж когда сойдет лед…
— Жаль ее, — сказала Лилит. — Талантливая была девушка. Даже чересчур. Одного только не понимаю, как тебе хватило ума сойтись с ней? Привязаться к ней? Полюбить. Если ты вообще способен на это чувство. Так подставить ее знакомством с самим собой?
— А если я способен полюбить? Не подумала об этом? Если я не мог пройти мимо нее? — Он даже приподнялся на постели. — Если бы я умер от одиночества без нее!
— Да, но умерла она! Все было у нас на глазах, Горецкий. Когда она раскусила тебя и побежала прочь, ты готов был догнать ее — и в случае опасности утопить своими руками в той же проруби. Так что не говори нам про чувства. Другое интересно: так ловко изменив внешность, уничтожив все следы прежнего человека, ты должен был забыть обо всем и обо всех. Забыть про любови и привязанности. Забиться в самый дальний угол и жить тихо, как мышь. Но ведь нет — полез под кисть художницы! Ты бы еще на телестудию приехал, в Останкино: снимайте меня, вот он я! Расскажу вам о своей нелегкой судьбе!
Тифон хохотнул с кресла:
— Да уж, умен, ничего не скажешь!
— И нашел самую гениальную, которая смогла передать твое нутро и оставить твою визитную карточку всему миру. Как же я смеялась, когда увидела твой оригинальный портрет в интернете. Портрет твоей души, Горецкий. Тифон тоже смеялся, кстати.
— Да, было весело, — подтвердил бородач. — Помню, я еще сказал: вот дурья башка! Совсем с дуба рухнул.
— А я добавила: на всякого мудреца довольно простоты. И вот ты перед нами, на этой гостиничной кровати. Жив-живехонек. И готов к будущим подвигам, конечно.
— К каким еще подвигам?
— Ты просил в жены Елену Прекрасную — греческую царицу. Хотя бы на сутки, но просил. Задание очень сложное, но выполнимое.
— Ты смеешься?
— Что еще такое?
— Я не хочу никаких греческих цариц, — сказал он. — Я хочу только одного: покоя.
— Ну да, — кивнула она. — В маленькой вилле на берегу Средиземного моря.
— О чем ты? — поморщился он. — Впрочем, идея мне нравится.
— Кто бы сомневался, — усмехнулась Лилит. — Но вот что я скажу тебе. Выбор у тебя небольшой.
— Какой именно?
Она сбросила ноги и встала с дивана. Крякнув, поднялся с кресла и Тифон. Лилит подошла к кровати. Она сейчас улыбалась самой очаровательной из своих улыбок.
— Либо ты уходишь в сказочную страну древних богов — как это сделать, я тебе скажу. Либо ты садишься в тюрьму за убийство Марии Велесовой, за ту вакханалию, которую ты устроил в ночном клубе «Меркурий-холл», за массовое сожжение сектантов в доме на Котельнической набережной, за убийство еще одного человечка, которого ты выдал за себя, привязав его к стулу и спалив заживо, и еще за десяток преступлений. Разгулялся ты не на шутку! Тебе еще и профессора Чумакова припомнят. Не ты ли ему пожелал броситься с крыши? Доказательства будут. Теперь уже я с тебя не слезу, Горецкий, не выпущу из виду и заставлю заплатить по счетам. Тебя запишут в первые маньяки двадцать первого века. В учебники войдешь.
— А может, рискнуть?
— Рискни, рискни. Я тебе такого демона в камеру подсажу…
И вновь Тифон не выдержал и расхохотался. Но Горецкий не обратил на это внимания.
— Ты сказала: «Пока ты только человек». Что это значит?
— Всему свое время. Я даю тебе недельку на раздумье, а потом начну судебный процесс: «Народ против Горислава Горецкого и Хана Барбакана». Так вот, оклемайся, погрусти, потоскуй, а потом позвони по этому номеру — Она ловко и метко бросила ему на грудь визитку. — Это уже вторая, кстати. В Москве через неделю. И не заставляй себя ждать.
Сказала и двинулась к дверям.
— Можешь сегодня нажраться, дядя, — подмигнул ему Тифон и вразвалку двинулся за своей хозяйкой. — Чао!
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Электропоезд вез его в Петербург. Он обреченно смотрел на пролетающие за окном «Сапсана» окрестности — все стремительно убегало назад, как и его предыдущая жизнь. Стоила она чего-нибудь или нет? Интересный вопрос. Познав светлую сторону мира, видную всем, вкусив ее плодов и не насытившись, он попросил другое блюдо. И ему дали. Посадили за длинный стол, укрытый скатертью-самобранкой, вручили нож, ложку и вилку, и он взялся за дело. Узнав тайную изнанку мира со всеми ее чудесами, познав Вселенную, разделавшись с врагами, соблазнив многих женщин, обманув многих мужчин, поразив и пленив великой силой, посидев на краю лунного кратера, наконец, что еще он мог предложить себе в награду? Он обвел вокруг пальца даже богиню Лилит, но по глупости выдал себя. Так ему и надо, тщеславному гордецу. И вот последний каприз — Елена Троянская. Самая прекрасная женщина на земле. Она должна стать его. Но при каких обстоятельствах? Как это может случиться? Он что, отобьет ее у мужа Менелая? Или схватится с бою с Парисом, в которого она, кстати, влюблена как кошка? Сама Афродита постаралась! И куда он против этой богини? Против героев античного мира, красавцев и качков, и всемогущих богов Олимпа? Сам Зевс, если верить легенде, был отцом Елены, а матерый герой Тесей украл ее и овладел спартанкой, когда та была еще подростком. Не удержал своего достоинства в тоге! И куда он, авантюрист Горецкий, против героев Эллады? Смеетесь вы, что ли, в самом-то деле?
Неважно. Уже наплевать. Грядущий день подскажет.
Главное, что прекрасное тело Елены и ее вожделенное лоно должны были стать тем самым краем вселенной, с которого он, Горислав Игоревич Горецкий, потом рухнет вниз. Как с Эвереста. Впрочем, стоит повториться, ему было наплевать. Лилит победила — он не хотел попасть в тюрьму, стать посмешищем, сидеть десятилетиями в одиночной камере, да еще в маске и кандалах, чтобы вякнуть и пошевелиться не успел, как особо опасный преступник-гипнотизер.
Она пообещала ему все эти удовольствия, и он поверил ей.
Да! А еще были охотники — те самые, что гонялись за ним как сумасшедшие по временам и пространствам. Кто такие? Чего им-то надо? На кого работают, кому служат? Горецкий усмехнулся: он слышал их под дверью библиотеки, как они скреблись и ругались, а потом воздушный корабль с книгами унес его в другую вселенную, а этим ищейкам осталось нюхать библиотечную пыль. Ладно, дуракам закон не писан. Пусть рыщут охотничьи псы.
«Сапсан» был уже на подлете к Петербургу. Ах, прошедшая неделя! Как и посоветовал Тифон, Горецкий поначалу запил. Так прошло три дня. Еще пару дней ему понадобилось, чтобы оклематься. И только потом он купил билет на самолет и прилетел в Москву. Дождавшись исхода седьмого дня, он взял визитку и позвонил. Место назначил сам. Они встретились на замоскворецкой стороне, у скульптурной композиции, посвященной грехам человеческим и несчастным детям.
— Как символично, — изрекла Лилит. — И почему именно здесь?
— Я подумал, тебе будет приятно смотреть на то, чему ты потворствуешь тысячи лет подряд. Что скажешь?
— Хамишь мне? Чем ты недоволен, Горецкий? Ты сам напросился. Сам пожелал и получил сполна. Ты сейчас как сто ходячих академий в одном флаконе. И тебе опять плохо?
— Я не думал, что знания могут быть так обременительны.
— Все вы не думаете, пока рак на горе не свистнет. Давай-ка о деле.
— Давай, — кивнул он.
— Тут не обойдешься простым зеркалом, которое ведет в запредельный мир теней, магии, колдовства. Мир Трои — реален. Зеркало, через которое можно пройти в античный мир, должно быть еще старше этого античного мира. А значит, лучше всего обратиться к Египту. Ближайшее зеркало, через которое ты сможешь пройти в античный мир, находится в Эрмитаже, в Египетской коллекции. Ты купишь билет в конце рабочего дня, пройдешься и остановишься в простенке между двумя фараонами.
— И что мне сделать, прикинуться ветошью?
— Почти что. Ты же властелин грез. Сядь на скамью и внуши проходящим зевакам, что ты мумия Рамсеса.
— Смеешься надо мной?
— Почему нет? Ты же король гипноза! Да еще владеющий тайными знаниями. Я до сих пор точно не знаю, как ты сумел докопаться до финальной точки в жизни каждого из тех балбесов, что протянули мне руки за «шарами времени». Ты же заставил убиться целый клуб с молодежью, показав им их собственную смерть. А тут — просто пустяки. Камеры я беру на себя. Когда музей закроется, позолоченное зеркало Рамсеса будет к твоим услугам. Немного волшебной пыли, и оно оживет. И тогда — попутного ветра, Горислав Игоревич. Вас будет ждать самое увлекательное любовное приключение в вашей жизни!
— Это же безумие, ты понимаешь?
— Конечно, но ты справишься. Ты — уникум, Горецкий. Король безумных проектов. Поэтому ты нам так и понравился.
— Кому это нам?
— Догадайся. А пока что до встречи в Питере.
Сказала, прошла мимо двух оловянных деток с завязанными глазами, спустилась по ступеням и пошла своей дорогой через парк. А он повернулся к одной из фигур этой композиции, к человеку-носорогу, хищному и жестокому, и еще долго смотрел на него. Мерзкая личина! Именно такую морду увидела Мария, Машенька, когда рисовала его.
Он постоял так минут пять, а потом и сам направился ловить мотор и ехать в гостиницу собирать вещи.
…И теперь «Сапсан» приближался к вокзалу Северной столицы.
Очень скоро он ехал в Эрмитаж. Вот и Дворцовая набережная. Когда-то воздух Питера окрылял его, ветер с Невы и Финского залива бодрил как терпкое вино в осеннюю непогоду и как шампанское — в летние дни. Теперь тут для него все пахло сыростью и тленом, как зимой в затопленном погребе.
В Эрмитаже он все сделал по инструкции — купил в кассе билет, отыскал Египетский зал, в котором не был уже очень давно, нашел гробницы двух фараонов, но оставил их, еще было не время, и подошел к медному зеркалу времен Семнадцатой династии.
Елена жила предположительно в двенадцатом веке, зеркало пришло в современный мир из века этак пятнадцатого до новой эры. Пока что это был просто начищенный до блеска прямоугольник меди, но когда к нему подойдет Лилит и бросит в него щепоть своего порошка, оно оживет! И станет как магнитом притягивать к себе. Он-то знал это притяжение зеркал! Волнующее, пугающее и так много обещающее за волшебным порогом.
Незадолго до закрытия музея он лег на скамью и стал тем, кем она попросила. Мумией. Недаром же он учился год за годом в «Проклятой библиотеке»! Постигал науку гипноза, магических заклинаний, воздействия на души и умы людей, манипуляций их естеством.
Семейная пара, которая пришла с опозданием и желала пролететь по всем залам, остановилась около него.
— Интересно, как хорошо сохранилась эта мумия, — пристально разглядывая Горецкого, сказала жена.
— Да-а, — согласился муж. — Почти как живая.
Горецкий не шевелился, только наблюдал за ними широко открытыми глазами, скромно сложив руки на груди.
— Он словно смотрит на нас, — сказала жена. — Тебе так не кажется?
— Кажется, — кивнул муж. — И глаза ведь как живые, как будто и не высохли.
— Ага. Глядят прямо! Жуть!
— Да-а, — протянул муж. — Вот умели мумифицировать, а? Гениальные были эти египтяне. Пирамиды, пиво, мумии.
— О, про пиво вспомнил.
— Так в глотке пересохло от беготни.
— Нам еще к Родену надо, — сообщила жена. — Нам же сказали: Родена не увидите, считайте, и не были в Эрмитаже.
— Помню.
И оба унеслись по залам и галереям.
— Идиоты, — пробормотал Горецкий.
— Почему идиоты? — спросил рядом с ним женский голос. — Всему виной твой талант манипулятора сознанием.
— Мне неуютно, когда ты невидима.
— Подожди немного — уже выпроваживают последних посетителей.
Он сам не понял, когда она оказалась сидящей у его ног.
— И что дальше? — спросил Горецкий.
— Дальше — Троя.
— Вот я войду к Елене, она поднимет шум, и Парис меня заколет мечом. Как ты предлагаешь разрешить эту ситуацию?
— Мы подкараулим, когда она будет одна. А там уже включишь все свое несравненное обаяние.
— Я боюсь!
Это прозвучало искренне.
— Будь мужественным. Это как к зубному врачу сходить.
— Зубных врачей я боюсь тоже.
— Но тут можешь еще и кайф словить. С Еленой-то, а? Ну что, готов, путешественник?
Он сел на топчане, покачал головой влево-вправо. Позвонки тревожно захрустели.
— Готов, моя царица. А на каком языке мы будем с ней говорить, кстати? Я древнегреческий выучил, пока застрял в «Проклятой библиотеке», но успел подзабыть.
— Вы поймете друг друга — будь уверен.
— Ладно, поверю на слово. Все лучше, чем гнить в тюрьме, которую ты мне обещала.
— Истинно так. Пойдем к зеркалу, милый.
— А что Парис?
— Он, как и его старший брат Гектор, занят подготовкой крепости к обороне. Троя ждет ахейский флот!
Лилит открыла маленькую шкатулку, зачерпнула пальцами щепоть золотого песка и бросила его на поверхность египетского зеркала. И тотчас оно по всей поверхности вспыхнуло светящимися бусинами и открыло отдаленную живую картину — причудливый древний интерьер, богатую спальню знатной особы.
— Шагай смело, Горецкий, — сказала Лилит. — Не дрейфь.
— А я точно попаду прямо туда? Не сорвусь в пропасть?
— Шагай, говорю. Ты сейчас смотришь не только через это зеркало, но и через ее позолоченное зеркало тоже.
Он протянул руку, коснулся светящейся поверхности — и пальцы ушли в глубину, как в воду.
— Ого!
— Можно подумать, ты раньше не ходил через зеркала. Ну?
— Я иду, иду, — сказал он. — Но если меня зарежут злые троянцы, Лилит…
— А ты держи нос по ветру, Хан Барбакан, — усмехнулась она. — И все будет путем. Даю тебе слово.
…Спальню царицы пропитал насквозь лунный свет. Деревянные створки слуги оставили открытыми, и средиземноморский ветер сонно шевелил полупрозрачные занавеси. Где-то внизу, за окнами, была слышна ночная перекличка стражи. А еще там шептало голосами тысяч живших поколений великое бескрайнее море, омывающее берега десятков государств — греческих, семитских, африканских, иберийских. Море, ставшее основой и вечным источником жизни европейской цивилизации, ее культуры, языков. Ее души!
Но прочь лирику!..
Горецкий затрепетал, когда увидел ее. В середине спальни у стены, на огромной кровати под балдахином, в ярких, пестрых, расшитых узорами простынях, сейчас густо посеребренных луной, лежала молодая женщина.
Сердце его выпрыгивало вон из груди. Полет на луну в седле «Харлея», да в компании с демонессой Лилит, когда они промчались таким же магическим коридором и унеслись к звездам, был и впрямь легкой прогулкой с ветерком в сравнении с этим его появлением в древней Трое, в спальне украденной спартанской царицы.
— Кто ты? — вдруг спросила женщина.
Вот когда он вздрогнул — как током пробило! Она не обернулась — просто спросила, как будто речь шла о чем-то самом обыкновенном. Он понимал ее язык! Она говорила на греческом, но он понимал ее и был уверен, что она тоже поймет его. Потому что если нет, хуже будет ему. Елена не спала, она будто ждала чего-то.
— Ты не человек — человека не пропустила бы моя стража, — подняв руку с уголком покрывала, продолжала рассуждать она, — которая стоит под дверью и готова убить всякого, кто попытается даже взглянуть на меня; и человек не забрался бы в нашу с мужем спальню по отвесной стене. — И только тут она повернулась к нему и приподнялась на локте. Ее золотые волосы, сейчас охристые, густо рассыпались по плечам. — Так кто ты, незнакомец? Мой тайный обожатель, жаждущий видеть меня и говорить со мной, поцеловать мои ступни и дотронуться моей руки. Клянусь Афродитой, твое присутствие взволновало меня…
Горецкий язык проглотил. Он плохо различал ее черты во мраке — только видел, как лунный свет растекается по ее телу, укрытому тонкой полупрозрачной рубашкой. Но даже отсюда он видел, что она прекрасна. Красота, стать, гибкость кошки, музыкальный голос — все было с ней. Одним словом, Елена…
Но как же ему сейчас захотелось домой! Броситься с головой в зеркало и кубарем выкатиться в зале Эрмитажа, к дохлым египтянам. Но там ждала его Лилит, а с ней разоблачение, тюрьма, позор!
— Я знаю, ты не человек, — вдруг убежденно открылась Елена, — ты — бог, но кто именно? За мной охотились все, но кто ты?
Пора было решать: быть или не быть. Оказаться разоблаченным дураком, которого сбросят со скалы за святотатство, или стать вероломным победителем. Очень вероломным и коварным подлецом, самым бесчестным и отпетым негодяем, но живым и здоровым. Да еще в прибытке — помять и потискать в постели эту женщину, ее богоравное тело…
Недолго думая он выбрал второе. Тем более что негодяйствовать ему было не привыкать.
— Я — Аполлон, — уверенно сказал Горецкий и ступил в поток лунного света. — Сын Зевса!
— Я так и знала! — восторженно сказала Елена. — Но что за рубище на тебе, мой прекрасный Феб?
Только тут он вспомнил, что стоит перед ней в одежде из пары-тройки московских бутиков. В одежде, собственно, неплохой, но мало подходящей к ситуации. Он хотел было поспешно сказать: мол, так сейчас ходят на Олимпе, последний писк моды, но сдержался. Истеричный крик Елены Прекрасной: «Стража, ко мне, убейте его!» — предостерег его от острот. Не за кафедрой в университете!
— Я оделся так, чтобы никто не догадался, кто я; чтобы меня приняли за раба и оставили в покое.
— Умно, — согласилась она.
Но, кажется, что-то еще смущало ее — и прекрасного Феба она представляла немного иначе.
— А почему у тебя такая несуразная внешность?
А вот реплика «несуразная внешность» обидно уколола его. «Претенциозная бабенка! — подумал он. — Принцесска на горошине».
— Чтобы подобраться к тебе, я изменил свой облик, Елена. Как это часто делают боги.
— Да, знаю, — очень просто кивнула она. — Зевс обратился в лебедя, чтобы подкрасться и соблазнить мою мать Леду. Я так до сих пор и не знаю, кто мой отец — Зевс или спартанский царь Тиндарей.
Горецкий подумал: она права. Искусствоведы до сих спорят, кто ее настоящий отец. Похотливый Зевс то и дело превращался в разных зверюшек, птиц, в дождь, чтобы овладеть той или иной богиней, царицей или просто симпатичной женщинкой.
Елена села на кровати, подтянула к животу ноги, прихватила себя за колени.
— Подсядь ко мне, прекрасный Феб.
Он осторожно сел на край ее пышной кровати.
— Все, как ты скажешь, Елена.
— Когда же ты примешь свой истинный облик? Я смущена от того, что мне приходится называть уродливого раба прекрасным Аполлоном.
«Вот избалованная сука, — подумал Горецкий. — Будет тебе сейчас Феб!»
Пора было действовать, и ночной гость сказал:
— Дай мне руку, Елена. Этим прикосновением ты сама вернешь мне мою внешность.
— О, с радостью! — пропела она и протянула ему руку. — Стать частью твоего волшебства — это честь для меня!
Властно сжав ее руку, он мучительно вспоминал, как выглядел знаменитый Аполлон Бельведерский, но наконец мозаика сложилась, и вскоре это видение передалось и Елене. Было видно, как жадно вспыхнули ее глаза, как стала трепетно вздыматься высокая грудь первой красавицы античного мира, как приоткрылся рот, желая немедленного поцелуя.
— Да, ты прекрасен! — вырвалось у нее. — Таким я всегда видела тебя во сне!
— А ты видела меня во сне?
— Конечно! Даже когда я была совсем девочкой, с Тесеем. Он и его товарищ, такой же старик, выкрали меня из дома, а потом делили, бросая кости; с мужем Менелаем, а он был хорош; с красавчиком Парисом я думала о тебе! А мои женихи! О, боги Олимпа! — покачала она головой. — Первые красавцы-цари приехали ко мне свататься со всей Эллады. Думаю, ты слышал об этом! Ходили петухами передо мной, разве что не кукарекали! — рассмеялась она. Она сменила позу, скрестила перед собой ноги и стала загибать пальцы: — Аякс Великий из Саламина, Алкемон и Амфилох из Аргоса, Эвмел из Феры, Анкей из Самоса, Патрокл из Опуса, Поликсен из Элиды, Одиссей с Итаки…
— И Одиссей там был?
— Еще как был! Всех решил надуть и выпроводить вон. А сам хотел остаться. Тот еще хитрец. Но мне он показался симпатичным…
— Не стоит перечислять всех, Елена. Просто скажи, сколько их было всего? А то пальчиков не хватит…
— Тридцать пять, кажется, или тридцать семь? Точно уже не помню. Но досталась я Парису, только и он мне уже надоел, если честно. Это так трудно — любить все время одного мужчину. Всегда хочется большего и лучшего. — Ее глаза заблестели совсем лукаво. — Но за всеми этими бородатыми царями я всегда видела один лик — прекрасный и чистый лик Аполлона! Мне и юный Парис приглянулся, потому что немного походил на тебя. Совсем чуть-чуть. — Она в доказательство своих слов даже свела перед носом мнимого Аполлона указательный и большой палец: — Капелечку.
«Интересно, врет она или нет? — подумал Горецкий. — Да неважно!» Чего тянуть, если она видела за всеми этими бородатыми физиономиями его безбородый лик? Пора идти в атаку.
А вслух сказал:
— Ты же не откажешь богу Аполлону в одной безобидной просьбе?
Но красавица лишь соблазнительно улыбнулась:
— Как я могу отказать самому Аполлону? — Сидя в той же позе со скрещенными ногами, она потянулась к нему, и под рубашкой открылась ее грудь. — Я выполню все, что ты скажешь.
— Поцелуй меня.
— Я так и знала, что ты попросишь об этом!
Он взял в ладони ее лицо. Это был воистину волшебный поцелуй! Таковым он показался и Елене, и ее ночному гостю. И Елену Прекрасную повело от этой близости, и его, хитрого и ловкого путешественника по временам.
— Ну как? — спросил он.
— Зачем вопросы? Обними меня и поцелуй еще, — на этот раз почти потребовала она. — И покрепче обними!
Как он мог отказать Елене Прекрасной в такой просьбе? Как мог не впиться в нее губами, как в сочный плод? И он обнял, и поцеловал, и впился, и плохо верил тому, что происходит, когда в ладони его влилась ее полная молодая грудь, а потом жадные руки прошлись и по ее бедрам, поднимая рубашку.
— Сбрось одежды, милый Аполлон, чтобы третий поцелуй был самым горячим и неистовым! — прошептала Елена.
Горецкий немедленно и очень проворно разделся. А Елена уже легла на спину и подтянула вверх ночную рубашку. Вот оно, первое лоно мира, вспыхивая до головокружения, думал Горецкий, то лоно, о котором мечтали ее современники, люди и боги, художники и скульпторы, писатели и поэты всех веков! Вот оно!
И он возлег на нее, и Елена оказалась проворной и опытной любовницей, и много сделала сама, и со всей страстью откликалась на его любовные атаки, и закусывала губы, и впивалась в него ногтями, и все главное они испытали вместе, в одни мгновения.
— Именно так я представляла себе любовную схватку с Аполлоном! — оплетая его руками, прошептала она ему на ухо. — Но я слышала о тебе, что ты можешь любить всю ночь подряд, почти не прерываясь, так исполни это, мой прекрасный бог! Люби меня всю ночь!
«Вот же похотливая спартанка! — подумал Горислав Игоревич Горецкий. — И все при муже, который сейчас занимается оборонительными сооружениями! Стыд-то где?»
Но исполнял и выполнял, пока оба они не очнулись и не услышали, как в дверь спальни колотят кулаком, даже сразу двумя, и наперебой.
— Кто там у тебя, спартанская шлюха?! — гневно-рыдающим голосом вопрошал мужчина. — Я слышу ваши голоса! Открывай немедленно, пока я не взломал дверь!
— Кто это? — спохватился Горецкий.
— Кто-кто, Парис, конечно! А поначалу я подумала, что Менелай! О, мой Зевс, все перепуталось в голове!
— Я бревном вынесу дверь! — ревел по ту сторону рогоносец Парис.
— Аполлон, ты должен исчезнуть немедленно, — потребовала она. — Ты потом еще вернешься, я буду ждать тебя! Завтра буду ждать! Но сейчас я должна оказаться одна! Просто исчезни, как ты умеешь! Раз — и нет тебя! Ну?!
До Горецкого только сейчас дошло, что он не спит, что это явь и в этой яви сейчас его будут рубить на куски мечом. И не кто-нибудь, а сам сын царя Приама — легендарный царевич Парис!
Тот еще бушевал за дверью, когда Горецкий слетел с брачного ложа Елены Прекрасной, прихватил свои рабские лохмотья из московских бутиков, старясь не забыть ничего; как и был, голый, подскочил к золоченому зеркалу, увидел свое искаженное от ужаса лицо, отбежал, разбежался и бросился в медную позолоченную зыбь, по которой перетекали едва заметные сверкающие бусинки, что говорило: вход открыт! Последнее, что он услышал, был удар бревна в двери спальни Елены Прекрасной, сухой треск дерева и мужской вопль: «Где он, потаскуха? Я убью его!»
…Он обнаружил себя голым на полу Эрмитажа, в Египетской зале. Над ним стояли двое — Лилит и Тифон. Последний похабно улыбался.
— Ну, ты все сделал, Горецкий? — спросила Лилит.
Он поспешно закрыл одеждой причинное место.
— О чем ты?
— Да все о том же. Я про Елену?
— А, да… Елена… Да уж…
— Говорила же: это как к зубному врачу сходить.
— Развратник ты, дядя, — весело сказал бородатый гигант. — И как она? У-ух, верно?
Лежа голым на полу, Горецкий кивнул:
— Как и говорит история, она прекрасна. Милая, вкусная, умелая, не зря ходила по рукам с двенадцати лет.
— Ох, развратник! — с удовольствием покачал головой Тифон.
Внезапно в зеркальном отражении, шагах в пяти от вертикальной поверхности, появился мутный силуэт мужчины-атлета в короткой тунике. Он осторожно приближался и тихонько, но злобно рычал. Его лицо было разгневанным, в руке он держал меч. Лилит, Тифон и Горецкий, который поднялся и прикрывался одеждой, все втроем уставились на мужчину. А тот подходил все ближе и становился все яснее видим. И чем ближе он подходил, тем быстрее его гнев перерождался в ужас. «Кто вы?! — услышали они приглушенный голос. — Кто вы?!» А за спиной культуриста уже маячил силуэт молодой женщины в ночной прозрачной рубахе, с копной всклокоченных волос. «Злые демоны! Духи-мстители! — в ужасе прошептал культурист. — Аласторы! Ламия! Мормо! Гелло! Вот кого ты, шлюха, привела к нам в дом! Вот с кем совокуплялась!» Женщина в ужасе закрыла рот руками, но глаза говорили сами за себя.
— Пора заканчивать с этой греческой трагедией, — сказала Лилит, достала из кармана шкатулку с волшебным порошком, открыла, зачерпнула порошка и бросила щепоть на зеркало. — А то поналезет сюда всякого.
Бусинки рассыпались, и тотчас зеркало померкло. Чудесный портал закрылся.
— Еленке-то сейчас достанется на орехи, — хохотнул Тифон. — А ничего так бабенка, я ее разглядел. Есть что пощупать.
— Так ты довольна, Лилит? — спросил Горецкий.
— Оденься, и едем к тебе домой.
— Мой дом сгорел.
— Сгорел особняк Хана Барбакана на Рублевке, но есть еще небольшой дом в другом пригороде, в Медведках, не так ли? Думаешь, мы о нем ничего не знаем? Едем, Горецкий. У нас впереди разговор, я ждала его очень долго.
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Они покинули Эрмитаж на рассвете. Большой черный автомобиль мчался по трассе Санкт-Петербург — Москва. По дороге не разговаривали. Горецкий так и совсем отключился — после ночных-то приключений. «Прости, Лилит, — всхрапнув еще в начале и тотчас вскинув голову, пробормотал он. — Эта потаскуха Елена меня совсем вымотала». Тифон хрюкнул смешком. «Спи спокойно, Горецкий, — с переднего сиденья отозвалась его спутница. — Есть еще время…»
В полдень они въехали в скромный поселок Медведки, подкатили к одноэтажному кирпичному дому за таким же кирпичным забором.
— Подъем, Горецкий, — сказала Лилит.
— Слышу, слышу, — откликнулся он, потягиваясь и зевая. — Боже, спина затекла.
— О Боге вспомнил? — усмехнулась Лилит и открыла дверцу. — Как раз вовремя.
— Мне с вами? — спросил Тифон.
— Конечно, — ответила она.
Горецкий отпер калитку ворот, они зашли в скромный садик, прошли по раскисшей и заснеженной тропинке к дому, поднялись на крыльцо. Хозяин открыл двери, сказал:
— Прошу.
Лилит вошла в небольшую прихожую, огляделась.
— Скромно, очень скромно.
— Да я вообще скромен, — разматывая шарф, сказал Горецкий.
— Ну да. Берлога для раненого медведя, для беглеца. Но для меня, старого охотника за головами, нет скрытых берлог. — Она не стала раздеваться и разуваться, прошла как есть, в сапогах. — А где зеркала, Горецкий?
— Я ненавижу зеркала, — сказал он.
— И есть за что. Нальешь выпить?
— Конечно.
Они сели в гостиной друг против друга. Тифон поместился в стороне, в своем тулупе, вальяжно развалившись на диване. Все трое держали по бокальчику виски.
— За что пьем? — спросил Горецкий.
— За будущее, — ответила Лилит.
— К черту будущее, — усмехнулся хозяин дома. — Я больше в него не верю.
Лилит обернулась к своему слуге, и они обменялись многозначительными улыбками.
— Как же ты прав, — сказала она. — Но только по первому пункту.
Горецкий разом опрокинул стакан. Выпили и гости.
— А теперь к делу, Горецкий.
— Слушаю. Ведь все было ради этого разговора?
— Именно так. Когда-то у меня уже был слуга и партнер в одном лице, и ты его видел в зеркалах, там, в «Проклятой библиотеке». Когда подходил и смотрел на свое отражение. Тот человек был из другой эпохи и одевался он иначе — в камзоле, при шпаге. Все, как и положено, Горецкий. Думаю, глядя на него, ты уже догадался, кто это. Только не ври мне сейчас, не говори, что это не так.
— Да, я догадался, — кивнул хозяин дома, взял бутылку, обвел ею собравшихся.
— Мне не надо, — сказала Лилит.
— А я выпью, дядя, — отозвался Тифон, крякнув, встал с дивана, подошел и унес обратно полный бокальчик. — Неплохое бухло, кстати.
Горецкий налил себе виски до краев и выпил разом.
— Я догадался, — повторил он.
— Доктор Иоганн Фауст, а так звали тебя в прошлой жизни, подписал кровью один очень важный договор и получил все, что хотел: молодость, силу, знания, долгую безмятежную жизнь. Но нашел лазейку и ушел от исполнения договора. А я отвечала за то, что он сдержит слово. Нам пришлось подождать какое-то время.
— Нам?
— Именно — нам. И вот время пришло. Теперь все исполнено. То, что не сделал он, закончил ты. Нанес последний штрих. И теперь пришло время платить по счетам.
— Но зачем? — сморщился он.
— Что — зачем?
— Зачем я тебе нужен? — Горецкий развел руками. — Не понимаю!
— Когда ты в последний раз шагнешь из одного мира в другой, то уже останешься в зазеркалье навсегда. Ты будешь не просто человеком с выдающимися способностями, магом, гением среди людей — ты станешь демоном. Настоящим! И будешь сам вербовать неофитов. Воспитывать их. У тебя фантастический опыт — тщеславия, гнева, жестокости, сластолюбия! Всех пороков человеческих! И все это вместе с твоим врожденным интеллектом. Гремучая смесь, Горецкий! Скажу тебе честно, ты бог в своем деле. Ты — первый из всех живущих, в ком уместилось столько всего нужного нам. У тебя будет своя школа в аду. Свой университет, где ты станешь не просто профессором, как в МГУ, а ректором! Бессменным! На веки вечные. — Лилит усмехнулась. — А ты думал, я просто так обхаживала тебя? Нет! Так не бывает.
Она встала. И за ней, крякнув, как обычно, поднялся с дивана и ее подручный монстр.
— Ты — мой бесценный кадр, — заключила она.
Горецкий долил виски в свой бокальчик, но на этот раз горлышко бутылки стучало об ободок. Снова выпил одним махом.
— У меня нет зеркала, Лилит.
— На днях тебе привезут зеркало, и не зли меня: береги его как зеницу ока. Я приду за тобой.
— Когда?
— Скоро, очень скоро.
Сказала и пошла к дверям.
— На всякого мудреца довольно простоты, — подмигнул ему Тифон, — а, дядя? — хохотнул и потопал за своей госпожой.
Дверь за ними закрылась. Горецкий подошел к окну. Гости садились в большую черную машину. Перед тем как нырнуть в салон, Лилит оглянулась на его окно и послала ему воздушный поцелуй.
И сделала это с ледяной, уничтожающей улыбкой.
А Горецкий, чувствуя шум в голове от быстро выпитого спиртного, чуть покачиваясь, пошел по дому искать сигареты, хотя бросил курить давным-давно.
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Три дня он сидел на веранде, на широкой деревянной скамье, и, кутаясь в дубленку и шарф, окунув ноги в валенки с галошами, купленными на местном рынке, смотрел на дорогу. Там проезжали машины, проходили люди. Никому не было до него дела. И хорошо, что так. Потому что все, кому было до него дело, страдали или погибали. Так что пусть топают бедолаги и радуются своей скромной ничтожной жизни… на любую из которых он бы сейчас променял свою собственную жизнь — мага, волшебника, демиурга. Его ноги были перебиты капканом, не отгрызешь обе лапы, не уползешь в сторону. Даже если и хватит на такой подвиг сил, все равно найдут, теперь уже это было ясно. По кровавому следу найдут. Так что оставалось пить коньяк на холодке, прихлебывать горячий чай и смотреть на дорогу.
На третий день, к вечеру, напротив его дома остановился фургон. На нем было написано по диагонали: «Зеркала». Дождался, подумал Горецкий. О да, о нем не забыли! Водитель цепко следил из кабины за хозяином дома. Два мрачных грузчика внесли в его гостиную огромное, упакованное в деревянные панели и фанеру зеркало, и один сказал: «Установка оплачена». Горецкий возражать не стал — просто указал место для зеркала.
Два тяжеловеса, лицом походившие на Тифона, будто его младшие братья или племянники на худший случай, аккуратно установили зеркало в человеческий рост в роскошной раме, попросили расписаться в документах и уехали.
Ну, вот и портал в ад, проводя пальцами по стеклу, думал Горецкий. Дождался он своей награды. Но, может, все это сон? А если сейчас размахнуться и врезать по этому стеклу молотком? Он слегка ударил по зеркалу ладонью, и оно завибрировало, затем ударил посильнее и тут же отступил назад: вдруг увидел, как едва заметные светящиеся бусинки покатились по всей плоскости зеркала от этого удара. Покатились от возмущения и гнева! Да, это было оно, зеркало Фауста! Его зеркало! Подарок демонессы Лилит! И теперь она в любой день и час может появиться из него — и забрать его в свое измерение. Он уже был там, но как турист, зритель, посетитель галереи, кинематографа, планетария! Пройдя через такое зеркало, он сел на «Харлей» и понесся через ночь к луне, но тогда он знал, что экскурсия закончится и он вернется назад. А теперь будет другое. Это то же самое, как плавать с маской недалеко от берега океана, нырять, смотреть на больших цветных рыб, отпихивать злых медуз, рассматривать укрытое ракушками и морскими звездами дно. И не уследить, как за тобой, вынырнув из глубин, бесшумно идет акула, а потом разевает пасть и хватает тебя и, бьющегося и пускающего пузыри, в облаках наплывающей крови утаскивает в глубину, чтобы там безжалостно сожрать.
Это зеркало должно было уже скоро проглотить его. Лилит выйдет именно из него и утащит его в свой мир, как акула — незадачливого пловца.
Но когда это случится?
В полночь он подошел к зеркалу с молотком, но в двух шагах остановился как вкопанный. В зеркале, из мрака, из того мира, где было полно всякой всячины и где обитали чудовища, выплыл и приблизился к поверхности золотой свиток — и он, Горецкий, знал этот текст! Когда он был в «Проклятой библиотеке», он подошел к такому же зеркалу, держа в руках книгу «Вселенная Лилит». И увидел в отражении другого человека — в черном камзоле шестнадцатого века. В одной руке тот держал рукопись, а в другой гусиное перо. Пронзительная догадка, что он смотрит на самого себя, еще тогда поразила его. Но в той библиотеке хранилось много чудес, и всем им можно было поражаться. Теперь же он понимал фатальность этого рубежа, где пересеклись две судьбы. И была только одна душа — одна на двоих! Золотой свиток из мрака в зеркале! Он сам написал и подписал его! Только давно и рукой другого человека, в облике которого жил когда-то. Кровь набухала и капала с этих букв, его кровь, и с его подписи внизу: «Иоганн Фауст». И развернутый свиток этот держали сверху и снизу две волосатые лапы с кривыми когтями. Чтобы он, Горецкий, не сомневался, кому давал слово и кому продавал свою душу. А потом свиток вспыхнул, и огонь занял все пространство зеркала. А он, отступив, смотрел и ждал, что сейчас из этого огня выйдет она, вцепится в его руку и потащит за собой. Но пламя ушло, и зеркало погасло — еще было не время. Зачем она так мучила его? И он догадался зачем. Чтобы он был готов на все сто. Чтобы его парализовало от страха. Чтобы ушел гнев, пропало желание бежать, трепыхаться, чтобы он принял свой приговор как должное. Так маринуют приговоренных к смерти, и они идут на эшафот смиренными, как агнцы или дети. Но перед этим они говорят сами: придите и возьмите меня, нет больше мочи терпеть и ждать! Я ваш!..
То состояние уже было близко, он стоял в полушаге от него, как от этого зеркала; именно тогда, еще крепко выпив коньяку, он и взял телефон и набрал номер, который он получил не так давно от анонима во время памятного выступления. Хотя догадывался, кто скрывается за этим вызывающим «Zorro».
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Он точно знал, что эта ночь — его последняя на земле. И он был готов к такому повороту дела. Изменить ничего было нельзя — только смириться. И он смирился. О, великая сила приятия! Сердце входит в привычный ритм. Голова становится холодной. Все равно меч гильотины уже завис над тобой. Чего паниковать?
До полуночи оставалось пятнадцать минут.
За окном давно стемнело. Он вышел на веранду, огляделся: никого! Но почему? Он ждал гостей. С нетерпением. На столике сиротливо стояла початая бутылка коньяка. Он налил полстакана и залпом выпил. Но сегодня спиртное не брало его. Но где же они, где? Он выпил еще полстакана. А потом увидел в конце улицы свет фар — автомобиль приближался. Он посмотрел на часы: все верно, так и должно было случиться.
Он зашел в дом и сел в кресло, стоявшее против зеркала.
— Пришло мое время — забери меня, проклятая, — уверенно и зло проговорил он. — Забери прямо сейчас. Я готов и жду тебя!
И вот по стеклу побежали едва различимые золотисто-кровавые бусинки — магическое зеркало оживало. А потом оно открыло ему пространство — это был темный узкий коридор с факелами по обеим сторонам. И там, в конце этого коридора, горел алый свет. И вот этот свет что-то заслонило, но только частично, а вскоре стало и понятно что. Это была фигура женщины — и она шла сюда. В его сторону. В длинном черном платье с воротником под горло, какие носили пятьсот лет назад, в черном берете. И он вспомнил ее, свою верную спутницу, именно такой она была когда-то. В сумраке коридора женщина попадала в неяркий свет факелов, которые вырывали из темноты ее облик. Она становилась все ближе; за серебристой зеркальной гладью он уже видел ее бледное лицо, различал черты. Хищное, ледяное, звериное, по-своему страшное, как лик любого демона, когда он не старается выдать себя за кого-то другого.
И вот она встала в двух шагах от зеркальной поверхности со стороны тьмы. Кроваво-золотая зыбь, пробегавшая по плоскости стекла, немного искажала ее облик.
— Ты готов принять судьбу? — спросила Лилит.
Горецкий не ответил — он встал с кресла и ждал. И ждал с таким напряжением и нетерпением, что она, кажется, заподозрила недоброе.
— Почему ты молчишь? Так готов или нет? — повторила она вопрос. — Что происходит, Горецкий?
И тут он что есть силы закричал:
— Да где же вы, остолопы, где вы?!
После этого крика входная дверь едва не вылетела. В гостиную домишки ворвались трое в черных куртках, в черных вязаных шапочках и черных повязках, закрывающих лица до глаз. Один был высокий старик, другой — кривоногий дедок-коротышка, третий — моложавый мужчина атлетического сложения. Все трое наготове держали револьверы. Ворвались и замерли, глядя на зеркало, откуда на них сейчас с гневом, яростью и ненавистью смотрела женщина в старинном платье.
— Что так долго? — рявкнул Горецкий. — Да стреляйте уже, чего тянете?! Я готов — готов сдохнуть!
Трое долго не думали. Вытянули руки с револьверами, нацелились на него и дали первый залп. Тело Горецкого выгнулось, он отступил от ударной волны в сторону зеркала, а потом залпом прозвучали и другие выстрелы. Они целились ему в грудь, били в зеркало, которое тотчас покрылось трещинами, и в женщину, которая стояла в темном коридоре за преградой. Она тоже дергалась от попаданий, теряя силы и отступая назад. Серебряные пули не шутка! Но, Господи, что было с ее лицом! Она превратилась почти что в зверя в эти мгновения, в раненого монстра, которому хочется одного — разорвать всех на части. Но досмотреть на деяния рук своих бесстрашные стрелки не успели — зеркало обрушилось и рассыпалось, открыв за собой заводскую фанеру.
А потом в эти осколки, держась за раны, рухнул на колени и Горецкий.
— Благодарю, господа, — едва прошептал он. Но ему хватило сил пошутить: — Быть на вершине мира, курить на Луне бамбук, — он уже едва хрипел, — владеть Еленой и сдохнуть от рук таких болванов! — Он уже захлебывался кровью. — Как же низко я пал…
И повалился набок. Глаза его стали пустыми. Горислав Игоревич умер почти сразу же, сжавшись на боку в позе зародыша, стиснув что есть силы руки на груди и поджав к животу колени.
Крымов, Долгополов и Разумовский, в масках похожие на комических грабителей, стояли над ним и молчали, глядя, как бурая кровь растекается по полу и между осколками зеркала.
— Дело сделано, — резюмировал Крымов. — Из праха в прах.
— Он выбрал мудрый конец своей жизни, — подхватил Кирилл Кириллович, пряча револьвер в карман пальто. — Теперь он им не достанется — в его голосе я слышал неподдельное раскаяние.
Долгополов мрачно хмыкнул:
— Прощайте, Иоганн Фауст! Пятьсот лет я бегал за вами по пятам! И вот он — финал. Где же литавры и медь?
— Агриппа Неттесгейм тоже был бы доволен, — вздохнул детектив.
— Еще как был бы доволен! — согласился Антон Антонович. — Ну что, пора валить из этого дома? Скоро сюда понаедут ваши бывшие коллеги, Крымов. Попробуй объясни им, кто это был, кто мы сами и что тут произошло.
— Да, — согласился детектив. — Уходим по-английски.
Кирилл Кириллович и детектив уже подходили к дверям, когда коротышка-старик, поотстав, оскорбленно засопел у них за спиной:
— И все-таки…
— Что? — Крымов и Разумовский обернулись одновременно.
— Мы остолопы и болваны? — взглянув на труп, с опозданием возмутился Антон Антонович. — Я остолоп и болван?! Каков же наглец этот профессор философии! В аду ему было бы самое место.


Эпилог
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Утром они вылетели в Царев, надо было поскорее смотаться из города, где они совершили столь злостное преступление, а в обед уже сидели в садике у Антона Антоновича Долгополова и пили чай с вареньем. Под наливку и пирожки.
— Так значит, вы Зорро? — отчасти скептически спросил Крымов.
— А чем плох? — возмутился недоверием коллеги Антон Антонович. — Чем плох?
— Да нет, всем хороши.
Долгополов прищурил глаза на гостя:
— Вам рапиру показать?
— А у вас есть рапира?
— У меня-то есть. А у вас?
— А у нас в квартире газ, — отшутился детектив.
— Вот и я о том же. У вас есть рапира, Крымов?
— У меня рапиры нет.
— Ну вот, какой вы тогда Зорро? А вот у меня есть.
— А я и не претендую на столь почетное звание, между прочим.
— А вы попретендуйте! Кто вам сказал, что это не обо мне слагали легенды? Что это не я был народным героем Латинской Америки?
Крымов вздохнул:
— Давайте-ка лучше выпьем, а то вы какой-то нервный больно, Антон Антонович. Поездка в Москву на вас подействовала удручающе. Да еще перелет в Сибирь, там и совсем ужас был. Я сам едва оклемался…
Андрей разлил наливку по стопкам. Но в Долгополове все еще бурлило и клокотало подозрительное возмущение.
— Знаете, сколько этой рапире лет?
— Ну сколько? Сколько вашей рапире лет?
— Много!
— Я так и думал.
Они выпили.
— Двести! А знаете, кто мне ее подарил?
— Кто?
— Конь в пальто. Симон Боливар, вот кто. Мой старинный друг, между прочим. Или вы считаете, что Зорро должен обязательно быть двухметрового роста, как каланча?
— А, вот откуда ноги растут, — понял Крымов. — Теперь ясно. Рост! Давайте выпьем еще. Подобреете, может быть.
— Может быть, и подобрею. А может быть, и нет. Давайте выпьем и тогда посмотрим.
Они выпили еще. Молчком закусили яблоками из сада Антона Антоновича.
Крымов бросил вопросительный взгляд на старшего товарища:
— Значит, вы уверены, что Агриппа Неттесгейм — это…
Последнее слово, местоимение, так и застыло у него на устах.
— Уверен.
— На все сто?
— На все тысячу.
— Ясно.
— Тогда скажите, Антон Антонович, как же пятьсот лет назад Фаусту удалось вырваться из лап своего нанимателя? Я все-таки не совсем понимаю.
— Договор, — задумчиво кивнул бодрый старик. — Все дело в договоре, подписанном кровью. — Он потряс съеденным на треть яблоком. — Эта святыня, Крымов, ненарушима, а Фауст оставил в нем для себя лазейку!..
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Они остановились на дороге среди зеленых горных вершин, которые открывали панораму небольшой альпийской деревушки Кицбухель на берегу волшебного горного озера Аден.
Агриппа Неттесгейм держал узду своего черного коня, Антоний Августин — осла Апулея. Бодрый старик ничуть не изменился за прошедшие годы, а вот рыцарь осунулся лицом, и бороду его побила седина. Но глаза горели все тем же праведным огнем, как и прежде. Сердце его было все еще крепко и молодо и готово к бою.
Это было долгое время поиска, но вот и оно подошло к концу.
Они въехали в горную деревушку. В таких вот закутках, подальше от цивилизации, и селятся изгои и беглецы. Запирают двери на десять замков, и даже ближайшие соседи видят «этих чужаков» крайне редко.
— Где у вас живет Йозеф Фукс? — спросил рыцарь у первой молодой крестьянки, что шла с корзиной навстречу.
— Наш лекарь? Крайний дом с той стороны деревни, мой господин, — ответила она. — Вы не перепутаете. У него на втором этаже всего одно оконце, и то всегда закрыто. Мы его не беспокоим понапрасну.
— Благодарю тебя, дочь моя.
Они ехали по центральной дороге, оглядывая дома.
— Лекарь? — риторически спросил рыцарь.
— Ну, с его-то умениями! — усмехнулся бодрый старик на осле. — Наверное, обидно лечить голодранцев, когда по миру живет столько недужных царей и королей, готовых осыпать тебя золотом?
В горной деревеньке все дома были фахверковые. Деревянный остов, темные балки тут и там крест-накрест, и выбеленные стены.
В таких домах, как правило, жила немецкая беднота.
У Йозефа Фукса и впрямь на втором этаже было только одно окно, и даже сейчас, прекрасным июльским днем, оно оказалось закрыто. Как и все окна на первом этаже. Не слишком-то общительным был этот лекарь альпийской деревушки Кицбухель.
Неттесгейм взошел по ступеням и громко забарабанил пудовым кулаком в перчатке в дверь. И барабанил так, пока за дверью не зашаркали шаги и не послышался вопрос:
— Кто там?
— Свои. Открывайте, герр Фукс.
И тот открыл дверь, но не потому, что услышал «свои», а потому что понял: такой гость легко вынесет дверь в считаные секунды, и тогда придется с ним объясняться на ином языке.
— Кто вы? — спросил пожилой сутулый человек с длинными седыми волосами, одетый в облезлый халат из парчи, который когда-то был, несомненно, дорогим. На голове его торчал высокий колпак, на ногах красовались изношенные кожаные башмаки.
Он смотрел на гиганта довольно долго, а потом отступил:
— Вы?!
— Не только я, — ответил рыцарь.
Из-за спины Неттесгейма вышел его спутник и язвительно улыбнулся хозяину дома:
— Ну, здравствуй, мой дорогой ученичок.
Иоганн Фауст только хлопал глазами.
— Наверное, тебе интересно, как и когда мы объединили усилия с мастером Неттесгеймом?
Но легкий ужас крепко прихватил хозяина дома, и он упрямо молчал. С таким лицом люди, как правило, размышляют: меня убьют прямо здесь, на пороге, или в гостиной?
— Пригласишь нас или так и будешь стоять пнем? — грозно спросил Агриппа Неттесгейм. — Ну, злыдень?
— Проходите, — очнувшись, процедил тот. — Вот уж кого не ждал, так это вашу парочку…
— Так уже и не ждал? — спросил Антоний Августин.
Фауст высунул нос наружу, оглядел улицу и захлопнул дверь.
— Ждал, ждал, — обгоняя гостей и шаркая башмаками, махнул рукой на ходу. — Боялся и ждал. Идемте за мной.
Очень скоро все оказались за деревянным столом в его гостиной.
— Вина, господа?
— Ничего не ешьте и не пейте в этом доме, — сказал Антоний Августин своему спутнику. — Ни в коем случае.
— Умно, — едва не рассмеялся Фауст. — Я такой: могу и крысиного мору в миску кинуть. Или мышьяку. У меня и то и другое есть.
— Кто бы сомневался, — сказал Неттесгейм.
— Ну, и чего вы хотите? — снимая очки, весело спросил Фауст. Как видно, он смирился с происходящим. — Убить меня? Покарать за грехи? Что вам надо, добродетельные господа, от бедного несчастного старика?
— Ты слишком быстро состарился, — сказал рыцарь. — Почему?
— Ну, после того как я стал водить их за нос и тянуть с отправкой в древнюю Элладу, к богам Олимпа, доверия ко мне становилось все меньше. Я же попросил в награду Елену Прекрасную! — рассмеялся он. — После прочих наград: молодости, знаний, власти, денег, обожания толпы! Но я-то знал, что после Елены мне придется до скончания времен служить его величеству дьяволу, как и было написано в нашем договоре. Но одно дело — пользоваться его привилегиями, живя в свое удовольствие на земле, и совсем другое — стать его рабом, демоном-командором в преисподней, ландскнехтом ада. Провести вечность в пламени и чаду! Это было не по мне.
— Но ваш договор — каким он был? — вопросил бодрый старичок.
— Договор мы сочинили вместе, но один пункт я взялся написать сам и создал в нем затейливую лазейку. Дьявол в своей гордыне не распознал подвоха. Я согласился последовать за его величеством сатаной только после того, как влюблю в себя Елену и овладею ею. Но от последнего лакомого кусочка я отказался!
— Не верю тебе! — потряс пальцем Антоний Августин. — Ты сам стал демоном лжи.
— Я могу доказать это.
— Докажи, — кивнул Неттесгейм. — Потому что если окажется, что ты служишь им до сих пор, я отрублю тебе голову прямо здесь.
— Резонно. Я должен принести из спальни один предмет.
Неттесгейм встал.
— Я сопровожу тебя. А то еще сбежишь…
— Подагра, куда мне?
В спальне Фауст открыл небольшой сундук у стены и осторожно взял со дна что-то тяжелое, обернутое в стеганое одело.
— Вот оно, мое сокровище, — входя в гостиную, сказал он, укладывая завернутый предмет на стол. — Главное и единственное. Все, что осталось от прежней жизни.
Фауст развернул одеяло.
— Хрустальный шар? — изумился Антоний Августин.
— Да! Сумел умыкнуть.
Он взял с полки деревянную подставку с круглым ободом и вложил в нее переливающийся шар.
— Он что же, сам приходил к тебе?
— Нет, его интересы представляла могущественная демонесса Лилит.
— Знаем такую, — кивнул Антоний Августин. — Ну, показывай.
— Слушаюсь и повинуюсь!
Закрыв глаза, Фауст стал водить вокруг хрустального шара руками. «День подписания договора, явись! — приговаривал он. — Выйди из небытия прошлого, откройся нам!..»
Он повторил так несколько раз, а потом что-то случилось.
— Тепло! Тепло! — воскликнул старый маг и обманщик. — Горячо!
Фауст разом отнял руки от шара, как от вырвавшегося из печи пламени. Он остановил их на расстоянии, но не убирал. И вот уже в хрустальном шаре появились двое — и они спорили не на шутку. Голоса их становились все яснее. Неттесгейм и Антоний Августин жадно потянулись к шару и теперь смотрели на происходящее не отрываясь.
«Кажется, ты получил все, Фауст?» — спросила женщина.
— Это она, Лилит! — горячо прошептал Антоний Августин.
«Ты накормил чудесными хлебами осажденных в крепости, и они решили, что ты ангел, посланный им Господом Богом, не так ли?»
«Так, все так!»
«Во Флоренции ты заставил поверить всех не только в то, что ты великий маг и чародей, каковым я и впрямь сделала тебя, но что ты — пророк! И книга твоего кумира — живая! Она воспарила надо всеми, доказывая твою правоту!»
«Да, ты это сделала, моя госпожа! — покорно соглашался еще моложавый Фауст. — Но откуда ты знаешь это?»
«Я стояла в кругу семьи Медичи, за их спинами, и наблюдала за тобой! — ответила женщина. — Вот откуда! А потом ты покорил Рим! Изменил ход истории! Сделал то, что хотел. Или я лгу?»
«Все было именно так, моя госпожа, все было именно так», — отвечал Фауст.
«Ну так что же? — спросила она почти что рычащим голосом. — Чудеса и власть — ты получил все! Пора садиться в лодку времени и отправляться назад — к Елене, к своей любви. Как и написано в этом договоре! — Она потрясла перед ним свитком. — Ты же так хотел обладать ею! Слюной изошел! Что же ты тянешь? Помни, ты наш должник!..»
«Я помню, моя госпожа, но я…»
«Что?!»
— Я еле сдерживаю их! — прошептал Фауст, и было видно, что он не лжет — ему стоило великих трудов заставлять шар быть живым.
«Я еще не готов, я должен созреть для этой любви, — сказал тот, куда более молодой Фауст. — Она должна стать венцом всех моих сердечных желаний. Но еще не время, пока не время…»
«Что еще? Не время?! — в гневе прорычала Лилит. — Ты издеваешься надо мной?!»
«Нет же — я искренен! Я еще не готов для знакомства с ней. Пусть пройдет время…»
«Ты — плут!»
«Если я правильно помню, в договоре написано: когда придет срок. И этот срок должен определить я. Так вот, он еще не пришел».
«Я испепелю тебя — прямо здесь и сейчас», — пригрозила она.
«И проиграешь пари», — куда более твердо сказал он.
И тут руки Фауста разжались — и видение в шаре стало гаснуть, пока он не остался пустым и холодным, каким и был вначале.
— Что она сказала тебе? — вопросил Антоний Августин. — Что?
Иоганн Фауст совсем без сил опустился на стул с высокой спинкой, и руки его повисли плетьми вдоль тела.
— О, Лилит! — слабенько пропел он. — Несравненная Лилит! Она — само совершенство, воплощение зла. Прекрасна, убийственна, смертоносна. Но даже она не посмела причинить мне вреда.
— Что она сказала тебе? — повторил вопрос Неттесгейм.
— Не она, — покачал головой хозяин дома. — Я сказал: «Убей меня, и я стану мучеником».
— Но что она? — спросил Антоний Августин. — Демонесса?
Фауст пожал плечами:
— Могла бы — убила. Но она просто ушла. Видно, мой срок еще не пришел. Развернулась и ушла. — Он вздохнул. — Ну так что, господа? Вы отпустите меня подобру-поздорову? Не станете рубить мне голову? Я уже давно никому не причиняю вреда, зачем мне это на склоне лет? Напротив, я лечу местных жителей горными травами. Все мое баловство осталось позади. Честолюбие и гордыня высохли, как степной ручей во время испепеляющей жары. Я прожил две жизни. Хватит! Пора и честь знать. Только и гадаю, на какой день выпадет мой последний вздох… Ну так что, отпустите меня?
Неттесгейм шумно встал.
— Здесь душно — хочу на улицу, — сказал он и направился к выходу.
Антоний Августин тоже поднялся, поймал невинный взгляд бывшего ученика, легонько и с досадой плюнул на пол и шустро заковылял за своим спутником.
А Фауст, закрыв за ними дверь на засов, отправился в гостиную, там завернул хрустальный шар обратно в одеяло и направился с ним в спальню. Открыл сундук, положил шар на дно и не удержался, вытащил другой предмет, завернутый в отрез материала. Вернулся с ним в гостиную и бережно развернул его. На полотне лежала толстенная рукопись, и на первом листе бумаги было выведено на латыни: «Universum Lilit» — «Вселенная Лилит».
Иоганн Фауст улыбнулся:
— Ты еще прославишь меня!..
Когда во дворе двое гостей горной деревушки садились на свою животину, Агриппа Неттесгейм заметил:
— И как она могла так запросто оставить его в покое?
Антоний Августин потянул повод, ударил пятками осла Апулея в бока.
— Она же демонесса. У таких, как Лилит, всегда есть запасной вариант! Хе! Пара-тройка недотеп, готовых клюнуть на ее крючок…
Они выехали на дорогу.
— Я забыл спросить, а где ваш ученик, ну тот самый… как его?
— Герберт?
— Да, Герберт. Он жив, надеюсь?
— Понятия не имею. Я не видел его уже более десяти лет. Он меня разочаровал. Вначале сказался больным, а потом и вовсе пропал. Мудрость и вера оказались не его призванием. Слышал, его видели недалеко от Флоренции, это еще тогда, он искал какую-то знатную особу, расспрашивал о ней.
Старый коротышка на осле вскинул плечами:
— Кто в молодости не искал женщину? Свою женщину!
— И все-таки я надеялся, что из него выйдет толк. А недавно мне сказали, что видели похожего на него молодого мужчину в Венеции — он плыл в богатой гондоле с прекрасной белокурой сеньорой. В роскошном кафтане, весь в золоте, с прислугой и маленькой обезьянкой на плече. Каково? Как бы то ни было, других учеников я уже не брал — только верных слуг. Не хотел более ни с кем делиться знаниями и сердцем…
— Понимаю, мастер, хорошо понимаю вас, — задумчиво вздохнул Антоний Августин. — Именно поэтому я избегаю близких отношений. — И сказав это, он потянулся к уху осла, который, будто соглашаясь с хозяином, обреченно кивал головой: — Не передразнивай меня, Апулей, а то лишу тебя ужина; я не шучу.
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…Это было давным-давно — много лет назад! Он тогда искал ответы на главные вопросы бытия. Но все изменилось в одночасье. И он решил, что сбежит от своего хозяина и найдет то, что стало ему дороже всего на свете.
И ждал целый год не напрасно.
Он получил эту записку от незнакомой молодой служанки и, прочитав ее, всякую минуту думал только о тех словах, что были написаны там. «Мой милый Герберт! Жду тебя в пригороде Флоренции, на Римской дороге, в охотничьем домике Медичи. Найди меня! И ничего не говори своему учителю — он не отпустит тебя ко мне».
Конечно, неужели бы он стал говорить о таком сокровенном мрачному и очень правильному мастеру Неттесгейму! Тот бы и впрямь его никуда не пустил. Он сказался учителю больным, сам выждал день, а потом бросился в седло и помчался искать названный дом.
И спустя двое суток, едва не попав в лапы к солдатам-мародерам, удрав от разбойников, коих в предместьях бурлившей Флоренции было пруд пруди, он стоял у крошечного домика-дворца посреди небольшого парка с античными статуями, каменными лавками в духе древнего Рима и круглым фонтаном, заросшим тиной, с Нептуном и двумя тритонами в середине.
Он поднялся по пяти ступеням и осторожно постучал в дверь. Ему открыл огромный бородатый детина в распахнутой на груди рубахе, с широким поясом через плотное брюхо, с кривой саблей на боку и кинжалом и аркебузой в руках.
— Кто ты, юноша? — строго спросил чернобородый гигант.
— Добрый день, синьор. Меня зовут Герберт Фюрстенберг.
— И что с того?
— Ваша хозяйка герцогиня Лючия Медичи? — осторожно поинтересовался юноша.
— Она самая, ее светлость.
— Она велела приехать к ней, — чувствуя, что сейчас провалится под землю, пролепетал он. — И вот я здесь. К ее услугам.
— А, Герберт, — с прищуром сказал бородач. — Тот самый Герберт?
Краска густо и разом залила лицо молодого человека.
— Я не знаю, тот ли самый…
— Ну, видимо, тот, — усмехнулся бородач. — Она сейчас наверху, юноша. В розовой зале. Ступай вон по той лестнице, — кивнул он назад. — Я держу заряженными две аркебузы на случай, если тут появятся разбойники или дезертиры. Ступай, не бойся. Там стоит кувшин с вином и пара кубков, налей себе, взбодрись с дороги.
— Благодарю вас, — откликнулся юный гость.
Герберт поднялся по круглой лестнице наверх и быстро нашел розовую залу. Круглую, с диванами и креслами, где вся обивка, и шторы, и скатерти, и покрывала оказались розовых тонов. Но хозяйки тут не было. Зато на столе и впрямь стоял кувшин с вином и пара чарок. В одну из них он налил вина и с жадностью выпил — как же это было целительно после такой чудовищной дороги! И какое же тепло разлилось по его телу. И как славно вино согрело его душу! Он налил еще полкубка и выпил с той же жадностью, и ему стало еще лучше. Все треволнения показались досужей глупостью и отступили.
Но хозяйка не появлялась. «Где же она?» — вслушиваясь в шорохи, думал молодой гость.
Герберт огляделся. В глубине залы стояло огромное зеркало в широкой золоченой раме. Юноша подошел к нему, чтобы поправить наряд. После погони, тряски в седле и всех других несносных забот путешественника он выглядел растрепанным. Он утомленно, но счастливо улыбнулся самому себе, и точно так же улыбнулось ему в ответ его отражение.
И вдруг он что-то увидел на поверхности зеркала. Это были крошечные золотые бусины — они рассыпались по всей поверхности стекла. Но это не все! Его собственное отражение вдруг стало медленно бледнеть, как будто наполняясь воздухом, растворяться в зеркале, а за поверхностью уже что-то происходило. И когда он понял что, то сразу отступил. Там был другой мир, и в нем, ярко окрашенном и светлом, читался силуэт женщины. А потом она двинулась в его сторону, а он отступил еще раз и еще, пока не наткнулся на стул. Она, в роскошном золотом платье, со светлыми косами, убранными назад, уже подходила сюда. И остановилась у самой преграды. Да, это была она! Лючия Медичи! Именно такой он увидел ее первый раз, это платье он помогал снять, именно в такую, волшебнее всех звезд на небе, он и влюбился!
— Ну, здравствуй, Герберт, — сказала она.
И голос ее отозвался легким эхом.
— Здравствуй, — прошептал он. — Но как такое может быть?
— Не думай об этом, — сказала она. — Я пообещала, что однажды вернусь за тобой, и вот она я. И мой мир, который я предлагаю тебе разделить со мной.
— Твой мир? — Теперь он сделал шаг вперед.
— Да, мир великих тайн! И тысячной доли того, что открою я, не дал бы тебе твой учитель. И ты влюбишься в этот мир уже скоро. Ты ведь хочешь этого: быть со мной?
— Мечтаю, моя богиня! Моя Лючия…
Она протянула руку и сказала:
— Тогда не бойся, шагай ко мне…

Примечания

1 Тут и далее в той или иной форме реплики взяты из настоящей проповеди средневекового экзорциста.
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